
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

La primera imprenta lleg6 a ~onduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran­
cisco, Ia primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

EMPRESA NA'::IONA~·-·-;E A~"rES GRAflCAS 

ENA.G 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que el Estado a traves del Decreto. 

Legislative No. 158-94, Ley Marco del Sub-Sector Electrico y el 

Decreto Legislative No. 70-2007, Ley de Promoci6n a la 

Generaci6n de Energia Electrica con Recursos Renovables (Decreto 

No. 70-2007); ha establecido las condiciones para que el sector 

privado se interese en invertir en el area de generaci6n de energia 

electrica, yes asi que se han gestado iniciativas para desarrollar 

fuentes de energia renovable. 

CONSIDERANDO: Que las empresas INVERSIONES 

SAN MARTIN, S.A. de C.V., y ENERGISA, S.A. DE C.V., son 

generadores de potenc1.a y energia electrica debidamente autorizados 

por el Estado de Honduras, mediante Contrato de Operaci6n y las 

Licencias Ambientales suscritas con la Secretaria de Recursos 

Naturales y Ambiente (SERNA), han presentado ofcrta 4e venta 

de energia electrica en base al Articulo 7literal f) y 12 de la Ley 

Marco del Sub-Sector Electrico, y 18 del Reglamento, Articulo 12 

del Decreto No. 158-94, y Articulo 3, Numeral2) del Decreto No. · 

70-2007, para vender potencia y energia electrica por medio de 

plantas de producci6n de energia con fuentes renovables, cuyas 

instalaciones estan ubicadas en la Republica de Honduras. 

CONSIDE~ANDO: Que en fecha diez de Agosto de 
Dos Mil Diez, la Junta Directiva de la Empresa N acional de 

Energia Electrica (ENEE), aprob6 y autoriz6 al Gerente General 

de la ENEE, para que suscribiera el Contrato de Suministro de 

Energia Electrica con la empresa Inversiones San Martin, S.A. 

de C. V., mediante Ia Resoluci6n No. 09-JD-1 082-2010. 

CONSIDERANDO: Que en fecha 04 de Octubre de Dos 
Mil Diez, Ia Junta Directiva de la Empresa N acional de Energia 
Electrica (ENEE), aprob6 y autoriz6 al Gerente General de Ia 

ENEE, para que suscribiera el Contrato de Suministro de Energia 

· Electrica con la empresa ENERGISA, S.A. de C.V., mediante la 
Resoluci6n No. 05-JD-1 085-2010. 

CONSIDERANDO: Que la producci6n de energia electrica, 

generada con fuentes renovables, es una de las altemativas viables 

para la obtenci6n de tan importante suministro en el pais. 

CONSIDERANDO: Que las empresas INVERSIONES 
SAN MARTIN, S.A. de C.V., y ENERGISA, S.A. DE C.V., 
ofertaron potencia y energia electrica descrito en el Considerando 
anterior, a un precio de energia electrica igual al Costo Marginal 

Promedio de Energia del afio Dos Mil Diez de US$ 0.09796 por 

kilovatio hora, mas los incentives que otorga el Decreta No. 7.0-
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2007, y potcncia igual al Costo Marginal de Potencia US$ 7.38 por 

kilovatio-mes publicados ambos en el Diario Oficial La Gaceta el15 

de Enero de 201 0, y por un plazo de veinte (20) afios. 

CONSIDERANDO: Que el precio de compraventa de la 

potencia y energia eh::ctrica debe scr el Costo Marginal de Corto 

Plazo de Generaci6n vigente al momento de la firma del contrato, de 

acuerdo con cl Articulo 3, numeral2, literales a) y b) del Decrcto No. 

· 70-2007, encontnindose actualmentc vigente el Costo Marginal de 

C01io Plazo de Generaci6n del afio Dos Mil Diez. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con los numerates 

19) y 20) del Articulo 205 de la Constituci6n de Ia Republica, 

'corresponde al Conh'Teso N acional a pro bar o impmbar contratos 

que hayan de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo 

Je Gobiemo de la Republica y aprobar o improbar la conducta 

administrativa entre otras de las instituciones descentralizadas. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTiCULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes 

los Contratos No. 095-2010, para la instalaci6n del Proyecto 

Hidroeli:ctrico San Martin, localizado en la Comunidad de San 

Martin, Municipio de San Esteban, Departamento de Olancho, y 

No.l19-20 1 O·, para la Instalaci6n del Proxecto Hidroelectrico 

CORONADO, ubicado en la Comunidad de Coronado, 

Municipio de San Esteban, Departamento de Olancha, ambos 

para cl Suministro de Potencia y Energia Eh::ctricaGenerada con 

Recursos Rcnovables, amparado en la Ley Marco del Sub­

Sector Electrico y la Ley de.Promoci6n de la Generaci6n ~e Energia 

con recursos Renovables, suscritos con las Empresas Inversiones 

San Martin, S. A. de C.V., y ENERGISA, S.A. de C.V., que 

literalmentedice: 

"CONTRATO No. 095-2010.- CONTRATO DE 

SUMINISTRO DE POTENCIA YENERGIAELECTRICA 

ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGiA 

ELECTRICA (ENEE) Y LA EMPRESA INVERSIONES 

SAN MARTiN, S.A. de C.V. Nosotros, la EMPRESA 

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE), Instituci6n 

Aut6noma del Estado de Honduras creada segtin Decreto Ley 

No. 48 del20 de Febrero de 1957, representada en este acto 

por su Gerente y Representante Legal, Senor ROBERTO 

MARTINEZ LOZANO, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, 

y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0802-1950-

00027, qui en acredita sttrepresentau6n con la cetiificaci6n del· 

acuerdo No. 02 JD-EX-01-201 0, Punto Tercero del Acta 

No. JD-EX-01-201 0, emitida por la Junta Directiva en.su sesi6n 

de fecha 29 de Enero de 2010, 'con facultades suficientes para 

finnar este Contrato, segtin la Resoluci6n No. 09-JD-1 082-2010. 

emitida en cl Punto 04, Inciso j) del Acta No. JD-1 082-201 r . .. : .. 

la Sesi6n Ordinari~ celebrada por Junta Directiva el diez de A~osto 

del Dos Mil Diez, quien en adelante se denominani EL 

COMPRADOR y la Emprcsa INVERSIONES SAN MARTIN, 

S.A.de C.V., una empresa constituida conforme a las Leycs de la 

Republica de Honduras, inscrita bajo el numero 6, del Torno 6, 

del Libro de Comerciantes Sociales del Registro de la Propiedad 

Inmueble y Mercantil; del Municipio Juticalpa, Departamento de 

Olancho, con Registro Trihutario Nacional 0501-9007104230, 

qui en en adelante se llamani EL VENDEDOR, representada por 

el senor LEONEL EDGARDO PREZA QUEZADA, en su 

condici6n de Presidente del Consejo de Administraci6n y 

Representante Legal, qui en es mayor de edad, casado, Ingeniero 

Industrial, de nacionalidad hondurena, con Identidad No. 0890-

2010-00346, con residencia en la Ciudad de Tegucigalpa, 

M.D. C., y con facultades suficientes para la firma del presente 

Contrato, tal como lo acredita mediante Escritura Publica Numero 

27, autorizada ante los oficios del Notario PLUTARCO RIVERA 

CASTELLANOS, en fecha 16 de Febrero delano 2010, hemos 

cDnvcnido en celebrar como al efecto celebramos e1 prescnte 

Contrato de Suministro de Energia Electrica, conformc las 

estipulaciones contcnidas en las CLAUSULAS siguientes: 

· CLAUSULAPRIMERA:ANTECEDENTES. El VENDEDOR 

present6 solicitud ante el COMPRADOR para negociar el 

£a (jaceta 

A. 
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Contrato de Suministro de Energia Electrica, en aplicaci6n de la 

Ley Marco del Sub-Sector EICctrico y los Decretos Legislativos 

No.85-98, 70-2007 yen general ala Legislaci6n Hondurefia. EL 

VENDEDOR mediante Resoluci6n 1635-2009 de la Secretaria 

de Recursos Naturales y Ambiente (SERNA) de fecha 30 de 

Diciembre de 2009, obtuvo la Contrata paraAprovechamiento 

de Aguas Nacionales para Fuerza Hidniulica de la Central San 

Martin, Y el Contrato de Operaci6n mediante autorizaci6n 

extendida a los 29 dias del mes de Diciembre, de 2006 de aqui 

en adelante denominada como la Planta .. La Planta scni construida 

en una sola etapa y tendni Cuatro Mil Seiscientos Cincuenta 

Kilowatios ( 4,650 kW) de capacidad instalada total (24,496.00 

KW-h Anual), poniendo a disposici6n de terceros hasta una 

cantidadde energia anual de Doce Mil Doscientos Cuarenta y 

Ocho Kilowatios-Hora, (12,248 kWh/ Afio) y Cuatro Mil 

Seiscientos Cincuenta kilovatios ( 4,650 kW) de potencia, bajo 

las condiciones establecidas en este Contrato. La venta a terceros 

por parte del VENDEDOR, scan estos Grandes Consumidores, 

Empresas Distribuidoras y/6 cualquier otro Agente Autorizado 

por las leyes, puede ser llevada a cabo y este suministrarles 1a 

potencia y su energia asociada a traves de una red privada o 

mediante el Sistema Interconectado Nacional (SIN). La Planta 

esta ubicada en el Municipio de San Esteban, Departamento de 

Olancho. Las Partes reconocen que sera necesario operar la Planta, 

cuyas instalaciones se describen en el Anexo No. 1 Descripci6n 

de la Planta, con calidad y de manera econ6mica, segura y 

confiable, utilizando cficientemcnte el potencial del recurso hidrico 

para contribuir a satisfacer la creciente demanda de energia 

electrica mediante la producci6n de energia hidroelectrica. El 

COMPRADOR manifiesta estar de acuerdo en recibir toda la 

Energia Electrica y Potencia Electrica excedente de la Planta en 

el Punto de Entrega definido en la CLAUSULA TERCERA de 

este Contrato, bajo las condiciones establecidas en el mismo y 

las normas operativas incluidas en los siguientes Anexos: Anexo 

No. 2 Condiciones de Interconexi6n, Anexo No. 3 Datos 

Hidrol6gicos, Anexo No. 4 Potencia y Energia Proyectada 

Mensual, Anexo No.5 N ormas y Procedimientos de Operaci6n, 

y Anexo No.6 Noimas y Requerimientos Tccnicos. Tambien 

forman parte integral de este contrato los Anexos No. 1 

Instalaciones de la Planta, No.7 Modelo de Garantia de Contrato, 

Anexo No. 8 Modelo del Certificado de Operaci6n Comercial y 

Anexo No.9 Lista Inicial de Clientes potenciales del Vendedor y 

Declaraci6n de la Capacidad de Potencia Comprometida y 

Energia Electrica Comprometida. El orden numerico de los 

Anexos no denota prioridad de un Anexo sobre otro. Las 

modificaciones, silas hubieren, a los Anexos No. 1 y No. 2 

deberan serpresentados por el VENDEDOR al COMPRADOR 

en un plazo maximo de sesenta ( 60) dias habiles administrativos 

antes de la fecha de interconexi6n. Queda convenido que en lo 

que se refiere a las modificaciones del Anexo No. 2, Condiciones 

de Interconexi6n, si las hubiere, cstas estaran sujetas a la 

aprobaci6n del COMPRADOR. CLAUSULA SEGUNDA: 

OBJETO DEL CONTRATO. El VENDEDOR vendera toda la 

Potencia y la Energia Electrica excedente generada por la Planta 

y el COMPRADOR comprara la totalidad de tal potencia y energia 

excedente. Dado el caracter aleatorio de la naturaleza y 

disponibilidad del recurso renovable sobre el cual se sustenta el 

Programa de Generaci6n, las Partes acuerdan apegarse a dicho 

programa en la medida de lo posible. Para los objetos de este 

Contrato se establece que la Capacidad de Potencia 

Comprometida por el VENDEDOR con terceros sera como 

maximo Dos Mil Trescientos Veinticinco kilovatios 

(2,325.00 kW) y que la Energia Electrica Comprometida sera 

como maximo Doce Mil Doscientos Cuarenta y Ocho Kilowatios­

Hora, (12,248 kW-h!Afio). Tanto la potencia como la energia 

excedente producida por la Planta sera puesta a disposici6n del 

SIN conforme a las disposiciones de este Contra~o y de la to tali dad 

producida se entiende que la Capacidad de Potencia 

Comprometida y la Energia Electrica Comprometida sera 

reservada para los terceros con los que el VENDEDOR tenga 

acuerdos o contratos privados de suministro de potencia y encrgia 

elcctrica. En caso de estos no consumirla; el COMPRADOR 

despachara, recibira y comprara tambien tal potencia y energia a 

los precios definidos en la clausula sexta del presente Contrato, 

previa comunicaci6n del VEND EDO R y aceptaci6n por parte 

del COMPRADOR. Asirnismo, el VENDEDOR se compromete 

a entregar al SIN el suministro de la potencia y energia reactiva 

necesaria de acuerdo a Ia generaci6n de la Plimta y dentro de los 

limites de capacidad y Factor de Potencia de diseno de sus 

equipos generadores para contribuir ala seguridad del Sistema 

Interconectado Nacional y al mantenimiento del voltaje dentro de 

su rango normal. CLAUSULA TERC,ERA: A) CONEXI ON A 

LA RED DE TRANSMISION :·Para recibir la energia y potencia 

producida por la Planta, el COMPRADOR autoriza la operaci6n 

en paralelo de la Planta e interconexi6n en el punto donde se 

parte la lineaL-380 (entre Juticalpa y San Esteban) en el ki16metro 

79 a partir de la subestaci6n de Juticalpa, a una distancia de 8.3 

km de la planta. La Subestaci6n en el sitio del proyecto sera 

construidapor el VENDEDOR conforme las especificaciones 

tecnicas acordadas con el COMPRADOR. El Punto de Entrega 

y el Pun to de medici on de la Energia Electrica estaran localizados 

en el punto de interconexi6n. La linea de transmisi6n entre la 
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Subestaci6n en el sitio de la Planta y el punta de interconexi6n 

con el SIN (Punta de lnterconexi6n), a un voltaje nominal de 

34.5 kV, asi como las Instalaciones de Interconexi6n y las 

facilidades que haya que construir desde el Sitio de la Planta hasta 

dicho Punta de Interconexi6n, senin construidas por el 

VENDEDOR a su propio costa y tendnin la capacidad necesaria 

para transmitir toda la Energi_a Electrica y Potencia generada. Se 

conviene que previa ala Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial 

de la Planta, el COMPRADOR estani en la obligaci6n de hacer 

las mejoras necesarias en el SIN, a partir del Punta de 

Interconexi6n, para transportar la Energia Electrica y Potencia 

· entreg~da por el VEND EDO R en el Pun to de Entrega, de acuerdo 

al Articulo No.l7 de la Ley Marco del Sub-Sector Electrico, 

refonnado por el Decreta No. 70-2007, siempre que estas generen 

beneficia tccnico y econ6rnico al COMPRADOR. B) Obligaci6n 

de Financiar y Traspasar: El COMPRADOR a s'u sola 

conveniencia y su libre criteria requerini que cl VENDEDOR 

se obligue a financiar po_r un manto de aproximadamente 

159,000.00 US$, las obras de transtnisi6n comunicadas por el 

COMPRADOR bajo los tenninos y condiciopes comunicados 

por .el COMPRADOR al VENDEDOR mediante los Oficios 

No, 477-ACCEGENEE/XII/2009 de fecha 03 de Diciembre de 

2009 que fonnan parte inte!:,JTal del presente Contrato. El manto a 

financiar establecido en la presente Clausula ha sido calculado 

con costas de obras de transmisi6n a Diciembre de 2009, el 

COMPRADOR copmnicani al Vendedor el manto actualizado a 

la fecha en que se requiera el desembolso de los fondos para la 

constiucci6n de tales obras de transmisi6n. El VENDEDOR se 

obliga en un plaza maximo de diez(l 0) dias despues de publicado 

el Contrato en el Diario Oficial la Gaceta a suministrar al 

COMPRADOR la documentaci6n de soporte emitida por el 

Financista Correspondiente que certifique los parametros 

financieros bajo los cuales se regira la respectiva cuota del 

financiamiento que le corresponde, El COMPRADOR nose hace 

responsable por la construcci6n de tales obras de transmisi6n en 

caso que nose concrete su financiamiento. Asi mismo la ENEE 

liderani el proceso de licitaci6n intemacional orientado a contratar 

a la empresa que se encargara de la construcci6n, instalaci6n 

puesta en marcha y traspaso de las obras de transmisi6n, sin 

perjuicio de lo anterior, el COMPRADOR se reserva el derecho 

de gestionar por su cuenta el financiamiento que corresponda bajo 

las condiciones que mejor le favorezcan al Estado de Honduras. 

CLAUSULA CUARTA: DEFINICIONES. Los terminos que 

se definen en esta CLAUSULA, ya se<).n en plural o singular, 

tendran el significado abajo expresado a merios que dentro del 

contexto donde se uti~icen expresen otro significado: 1. 

ACUERDO DE APOYO: Documcnto celcbrado entre EL 

VENDEDOR y la Procuraduria General de Ia Republica, con 

aval solidario de la Secretaria de Estado en los Despachos de 

Finanzas, para el cumplimiento de cste.contrato por la ENEE 

· cubriendo hasta las cantidades de potencia y energia asociada 

que EL VENDEDOR reserva para la ENEE mediante estc 

Contrato, en el formato incluido en el Anexo 10 de cstc Contrato. 

2. ANO: Significa cualquier periodo de doce (12) m~scs 

calendarios continuos. 3. CASO FORTUITO: Se considera Caso 

Fortuito, el acontecimiento proveniente de la naturalcza, 

imprevisible, o que previsto no ha podido evitarse, y que 

imposibilita el cumpliiniento parcial o total, de las obligaciones 

derivadas de este Contrato. Se considera como Caso Fortuito, 

entre otros, los siguientes eventos: cpidemias, terremotos, 

deslizamiento de tierra o desplazamientos de otros materialcs, 

inundaciones, huracanes, fen6menos climaticos extraordinarios, 

incendios, asi como cualquier otro even to imprevisible o inevitable, 

siempre y cuando ocasione de una man era directa y principal que 

una o ambas Partes no pueda cumplir oportunamente con tas 

obligaciones contenidas en este Contrato. 4. CAPACIDAD DE 

POTENCIA COMPROMETIDA: Significa la capacidad de 

potencia o demanda que el VENDEDOR reservara en todo Mes 

para cubrir las necesidades y compromisos contemplados en sus 

acuerdos privados de suministro pactados con terceros, sean estos 

Grandes Consumidores, Empresas Distribuidoras o Agentes 

Autorizados por las leyes. Para fines de este Contrato se establece 

que la Capacidad de Potencia Comprometida sera de Dos Mil 

Trescientos Veinticinco Kilowatios (2,325 kW), y de Doce Mil 

Doscientos Cuarenta y Ocho Kilowatios-hora, al ano ( 12,248 

kWh/ Ailo ). 5. CAPACIDAD DE POTENCIA FIRME: Signif1ca 

la sumatoria de las energias reportadas por los medidores en el 

Punta de Entr:ega y medici on para las Horas Punta del mes para 

el cual se desea calcular (Energia de Horas Punta), dividida entre 

el numero de Horas Punta para tal Mes, menos la suma de las 

potencias o demandas vendidas por ei VENDEDOR en dicho 

Mesa terceros con los cuales el VENDEDOR tierie acuerdos 

privados de suministro, sean estos Grandes Consumidores, 

Empresas Distribuidoras o AgentesAutorizados por las leyes. 6. 

CAPACIDAD DEMOSTRADA: Significa la capacidad 

determinada en la Planta por la Prueba de Capacidad conducida 

a plena capacidad, y que podra estar disponible a partir de la 

fecha de esa prueba, hasta el mom en to que se efecrue otra prueba 

de' capacidad. 7. CENTRO NACIONAL DE DESPACHO 

(CND): Es el centro equipado con infraestructura de 

telecomunicaciones e informatica y operado por personal tecnico 

especializado que dirige la operaci6n de los medias de producci6n 
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y de transmisi6n del Sistema Interconectado N acional (SIN). 8. 

CESION DEL CONTRATO: Significa la transfcrencia de 

derechos y obligaciones asumidas en este Contrato por cualquiera 

de las Partes a una tercera persona quien asumc la calidad de la 

persona que cede, subrogandola en todo o en parte de sus 

derechos y obligaciones, toda vez que las Partes de man era previa 

expresen su consentimient? por escrito al efecto, salvo las 

excepciones contempladas en el presente Contra to. Se denomina 

Cedente al titular actual de los dercchos y obligaciones de este 

Contrato, y la persona que los asume se denomina Cesionaria. 9. 

COMISION NACIONAL DE ENERGIA (CNE): Es el 

Organismo AsesorTecnico para la aplicaci6n de la Ley Marco 

del Sub-Sector Electrico. 10. COMITE DE OPERACION: Son 

los rcprescntantcs designados por ambas Partes con el prop6sito 

de coordinar y acordar aspectos tecnicos, soluci6n de disputas, 

reclamos y otras materias de la relaci6n contractual, en todos los 

casos compatibles con las disposiciones del prcsentc Contrato. 

11. CONTRATO: Es el acuerdo de suministro de potencia y 

eriergia el6ctrica excedente contenido en este instrumento, sus 

enmiendas, modificaciones y ampliaciones,juntamentc con todos 

sus anexos, apendices y demas documentos rcferidos segun el 

propio acuerdo aqui pactado. 12. COSTO MARGINAL DE 

CORTO PLAZO ANO 2010: El Costo Marginal de Corto Plazo 

del Aiio 2010 estara conformoda por el Cos to Marginal de 

Potencia, cuyo valor es de Siete con 38/100 DO LARES DE 

LOS ESTADOS UNIDOS DEAMERICAPOR KILOVATIO 

MES (7 .38US$/kW-mes) y el Costo Marginal de Energia, cuyo 

valor es de Noventa y Siete con 96/100 DOLARES DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA POR MEGAVATIO­

HORA (97.96US$/MWH). 13. DIA HABIL 

ADMINISTRATIVO: Signitica cualquier dia de Junes ajueves 

con horario de 8:00a.m. a 4:00p.m. y viemes de 8:00a.m. a 

3:00 p.m., o el horario que este vigente en ese mom en to, 

exceptuando los dias feriados y el3 de febrero para Tegucigalpa. 

14. EMERGENCIADE LAPLANT A: Es cua1quier condici6n o 

circunstancia que pudiera causar daiios a personas o propiedades 

del VENDEDOR y en la que se requiera una interrupci6n 

significativa e imprevista en la producci6n o transmisi6n de 

electricidad por parte de la Planta. 15. EMERGENCIA DEL 

SISTEMA: Significa la condici6n o situaci6n en e1 SIN que: a) en 

opinion razonable del CND, resulte o pueda resultar en una 

interrupci6n importante de servicio electrico; o, b) en la opinion 

razonable del CND o del VENDEDOR, pueda poner en peligro 

a personas, ala Planta o a las instalaciones del SINo propiedades 

del VENDEDOR. 16. ENERGIAELECTRICAAFACTURAR 

(EF): Significa el total de la energia electrica medida, en kilovatios-

hora (kWh) entregada en el Punto de Entrega por el VENDEDOR 

al COMPRADOR menos la energia electrica entregada por el 

COMPRADOR al VENDEDOR en el Punto de Entrega antes 

definido menos la encrgia electrica que sea entregada a traves del 

SIN por el VENDEDOR a sus clientes menos las perdidas 

el6ctricas que resulten de la vcnta a terceros, calculadas liL 

confonnidad a lo establecido en el presente Contrato. 17. 

ENERGIA ELECTRICA COMPROMETIDA CON 

TERCER OS: Significa la energia electrica que el VENDEDOR 

reservad. en todo Mes para cubrir las necesidades y compromisos 

contemplados en sus acuerdos privados de suministro pactados 

con terceros, sean estos Grandes Consumidores, Empresas 

Distribuidoras o A gentes Autorizados por las I eyes. Para fines de 

este Contrato se establece que la Energia Electrica Comprometida 

sera como maximo de dos mil trescientos veinticinco kilowatios 

{2,325 kW), y de Doce Mil Doscientos Cuarenta y Ocho 

Kilowatios-hora, al aiio ( 12,248 kWh/ Aiio ). 18. ENERGIA 

ELECTRICA: Es el principal producto gencrado por la Planta 

del VENDEDOR y que es entregado al COMPRADOR confom1c 

a los terminos de este Contrato. Esta cxpresado en kilovatios­

hora (kWh). 19. ENERGIA PROYECTADA: Es la Energia 

Elcctrica mensual o anual expresada en kilovatios-hora (kWh) 

que la Planta del VENDEDOR es capaz de generar mensual o 

anualmente conformc a los estudios previamente hechos y el 

historial disponible y conforme a las proyecciones futuras confonne 

ala disponibilidad esperada del recurso renovable utilizado. La 

Energia Proyectada Mensual es indicada en el Anexo No.4 de 

este Contrato. 20. ENERGIADE HORAS PUNTA: Es la Energia 

Electrica mensual expresada en kilovatios-hora (kWh) que la 

Planta genere en el Mes en cuesti6n y que el Equipo de Medici6n 

mida y rcporte durante las Horas Punta de dicho Mes. 21. 

EQUIPO DE MEDICION: Es el conjunto de aparatos, 

instrumentos y programas de c6mputo que sirven para registrar la 

potencia y Energia Electrica que el VENDEDOR entrega al 

COMPRADOR y que el COMPRADOR rccibe del 

VENDEDOR. 22. FACTOR DE POTENCIA: Es el resultado 

de dividir la Potencia ElectricaActiva entre la Potencia Electrica 

Aparente en un determinado momenta. 23. FECHA DE INICIO 

DE LA CONSTRUCCION: Seni la fecha en la que se cum plan 

todas las condiciones siguientes: a) Entre en vigencia el presente 

Contrato; b) Se obtengan todos los permisos, licencias, 

autorizaciones, resoluciones y financiamientos necesarios; c) Se 

obtengan las mejoras y servidumbres de los terrenos nacionales 

para la ejecuci6n del Proyecto; y, d) Que el VENDEDOR haya 

suscrito con la SERNA el Contrato de Cumplimiento de Medidas 

de Mitigaci6n requeridas para la conservaci6n, defensa y 
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mejoramiento de la zona de influencia de la Planta y tenga vigencia 

la LicenciaAmbiental. Dicha fecha sera confirmada por escrito 

por el VENDEDOR. 24. PECHA DE INICIO DE OPERA CION 

COMERCIAL: Es la fecha certificada por el Comite de Operacion 

en la cual se establezca que se han concluido las pruebas que 

garantizan que los equipos de la Planta pueden proveer al SIN en 

forma continua y segura la Ener:gia Electrica conforme a los terminos 

de este Contrato. 25. FECHAEFECTIVADE PAGO: Es la fecha 

en que el COMPRADOR entrega el pago al VENDEDOR por 

la venta de la Potencia y Energia Electrica. 26. FECHA 

PROGRAMADA DE INICIO DE LA CONSTRUCCION: Es 

la fecha consignada originalmente en este Contrato como la fecha 

de inicio de la construccion de la Planta. 27. FECHA 

PROGRAMADA DE INICIO DE LA OPERACION 

COMERCIAL: Es la fecha consignada originalmente en este 

Contrato como fecha de inicio de operacion de la Planta. 28. 

FINANCISTA: Es cualquierpersona o entidad que en cualquier 

momento provea financia~iento o refinanciamientos para la 

adquisicion de bienes, construccion, operacion o mantenimiento 

de la Planta. 29 FUERZA MAYOR: Se considera Fuerza Mayor, 

la proveniente de la accion del hombre, acontecimiento 

imprevisible, o que previsto no ha podido evitarse, y que 

imposibilita el cumplimiento, parcial o total, de las obligaciones 

derivadas de este Contrato. Se considera Caso de Fuerza Mayor, 

entre otros, los siguientes eventos: guerras, revoluciones, 

insurrecciones, disturbios civiles, bloqueos, embargos, huelgas, 

sabotajes, accidentes, asi como cualesquiera otras causas, que 

sean del tipo antes sefialado, siempre y cuando ocasione de una 

man era directa y principal que cualquiera de las Partes no pueda 

cumplir oportunamente con las obligaciones contenidas en el 

Contrato. 30. GRANDES CONSUMIDORES: Seran los 

consumidores que periodicamente defina la CNE, inicialmente, y 

hasta que tal comision modifique las condiciones para su 

clasificacion, seran aquellos que sean servidos como minimo a un 

voltaje de 13.8 kV y cuya demanda maxima sea de por lo menos 

750 kW. 31. HORAS PUNTA: Significan inicialmente la horas 

definidas en la publicacion del Costo Marginal de Corto Plazo a 

Nivel de Generacion que realiza la Secretaria de Recursos 

Naturales y Ambiente (SERNA), y son las horas comprendidas 

entre las 9:00 y las 12:00 horas, y entre las 17:00 y las 19:00 

horas, para los dias de lunes a viemes. En caso de modificacion 

de la actual definicion de Horas Punta que se establece a traves 

de la SERNA, el Comite de Operacion tendra la facultad de 

modificar el horario correspondiente para las Horas Punta, en el 

entendido que no se podra modificar la cantidad de horas punta 

por dia prevista para el mes en cuesti6n. 32. 

INCUMPLIMIENTO: Significa el no-cumplimiento por parte del 

VENDEDOR o del COMPRADOR, de cualesquiera de las 

obligaciones, declaraciones o garantias establecidas en este 

Contrato. 33. INDICE DE PRECIOS DEL CONSUMIDOR 

(CPI): Es el indice de variacion precios al consumidor conocido 

como CPI por sus siglas en Ingles, Publicado en el Departamento 

de Trabajo de los Estados Unidos de America, y que significa la 

medida del cambio promedio en el tiempo en precios de bienes y 

servicios comprados en todos los hogares urbanos de los Estados 

Unidos de America, sin ajustes (Consumer Price Index for all 

Urban Consumers CPI-U, U.S., City Average Unadjusted all 

items). 34. INSTALACIONES DE INTERCONEXION: Son 

todas las instalaciones de equipo que el VENDEDOR requiere 

para interconectar su Planta con el SIN en el Punto de 

Interconexion, e incluiran a manera enunciativa, mas no lirnitativa, 

los reclosers, accesorios de subestacion y linea de transmision a 

una tension nominal de 34.5 kV. 35. LEY MARCO DEL SUB­

SECTOR ELECTRICO: Es el Decreto No. 158-94, publicado 

en el Diario Oficial La Gaceta del26 de Noviembre de 1994 y su 

Reglamento,Acuerdo No. 934-97, publicado en el Diario Oficial 

La Gaceta del4 de Abril de 1998. 36. LIMITES TECNICOS­

Los limites y restricciones de operacion de los sistemas de la 

Planta en base a las especificaciones y capacidad de los equipos 

instalados, asi como las recomendaciones tecnicas del fabricante 

de los equipos que son parte de la Planta. 3 7. MES: Significa un 

mes calendario. 38. OPERADOR DE PLANT A: Es el personal 

que opera las instalaciones de la Planta generadora de Energia 

Electrica. 39. PARTE: Significa el VENDEDOR o el 

COMPRADOR individualmente. 40. PARTES: Significa el 

VENDEDOR y el COMPRADOR en conjunto. 41. 

PERTURBACION ELECTRICA: Es cualquier condicion 

electrica subita, inesperada, cambiante o anormal que se produzca 

en el Sistema Interconectado N acional o en la Planta y que afecte 

la operacion de una o de ambas Partes. 42. PLANTA: Es el 

equipo de generacion y todas las instalaciones conexas que 

pertenezcan y sean mantenidas y operadas por el VEND EDO R, 

que son necesarias para la produccion de la Energia Electrica 
obj eto de este Contra to y cuya descripcion se detail a en el Anexo 

No.1 DescripciondelaPlanta. 43. POTENCIAAFACTURAR: 

Es la Capacidad de Potencia Firme generada por la Planta. 44. 

POTENCIA ELECTRICA ACTIVA: Es la caracteristica de 

generacion de la Planta de el VENDEDOR expresada en kilovatios 

(kW). 45. POTENCIAELECTRlCAAPARENTE: Estetermino 

expresado en kilovatio-Amperios (kVA), es la suma en las tres 

(3) fases del producto de la magnitud instantanea de la corriente 

en cada fase expresada en amperios por la magnitud instantanea 

de la tension a tierra (neutro) de cada fase expresada en kilovoltios, 

A. 
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pudiendo ser calculada, medida o registrada para las tres (3) fases 

en total. 46. POTENCIAELECTRICAREACTIVA: Es laraiz 

cuadrada de la diferencia entre el cuadrado de la Potencia Electrica 

Aparente y el cuadrado de la Potencia Electrica Activa. 47. 

PRACTICAS PRUDENTES DE SERVICIO ELECTRICO: 

Significa el espectro de posibles pnicticas, metodos y equipos, 

que se utilizan, o cuya utilizaci6n es razonable esperar, en rdaci6n 

con la operaci6n y mantenimiento 6ptimo de plantas generadoras 

·de energia electrica de similartamafio y caracteristicas y que estan 

de acuerdo con las ~ecomendaciones y requisitos de los fabricantes 

de equipos, con las normas de las industria clectrica, con 

consideraciones de confiabilidad, seguridad, eficiencia y ambiente, 

asi como con cualquier regulaci6n gubemamental aplicable vigente 

durante el plazo del Contrato. 48. PROGRAMA DE 

GENERACION: Es el documento de intenci6n elaborado por el 

VENDEDOR de acuerdo al fonnato establecido por el CND, 

que contiene para cada Mcs del A no calendario que abarca tal 

programa, la cantidad total de Energia Electrica y potencia que el 

VENDEDOR propone entregar en el Punto de Entrega, sean 

estas cantidades destinadas al VENDEDOR o a terceros con los 

cuales el VENDEDOR tenga acuerdos de suministro. 49. 

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO: Significa el programa 

que el VENDEDOR sometera a la consideraci6n del 

COMPRADOR que describinila indisponibilidad propuesta de 

la Planta para cada Mes del ano calendario que abarca tal 

programa, de acuerdo a lo estipulado en este Contrato. Este 

prograrria indicanilas fechas preferidas del VENDEDOR y la 

duraci6n estimada de cada mantenimiento programado. 50. 

PUNTO DE ENTREGA: Es el punto a partir del cual el .. 
VENDEDOR entrega la energia electrica generada al SIN 

independientementc de su uso, venta a terceros o Grandes 

Consumidores, o para uso y disposici6n del COMPRADOR. 

Este punto definini cllimite de responsabilidad de ambas Partes 

para cl mantenimiento y operaci6n de las instalaciones. Este pun to 

se detalla en el diagrama unifilar de la Central que muestra el 

Anexo 2 que forma parte integral de este Contrato. 51. PUNTO 

DE MEDICION: Es la ubicaci6n nsica donde se inStalan los 

transformadores de corriente y devoltaje en el Pun to de Entrega, 

de dond~ se generan las sefiales para los Equipos de Medici6n 

d_e Energia Electrica objeto de este Contrato. 52. 

REPRESENT ANTES: Son las personas designadaspor las Partes 

para integrar .el Comite de Operaci6n de este Contrato. 53. 

RESOLUCION: Significa la terminaci6n anticipada de este 

Contrato, 54. SERVICIOS AUXILIARES: Se entendeni por 

servicios auxiliares los siguientes: a) la producci6n o absorci6n de 

potencia reactiva hasta ellimite de la capacidad de las unidades 

generadoras como maximo, considerando la potencia activa que 

cada una este generando simulhineamente con Ia producci6n o 

absorci6n de pot en cia reactiva; b) la participaci6n en la tarea de 

regulaci6n de la frecuencia; c) la colaboracion para mant~ner el 

servicio en situaciones de emergencia; d) la colaborq_ci6n en las 

tareas de restablecimiento del servicip; en su caso, incluyendo los 

arranques en condiciones de apag6n y la alimentaci6n aut6noma 

de is las de carga como lo requiera el Centro N acional de 

Despacho. 55. SISTEMA INTERCONECTADO 0 SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL (SIN): Es el compuesto 

por las centrales generadoras, sistemas de distribuci6n, y el 

subconjunto de elementos del sistema nacional de transmisi6n y 

de sub-transmisi6n que los unen fisicamente sin interrupci6n, sin 

distinci6n de las personas P.ublicas o privadas ala cual pertenezcan. 

56. TASA DE CAMBIO: Significa el precio promedio de compra 

de Do lares de los Estados Unidos de America por los particulares 

en las subastas publicas de divisas que lleva a cabo el Banco 

Central de Honduras, incluyendo la coniisi6n cambiaria, tal como 

sea reportado por el Banco <;entral al dia en que se pague la 

factura, o en caso que el Banco Central dejara de utilizar el sistema 

de subastas publicas, sera la Tasa de Cambia detenninada de 

acuerdo con las normas cambiarias en vigor para el dia en que se 

pague la factura. 57. TASA DE INTERES ACTIVA 

PONDERADA SOBRE PRESTAMOS: Significa para cualquier 

periodo, el valor de la tasa promedio ponderada para prestamos 

comerciales en Lempiras, publicada en "Resumen Sobre 

Operaciones Nuevas del Sistema Bancario" por el Banco Central 

de Honduras, correspondiente al promedio ponderado del mes 

inmediatamente anterior ala fecha en que se necesite aplicar la 

Tasa de Interes Activa ponderada. 58. TERCERA PARTE 

INDEPENDIENTE: Es la persona o entidad de reconocida 

capacidad y experiencia seleccionada por el VENDEDOR y el 

COMPRADOR para inspeccionar, pro bar, calibrar y ajustar el 

Equipo de Medici6n, como se establece en este Contrato. 

CLAUSULA QUINTA: DECLARACIONES Y GARANT lAS. 

I. Declaraciones y Garantias del VENDEDOR: El VENDEDOR 

por medio de este Contrato declara y garantiza lo siguiente: a) 

Que es una Sociedad legalmente establecida en Honduras y 

autorizada para ejercer el comercio en Honduras, y que tiene 

autoridad para asumir y cumplir sus obligaciones de acuerdo a 

este Contrato. Este Contrato sera debidamente ejecutado por el 

VENDEDOR y no viola disposici6n alguna de cualquier ~cuerdo 

u orden judicial de la cual es parte o ala cual esta obligada. b) 

Obtendra todas las autorizaciones y cumplira con todos los 

requisitos legales para la ejecuci6n, entrega y vigencia de este 

Contrato, en la manera y en el tiempo. que definen las leyes 
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aplicables. c) Que el presente Contra to Constituye una obligaci6n 

legal, valida y ejecutable del VENDEDOR de confo'rmidad con 

sus tenninos. d) Que no hay litigio alguno o condena pendiente 

contra _e1 VEND EDOR que le pueda afectar adversamente para 

cumplir con las obligaciones establecidas para el en este Contrato. 

II. Declaraciones y Garantias del COMPRADOR: El 

COMPRADOR por medio qe este Contrato declara y garantiza 

lo si~:,ruiente: a) Que es una instituci6n aut6noma descentralizada 

del Estado de Honduras, creada mediante Decreta Ley No. 48 

del20 de Febrero de 1957, al tenor de las Leyes de la Republica 

de Honduras y confinna cada una de las declaraciones de este 

contrato. b) Que tiene autoridad para asumir y cumplir sus 

obligaciones de acuerdo a estc Contrato por lo que sera 

debidamente cumplido y no viola dispqsici6n alguna de cualquier 

acucrdo u orden judicial de la cual es parte o a la cual el 

COMPRADOR este obligado. c) Que ha obtenido todas las 

autorizaciones y ha satisfecho todos los requisitos constitucionales, 

legales, estatutarios, adminis~ativos y otros para el cumplimiento . 

de este Contrato, una vez que elmismo este vigente. d) Que este 

Contra to constituye una obligaci6n legal, valida y ejecutable de 

conformidad con sus tenninos. e) Que no existe litigio alguno o 

condenacion pendiente contra el COMPRADOR que puedan 

afectar.adversamentc la habilidad para curnplir con las obligaciones 

establecidas para el en este Contrato. f) Que este Contrato y las 

obligacioncs del COMPRADOR, incluidas en el mismo, son 

validas y exigibles de acucrdo a sus terminos. g) Que no tiene 

inmunidad soberana o cualquier otra clase de inmunidad en la 

que realizara el COMPRADOR al VENDEDOR por Suministro 

de Energia y Potencia, el pago por obras financiadas al 

COMPRADOR por el VENDEDOR, el pago por utilizacion del 

sistema de transmision y distribuci6n del COMPRADOR, asi 

como otros cargos, cqmpensaciones, multas y cualquier otro valor 

contemplado en este Contrato o las Leyes, en un deter,ninadr 

Mes se calcularan de confonnidad con lo aqui establecido. 

PTi.k = [CMP]*CPFi.k + [PBEi.k + IR]*EF1.k- CPi,k + CTi,k ± 

oci,k 
Donde: 

PTi.k 

CMP 

IR 

EFi.k 

CPi.k 

CTi,k 

Pago Total que debe realizar el COMPRADOR al 

VENDEDOR en el Mes "i" del Aiio "k". 

Costo Marginal de Potencia para todos los Meses y 

Anos del contrato expresado en US$/kW-Me.s. 

Capacidad de PotenciaFinne del Mes "i" delAno "k". 

Precio Base por Energia Indexado para el Mes "i" del 

Anoka partir de la Fecha de Entrada en Opcracion 

Comercial, expresado en US$/kWh. 

Incentivo para Gcneradores Renovables. 

Energia Electrica a Facturar del Mes "i" del Aiio "k". 

Cargos por Peaje para el Mes "i" delAno "k". 

Cargos para el Mes "i" delAno "k" por obras financiadas 

por el VENDEDOR al COMPRADOR el cual se 

. aplicara por el periodo que las Partes acucrden. 

Otros· cargos, multas, compensaciones o cualquiervalor 

estipulado en este Contrato o las lcyes. 

· Republica de Honduras o en cualquier otro pais, contra · Asimismo, 

reclamaciones judiciales, embargos precautorios, embargos 

judiciales, u otros aetas procesales relacionados con o que smjan 

en virtud de este Contrato que constituyan actos de derecho civil 

o mercantil. III. Declaraciones y Garantias del VENDEDOR y 

del COMPRADOR. El VENDEDOR y el COMPRADOR 

declaran y garantizan que todos los documentos e informacion 

preparados por el VEND EDO R o por terceros y para este, senin 

en todo momenta propiedad exclusiva del VENDEDOR, aun si 

el VENDEDOR entrega el original o copia de tal documento o 

informacion al COMPRADOR, y podran ser usados s6lo a los 

efectos de este Conu·ato y la ley o para cualquier fin que determine 

el VENDEDOR. Se entiende tambien, que los documentos e 

informacion preparados por el COMPRADOR o por terceros 

para el COMPRADOR a cucnta de este en relacion con la Planta, 

permanecenin siempre propiedad exclusiva del COMPRADOR, 

aunque haya entregado el original o copia de tal document a o 

informacion al VENDEDOR. CLAUSULA SEXTA: PRECIO 

DE VENTA DE LA ENERGIA EU~:CTRICA. El Pago Total 

R.I.k 

PBEi.k 
IPC 

IR 

= PBEi,(k-I) * IPC. 
= (1 +R.Ik-RI<k-t)· IPC > 1; Para valores de IPC mayores 

a 1.015 entonces IPC sera igual a 1.015. 

= 0.1 * PBEi.l para los prim eros 15 Anos es decir, por 

los primeros Ciento Ochenta (180) meses de operacion 

comercial, contados a partirde la Fecha de Inicio de 

Operaci6n Comercial de la Planta. A partir del decimo 

'sex to ano, o sea el Mes Cicnto Ochenta y uno ( 181) el 

valor es cero, exceptuando el caso que exista cualquier 

reforma al Decreta 70-2007 que entre en vigorprevio a 

la entrada en vigencia del presente Contra to, en la cual 

el Incentivo para Generadores Renovables sera el que 

mande dicha reforma. · 

CPF; = [:L Energia de Horas Punta del MesJ I# .Horas Punta 

del Mesi- potencia promedio entregada por el 

VENDEDOR a terceros en el Mesi en las horas punta 

de ese Mes. · 

A. 
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Donde: 

CMP = El Casto Marginal de Potencia a partir del primer afio 

de operaci6n comercial serael Precio Base Inicial PP 
0 

PBEi'l = El Precio Base por Energia para el primer afio de 

operaci6n comercial sera cl Precio Base Inicial PB
0 

PP 
0 

Precio Base Inicial igual al Costa Marginal de Potencia 

de Corto Plazo publicado ellS de enero de 2010 en el 

Diario Oficial La Gaceta cuyo valor es 7.38 US$/kW­

mes 
PB0 Precio Base Inicial igual al Casto Marginal Energia de 

Corto Plaza publicado el 15 de enero de 2010 en el 

Diario Oficial La Gaceta cuyo valor es 0.09796 US$/ 

kWh 

CPI
0 

Indice de Precios del Consurhidor base correspondiente 

a Diciembre de 2009 y cuyo valor corresponde a 

215.949. 

CPii. k Consumer Price Index for All Urban Consumers CPI­

U: US City Average, Unadjusted all items para el Mes 

"i" delAfio "k". 

k 

Valor para el Mes ''i" delAfio "k", Donde "i" varia del 

mes 1 al 12. Entendiendose como mes 1 el primer mes 

calendario de operaci6n del Afio "k", partiendo de la 

Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de la Planta. 

Valor para el Afio "k", Donde "k" varia del afio 1 al20. 

Entendiendose como aiio 1 el primer Afio de opcraci6n 

partiendo de I a F echa de Inicio de Operaci6n Comercial 

de la Planta. 

El prccio selcccionado para el primer afio de operaci6n . 

comercial (PBEi,
1
) sera indexado anualmente en funci6n de la 

variaci6n anual del indice de Inflaci6n de los Estados Unidos de 

America reportada para el ultimo afio de opetaci6n comercial. 

Los ajustes· seran aplicados al final de cada afio de operaci6n 

comercial de la planta indexando el precio de venta vigente para 

ese afio, sin incluir el incentivo del diez por ciento ( 1 0% ), el cual 

una vez indexado pasara a ser el precio de venta vigente del afio 

siguiente de operaci6n co mercia! de la Planta. En todo caso el, · 

valor maximo de ajuste por inflaci6n anual sera de uno y media 

porciento (1.5%). A partir del afio once (11) o sea del primerdia 

del mes Ciento Vintiuno ( 121 ), contado desde Ia fecha de inicio 

de la operaci6n comercial, el Prccio Total, sin afectar cl incentivo 

del diez por ciento (1 0%), sera reducido al Casto Ma~ginal de 

Corto Plaza vigente ala firma de este Contratode Suministro de 

Energia Electrica, es decir, 0.09796 US$ /kWh y 7.38 US$/kW­

mes, valor que a partir de dicho momenta sera.indexado cada 

afio conforme a los ajustes inflacionarios definidos en el Decreta 

Legislativo No. 70-2007 hasta por quince ( 15) afios. En todo 

caso, el valor maximo de ajuste por inflaci6n anual continuani 

siendo de uno y media por ciento (1.5%). CLAUSULA 

SEPTIMA: TERMING DE CONTRATO. El termino de este 

Contrato sera de veintc (20) Afioscontados a partir de la Fecha 

de lnicio de Operaci6n Comercial de la Planta. CLAUSULA 

OCTAVA: PRORROGA DEL CONTRATO. Estc Contrato 

podnl., en el marco de las Leyes aplicables, ser prorrogado por 

mutua acuerdo entre las Partes durante toda la vida util de la 

Planta. Si cualquiera de las Partes desea prorrogar el Contrato, 

debera comunicar ala otra por escrito con por lo menos un ( 1) 

afio de anticipaci6n ala fecha de vencimicnto del plazo, indicando 

las condiciones bajo las cuales seria aceptable dicha prorroga, 

para que la otra parte comunique por escrito sus condiciones. 

Una vez que las Partes hayan convenido la prorroga, debenin 

seguirse todos los tnimites y aprobaciones conforme a las leyes 

aplicables. CLAUSULA NOVENA: CONSTRUCCION DE . 

OBRAS E INICIO DE LA OPERACION COMERCIAL. La 

Fecha Programada de Inicio de Construcci6n de la Planta no 

excedera Dace Meses ( 12) Meses contados a partir de la fecha 

de la entrada en vigencia del presente Contrato. El VENDEDOR 

dara notificaci6n por escrito al COMPRADOR de la Fecha de 

Inicio de la Construcci6n con por lo menos siete (7) dias habiles 

administrativos de anticipaci6n. El periodo de constru·cci6n sera 

de Treinta y seis (36) meses a partir de Ia Fccha de Inicio de la 

Construcci6n. El VENDEDOR dara notificaci6n por escrito al 

CO MPRADO R de la F echa de Inicio de la Operaci6n Comercial 

con por lo menos siete (7) dias ·habiles administrativos de 
I 

anticipaci6n. En caso de que el VENDEDOR no pueda cumplir 

con la Fecha Programada de Inicio de la Construcci6n debera 

informar previamente al COMPRADOR las causas de los atrasos 

que dieron Iugar a tal incumplimiento. En tal caso, el VENDEDOR 

puede solicitar al COMPRADOR pr6rrogas ala techa sefialada. 

El COMPRADOR podni extender la Fecha Programada de 

Inicio de Construcci6n hasta por un (1) afio mas. El 

COMPRADOR autorizara las pr6rrogas solicitadas siempre y 

cuando a su criteria exista una causa justificada, razonable y 

satisfactoria. Se considerara atraso en la Fecha Programada de 

Inicio de la Operaci6n Comercial, unicamente para los casas en 

_los que la Planta no ha alcanzado un nivel mayoral 50% de su 

capacidad de disefio, sin considerar deficiencias por falta o 

indisponibilidad del recurso natural renovable, y se pcnalizara a 

raz6n de 1 00 US$/MW- dia que sera aplicada al total de dias en 

atraso hasta alcanzar como maximo el valor de la Garantia de 

Cumplimiento de Contrato. En caso que la penalizaci6n por 

entrada tardia alcance el valor de la Garantia de Cumplimiento, el 
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COMPRADOR se rcserva el derecho de prorrogar la Fecha 

Programada de Inicio de la Operacion Comercial si es 

debidamente justificada la raz6n del atraso, de tal manera que se 

acredite la nueva fecha propuesta con certeza y que la evidcncia 

sea suficiente para ase!:,TUrar la seguridad de entrada en operaci6n 

comercial de la Planta. En el caso que la Planta este en condiciones 

de iniciar la operacion comercial antes de la fecha convenida, el 

VENDEDOR notifican1 af COMPRADOR una nueva .Fecha 

Programada de Inicio de Operaci6n Comercial, al menos con 

treinta (30) dias habiles administrativos de anticipaci6n, para lo 

cual el COMPRADOR debcra hacer los arreglos necesarios para 

recibir toda la Potencia y la Energia Electrica generada a partir de 

esa nueva F echa Programada de Inicio de Operaci6n Comercial. 

En este caso, el COMPRADOR pagara al VENDEDOR por 

cada kilovatio (kW) y kilovatio hora (kWh) generado en la 

Planta del VENDEDOR, al precio descrito en la CLAUSULA 

SEXTA de este eontrato. CLAUSULA DECIMA: 

EXONERACIONES. Desdc la fecha de entrada en vigencia del 

presente Contrato y durante toda la duraci6n del mismo, seran 

aplicables las obligaciones y beneficios fiscales, comerciales y otras 

contenidas en.el Decreto Legislative No. 70-2007 y cualquier 

refonna al rnismo que entre en vigor previo ala entrada en vigencia 

del presente Contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: 

CO MITE DE OPERACION. Se conviene que a mas tardarun 

(1) Mes. despues de la Fecha de Inicio de la Construccion, el 

COMPRADOR y el VENDEDOR estableceran el Comite de 

Operacion de este Contrato. Cad a una de las Partes notificara a 

la otra Parte por escrito el nombre de dos (2) Representantes 

titulares y un ( 1) Representante suplente que integraran el 

mencionado Comite. La funci6n principal de este Comite es la 

administracion de este Contra to, actuando como enlace y primer 

nivcl de discusion entre el VENDEDORy el COMPRADOR en 

todas las cuestiones que surjan bajo este Contrato. Las funciones 

a titulo enunciativo pero no limitativo seran las siguientes: a) 

desarrollar y recomendar al COMPRADOR y al VENDED OR 

procedimientos consistentes con las disposiciones de este 

Contrato. b) elaborar el reglamento del Comite de Operacion. c) 

discusion y seguimiento de programas de construcci6n y de 

generacion; d) buscar las soluciones de los problemas y malos 

entendidos entre el COMPRADOR y el VENDEDOR. e). 

investigar conjuntamente cualquierproblema que surja entre el 

COMPRADOR y el VENDEDOR y desarrollar y sugerir 

sbluciones justas y razonables para los mismos. f) coordinar la 

medicion de Energia Electrica entregada. g) analizar las causas de 

las circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o de 

interrupci6n del servicio. h) asistir en la coordinaci6n de pruebas. 

i) intercambiarinfonnaci6n tecnica. j) Verificar la EncrgiaElectrica 

a Facturar y la Capacidad de Potencia Firme en casos de 

discrepancias o controversias. El Comite de Operaci6n de este 

Contrato, debcra llevar un registro disciplinado y responsable de 

cada reunion y de los informes presentados. Este Co mite decidira 

la frecuencia de las reuniones ordinarias y la forma de convocar a 

reunion extraordinaria en caso de que se requiera como 

consecuencia de una Emergencia de la Planta o Emergencia del 

Sistema o en cualquier otro caso que amerite. Tanto el 

COMPRADOR como el VENDEDOR tendran un voto en el 

Comite de Operaci6n de este Contrato y cualquier miembro 

designado por cada una de las Partes podra usar el voto de dicha 

Parte. Las Partes tienen derecho a igual representaci6n en dicho 

Co mite yam bas Partes deb en estar presentes para que el comite 

pueda eonstituirse como tal. Las decisiones del Comite de 

Operacion requeriran la votacion unanime de las Partes. Tanto el 

COMPRADOR como el VENDEDOR pueden hacerse 

acompafiar de los expertos que precisen para los asuntos a tratar. 

Cada Parte sufraganilos gastos que le correspondan por los costos 

incurridos por el Comite de Operaci6n de este Contrato. Las 

dccisiones del Comite seran obligatorias para las Partes, en el 

entendido, sin embargo, de que dicho Co mite no tendra la autoridad 

para variar los terrninos de cste Contrato, crear deudas u otorgar 

creditos de alguna de las Partes, y tomar una decision que supere 

la autoridad otorgada o que fuere contraria a la Ley o a las 

disposiciones de este contrato. CLAUSULA DECIMA 

SEGUNDA: AUTORIZACION Y PRUEBAS: La operaci6n 

comercial sera autorizada por el COMPRADOR mediante un 

Certificado de Operaci6n Comercial, de conformidad al 

establecido en c1 Anexo No. 8, una vez que la operaci6n estable 

de la Planta haya sido verificada. La operaci6n estable la veriticara 

el Comite-de Operacion de este Contrato cuando las siguientes 

pruebas hayan sido ejecutadas: a) Pruebas de carga de los 

generadores, lo que incluye las pruebas electricas de ajustes 

preliminares y aquellas basicas de ajuste para la operaci6n 

comercial, recomendadas por el fabricante; b) Todas aquellas 

pruebas que de ben ser realizadas previas ala operaci6n comercial 

y que nose consideran pruebas de operacion estable, las cuales 

se enumeran a continuaci6n, pero no estan lirnitadas a: 1) Pruebas 

de equipos de medici on y de protecci6n asociadas a todos los 

equipos; 2) Pruebas del transforrnador de potencia (previa ala 

toma de carga); 3) Pruebas de calibraci6n de los interruptores; 4) 

Pruebas de arranque y de sincronizaeion; 5) Pruebas de rechazo 

de carga; 6) Pruebas de los sistemas de comunicacion de la Planta 

con el Centro Nacional de Despacho. El COMPRADOR deberan 

tener un representante autorizado para todas y cad a una de las 
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pruebas, para que las mismas sean consideradas validas, asimismo 

d Comite de Operaci6n de este Contrato debera emitir un 

certificado de cada prueba realizada. El VENDEDOR presentara 

al COMPRADOR un programadepruebas cononce(ll) dias 

habiles administrativos de anticipaci6n a la fecha prevista, 

detallando el tipo de prueba, hora de ocurrencia y duraci6n, y 

notificara cualquier cambio en el programa, por lo menos, con 

tres (3) dias habilcs administrativos de anticipaci6n. En caso que 

· durante la vigencia del presente Contrato, El VENDEDOR lleve 

a cabo pruebas de funcionamiento, debeni notificar al 

COMPRADOR con por lo menos cinco (5) dias habiles 

administrativos de anticipaci6n, la fecha del comienzo·de las 

pruebas para la Planta, el tipo de pruebas, la hora de su ocurrencia 

y su duraci6n. CLAUSULA DECIMA TERCERA: PRUEBA 

DE CAP ACID AD. Queda convenido en este Contrato que previa 

a la Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial, e1 Comite de 

Operaci6n llevan't a cabo las pruebas de capacidad de la Planta 

para po'der determinar su capacidad de generaci6n. El 

VENDEDOR llevani a cabo ia prucba de capacidad de la Planta, 

despues de haber informado al COMPRADOR con una 

antelaci6n no menor de cinco (5) dias habilcs administrativos, y 

mientras la Planta este funcionando a plena capacidad por un 

periodo de tres (3) horas continuas. La prueba de capacidad 

inicial se hara antes de la Fecha Programada de Inicio de 

Operaci6n Comercial, si la hidrologia del rio SAN MARTIN de 

aportar el caudal de diseiio para operar la Planta a plena 

capacidad lo pennite; y sino, tan pronto como sea posible y haya 

disponibilidad suficiente de agua para operar la Planta a plena 

capacidad durante todo el periodo de la prueba. Desde y despues 

de la Fecha cfe lnicio de la Operaci6n Comercial, la Capacidad 

Demostrada por la prueba de capacidad inicial conducida a plena 

capacidad, se considerara la capacidad demostrada de la Planta. 

Si el caudal de diseiio no fuera posible para conducir la prucba 

de capacidad a plena capacidad previa ala fecha de inicio de 

operaci6n comercial, la capacidad demostrada se considerani 

durante cste periodo como la Capacidad de Potencia Finne que 

ha sido entregada al COMPRADOR en cada periodo facturado. 

No obstante lo anterior, tanto el COMPRADOR como el 

VEND EDOR tendran derecho a requerir posteriores pruebas de 

capacidad durante el termino de este Contrato,despues de dar 

aviso ala otra Parte. Esas pruebas seran prof,rramadas de mutuo 

acuerdo entre el VENDEDOR y el COMPRADOR, tan pronto 

como sea factible. La Parte que requiera una siguiente prueba de 

capacidad cargara con todos los sabre costas que la prucba 

implique, acordados previamente por las Partes. Despues de cada 

una de esas pruebas se considerara que la capacidad demostrada 

por la ultima prueba es la Capacidad Demostrada de la Planta. 

CLAUSULA DECIMA CUARTA: OPERACION Y 

MANTENIMIENTO DE LAPLANTA. El VENDEDOR tendra 

completo control y responsabilidad de la operaci6n y 

mantenimiento de la Planta de acuerdo a las Practicas Prudentes 

de Servicio Electrico y de los procedimientos de operaci6n y 

mantenimiento de los fabricantes de los equipos, las disposiciones 

de este Contrato y las pnicticas nonnales del VENDEDOR, 

dentro de los Limites Tecnicos de la planta. Tanto el VENDEDOR · 

como el COMPRADOR hanin sus mejores esfuerzos para 

minimizar las fall as en la recepci6n y entrega de Energia ElCctrica. 

Una vez iniciada la operaci6n comercial de la Planta, el 

VENDEDOR entregara al COMPRADORy al Centro Nacional 

de Despacho lo siguicnte: 1) En el rues de Noviembre de cada 

afio o cuando lo decida el Comite de Operaci6n: a) El Programa 

de Generaci6n del siguientc aiio calendario, desglosado 

mensualmente la generaci6n de energia y la Capacidad de 

Potencia Fim1e proyectada para cada rues. Dicho Programa de 

Gencraci6n dcbeni ser una actualizaci6n y ser similar a los val ores 

indicados en el Anexo 4. El Vendcdor podra actualizar 

trimestralmente el programa de generaci6n. b) El Program a de 

Mantenimiento propuesto para el sif,ruiente aiio calcndario. 2) Cada 

diajueves a mas tardar a las quince (15) horas o como lo decida 

el Centro N acional de Despacho, una estimaci6n para los pr6ximos 

siete (7) dias calendario, comenzando el dia Luncs siguiente, de: 

i) El programa y horario de los mantcnimientos programados; y ii) 

Las Proyecciones de potencia y producci6n de energia. 3) Cada 

dia a mas tardar a las Seis (6) horas o como lo decida el Centro 

Nacional de Despacho, el VENDEDOR debeni comunicar al 

Centro N acional de Despacho mediante los medias de 

comunicaci6n acordados, la capacidad disponible de la Planta en 

cse momento, tomando en consideraci6n las condiciones 

cxistentes, tales como la disponibilidad del recurso renovable 

hidrico para generaci6n, el estado del mantenimicnto de la Planta 

y de las reparaciones de equipos, el estado de la linea de 

transmisi6n y otros factores que puedan afectar la generaci6n de 

energia y potencia de su Planta. Cuando el VENDEDOR por 

alguna causa imputable a el, sin considerar fallas inevitables 

dictaminadas y aprobadas por el Comite de Operaci6n, ni la 

indisponibilidad del recurso primario para la generaci6n, ni la 

indisponibilidad de las lineas de transmisi6n, no tenga disponible 

toda !a Capacidad de Potencia Finne declarada en el programa 

mensual disponible para el Comprador y esta sea requerida, el 

Centro Nacional de Despacho contabilizara la Energia Electrica 

no suministrada por la Planta. Se conviene que cuando el 

VENDEDOR no tehga disponible la Capacidad de Potencia Finne 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion A Acucrdos y Leyes 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FEBRERO DEL 2011 No. 32,435 

y Energia Eh~ctrica contratada por el COMPRADOR y declarada 

en cl programa de generaci6n mensual, por las razones definidas 

anteriormentc y el COMPRADOR tenga que realizar compras 

de cnergia electrica a terceros para suplir esa indisponibilidad, a 

un precio mayoral convcnido en la CLA USULA SEXTA de este 

Conn·ato, para ese afio de Operaci6n Comercial,.el VENDEDOR 

pagani al COMPRADOR eL costo suplementario de la energfa 

electrica de recmplazo, contabilizada por el Centro Nacional de 

Despacho, debido ala diferencia entre el prccio de la energia 

pagada por el COMPRADOR y el precio convenido en la 

CLAUSULA SEXTA para ese Mes; todo lo anterior sin 

menoscabo del derecho del VENDEDOR de suplir a traves de 

otros generadores la Energia Electrica, cualquicr deficit de energia 

que la Planta no pueda suministrar, en el punta o puntas de entrega 

que tales terceras partes tengan autorizados. Ni esta ni ninguna 

penalizaci6n sera aplicahle cuando lajustificaci6n de no poder 

suplir y_apegarse al programa mensual de gencraci6n de Energia 

Electrica y Capacidad de Potencia Firme sea por razones de 

Fuerza Mayor o Caso Fortuito, la indisponibilidad de las lineas . 

de transmisi6n, fall as inevitables o bien porque el caudal o recurso 

renovable debido ala variabilidad natural de la fuente utilizada, 

no pem1ita generar la encrgia electrica declarada en el prof,rrama 

de generaci6n mensuales, o cuando el indice de fallas no exceda 

el cinco por ciento ( 5%) en el Afio. La penalidad por este concepto 

tendni un maximo del cincuenta por ciento (50%), del Cargo por 

la Capacidad de Potencia Firme declarada en el Programa de 

Generaci6n mensual, para el Mes respectivo. Si la Planta del 

VENDEDOR durante un mes produjera y despachara mas de la 

potcncia y Encrgia Elechica declarada en el programa mensual 

de gcneraci6n, esta sera pagada por el COMPRADOR al precio 

convenido en Ia CLAUSULA SEXTA de este Contrato para ese 

Mes. En el caso que la operaci6n comercial de la Planta inicie en 

una fecha difercnte al inicio de un afio calendario. una vez iniciada 

la operaci6n comercial de la Planta, el VENDEDOR entregan1 el 

Programa de Generaci6n y el Programa de Mantenimiento 

acordado con el CND para los meses .restantes de ese afio. 

Cuando por causas atribuibles unicamente al COMPRADOR o 

por indisponibilidad del sistema del COMPRADOR de recibir la 

energia y la potencia en el Punto de Entrega pactado con el 

VENDEDOR, se interrumpa el suministro de energia y potencia 

de la Planta por mas de seis ( 6) horas, acumuladas durante un 

Mes, el COMPRADOR reconoccra como indemnizaci6n al 

VENDEDOR, el costo de la encrgia y la potencia que el 

VENDEDOR no pudo entregar por estas causas durante ese 

Mes, habiendo tenido posibilidad de generar, y por el tiempo que 

exceda de las scis ( 6) horas.indicadas y de acuerdo a las cantidades 

de energia y potencia que las Partes acuerden confonne a la 

energia declarada en el programa de generaci6n de dicho Mes y 

conforme a los precios definidos y aplicables para el mismo Mes 

en cuesti6n. Cualquier interrupci6n atribuible al COMPRADOR 

men oro igual a una ( 1) hora no se acumula para ellimite de seis 

(6) horas de interrupciones permitidas por Mes y cualquier 

interrupci6n atribuible al COMPRADOR mayor a una ( 1) hora 

se acumulara para el calculo de indemnizaci6n al VENDEDOR. 

CLAUSULADECIMA QUINTA: OPERACIONY DESPA­

CHO. El VENDEDOR controlara y operara la planta de acuerdo 

a sus reglas de operaci6n que le permitan alcanzar los 

compromisos de energia y Capacidad de Potencia Firme, pero 

deben't considerar y coordinar las mismas apegandose en la 

medida de lo posible con las instrucciones del Centro Nacional 

de Despacho, considerando los Limitcs Tecnicos de la Planta y 

sus Equipos. Las instrucciones del Centro Nacional de Despacho 

ala Plai1ta, le seran entregadas al VENDEDOR con notificaci6n 

previa y razonable considerando que el VEND EDOR optimizani 

el agua disponibh~ para generaci6n y producci(m de energia y 

potencia, salvo los casos de Emergencia del Sistema o Emergcncia 

de la Planta. El despacho de la Planta'dcbera realizarse de acuerdo 

con lo cstablecido en los manuales de operaci6n y mantenimiento 

de los f~1bricantes de los equipos. El VENDEDOR no energizara 

linea alguna del COMPRADOR que cste desencrgizada, sin el 

consentimiento previo del Centro Nacional de Despacho. El 

VENDEDOR debera infonnar en fonna inmediata al Centro 

N acional d.e Despacho de cualquier interrupei6n forzada de la 

Planta. El VEND EDOR de hera mantener en laP lanta un registro 

preciso y actualizado por lo rri.enos de los siguientcs datos: regish·o 

de producci6n de kWh, kVARh, kW, kVAR, voltaje y otras 

caractcristicas basi cas de la generaci6n de la Planta registradas 

por lo menos cada hora, caudales de agua, mantenimicntos 

efectuados (programados y no programados ), salidas de operaci6n 

( forzadas y no forzadas ), cualquier condici6n in usual ( su causa y 

su soluci6n), de tal fonna, que penni tan determinar la encrgia 

electrica entregada al SIN y a los terceros con los que se tengan 

compromisos de suministro por parte de el VENDEDOR. 

'Ademas, se debera mantencr registros de otros datos que sean 

con,venidos por cl Comite de Operaci6n de este Contrato. El 

COMPRADOR por su parte notificara al menos con un ( 1) Dia 

de anticipaci6n todos los trabajos que este realice en el SIN y 

que puedan generar la no disponibilidad para recibir la Encrgia 

generada por el VENDEDOR. El COMPRADOR, por medio 

de su centro de despacho, obligatoriamcnte despachara y recibira 

toda la energia y potencia que el'VENDEDOR produzca y 
\ 

entregue en el Pun to de Entrega acordado, durante toda la vigcncia 

A. 
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de este Contrato de Suministro de Potencia y Energia Electrica, 

dandole prioridad sobre cualquier otro tipo de generaci6n o 

compra de energia, con excepcion de la energia producida por 

tas plantas de generacion de energia elcctrica con rccursos 

renovables de propiedad directa del CQMPRADOR. El despacho 

obligatorio.tendni las cxcepciones establecidas en el Articulo 9 

del Decreto 70-2007 siguientes: a) Cuando los embalses de las 

centrales hidroelectricas de propiedad estatal est en derramando 

y la toma de la produccion del VENDEDOR necesite una 

reduccion de la produccion de esas centrales con un consecuentc 

aumento de los volumenes derramados; b) Cuando las fall as en la 

Planta del VENDEDOR esten causando perturbaciones en el SIN; 

y c) Cuan.do la Planta este desconectada del S1N, en situaciones 

. de emergencia o durante el restablecimiento del setYicio despues 

de una falla, mientras el CND no le haya .. dado instrucciones de 

conectarse nuevamentc ala red y esta condici6n sea tecnicamentc 

justificada. En las cxcepciones aqui descritas y cuando 

tecnicamente sea posible, el VENDEDOR tendni el derccho d..: 

vender Ia producci6n que no pueda ser tomada por el 

COMPRADOR a compradores fuera del territorio nacional o 

a gentes del mercado regional: El COMPRADOR debera facilitar 

tal operacion y el VENDEDOR debeni pagar por los 

correspondientcs cargos por transmision detinidos de acuerdo a 

la CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA de este Contrato. 

CLAUSULADECIMASEXTA: MEDICION. El VENDEDOR, 

acorde a las dimensiones de la Planta, instalani, operara y 

mantendni por su cuenta los aparatos de medicion necesarios 

para medir dentro de la exactitud convenida en esta CLAUSULA, 

la Energia Electrica Activa, la Energia Electrica Reactiva, 

Capacidad de Potencia Finne, Potencia Electrica Activa y 

Potencia Electrica Reactiva que el VENDEDOR entregue al SIN. 

El Factor de Potencia sera estimado con la medicion real de la 

Po ten cia Electrica Reactiva y Energia Elcctrica Reactiva registrada· 

en los medidores instalados para tal proposito. El COMPRADOR 

se reserva el derecho de colocar sus propios aparatos de medici on 

a su propio costo. Se conviene que las Partes se pondnin de 

acuerdo sobre los detalles del equipo de medici on. El Punto de 

Medicion de las Partes sera en alta tension, en donde se colocaran 

aparatos de medicion adquiridos de un fabricante de reconocida 

experiencia, que cum plan como minimo con las normas ANSI y 

precision cero punto dos (0.2). Si ambas Partes instalan medicion, · 

la medici on oficial sera el promedio de las dos (2) mediciones, 

siempre y cuando la diferencia no sea mayoral uno por ciento 

( 1% ). Siesta diferencia es mayoral uno por ciento ( 1%) o uno de 

los medidqres se dana o presenta inexactitud, el medidor que 

tenga mayor precision determinada mediante prueba, sera 

aceptadq como el medidor oficial, procediendo Ia Parte en a 

verifiear si su medidor esta dentro de Ia precision convenida o si 

se trata de falla en cuyo caso de inmediato procedeni ·a la 

calibracion del medidor o a eorregir la fall a. Los representantes 

del COMPRADOR, debidamente identificados, tendnin libre 

acceso ala Planta, en horas normales de labores, para inspeccionar 

o tomar lecturas, podran revisar los cuadros, reportes y demas 

informacion tecnica de la Planta. Las Partes bajo su 

responsabilidad vcrificaran sus equipos de medici on cada seis ( 6) 

meses de acuerdo a los metodos y proeedimientos establecidos 

por el Comite de Operacion y con base en las disposiciones que 

al respecto emitan las autoridades competentes a fin de garantizar: 

I) la buena operacion de los sistemas, 2) la protecci6n de: a) la 

propiedad; b) el medio ambiente; y, c) la seguridad publica; y 3) 

cl registro adecuado de las transferencias de encrgia electrica y 

potencia. Los Equipos de Medici6n deberan tener capacidad de 

almacenar informacion de demanda, producci6n y consumo de 

energia electrica en una cantidad que facilite la aplicaci6n de los 

· ciilculos para la facturacion, asimismo, los Equipos de Medicion 

contaran con capacidad de ser interrogados de forma remota y 

contar con la funcion TOU o tarifas de tiempo de uso que permitan 

el registro de la Energia de Horas Punta de la Planta. Cuando 

exista discrepancia en la precision nominal del Equipo de 

Medici on, estc sera probado por la Tercera Parte independiente 

a solicitud del Comite de Operacion de este Contrato, dandole 

notificacion por cscrito por lo menos con cinco ( 5) dias habiles 

administrativos de antelacion a cada una de las Partes para 

perrnitirles tener un representante present e. Adicionalmente, tanto 

el VENDEDOR como el COMPRADOR podran en cualquier 

momento solicitar una prueba de verificacion de la precision del 

Equipo de Medi'cion a ser realizado por la Tercera Parte 

Independiente, con una notificacion por escrito no menor de cinco 

(5) dias habiles administrativos de antelacion ala otra Parte, 

conviniendose que en este caso los costos de las pruebas de 

precision o calibraeion correran por cuenta de la Parte que la 

soli cite. Las Partes cada vez que verifiquen sus medidores deberan 
' cortar sus sellos en presencia de ambos y utilizar:in los laboratorios 

de prueba seleccionados de mutuo acuerdo, el pago de la revision 

sera hecho por el propietario del equipo de medici on o por qui en 

solieite la revision. En caso que se determine inexactitud en la 

medicion, mayor del porcentaje de error definido en las 

especificaciones de cualquiera de los aparato's qe medici on de 

Energia Electrica bajo este Contrato, se corregiran 

retroactivarnente las medici ones efectuadas con anterioridad hasta 

un maximo de tres (3) meses. Cuando rio se pueda determinar 

con certeza el numero de mediciones inexactas, se tomara las 
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fechas en. que se calibraron los aparatos de medici6n con 

inexactitud y la difcrencia se ajustani proporcionalmente basta un 

maximo de (3) meses. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: 

REGISTROPACTURACIONYPAGO.l)ParaelRegistrode 

la potencia y energia electrica en el punto de entrega, El 

COMPRADORy el VENDEDOR convienen lo siguiente: a) que 

a partir de laP echa de Inicio ~e Operaci6n Comercial, se registrara 

en los Equipos de Medici6n la energia electrica entre gada por el 

VENDEDOR y recibida por el COMPRADOR y viceversa, 

ademas de otras variables necesarias y descritas en este Contratp 

para determinar la Potencia a Pacturar y la Energia Electrica a 

F acturar. b) El proceso de registro empezara con la lectura de los 

instrumentos de medici on, la cual se hara por representantes de 

cad a una de las Partes y correspondera ala lectura del dia ultimo 

de cada Mes, a las 24:00 horas o las horas que convengan las 

Partes. c) Se dejara constancia por escrito de la lectura de los 

·instrumentos de medici6n y de los resultados netos en kilovatios . ' 

(k W) y kilovatios-hora (kWN entregado por la Planta y recibido 

por cl COM PRADOR y viceversa, dicha constancia sera firmada 

por los representantes de am bas Partes por duplicado, y emitida 

dentro de los tres dias habiles adrninistrativos despucs de finalizado 

el mes facturado. d) Las Partes podran adoptar otra forma de 

registrar el suministrci de energia electrica en base a registros 

electr6nicos, lectura congelada, bases de datos, lectura remota o 

factura entregada al COMPRADOR por el VENDEDOR, o los 

registros anteriores de lectura. El VENDEDOR entregara la 

factura dentro de los prirneros cinco ( 5) dias habiles adrninistrativos 

despues de finalizado el Mes facturado. 2.) Lafacturaci6n de la 

energia entregada por el VENDEDOR al COMPRADOR, se 

han! mediante el calculo correspondiente a los cargos establecidos 

en la CLA U SULA SEXTA del presente contrato, los que seran 

pagaderos en forma de un solo pag6 mensual a plazo vencido via 

transferencia bancaria a traves del Sistema de Adquisici6n 

Pinanciero (SIAPI), o en su defecto via cheque en caso 

excepcional de acuerdo al siguicnte procedimiento: a) EL 

VENDEDOR entregara la factura dentro de los primeros cinco 

dias habiles despues de finalizado el mes facturado, b) EL 

COMPRADOR pagara dentro del plazo de diez (1 0) dias habiles 

despues de la recepci6n de la factura sin errores ( la Pecha de 

Pago ), las facturas adeudadas en D6lares de los Estados U nidos 

de America o su equivalente en Lempiras de conformidad con la 

Tasa de Cambio vigente del dia en que se recibi6 la factura sin 

en:ores. c) En caso de que el COMPRADOR objetare una 

porci6n de la factura debera informar por escrito al VEND EDOR 

dentro de los (5) cinco dias habiles despues de la presentaci6n de 

dicha factura, d) Cualquier porci6n objetada sera pagada por el 

COMPRADOR bajo protesta y el VENDEDOR recibira el pago 

total de la factura ipcluyendo la porci6n objetada. e) en lo que 

resta del plazo para efectuar el pago, las partes discutiran el 

reclamo u objeci6n presentada y de proceder el mismo, el 

VENDEDOR deb era emitir una nueva factura ajustandose a lo 

resuelto sobre la objeci6n que proceda. f.) si las Partes no se 

ponen de acuerdo sobre el reclamo, el caso sera somctido al 

Co mite de Operaci6n previsto en este Contrato, para resolver la 

desavenencia y en caso de no resolverse en este nivel, se 

continuaran con las instancias correspondientes previstas en este 

Contrato g) En caso de determinarse como resultado de dicho 

proceso, que al VENDEDOR le asiste la raz6n en la porci6n 

pagada bajo protesto por el COMPRADOR, se confirmara tal 

extremo y se cerrara tal objeci6n. h) En caso de determinarse 

que al COMPRADORle asiste la raz6n, el VENDEDOR realizara 

los ajustes correspondientes a su facturaci6n y devol vera el pago 

en efectivo recibido en exceso con sus respectivos intercses. 3) 

En caso de Incumplimiento en la Pecha de Pago, El 

COMPRADOR reconocera intereses por mora, cuando: a) Se 

produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones, por causas 

que le fueren irnputables, reconociendo el interes legal mcrcantil 

vigente ala fecha de la firma del presente Contrato (7% anual) 

para el periodo comprendido entre la Pecha de Pago y basta 

cuarenta y cinco (45) Dias calendario contados a partir de la 

presentaci6n correcta de los documentos de cobro 

correspondicntes; y, b) De conformidad con lo establecido en el 

articulo 28 parrafo segundo de la Ley de Contrataci6n del Estado 

y Articulo 41 del reglarnento de la misma ley, El COMPRADOR 

reconocera intereses por mora cuando por causas que le fueren · 

imputables se produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones 

por mas de cuarenta y cinco dias calendario ( 45) contados a 

partir de la presentaci6n de la factura sin errores, aplicando para 

este periodo la Tasa de Interes Activa en Moneda Nacional 

publicada en "Resumen Sobre Operaciones Nuevas del Sistema 

Bancario" por el Banco Central de Honduras, o la publicaci6n 

analoga que publique dicha instituci6n, correspondiente al 

promedio ponderado del Mcs inmediatarnente anterior ala techa 

en que se necesite aplicar. Queda convenido que el pago del in teres 

mercantil del 7% se pagara a partir del primer ( 1) dia en que el 

COMPRADOR entre en moray hasta el dia cuarenta y cinco 

( 45) contado a partir de la presentaci6n de la factura sin errores; 

a partir del dia cuarenta y seis ( 46) en adelante se pagara conforme 

el interes bancario. Dichos intereses seran reconocidos 

considerando en mora el periodo transcurrido desde la F echa de 

Pago prevista para el pago de las facturas hasta la fecha en que se 

haga efectivo el total del pago adeudado. El pago de los intereses 
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causados se hani a mas tardar en Ia fecha del siguiente pago parcial 

y se calculani exclusivamente sobre el manto facturado que se 

pague con retraso. Como procedimiento de pago de los intereses 

ambas partes convienen y establecen que cualquier monto que 

sea recibido porel VENDEDOR como pago del COMPRADOR 

o en nombre de este a traves del Estado de Honduras sera 

acreditado o abonado prin:eramente a cuenta de intereses 

causados hasta esa fechay el remanente del manto pagado si 

cxistiere sera para cancelar el total o parte de las facturas, 

acreditando en orden de mayor antiguedad a las facturas que 

esten pendiente de pago. En caso que el COMPRADOR no 

pague en la fecha de pago prevista, el COMPRADOR compensara 

en el siguiente periodo de facturacion cualquier variacion en la 

Tasa de Cambia que hubiere ocurrido entre tal F echa de Pago y 

la fecha en que se hizo efectivo el total del pago. 4) En caso que 

el COMPRADOR no pague en la Fecha de Pago prevista en 

esta Ch1usula, el Vendedor podra solicitar al Estado de Honduras 

a traves del Acuerdo de Apoy<_> para el Cumplimiento de Contra to 

para que pague y home los compromisos de pago del 

COMPRADOR incluyendo los intcreses vencidos, sin que para 

ella sea necesario que el VENDEDOR declare un incumplimiento 

del Contrato por parte del COMPRADOR. Cualquicr factura o 

parte de la misma que haya estado en disputa y que debido ala 

decision del Comite de Operaci6n quede aprobada, se considerara 

como una factura aprobada y devengani intereses con forme al 

parrafo anterior. 5) El COMPRADOR, si preve alg1ln atraso en 

el pago, antes de la fecha de vencimiento del mismo, dara aviso 

escrito al VENDED OR, con copia ala Secretaria de Estado' en 

los Despachos de Finanzas, sabre el atraso, las razones de ello y 

la fecha programada para la cancelacion o pago respectivo. Sino 

fuera previsible el atraso, el aviso se hara ala fecha de vencimiento. 

El COMPRADOR velara porque no haya retraso injustificado 

en el tr4mite de los pagos que deb a satisfaccr al VEND EDO R. 

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: OBLIGACIONES DEL 

VENDEDOR. Entre las obligaciones que se mencionan en este. 

Contrato, sin ser limitativas, y las que la ley establece, al 

VENDEDOR le corresponde: a) Obtener todos los permisos y 

aprobaciones necesarias para el financiarniento, la construcci6n, 

operacion y mantcnimiento de la Planta; b) Disefiar, construir, 

operar y mantener la Planta y las Instalaciones de Interconexion 

del VENDEDOR en estado operacional y disponibles de acuerdo 

a lo establecido en este Contrato y las Practicas Prudentes de 
. . 
Servicio Electrico y los Limites Tecnicos de La Planta; y ala 

construccion del 100% de las obras civiles para el buen 

funcionamiento de la Planta. c) Operar las instalaciones con 

personal calificado; d) Suministrar la Energia Electrica a los val ores 

nominales de nivel de voltaje de 34.5 kV con variaciones de hasta 

mas menos cinco por cicnto (± 5% ); e) Entregar servicios auxiliares 

de acuerdo a las solicitudes del CND y conforme sus 

disponibilidades dentro de los Limites Tecnicos de capacidad de 

las unidades generadoras como maximo considerando la potencia 

activa que cada una este generando simultaneamente con la 

producci6n o absorcion de. potencia reactiva; f) Programar y 

pro veer la informacion al COMPRADOR de los mantenimientos 

programados d~ la Planta; g) Subordinarse a las instrucciones de 

caracter tecnico y no comercial del Centro Nacional de Despacho 

siempre y cuando tales instruccibmis esten dentro de las 

especificaciones del equipo del VENDED OR para los efectos 

del despacho de la Energia Electrica; h) Designar dos (2) 

Representantes' titulares y un ( 1) Representante suplente que 

· actuaran en su nombre para formar parte del Co mite de Operaci6n 

de este Contrato; i) Pagar al COMPRADOR si fuera neccsario, 

o a quiencs sean sus sucesores, los pcajes, perdidas y otros cargos 

por uso del sistema de transmisi6n o distribuci6n, conforme lo 

cstablecido en el Capitulo II, Articulo 8 del Decreta 70-2007 y lo 

establecido en el presente Contrato;j) Jnstalar, opcrar y mantener 

su Equipo de Medici on con las caracteristicas indicadas por el 

Comite de Operacion de este Contrato; k) Salvo casos de 

Emergencia de la Planta, el VENDEDOR permitira el acceso y 

brindara apoyo e informacion a los funcionarios, empleados y 

demas personas designadas por el COMPRADOR, que esten 

debidamente identificadas y autorizadas para hacer las revisiones 

e inspecciones que estimen convcnientes en los Equipos de 

Medici one instalaciones en general, asi como de leis registros, 

cuadros y resultados de las mediciones que lleve el VENDEDOR; 

1) Mantenerse dentro de los limites de potencia activa, potencia 

reactiva y demas parametros acordados con el Centro Nacional 

de Despacho, y en condiciones de Emergencia del Sistema, 

suministrar todo el apoyo que sea factible para la Planta, siempre 

y cuando esto no ponga en peligro al personal ni a los equipos del 

VENDEDOR; m) Proporcionar al Centro Nacional de Despacho 

la informacion pertinente de la Planta a fin de que el SIN no afecte 

la operacion de esta y que esta no afecte al SIN; n) Cumplir con 

las condi~iones establecidas en este Contrato, la Ley Marco del 

Sub-Sector Electrico y/o sus Reglamentos y demas leycs 

aplicables; fi) Durante el termino d~l Contrato, entregar al Centro 

Nacional de Despacho en la fecha convenida, el Programa de 

Generaci6n y Mantenimiento de la Planta para el ano siguiente de 

operacion; o) En caso de problemas may ores dentro de la Planta 

del VENDEDOR que puedan afectar al SIN, el Operador de la 

Planta debera dar aviso inmediato, por el medio mas expedito, al 

Despachador del Centro N acional de Despacho, y con 
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posterioridqd se dara aviso en fonna escrita al COMPRADOR 

en un termino no mayor de dos (2) dias habiles administrativos a 

partir del incidente; p) En caso de presentarse la situaci6n que la 

Planta contingencialmente quede aislada del SIN y alimentando 

carga a los abonados del COMPRADOR, esta situaci6n debeni 

mantenerse hasta que el Centro Nacional de Dcspacho de las 

instrucciones que se puede normalizar la interconexi6n; q) Si 

debido al incumplimiento del VENDEDOR de las notmas 

operativas que regulan a las instalaciones que integran cl SIN 

emitidas a traves del Centro N acional de Despacho, se provocan . ~ 

daiios debidamente com,probados a los abonados o a los 

integrantcs del SIN, el VENDED OR incurrini en 

responsabilidades ante los petjudicados y ante el COMPRADOR 

en su caso, haciendose cargo el VENDEDOR de las obligaciones 

legales, que como resultado de csta acci6n sean provocadas 

con forme sc establcce en el Contrato de Operaci6n suscrito con 

la SERNA; r) H~cer su aporte para la seguridad operativa del 

SIN, mediante el suministro de servicios auxiliares por parte de la 

Planta, tales como control de voltaje, generaci6n de energia 

reactiva, control de frecuencia, participaci6n en el control 

automatico de generaci6n, y otros dentro de los Limites Tccnicos 

y capacidad del gencrador de la Planta,; s) Cumplir con la;; mcdidas 

de mitigaci6n resultantes de la Autorizaci6n Ambiental para la 

conservaei6n~ defensa y mejoramiento de la zona de influencia de 

la Planta desde una perspectiva ecol6gica; t) Cumplir con lo 

establecido en el Anexo No. 5, Normas y Procedimientos de 

operaci6n y en el Anexo No. 6, Normas y Requerimicntos 

Tecnicos, en tanto se emita el Reglamento del SIN; u) Mantener 

vi gentes los seguros, Contratos y permisos que la ley establece; 

v) Proveer al COMPRADOR las garantias de acuerdo a este 

Contrato; w) Pagar los costas para obtener la servidumbre de 

paso 0 pago de daiios 0 mejoras en su caso de la linea de 

transmisi6n que construira el VENDEDOR; y x) Efectuarpruebas 

de carga y rechazo de carga del generador, de controles, del 

equipo de medici on y protecci6n, pruebas de los transformadores, 

prucbas de calibraci6n y pruebas de capacidad, tal como se 

establece en este Contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA: 

OBLIGACIONES DEL COMPRADOR. Ademas de las 

obhgaciones que conforme a este Contrato y la Ley establecen, 

el CO MPRADOR debera: a) Recibir y despachar toda la Potencia 

y Energia Electrica que genere y entregue el VENDEDOR; b) 

Dar el mantenimiento necesario a sus lineas de transmisi6n y/o 

distribuci6n que pudieran ser requeri~as por el VENDEOOR para 

la transmisi6n de la Energia Electrica generada; c) Permitir la 

conexi6n a sus instalaciones de lineas de transmisi6n o de 

distribuci6n de acuerdo al Articulo No. 17 de la Ley Marco del 

Sub-Sector Electrico reformado por el Decreta 70-2007 en su 

Capitulo II, Articulo 8; d) Proporcionar al V:ENDEDOR toda 

aquella informacion cuyo uso implique colaboraci6n en la 

operaci6n eficiente de la Planta; e) No exigir al VENDEDOR 

opcrar la Planta fuera de los valores recomendados por el 

fabricante de los equipos; f) Designar dos (2) Representantes 

titulares y un (1) Representante suplente que actuaran en su nombre 

para formar parte del Comite de Opera cion de este Contrato; g) 

Cumplir con lo establecido en el Anexo No. 5 Normas y 

Procedimient.os de Operaci6n en tanto se emita el Reglamento 

del SIN; h) Cumplir con las obligaciones de pago al VENDEDOR 

en la forma y dentro de los plazas pactados en el presente contrato; 

i) Solicitar al Presidente de la Republica ,rara que a traves de 

acuerdo ejecutivo emita la autorizaci6n de formalizaci6n y 

suscripci6n del Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento del 

Contrato a traves de la Secretaria de Estado en cl Despacho de 

Finanzas, de conformidad con el Articulo 78 del Decreta No. 

83-2004 que contiene la Ley Organica del Presupuesto, y apoyar 

la gesti6n del VENDEDOR para que este obtenga dicho Acuerdo; 

j) Pro veer al VENDEDOR el servicio de suministro de electricidad 

al precio de la Tarifa "H" en el Sitio de Planta durante el periodo 

de construcci6n de la Planta. k) Cumplir con todas y cada una de 

las disp~siciones de este Contrato, la Ley Marco del Sub-Sector 

Electrico, y/o sus Reglamentos y el Decreta No. 70-2007 

conteniendo la Ley de Promoci6n ala Generaci6n. de Energia 

Electrica con Recursos Renovables, sus reformas y demas I eyes 

aplicables. CLAUSULA VIGESIMA: FUERZA MAYOR 0 

CASO FORTUITO. Si el cumplimiento de las obligaciones 

previstas en este Contra to por parte de cualquiera de las Partes 

se vi era afectada por circunstancias de Fuerza Mayor o Caso 

Fortuito, tal Parte sera excusada de la responsabilidad por 

incumplimiento o por dilatar el cumplirniento de tales obligaciones, 

, en la medida que: a) La parte afectada por la Fuerza Mayor o 

Caso Fortuito presente ala otra Parte, dentro de diez (10) dias 

habiles administrativos de conocido el evento, un informc por 

escrito describiendo los dctalles de la Fuerza Mayor o Caso 

F ortuito, y b) La parte afectada por las circunstancias de Fuerza 

Mayor o Caso F ortuito ejercite diligentes esfuerzos para remediar 

la afectaci6n derivada de tal circunstancia. La obligaci6n de 

demostrar que circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito 

han ocurrido, correra por cuenta de la Parte que reclame la 

existencia de tales circunstancias de Fuerza Mayor o Caso F ortuito 
'· 

correspondiendo ala otra Parte verificar las pruebas e informes 

presentados. En la medida que una de las Partes deb a comenzar 
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o tenninar una accion durante un periodo especifico de·tiempo, 

tal periodo sera extendido por la duraci6n de cualquier 

circunstancia de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que ocurra durante 

tal periodo. Cualquier causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito 

que pudiere presentarsc, no exime al COMPRADOR de su 

responsabilidad de efectuar los pagos derivados de la aplicacion 

del presente Contra toy de cw'!lplir con cualquier otro compromiso 

descrito en el mismo. La Parte que reclame causal de Fuerza 

Mayor o Caso F ortuito debeni demostrarla y probarla y hara sus 

mejores esfuerzos para mitigar su efecto y remediar su incapacidad 

de cumplimicnto. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: 

COMUNICACIQN ENTRE LAS PARTES. Sin perjuicio del 

derecho que ticnen las Partes de comunicarsc directamente, se 

establecen dos (2) canales adicionales de comunicacion: I. Nivel 

Tecnico-Administrativo. La comunicaci6n se establecera a traves 

del Comite de Openicion de este Contrato. II. Nivel Operacional. 

La comunicacion se estableceni entre el Operador de Planta y el 

Despachador del Centro N a~ional de Despacho del SIN. Qucda 

convenido que el Operador de la Planta esta subordinado al 

Despachador del CND del SIN y debera segQir las instrucciones 

de este ultimo para conectarse y desconectarse del SIN. Los 

mecanismos de comunicacion entre el Operador de la Planta y el 

Despachador senin acordados por los Representantes o de 

acuerdo al reglamento que se cia bore para el SIN, debiendo el 

VENDEDOR adquirir e instalar a su propio costo su equipo de 

comunicacion en comun acuerdo entre las partes. CLAUSULA . 

VIGESIMA SEGUNDA: RESOLUCION DE CONTRATO. I: 

Antes de la Operaci6n Comercial. El Contrato sera resuelto sin 

responsabilidad para el COMPRADOR, independientement~ de · 

las responsabilidades que puedan derivarsc contra el 

VENDEDOR, si una vez cumplidos los plazas estipulados en la 

CLAUSULA NOVENA de este Contrato, se presenta alguna 

de las siguientes condiciones: 1) Si alglin permiso, licencia o 

financiamiento no hubiese sido obtenido por el VENDEDOR; 2) 

Si el Contrato de Operacion suscrito con la SERNA no esta 

vigente; 3) Si el VENDEDOR no pudo construir la Planta. 

II. Durante la Operaci6n Comercial. Una vez iniciada la Operacion 

Corriercial de la Planta, si el presente Contrato no se pudiese 

llevar a cabo, rea1izar o ejecutar por razones no dependientes o 

ajenas ala voluntad de las Partes, el mismo podra ser resuelto 

por mutua acuerdo de las Partes, sin responsabilidad para las 

Partes. Los dafios y perjuicios a ser pagados por causas 

imputables al Vendedor, seran ejecutados de la Garantia de 

Cumplimiento de Contrato, cuyo manto sera el maximo liquidable 

por este concepto. El COMPRADOR para dar porterminqdo el 

presente Contrato antes de su vencirniento debera seguir el pro~eso 

descrito a continuaci6n: a) El COMPRADOR debera enviar un 

aviso de incumplirniento al VENDEDOR, .:on copia al Financista 

y en el cual se especifica el caso de incumplimiento del 

VENDED OR que lo motivo ( el "Aviso de Incumplimiento"). b) 

Despues de veintiun (21) Dias Habiles de que cl Aviso de 

Incumplimiento ha sido recibido por el VENDEDOR y la copia 

ha sido recibida por el Financista, si el incwnplimiento no na sit; 

subsanado o no se ha iniciado diligentemente todos los pasos 

necesarios para subsanar el incumplimiento de acuerdo a un 

cronograma acordado por mutua acuerdo de las Partes, el 

COMPRADOR podra enviar un aviso determinacion escrito 

dirigido al VENDED OR ( el "Aviso de Tenninacion"), con copia 

al Financista. ElAviso de Terminaci6n tambien debeni notificar el 

caso de incumplimiento del VENDEDOR que lo motiva y que 

aun no ha sido remediado o subsanado. Si I a causa que motiva el 

envio de un Aviso deTerminacion anticipada ha sido subsanada o 

remediada previa al recibo de dicbo aviso, la subsanacion elimina 

la causa de la terminaci6n del Contrato. c) Una vez enviado el 

Aviso de Terminaci6n del Contrato al VENDEDOR con copia al 

Financista, el Financista tendn1 el derecho (pero nola obligaci6n) 

de remediar el hecho en nombre del VENDEDOR dentro de los 

· treinta (30) Dias HabilesAdministrativos de recibido dicho aviso. 

El VENDEDOR, para dar por terminado el presente Contrato 

antes de su vencimiento debera seguir el proccso descrito a 

continuaci6n: a) El VENDEDOR debera envjar un aviso de 

incumplimiento al COMPRADOR en el cual se especifica el caso 

de incumplimiento del COMPRADOR que lo motiv6 ( el "Aviso 

de lncwnplirniento"). b) Despues de veintiun (21) Dias Habiles 

de que cl Aviso de Incumplimiento ha sido recibido por el 

COMPRADOR, si el incumplirniento no ha sido subsanado o no 

se ha iniciado diligentemente todos los pasos necesarios para 

subsanar el incumplirniento de acuerdo a un cronograma acordado 

pormutuo acuerdo de las Partes, el VENDEDOR podra enviar 

un aviso de terminaci6n escrito dirigido al COMPRADOR ( el 

"Aviso deTerminacion"). ElAviso deTenninaci6n tambiendebera 

notificar el caso de incumplimiento del COMPRADOR que lo 

motiva y que aunno ha sido remediado o subsanado. Si la causa 

que motiva el envio de unAviso deTerminacion anticipada ha 

sido subsanada o remediada previa al recibo de dicho aviso, .la 

subsanacion elimina la causa de la terminaci6n del Contrato. 

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CESION DEL 

CONTRATOYDERECHO A GRA VAR. La Cesi6n del Contrato 

por parte del VENDEDOR como por parte del COMPRADOR 

se ajustara a las disposiciones siguientes: (i) El COMPRADOR 

podra ceder este Contrato al titular de la Empresa o las Empresas 

que legalmente la sucedan o que se form en como consecuencia 
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de la reestructuraci6n del sector eU:ctrico, siempre que se cumpla 

con los_ requisitos que la Ley establece y que la capacidad del 

Cesionario de cumplir con las obligaciones de este Contrato sea 

sustancialmente la misma del COMPRADOR, manteniendose las 

mismas condiciones contractuales; (ii) El VENDEDOR tendra el 

derecho de ceder, sin consentimiento previa del COMPRADOR, 

los beneficios o derechos concedidos al VENDEDOR y que fueron 

establecidos en este Contrato, o cualquier paliza de seg11ro, a 

cualquier financista o financistas que no sea un ente publico, como 

garantia po~ cualquier prestarrio o prestamos que cl VENDEDOR 

deseani garantizarpara financiar la Planta objeto de este Contrato. 

(iii) El VENDEDOR podni gravar, pignorar, ceder o transferir 

en garantia este Contrato y/o los derechos que le otorga el presente 

Contrato, a favor y/o en beneficia de cualquier Financista que ha 

dado los recursos que amparan cste Contrato. Las chiusulas 

contractuales fim1adas entre el COMPRADOR y VENDEDOR 

continuanin vigentes. No obstante si por cualquier circunstancia 

el bien gravado fuese transferido a una tercera persona, el 

Cesionario debeni asumir todas las obligaciones derivadas del 

Contrato, yen caso de incumplimiento el COMPRADOR podni 

aplicar todas las medidas establecidas en el Contrato. Las Partes 

expresamente aceptan que en caso de ceder, gravar o pignorar 

estc Contrato y/o los derechos al Financista o para efectos del 

financiamiento que otorganin los Financistas, dicha cesi6n, 

pignoraci6n o gravamen del Contrato y/o d~echos nose entendeni 

que constituye un traspaso en propiedad de este Contrato. El 

Financista al que sc le realiz6 dicha cesi6n, pignoraci6n o gravamen 

no sera requerido para que asuma cl cumplimiento de cualesquiera -

de los terminos o condiciones que cl VENDEDOR deba cumplir 

por su parte de confonnidad con este Contrato; y (iv) Fuera de 

estos casos, ninguna de las Partes podni ceder total o parcialrilente 

sus derechos y obligaciones contenidos y/o derivados del presente 

Contrato sin el previo consentimiento por escrito de la_otra Parte. 

Para estos ultimos casos, seran requisitos para ceder los derechos 

y obligaciones: a) Estar autorizados por las respectivas juntas 

dircctivas o consejos de administraci6n de las Partes; b) Que el 

Cesionario establezca y demuestre su capacidad financiera, legal, 

tecnica y demas requisitos establecidos por Ley; y c) Una vez 

cumplidos con los requisitos a) y b) se otorgara el consentimiento 

para la Cesi6n del Contrato. El consentimiento por escrito para la 

cesi6n no sera negado sino hay una causa debidamente justificada 

con forme a las Leyes Aplicables. AI ocurrir la cesi6n aprobada 

debidamente por la otra Parte cuando corresponda, el Cedente 

queda exonerado de sus obligaciones bajo este Contrato siempre 

y cuando el Cesionario acepte y asuma .por escrito todas las 

obligaciones contraidas en el mismo. CLAUSULA VIGESIMA 

CUARJA: ENTENDIMIENTO DEL CONTRATO. El presente 

Contrato debe entenderse que contiene todas las modalidades 

para este tipo de actos. Las declaraciones, entendimientos,. 

representaciones, garantias o condiciones, que no estuviesen 

expresamente estipuladas en este Contrato no seran obligatorias 

para las Partes, ni seran efectivas para interpretar, cambiar o 

restringir las disposiciones de este Contrato, salvo que las mismas 

fueren acordadas por escrito y firmadas por los representantes 

legales de dichas Partes de acuerdo a la CLAUSULA · 

VIGESIMA QUINTAy en observancia a las disposiciones legales 

que regulan este tipo de actos. CLAUSULA VIGESIMA 

QUINTA: MODIFICACION DEL CONTRATO. Este Contrato 

solo podni ser modificado de mutuo acuerdo por los 

representantes legales de las Partes contratantes; en el caso del 

COMPRADOR, cada modificaci6n requerira la previa 

autorizaci6n de su Junta Directiva mediantoresoluci6n, y debera 

hacerse en observancia a lo dispuesto en la Ley de Contrataci6n 

del Estado, la Ley Marco Sub-Sector Electrico.y su Reglamento 

y demas leyes aplicables. Toda modificaci6n debeni ser agregada 

y formara parte de este Co~trato. CLAUSULA VIGESIMA 

SEXTA: RENUNCIA. Si una de las Partes renuncia a reclamar 

contra una violaci6n o incumplimiento de cualquiera de los 

terminos, disposiciones o convenios contcnidos en este Contrato 

no se considerara o interpretara tal renuncia como una negaci6n a 

reclamar contra cualquiera violaci6n o incumplimiento posterior u 

otro de cualquiera de los tem1inos, disposiciones y convcnios 

contenidos en este Contrato, ni a la abstenci6n de agotar las 

instancias estipuladas en estc Contrato. CLAUSULA VIGESIMA 

SEPTIMA: RECURSOS DE LAS PARTES EN CASO DE 

INCUMPLIMIENTO 0 VIOLACION DEL CONTRA TO. I. 

Incumplimiento del VEND EDOR o del COMPRADOR. Ante la 

9currencia de un caso de incumplimiento que constituya una 

violaci6n del Contrato, la Parte no violadora tendra derecho a los 

siguientes recursos: a) Cobrar todos los daiiosy perjuicios 

causados portal incumplimiento, pagaderos en Lempiras,. al 

equivalente del valor en D6lares de los Estados Unidos de 

America, ala tasa de cambio establecida en este Contra toy ejercer 

cualquier otra acci6n prescrita por la ley. Los dafios y peljuicios a 

ser pagados por causas imputables al VENDEDOR, seran 

ejecutados de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuyo 

monto sera el maximo liquidable por este concepto; b) Si alglin 

incumplimiento por parte del COMPRADOR se mantiene sin causa 

justificada por un periodo mayor de cuatro ( 4) meses despues 

de la notificaci6n de tal incumplimiento, el VENDED OR tendra 

el derecho, hasta que el incumplimiento se sub sane: 1) de 

suspender el suministro de Energia Electrica al COMPRADOR, 
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y/o 2) Vender Energia Electrica y capacidad de la Planta a otros 

com prado res o consumidores, sin causar por ello la Resoluci6n 

del Contrato y sin perjuicio de los derechos del VENDEDOR de 

cobrar los dafios y perjuicios o ejecutar otras acciones contra el 

COMPRADOR. En este caso el COMPRADOR facilitani 

cualquier venta de Encrgia Electrica o capacidad a otros 

compradores, de acuerdo al ~pigrafe 2) de esta parte; asimismo 

el VENDEDOR pagara al COMPRADOR el canon 

cmTespondiente por el uso del sistema de transmision y de los 

sistemas de distribuci6n y otros servicios auxiliares que requiera 

para realizar la venta de Energia Electrica a terceros. CLAUSULA 

VIGESIMA OCT AVA: NOTIFICACION Y LUGAR PARA 

RECIBIR NOTIFICACIONES. Con las exccpciones previstas 

en este Contrato, todos los avisos, notificaciones u otras 

comunicacioncs que se requicran o se pem1itan deben ser por 

escrito y confirmadas por ambas partes entregandose 

personalmente o enviandose por correo certificado o registrado, 

o por fax, ala direcci6n siguief!.tc: Para el COMPRADOR: Edificio 

EMAS, 5to. Nivel callc Principal residencial El Trapichc, 

Tegucigalpa, M.D.C., tclefono 2235-2553, fax 2235-2903, 

com~o electr6nico: cneeger@enee.hn y parae! VENDEDOR: 

Edificio Corporativo Los Pr6ceresNo.3917, final de laAvenida 

Los Pr6ceres,Apartado Postal No.3283, Tegucigalpa, M.D.C., 

telefoiws 2236-5159 fax 2236-5826, correo electr6nico 

lpreza@hotmail.com. Las Partes tendnin derecho a cambiar las . 

direcciones y/o dcstinatarios a los cualcs tales avisos, 

notificaciones, reportes y comunicaciones deben ser entregados 

o enviados. Tales cambios seran comunicados por escrito no 

menos de diez ( 1 0) dias habiles administrativos antes del cambio, 

caso contrario seran validos los avisos, anterior. Todas las 

notificaciones sc consideraran validas al recibo de la confinnaci(m 

por tclefax en dias y horas habiles, o desde el dia y hora habil 

siguiente si fuese inhabil. Se exceptUan de este procedimiento las 

comuriicaciones que en fonna continua, rutinaria o en funci6n de 

las condiciones del SINo de la operaci6n de la Planta se necesitan 

entre el CND y cl Operador de 1a Planta del VEND EDOR. Estas 

comunicaciones se establcceran por cualquiera de los difcrentcs 

medios de comunicaci6n disponibles en cada momento 

determinado (radio, fax, correo electr6nico, telefono, etc.). 

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: LEY QUE RIGE. El 

presente Contrato se fundamenta en eJ. Decreto No. 48 del20 de 

Febrero de 1957, que contiene la Ley Constitutiva de la Empresa 

Nacional de Energia Electrica, el Decreto Legislativo No. 158 

94 que contiene la Ley Marco del Sub-Sector Electrico; Tratado 

Marco del Merc:ado Electrico de America Central y sus 

Protocolos, los Decretos Legislativos No. 85-98, 131-98, 9-

2001,70-2007, refonnas al decreto 70-2007, Ley General del 

Ambiente, Ley de Incentivos para la Generaci6n de Energia con 

Recursos Renovables que cntren en vigor previo ala entrada en 

vigencia del presente Contrato y otras Leyes o Reglamcntos afines, 

yen definitiva, confom1e ala Legislaci6n Nacional. CLAUSULA 

TRIGESIMA: SOLUCION DE DISPUTAS 0 CONTRO­

VERSIAS. I. Consultas y Negoci!lciones Directas. En caso de 

producirse cualquier controversia o disputa en la ejecuci6n o 

cumplimiento del presente Contrato, las Partes las sometenin, en 

primer termino al Comite de Operaci6n. Si este nola resolviere 

dcntro del plazo dediez (1 0) dias habiles administrativos, contado 

a partir de la fecha en que se le comunique la existencia de la 

controversia 0 disputa, esta.sera sometida al funcionario de mas 

alto nivel Ejecutivo del COMPRADOR y del VENDEDOR, y si 

esta instancia nola resolviere dentro de un plazo de dicz (1 0) dias 

habiles administrativos, esta se sometera a lo dispuesto en la Ley 

de Conciliaci6n y Arbitraje. II Arhitraje. Las Partes acuerdan que 

el foro del Tribunal de Arbitramiento o Arbitraje sera la Ciudad 

de Tegucigalpa, Republica de Honduras, bajo las rcglas de la 

Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa (CCIT), 

estableciendo asimismo, que el Tribunal deArbitraje sera inte~:,rrado 

por tres (3) arbitros designados uno' (1) por cada Parte y el tercero 

sera escogido por la Camara de Comercio e Industrias de 

Tegucigalpa ( CCIT). El Laudo sera necesariamente sustanciado 

por escrito y tendra caracter final, definitivo, inapelable y de 

obligatorio cumplimiento para las Partes. III Cumplimiento. 

Mientras una controversia o disputa este somctida a las instancias 

establecidas en esta Clausula, las Partes continuanin cumpliendo 

con las obligaciones que han asumido en este Contrato y se 

abstendran de ejercitar cualquier otro recurso diferente de los 

aqui previstos. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: 

MANTENIMIENTO DE REGISTROS. Tanto el VENDEDOR 

como el COMPRADOR deberan mantener registro de todas las 

facturas, recibos, cintas o discos de computadoras, o cualquie~ 

otro registro sea cualquicra la forma, concemiente a las cantidades 

y precios de la Potcncia y la Energia ElCctrica suministrada bajo 

este Contrato. Tales registros deberan ser mantenidos por lo menos 

cinco (5) afios desde la fecha de su preparaci6n y deberan estar 

disponibles para inspecci6n de cualquiera de las Partes suscriptora, 

previo aviso con un tiernpo razonable. CLAUSULA TRIGESIMA 

SEGUNDA: DERECHOS DEAUDITORiA. Durante la vigencia 

de cste Contrato, el COMPRADOR tendra derecho, mediante 

notificaci6n previa por escrito, de auditar libros y registros de la 

Potencia y Energia Electrica entregada al COMPRADOR por el 

VENDEDOR. Este proceso lo ejccutara el COMPRADOR en 

cualquiermomento, cuando a su criterio lo considere convenicnte 
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previa notificaci6n por escrito con cinco (5) dias habiles 

administrativos y se veri1icani durante las horas habiles y nonnales 

dctrabajo. CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: GARANTIA 

DE CUMPLIMlENTO DE CONTRATO. Simultaneamente ala 

finna del prescnte Contrato, el ~ENDEDOR debera proveeruna 

garantia o fianza de cumplimiento de Contrato por el suministro 

de Ia Potencia y Energia Electrica, emitida por una institucion 

financiera de reconocida soliaez del sistema bancario autorizado 

para operar en Honduras, aceptable para el COMPRADOR, y 

sujcta a su aprobaci6n, por un monto de Tres Mil Setecientos 

Veinte Do lares Exactos de los Estados Unidos de America (US$ 

3, 720.00), garantizando para cada ail.o de vigencia del Contrato 

a pm1ir de la finna del mismo el cumplimiento de este Contrato 

por el suministro de la Potenc.ia y E11ergia Electrica de acuerdo a 

los terminos aqui pactados. Tal garantiao fianzadecumplimiento 

por cl suministro de Potcncia y Energia Electrica se renovani 

anualmente prcvio a su vencimicnto por pcriodos d~ un·ano 

durante todo cl periodo de duraci6n de estc Contrato y estara 

vigcnte basta tres (3) Meses despues de finalizado el tennino de 

este Contrato. En el caso de ampliacion del plazo, la duracion de 

esta garantia o fianza dcbera ser modificada de acuerdo a los 

tenninos acordados en dicha ampliacion. Debe cntendcrse que 

esta Garantia de Cumplimiento no podra ser ejecutada por 

Incumplimiento producido por Fucrza Mayor o Caso F ortuito. 

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: SEGUROS. El 

VENDEDOR y sus contratistas se obligan a contratary mantener 

a su costo los se,bTUros como sigue: a) El VENDEDOR mantendra 

un seguro que cubra todas las instalaciones de la Planta contra 

todo riesgo de acuerdo a las Practicas Prudcntes de Servicio 

Electrico; b) El VENDEDOR mante:1dra un seguro de 

responsabilidad ci v'il, cm'ltra reclamos de tcrceros por lesion, 

muerte o dano ala propiedad; y, c) El VENDEDOR y/o sus 

contratistas mantendran un seguro de accidente industrial que 

incluya la compensacion a sus trabajadores como sea requerido 

-por las leyes de Honduras. El VENDEDOR esta obligado a 

presentar al COMPRADOR al mcnos diez (l 0) dias habiles 

administrativos previos ala fecha de inicio de la opcracion 
t 

comercial, copia de los certificados de seguro que acrediten que 

los mismos estan vi gentes. CLAUSULA TRIGI~SIMA QUINTA: 

CONFIDENCIALIDAD. Cualquier informaci(m confidcncial de 

una Parte que sea transmitida a, ode cualquier man era recibida 

por la otra Parte, sea antes o durante la vigencia de este Contrato, 

o que 'sea result ado del mismo, deb era mantencrse confidencial, 

y no se podra publicar o rcvelar a cualquier persona o entidad, ni 

podra utilizar la informacion confidencial en su beneficia o en 

beneficia de cualquier otra persona o entidad, cxcepto: a) Con el 

conscntimiento escrito previo de Ia otra Parte, cuyo 

consentimiento puede ser diferido a '>U discrecion unicamente, 

con o sin razon; y, b) Bajo la obligatoriedad de una orden o decreto 

judicial emitido por trn tribunal competcnte. No obstante lo anterior, 

al VENDEDOR le sera pennitido revelar infom1acion confidencial 

a cualquiera o a todos los siguientes: a) Cualquier subco'1tratist~:­

afiliado, empleado, suministrante o fabricantc de productu_, •> 

materiales o cualquier otra persona o entidad trabajando para, 

por medio, con o bajo el con relacion a cste Contrato; b) Cualquier . 

Financista o Financistas en potencia de todo o parte de la Planta; 

y, c) Cualquier otra persona o entidad necesaria o conveniente 

para cumplimiento de este Contra to por parte del VENDEDOR. 

Al COMPRADOR le sera pennitido transmitir infonnaci6n 

confidcncial a cualquiera o a iodos los siguientcs; a) Tribunal 

Superior de Cuentas; b) Sccretaria de Recursos Naturales y 

Arhbiente; c) Comisi6n Nacional de Energia; y, d) Procuraduria 

General de la Republica e) Secretaria de Finanzas. En el entendido 

que, en cualquier caso, la Parte que pro pone transmitir informacion 

confidcncial impondra ala persona o entidad recipiente, una 

obligacion de Confidencialidad de similar sustancia ala impucsta 

en esta Clausula. El tennino ''informacion confidencial" significara 

toda infonnacion oral o escrita, propiedad del VENDEDOR, que 

este en posesion del COMPRADOR por o a trave~ del 

VEND EDOR o cualquier suhsidiario, afiliado, otlcial, emplcado, 

agente, representante, consultor, contratista, subcontratista, o 

socio del VENDEDOR, o con o por cualquier persona o entidad 

con la cual el VENDEDOR o cl COMPRADOR tenga una relacion 

de confidencialidad, infom1acion que csti: a) relacionada con o 

contienc patentes, secretos comercialcs, propiedad intelectual, 

infonnacion financiera o proyecciones, opiniones o consejos 

profesionales, presupuestos, costos estimados, calculos de 

ingenicria, listas de suministros u otro material considerado 

contidencial, secreta o privilegiado; o, b) que estc designado de · 

manera escrita como confidencial por parte del VENDEDOR; 

todo lo anterior se aplicara de la misma forma ala '"infonnacion 

confidencial" del COMPRADOR. CLAUSULA TRIGESIMA 

SEXTA: RESPONSABILIDAD. El COMPRADOR no sera 

responsable por los danos y perjuicios ocasion~dos durante la 

construccion, opcracion o mantenimiento de la Planta del 

VENDEDOR. El VENDEDOR respondera por los danos y 

peij_uicios que la construccion, operacion o mantenimiento de la 

Planta pueda ocasionar a terceros. CLAUSULA TRIGESIMA 

SEPTIMA: VENTAA TERCER OS. El COMPRADOR autoriza 

en virtud del presente Contrato a que el VENDEDOR le venda la 

Capacidad de Potencia Comprometida y la Energia Electrica 

Comprometida generada a Grandes Consumidores, a emprcsas 
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pertenecientes a su Grupo Industrial o autoconsumo, u otro agente 

legalmente habilitado por las lcyes. En el caso de que el 

VENDEDOR utiliceinstalaciones propiedad del COMPRADOR 

como media "de interconexi6n para la entrega de esta potencia y 

energia, el VENDEDOR pagani al COMPRADOR un centavo 

de d6larporcada kilovatio-hora (US$ 0.01/kWh) de la energia 

entregada y facturada a las empresas del Grupo Industrial, Grandes 

Consumidores, y/u otro agente de mercado habilitado legalmente. 

Ningiln otro costo, excepto el bajo factor de potencia y alumbrado 

publico, sera cobrado al VENDEDOR, ni al Gran Consumidor u 

agente de mercado por este servicio de trai1smisi6n y distribuci6n. 

Es entendido que la energia entregada a las empresas de su Gmpo 

Industrial o autoconsumo, Gran Consumidor y/u otro agente de 

mercado habilitado legalmente sera restada del medidor del 

VENDEDOR en el Punta de Entrega pactado con el 

COMPRADOR y esta no cambiata los compromises de compra 

de energia establecidos en este Contrato y en todo caso el 

COMPRADOR siempre comprara la producci6n de energia y 

potencia en exceso que resulte del total de la energia entre gada 

en el Punto de Entrega menos la consumida o entregada por el 

VEND EDO R a las empresas que conforman su Gmpo Industrial, 

los Gran des Consumidores y /u otro agente de mcrcadp habilitado 

legalmente con las que el VENDEDOR suscriba contratos 

privados de suministro de potcncia y energia electrica. La energia 

correspondiente a las perdidas tecnicas asociadas a dicha 

transferencia de energia, que en estc momenta y durante toda la 

~igencia del presente Contrato seran cuantificadas en uno por 

ciento (1 %) del total de la energia transmitida y vendida por el 

VENDEDOR a sus clientes, seran asumidas por el VENDEDOR 

y esta se res tara de la sumit?strada en el Pun to de Entrega pactado 

con el COMPRADOR. Los convenios de suministro de potencia 

y energia entre el VENDEDOR y las empresas que con forman su 

Gmpo Industrial, los Grandes Consumidores y/u otro agente de 

mercado habilitado legalmente contemplaran el suministro de 

potencia (kW) y energia (kWh) y nose exime a los mismos de 

pagar al COMPRADOR los cargos mensuales correspondientes 

por la porci6n de su demanda maxima que exceda de la Capacidad 

de Potencia Comprometida disponible por la Planta para cada 

Mes en cuesti6n, ademas de los cargos de alumbrado publico y 

• bajo Factor de Potencia de conformidad conla tarifa que aplique. 

Cualquier porci6n de la Energia Electrica Comprometida que no 

sea tomada en cualquier Mes por los terceros con los que el 

VENDEDOR tenga acuerdos, sera tomada y pagada por el 

COMPRADOR a los precios y condiciones establecidas en el 

presente Contrato. ElVENDEDOR informaraal COMPRADOR, 

a traves del Comite de Operaci6n, de los convenios que dejen de 

ser operatives con terceros, para los efectos de lo dispuesto en la 

CLAUSULA SEGUNDA asi como de los nuevos acuerdos que 

el VENDEDOR suscriba con terceros para incorporar a este 

Contrato las declaraciones de potencia y encrgia que el 

VENDEDOR reservara para los mismos en cualquicr Mes 

posterior ala entrada en vigencia del presente Contrato, debiendo 

informar entre otros los nuevos clicntes privad6s del VENDEDOR 

y definir la porci6n en cada Mesque se asignani a los terceros 

dcntro de los limites de la Capacidad de Po ten cia Comprometida 

y la Energia Electrica Comprometida establecidos en el presentc 

Contrato. Inicialmente las Partes acuerdan como clientes del 

VENDEDOR, asi como los valores de potencia y energia 

comprometidos con los mismos, los contenidos en cl Anexo No. 

9 Lista lrticial de Clientes del Vendedor y Declaraci6n de la 

Capacidad de Potencia Comprometida y Energia Electrica 

Comprometida. Los terceros tales como los Grandes 

Consumidores y/u otro agente de mcrcado que aplique, que 

compren el total o parte de la Capacidad de Potencia 

Comprometida y el total o parte de la Energia Electrica 

Comprometida de la Planta, mantendran como su demanda 

maxima aquella que fuere rcgistrada por sus respectivos medidores 

mesa mes, sin deducciones, de tal mancra que nose les aplicara 

por patte de la ENEE cargo mensual adicional o penalidad alguna 

por el hecho de que parte 0 la to tali dad de su demanda maxima 

reportada para dicho mes hay a sido suplida por el VENDED OR 

y el remanente de la demanda maxima hay a sido suplida total o 

parcialmente por el COMPRADOR, incluyendo, pero sin 

limitarse, a aquellos casos en que una porci6n menor ados mil 

quinientos kilovatios (2,500 kW), para los clientes de tarifa 0, o 

menor a doscientos cincuenta kilovatios (250 kW), para los clientes 

de tarifa C, haya sido facturada por la COMPRADOR conforme 

las tarifas vigentes ala fecha de la firma del presente Contrato. En 

los casos que la demanda maxima mensual reportada por los 

medidores de los Grandes Consumidores efectivamente sea menor 

que el minimo establecido en larespcctiva tarifa, dos mil quinientos 

kilovatios (2500 kW), para los clientes de tarifa D, o menor a 

doscientos cincuenta kilovatios (250 kW), para los clientcs de 

tarifa C, si aplicani el cargo mensual adicional o penalidad 

correspondiente establecida y vigente en el pliego tarifario. El 

Vendedor podra vender potencia o demanda a sus clientes 

privados, sean estos Grandes Consumidores, emprcsas 

pertenecientes a su Gmpo Industrial o autoconsumo, u otro agente 

legalmente habilitado por las leyes, hasta un maximo de la 

Capacidad de Potencia Comprometida a Terceros. CLAUSULA 

TRIGESIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD POR LOS 

DANOS CAUSADOS A TERCEROS. En caso que el 

A. 
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VENDEDOR dejara de suministrar Energia Eiectrica en las 

condiciones de calidad y eficiencia establecidas y convenidas entre 

las Partes por causas ajenas al COMPRADOR o debido al 

incumplimiento de alglin tcnnino de este Contrato por causas que 

nose originen en motivos de Fucrza Mayor o Caso Fortuito ni 

ah;buibles al COMPRADOR yen caso que tal faiia en la calidad 

y eticiencia del suministro se debicra a un deficit en el suministro 

de Energia Electrica por parte del VENDEDOR, y que este no 

pudiera remediar tal deficit mediante el suministro de terceros, y 

de igual forma el COMPRADOR estuviera imposibilitado de 

corregir el deficit de Energia Electrica a traves de sus operaciones 

de despacho con otras fuentes de generaci6n de energia electrica, 

el VENDEDOR indemnizani los dafios causados a los usuarios 

afectados de acuerdo a lo estipulado en cl Articulo No. 44 de la 

Ley Marco del Sub-Sector Eh~ctrico y lo establecido en su 

correspondiente Contratos de Operaci6n. CLAUSULA 

TR£GES£MA NOVENA: APLICACION DE LAS CONDI­

CIONES DEL CONTRATO UNA VEZ TERMINADO EL 

MISMO. Despues de terminado cl presente Contrato, todas las 

estipulaciones del mismo rdacionadas con facturaciones, ajustes, 

pagos, soluci6n de disputas y cualquiera otra estipulaci6n aplicable 

continuar{m aplicandose a cualquier materia y circunstancia que 

hubieran surgido con anterioridad ala terminaci6n del mismo. 

CLAUSULA CUADRAGES£MA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO. Este Contrato entrara en vigcncia una vez que haya 

sido publi~ado en el Diario Oficial La Gaceta. CLAUSULA 

CUADRAGESIMA PRIMERA: DOCUMENTOS DE 

CONTRA TO. Las Partes identifican los documentos referidos 

en cl presente Contrato que por este acto se declaran parte int~gral 

del mismo y se aplicaran con Ia misma fuerza que el, salvo que en 

estc Contra to fuesen expresamente modificados los documentos 

denominados de la siguiente manera: a) Anexo No. 1 Instalaci6n 

de la Planta; b) Anexo No.2 Condiciones de Interconexi6n; c) 

Anexo No.3 Datos Hidrol6gicos; d) Anexo No.4 Potencia y 

Encrgia Proy~ctada Mensual; e) Anexo No. 5 Normas y 

Procedimientos de Operaci6n; f) Anexo No. 6 Normas y 

Requerimientos Tecnicos; g)Anexo No.7 Modelo de Garantia 

de Contrato; h) Anexo No. 8 Modelo de Certificado de 

Operaci6n Comercial; i) Anexo No. 9 Lista Inicial de Clientes del 

Vendedor y Declaraci6n de la Capacidad de Potencia 

Comprometida y Energia Electrica Comprometida. CLAUSULA 

CUADRAGESIMA SEGUNDA: DE LOS CAMBIOS DE 

LEGISLACION, LEYES 0 REGLAMENTOS: Conforme lo 

establecido en el Articulo 10 del Decreta Legislativo No. 70-

2007, si durante la vigencia de este Contrato se produjeren en 

Honduras cambios y/o modificaciones o interpretaciones de 
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regulaciones, !eyes o reglamentos, procedimientos y normas 

nacionales que le produzcan a! VEND EDO Run efecto econ6niico 

distinto a! establecido en este Contrato, ser{m incorporados a 

traves del precio de venta de la energia a partir de la fecha en que 

las mismas entren en vigencia para de csta forma mantener el 

·equilibria financiero del presente Contrato y manteneractualizado 

al VENDEDOR con los mismos beneficios directos que los 

originalmente pactados al momenta de la firma del presente 

Contrato. Este ajuste surtini efecto a partir de la entrada en vigencia 

del mencionado cambio regulatorio. El camhio .econ6mico 

producido al COMPRADOR por dicho cambio deheni ser 

compensado por cl Estado de Honduras de tal man era que tanto 

el COMPRADOR como el VENDEDOR puedan tener un 

equilibrio financiero garantizado de acuerdo a lo pactado en el 

prcsente Contrato. En todo caso, las partes convienen que los 

precios pactados no deberan ser menores a los establecidos en el 

presente contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA: 

PREVISIONES VARIAS. I. SUCESORES, CESIONARIOS 

Y DESIGNADOS: Este Contrato es obligatorio entre las Partes 

y debe aplicarse para el beneficia de las Partes aqui nombradas y 

sus respectivos sucesores, cesionarios y financist.as beneficiarios 

del gravamen. II. DISPOSICIONES SUPLETORIAS: En lo no 

previstb en este contrato, la relaci6n entre las Partes se regira por 

la legislaci6n hondurefia aplicable. III. ENCABEZAMIENTOS: 

Los cncabezamientos contenidos en las CLAUSULAS,Articulos, 

Numerales, secciones e incisos de este contrato se usan solamente 

por conveniencia y no constituyen parte de este Contrato, ni deb en 

utilizarse tales encabezamientds en ninguna man era para asistir en 

la interpretacion de este Contrato. IV. TERCERAS PARTES: 

Estc Contrato tiene la intenci6n exclusiva de serpara el beneficia 

de las Partes que lo suscrihen. Nada en este Contrato debe ser 

interpretado de manera que genere alguna deuda, o alguna 

responsabilidad hacia alguna persona que no sea parte de este 

Contrato. V. IRRENUNCIABILIDAD: La falta de ejercicio de 

los derechos de las Partes por el incumplimiento o los 

incumplimientos que cometa la otra Parte en la ejecuci6n de 

cualquiera de las CLAUSULAS de este Contrato: a) No operara 

ni se interpretara como renuncia de cualquier derecho por 

incumplimiento 0 incumplimientos de caracter similar 0 diferente; 

o b) No sera efectivo a menos que sea ejecutado debidamente 

por escrito por un rcpresentante debidamente autorizado de tal 

Parte. Asimismo, ni la omisi6n de cualquiera de las Partes en 

reclamar en alguna ocasi6n.el cumplimiento de los terminos, 

condiciones y provisiones de este Contrato, ni en el tiempo para 

actuar u otra disculpa otorgada por una Parte a Ia otra, actuara 

como renuncia de los derechos a que pueda dar origen tal 
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trasgresi6n o aceptaci6n de variaci6n alguna en tal derecho o el 

abandono de cualquier dcrecho o de cualquier otro dcrecho 

derivado de aquel, los que pennanecenin en vigencia y efecto 

inteb'Tos. VI. RELACION DE LAS PARTES: Este Contrato no 

se interpretani o cntendeni como que erea una asociaci6n, 

empresa mixta o sociedad entre las Partes o que impone alguna 

obligaci6n de sociedad sabre una de las Partes. Las Partes no 

tendran derecho, autoridad, o poder para celebrar contrato o 

realizar gestiones por, o actuar en nombre de, o actuar como, o 

ser un agente o un representante de, o de alguna otra manera 

comprometer a Ia otra Parte. VII. SUBSISTENCIA DE 

OBLIGACIONES: La cancelaci6n, expiraci6n o terminaci6n 

anticipada de este Contrato no relevara a las Partes de las 

obligaciones que por su naturaleza dcben subsistir a tal cancelaci6n, 

expiraci6n o tenninaci6n, incluyendo sin limitarlo a las garantias, 

las compensaciones, pagos pendientes, las indemnizaciones que 

com!spondan, y Ia confidencialidad. VIII. DIVISIBILIDAD: Si 

autoridad judicial competente decidiese que alguna disposici6n 

de este contrato noes ejecutable, o que es nula, o en cualquier 

otra fonna contratia a Ia ley, tal decision de ninguna forma hani 

que cualquier otra ·disposici6n de cste Contrato sc considere no 

ejecutable, nula o contraria a Ia ley, y este Contrato continuani en 

vigor de confonnidad con los restantes tenninos y disposiciones 

del mismo, a menos que la disposici6n declarada no ejecutable, 

nula o contraria a Ia Icy, invalidara el prop6sito o intenci6n de este 

Contrato. En caso de que al6'1ll1a de las Clausulas de este Contrato, 

o secciones o partes de las mismas, fuesen tenidas como no 

ejecutables o invalidas por cualquier tribunal competente, el 

COMPRADOR y el VENDEDOR negociaran la manera de 

poner en pnictica e implemcntar un ajuste cquitativo en el resto 

de las disposicioncs de este Contrato con miras a llenar los 

objetivos de este Contrato, sustituyendo la disposici6n que tuese 

no ejccutablc, nula o contraria ala ley por una disposici6n valida 

cuyo efecto econ6mico sea lo mas cercano posible al de la 

disposici6n que fuera encontrada no ejecutable, nula o contraria 

a Ia ley. CL.\USULA CUADRAGESIMA CUARTA: FIRMA 

D,EL CONTRATO. Ambas Partes manifiestan estar de acuerdo 

con el contenido de todas y cada una de las Clausulas de este 

Contrato, y para constancia y por triplicado firman el presente 

Contrato en Ia ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito 

Central a los veintinueve dias del mes de noviembrc del afio Dos 

Mil Diez. (Fy S) ROBERTO MARTINEZ LOZANO, Gerente 

General, EL COMPRADOR. (F) LEONEL EDGARDO 

PREZA QUEZADA, Presidente del Consejo de 

Administracion y Represcntante Legal, EL VENDEDOR. 

"ANEXO No. 1: INSTALACIONFS DEL PROYECTO 

HIDROEU~CTRICO SAN MARTIN 

Nombre: PROYECTO HIDROELECTRICO SAN MARTIN 

Localizaci6n: Comunidad de San Martin, Municipio de San Esteban 

Departamento de Olancho. 

Coordenadas: 

Presa: Latitud N01ie 1661227 Longitud Este 0625333 

Casa de Maquinas: Latitud Norte 1665487 Longitud Este 

0625301 

Rio Aprovechado: Rio SAN MARTIN 

Area de la cuenca: ......................................................... 34 k:m2 

Caudal medio anual: ........................................................ 2 m3/s 

Caudale~ maximo: ........................................................ .40 m3/s 

Caudal min. medio anual: ........................................... 0.63 m3/s. 

Presa de derivaci6n: 

Tipo: ............................................... Concreto de Gravedad 

Cota de vertedor: ........................................... 906.23 msnm 

Capacidad de vetiedor: .......................................... .40 m3/s 

Obra deToma: 

Tipo: ................... Estructura de compuerta de entrada con 

mecanismo de grlia. 

Caracteristica: ....... Esclusa y entrada a tuberia de 

conducci6n de 1.2 m de di{unetro. 

Desarenador: ......... Rejillas y compuertas mecanicas, esclusas 

laterales y rack para detener basura. 6. 9 5 

mts de largo x 1.90 mts de ancho y 4.45 

maltura. 

Limpia Scdimento: Esclusa mecanica para limpieza y rcjilla 

para detener basura. 

Conducci6n: 

Tuberia GRP .......... Longitud 3300 m, tipo GRP, Diametro 

1.2m. 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



SeccionA Acuerdos y Leyes 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FERRERO DEL 2011 No. 32,435 

Tuberia de alta 

presion .................. Diametro Nominall.7 m. Longitud total 

800m, de GRP. 

Tan que de Oscilacion: 

Material: ............... No considera tanque oscilacion 

Capacidad del 

tanque .................. m2 

Casa de Maquinas: 

Tipo: ...................... Bloque y Concreto reforzado 

Dimensiones: .......... l2.79 mde ancho x 10.20m largo x 8.6 

mde alto. 

Niveles y Caidas: 

Nivel maximo operacion: ...... 906.23 msnm 

Nivel de desfogue ................ 580.28 msnm 

Caida brutamaxima ............. 325.95 m 

Caida neta ..................... · ...... 283.00 m 

Equipos electromecanicos: 

Numero de unidades: .......... 2 

Tipo de turbinas: ................. Pelton 

Caudal de disefio: ............... 2.0 m3/s 

Potencianominal total: ......... 2.35 Mw x 2= 4.65 Mw 

Velocidad de rotacion: ......... 1200 rpm 

Voltaje detransmision: ......... L-380 circuito de 34.5 kV 

Longitud linea de transmisi6n: ..... 8.3 km 

Producci6n anual inedia: ............ 24.5 GWh 

Factordeplanta: ....................... 64%" 

"ANEXO No. 2: CONDICIONES DE INTERCO­
NEXION. 

Para recibir la Energia Electrica, el COMPRADOR autoriza 

la operacion en paralelo de la Plantae interconexion en el ramal 

de la linea L-380 que alimenta la Comunidad de San Martin, 

Municipio de San Esteban, Departamento de Olancha. El punto 

de conexi on sera en !a salida de la subestacion elevadora de la 

central. I. PUNTO DE INTERCONEXION: 

Para transmitir la energia producida por la Central 

hidroelectrica SAN MARTIN se ha previsto la construccion de 

una linea de transmision de 34.5 kV con una longitud de 8.3 km 

que conectara !a subestacion clevadora de !a central, con la linea 

troncal L-380 (entre Juticalpa y San Esteban) en el kilometro 

79.00 a partir de !a Subestacion Juticalpa; a inmediaciones de la 

Comunidad de San Martin, Municipio de San Esteban, 

Departamento de Olancha. Los equipamientos para el Pun to de 

Interconexion son especificados para operacion en exteriores y 

para una altura de hasta 1,1 00 msnm y consistini de interiuptores 

normales en vacio de 600 A y 3 8 kV, seccionadores de 34.5 kv, 

pararrayos, transformadores de instrumentos para medicion y un 

transfonnador trifasico de 100 kVA con una relaci6n de 

transformacion de 6.4kV/220V para distribucion de servicio 

propio. Proxima ala casa de maquinas de la central, se dispondni 

de una subestacion elevadora donde se instalara el equipo de 

transformacion. El equipamiento consistira de dos transformadores 

de 5 MVA cada uno, 3 F ases, 60Hz, relacion de transfonnaci6n 

6.4 kV/34.5 kV, enfriamiento ONAN, vcctorde concxion YNd1, 

delta en media tension y estrella en alta tension con el Neutro 

solidamcnte aterrizado. En ellado de media tension a un voltaje 

de 6.4 kV y sobre pedestalcs metalicos con aisladores de apoyo 

se instalanin los terminales de los cables con aislamiento tipo XLPE 

que llegan de los interruptores de los Generadores y pararrayos 

tipo oxido de zinc (ZnO). En ellado de Alta Tension en la salida 

de los transfom1adores hacia la linea de interconexi6n, se instalara 

un seccionador, un interruptor de salida por cada transfonnador 

y un portico en estructura mctalica galvanizada sobre el que se 

dispondnin paratTayos tipo oxido de zinc (ZnO) y transf(nmadores 

de intensidad y potencial para medici on y proteccion de la linea. 

En el pun to de interconexi6n se instalaran los equipos de medici on 

de la energia electrica despachada de la central al SIN que detine 

el 'punto de Entrega y cl Pun to de Medici6n. El cquipo consistini 

en tres (3) translormadores de potencial para 34.5 kv, relaci6n 

175/300: I: 1, 300 VA, precision 0.3WXY con doble devanado 

end secundario y trcs (3) transformadores de cotTiente con 

relacionJ00/5 amperios de rango extendido, precision 0.15B 1.8 

(1 %In a 150%In), Dos (2) medidores de energia tipo socket 

electr6nico avanzado clase 0.2, ca'paz de medir flujos de energia 

y potencia activa y reactiva en fom1a bidireccional, con facilidades 

de comunicacion remota por via modem celular, redes de RS485 

o redes Ethernet. I. LINEA DE TRANSMISION: La linea de 

transmisi6n trifasica que conectani ala subestaci6n elevadora 

proxima a casa de maquinas del la Planta con el Punto de 

Interconexion en el rmnal de Ia linea L-380/Subestacion Juticalpa 

y San Esteban en la Comunidad de San Martin, Municipio de 

Satl Esteban, Departmnento de Olancha, para operar en un voltaje 

nominal de 34.5 ky, tendra una longitud de 8.3 km y sera 

construida con estructuras tipo TM con postes de 40 pies, 

aisladores para 34.5 kV con conductores calibre 30ACSR 

MCM." 
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ANEXO No.3: DATOS HIDROLOGICOS 
CAUDALES PROMEDIOS MENSUAL (m3/s) 

PROYECTO HIDROELECTRICO SAN MARTIN 
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Calcul6 __ , ______________ __ 'Rovis6. __________ _ 
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No. . May Jun Jul A_g_os Sept . Oct. Nov. Die. Ene Feb. Marz Abr 

1 0.767 0.711 0.884 1.048 1.027 0.924 0.944 L942 1.789 1.333 1.133 1.006 
2 0.767 0.674 1. 111 1.027 1.006 0.944 1 d96 1.891 1.891 1.265 1.133 0.9<!d 
3 0.767 0.656 1.176 1.048 0.945 0.884 1.31.:1 1.876 2.668 1.265 1.069 1.112 
4 0.767 0.693 1.155 3.518 0.884 0.844 1.177 1.891 1.891 1.198 1.496 0.944 
5 0.7·67 0.885 0.964 1.496 0.9.24 0.844 1.006 1.739 1.739 1.978 1.265 0.944 
6 0.767 0.865 0.964 1 .. 221 1.133 0.844 1.370 1.402 1.592 1.333 1.133 0.944 
7 0.767 1.193 0.904 1.133 0.965 0.904 1. 04.8 1.942 1.496 1.334 1.198 0.944 
8 0.711 1.138 3.117 1.133 1.090 U33 1.112 1.944 1.642 1.543 1.069 0.924 
9 0.711 1.429 1.333 U33 1.155 0.946 1.069 2.206 1.496 1.843 1.069 0.884 

10 0.767 1.31 1.333 1.265 1.048 1.171 1.006 2.651 1.402 1.616 1.027 0.625 
11 0.767 1.177 1.358 1.133 0.965 1.027 1.048 1.942 1.2.65 1.<125 1.027 0.825 
12 0.711 1.314 1.288 1.310 0.924 0.965 0944 1.689 1.265 1.~02 1.133 0.825 
13 0.711 1.177 2.219 1.069 0.884 0.884 0.884 1.543 1.265 2.426 1.221 0.825 
14 0.711 1.111 1.522 1.155 0.8B4 0.884 0.614 1.839 1.265 1.891 1.358 0.825 
i5 0.711 1.048 1.38.1 1.006 0.8B4 0.825 0.88-:l 1.739 1.265 1.64 1.09 0.904 
16 0.711 0.8S4 1.379 1.006 0.8B4 0.825 0.884 1.543 1.265 1.664 1.069 0.8114 
17 ~.224 0.944 2.153 0.985 0.884 0.825 0.88..1 1.543 1.265 1.448 1.006 0.825 
18 0.806 0.844 2.566 1.006 0.8B4 0.806 1.496 1.519 1.265 1.'•02 1.133 0.825 
19 0.806 O.M4 1.866 1.006 0.9C•~ 0.767 2.153 1.402 1.405 1.379 1.006 0.825 
.20 0.767 0.806 1.364 1.00.6 0.886 0.92ti 2.193 1~35B 1.432 1.356 1.006 0.825 
21 0.767 0.767 1.765 1.D92 0.825 0.767 1.6<10 1.402 1.402 1.265 1.006 0.825 
22 0.806 O.B8d i .92 i .155 1.017 1.244 , 310 1 .. 265 1.385 1.265 0.965 0.825 
23 0.767 1.117 1.472 1.006 0.924 0884 1 133 1402 1.415 1.265 0.985 0.825 
24 0.767 1.878 1.545 1.006 0.884 1177 i .133 1.287 1.298 1.22 0.944 0.767 
25 0.767 1.177 1.31 , .178 0.825 0.88C. 1006 1.265 1.900 1.155 0.96<1 0.767 
2o 0.806 1.111 1.265 1.715 0825 0.904 1.2.:.4 1.402 1.856 1 133 1.601 0.92' 
27 0.767 1.265 1.265 1.198 0.825 0.884 1.690 1.356 1.451 1.133 1.006 0.945 
28 0.767 1.111 1.113 1.069 0.806 1.056 U590 1.3, 1.452 1.133 1.006 0.8~5 

29 0.767 1.048 1.199 1.006 0.825 1.221 1.592 1.543 1.600 0.9"-4 0.825 
30 0.767 0.884 1.265 1.291 ·1 .011 1.112 1.595 1.54d 1.423 1.006 0.767 
31 0.767 1.155 1.027 0.985 1.652 1.368 1.006 

- -··--······--~-··..--- ·-···---· .. -····-·-· .. ... _. ·····--· ...... _ . ., __ , ......................... -. -· ..... .. -

Mes Caudales Extremos Ca~al promedio mensual 
Maximo Minimo De ette aiio 

Dla Esc.mts. M3/seg. Dia M3/seg. L.Esc M3/scg. 

May 17 0.26 1.402 8 0.711 0.15 0.774 
Jun 9 0.30 1.689 3 0.656 0.14 1.0315 
Jul 8 0.62 4.547 j_ 0.884 0.18 1.4617 

Ago 4 0.76 6.063 17 0.944 0.19 1.208 
Sep 9 0.23 1.198 28 0.767 0.16 0.931 
Oct 22 0.26 1.402 19 0.767 0.16 0.945 
Nov 20 0.40 2.481 14 0.884 0.18 1.252 
Die 10 0.42 2.651 22 1.265 0.24 1.646 
Ene 3 0.48 3.184 11 1.265 0.24 ~ 1.520 

Feb 13 0.4 2.481 25 1.133 0.22 1.440 
Marz 26 0.34' 1.994 24 0.944 0.19 1.099 

Abr 3 0.23 1.198 24 0.767 0.16 0.871 
Anual 
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LaGaceta R BLICA DE HOND 

"ANEXO No.5 NORMAS Y PROCEDIMIENTOS 

DE OPERACION 

DEFINICIONES 

Centro Nacional de Despacho (CND) 

Es el centro ·cquipado con infraestructura detelccomu­

nicaciones e informatica. y opcrado por personal tecnico 

especializado que dirige la operaci6n de los medias de producci6n 

y de transmisi6n del Sistema Interconectado N acional (SIN). 

De.spachador 

Persona que supervisa y controla la op~raci6n de todas las 

instalacioncs del SIN desde el Centro Nacional de Despacho. 

!ngeniero de De.spacho 

Ingenicro a cargo de Ia operaci6n del SIN desde el Centro 

Nacional de Despacho. 

Despeje 

Es el proceso mediante el cual se aisla un equipo de toda 

fuente de energia electrica o mecanica y se taman precauciones 

para evitar su reencrgizaci6n, a fin de que durante un periodo 

detenninado, el personal previamente autorizado para ello pueda 

realizar un trabajo sabre esc equipo en condiciones de maxima 

segmidad. 

Disparo 

Apertura de un interruptor asociado a una linea, barra, 

transformador o unidad generadora por una condition anormal 

detectada por los relevadores de protecci6n. 

Falla Permanente 

Es aquella que requiere de la intervenci6n del personal de 

mantenimiento para ser corregida. 

F alia Temporal 

Es aquella que sc corrigc sin la intervenci6n humana y por lo 

general dura unos pocos segundos, por ejemplo: descargas 

electricas entre lineas, ramas de arboles en contact a con lineas de 

transmisi6n o distribuci6n, etc. 

Ope radar 

Persona que controla la operaci6n de una planta o subestaci6n. 

ALPA, M.D. C., 5 DE 

Apagr5n General del Sistema 

Evento en el cual todas las plantas generadoras del SIN sc 

han desconectado por falla en alguna parte del mismo o por 

consecuencia de fallas en el Sistema Intcrconectado N acional o 

Centroamcricano. 

DISPOSICIONES GENERALES PARA LA OPERA­

CION DEL SISTEMA 

Regulaci6n de Voltaje 

El COMPRADOR han'l. sus mejores esfuerzos para que los 

niveles de voltaje entre las tres fases en el Punto de Entrega esten 

en valores de variaci6n de mas menos cinco por ciento (± 5%) 

del voltajenominal 

Para voltaje de: 34.5 kV: MAX 38.00 kV 

MIN 30.00 kV 

Comprobaci6n del Sincronismo 

Antes de ejecutar el cierre del interruptor de unidad, el 

Operador debera comprobar que Ia magnitud, fase y frecuencia 

de los voltajes entre ambos !ados .del interruptor sean 

aproximadamente iguales. 

PROCEDIMIENTOASEGUIRPARACONECTARSE 

0 DESCONECTARSE DEL SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL (SIN) 

A. PARA CONECTARSE AL SIN 

1. El Operador debe obtener la autorizaci6n del 

. Despachador, sea por su solicitud o por decision del 

Despachador. 

2. El Despachador autorizara al Operador la realizaci6n de 

las maniobras necesarias para el arran que de la unidad y 

autorizara la sincronizaci6n de la unidad al SIN y la carga 

que debe llevar. 

3. Despues de realizar las maniobras necesarias para el 

arranque de la unidad el Operador debera: 

Comunicarse con el Despachador e informarle que esta listo 

para sincronizar. 

El Despachador autorizara la sincronizaci6n de la unidad al 

SIN y le determinara la generaci6n que debe pro veer. 

A. 
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El Operador debeni realizar el cierre del interruptor de unidad 

verificando que se cumplan las condiciones de igualdad de 

frecuencia, magnitud y fase de los voltajes de la unidad y del 

sistema. 

B. PARA SACAR DE LiNEA CADA UNIDAD 

1. El Operador debe obtener la autorizacion del Despachador 

sea por su ~olicitud o por decision del Despachador para 

sacar de linea cada unidad. 

2. El Operador disminuini gradualmente la carga de la unidad, 

hasta llevarla a un valor cercano a cero MVA en el Pun to de 

Entrega. 

3. El Operador abrini el interruptor que conecta la unidad al 

Sistem~ Interconectado Nacional (SIN). 

4. Posterior a efectuar las maniobras de desconexion o paro de 

la unid~d, el Operador suministrani al Despachador la hora 

en que abrio el interruptor que conecta la unidad al SIN y las 

condiciones operativas en que quedola unidad. 

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE 

DISPARO DEL INTERRUPTOR DE LA LINEA 

a. El Operador debe comunicarse con el Despachador para 

proporcionarle la siguiente informacion: 

1. Descripcion del interruptor disparado y la hora en que 

acontecio. 

2. Detalle de las indicaciones del anunciador de alarmas 

3. Relevadores que operaron 

4. Condiciones de cada unidad generadora 

5. Informacion sobre deteccion de voltaje en la linea del· 

COMPRADOR en el Punto de Entrega. 

b. El Despachador coordinara con el personal de operacion, de 

la Subestacion de Juticalpa u otra subestacion que sea 

necesaria, las operaciones a realizar para el restablecimiento. 

NOTA: El Operador siempre debe verificar antes de cerrar 

el interruptor que tenga sefial de voltaje entre las.tres fases de la 

linea 

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE 

DISPARO DE LAPLANTA 

a) El Operador debe comunicarse con el Despachador para 

proporcionarle la siguiente informacion: 

1. Detalle de las alarmas operadas 

2. Relevadores que indicaron operacion 

3. Tipo de averia y disponibilidad de cada unidad 

4. Informacion sobre deteccion de voltaje en la linea del 

COMPRADOR en el Punto de Entrega. 

b) El Despachador dependiendo de esta informacion hani o 

indicara las operaciones necesarias. 

c) El Operador puede iniciar el arranque de la unidad y pro veer 

su carga, pero ~iempre debe esperar las instrucciones del 

Despachador para la sincronizacion de la Planta al SIN. 

APAGON GENERAL EN EL SISTEM,A. La secuencia del 

restablecimiento del servicio en la red nacional, dependera de las 

condiciones en que hayan quedado las plantas despues de la falla, 

en cuanto a servicio propio, unidades rotan.do y con excitacion. 

El Operador de la Planta podni restablecer el servicio propio sin 

esperar instrucciones del Centro Nacional de Despacho. Despues 

de arran car cada unidad, llevarla a velocidad nominal, excitarla y 

tomar la carga de sus 1nstalaciones, el Operador debeni comunicar 

al CND que esta listo para sincronizar. 

Durante el apagon general del sistema, los unicos que podran 

hacer uso del canal de radio comunicacion seran los Operadores, 

los Despachadores y los Ingenieros de Despacho. Nadie que no 

este directamente involucrado con el restablecimiento del servicio 

del SIN, podni usar este canal, a menos que se le soli cite para 

que el restablecimiento sea mas nipido." 

"ANEXO No. 6 NORMAS Y REQUERIMIENTOS 

TECNICOS. INTERCONEXION AL SISTEMA INTERCO­

NECTADO NACIONAL. Las Instalaciones de Interconexion y 

la Planta del VENDEDOR deberan estar disefiadas y equipadas 

de forma tal que funcionen adecuadamente en paralelo con el 

Sistema Interconectado Nacional (SIN), tanto en condiciones . 

normales como en contingencias. El COMPRADOR no se hara 

responsable por los dafios que pudieran ocurrir en tales facilidades 

por falta de un disefio o equipamiento adecuado. El VEND EDOR 

· es responsable de instalar las protecciones adecuadas para evitar 

dafios ala Plantae instalaciones del Pun to de Entrega, asi como 

para evitar efectos petjudiciales derivados de situaciones anormales 

A. 
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del SIN sobre la Planta, como tambien de la Planta sobre el SIN 

en caso de falla que se de en las instalaciones del VENDEDOR. . 
El VENDEDOR esta obligado a mantener en condiciones 

aceptables de operaci6n todos los equipos que esten relacionados 

con la gcneraci6n, tomando como referencia el debido 

mantenimiento que recomienda elfabricante de los equipos. 

RESPUESTAA DISTURRIOS DE POTENCIA EN EL SIN.~ 

Cada unidad generadora y la Planta entera, dcben ser capaces 

de mantener una operaci?n continua e ininterrumpida durante la 

ocurrencia de sobrexcitaci6n o sobre voltaje en la misma, dentro 

los limites tecnicos, teniendo como lirnites minirri.os los que establece 

las NonnasANSI/IEEE C50.13-1989 y ANSI/IEEE C57.12-

00-1987 en el disefio y construcci6n de los equip·os de potencia. 

La duraci6n y magnitud de la sobreexcitaci6n o sobre voltaje 

sera definida de acuerdo a las curvas de los fabricantes de los 

equipos, curvas derelaci6n Voltaje/Frecuencia versus Tiempo, y 

Voltaje versus Tiempo; la duraci6n sera de un tiempo que este 

dentro de la zona pennitida de operaci6n y acordada entre el 

Centro Nacional de Despacho (CND) y el VENDEDOR. El 

Centro Nacional de Despacho podra dar orden de sincronizar 

unidades que se cncuentren fuera de linea aun cuando el voltaje 

en el nodo para sincronizar presente una desviaci6n en la ma~1itud 

del voltaje de su valor nominal, siempre y cuando este dentro de 

los limites de seguridad que estipula el fabricante. Cada unidad 

generadora y la Planta entera tambien deben ser capaces de 

mantenersc en linea y operando ala ocurrencia de eventos que 

produzcan variaciones en 1~ frecuencia del SIN entre 57 y 62 

Hertz, desconectandose las unidades en coordinaci6n con el 

esquema de desconcxion de carga por baja frecuencia. 

RECHAZO PARCIAL DE CARGA. Cada unidad generadora y 

la Planta·deberan ser capaccs de operar en forma continua y 

permanente durante e inmediatamente despues de uneven to que . 

ocasione una reducci6n de la carga a cada unidad, en condiciones 

de carga parcial o plena carga y la reducci6n sea menor del40% 

de la Potencia nominal de la unidad generadora, y que la carga 

remanente permanezca arriba del nivel de minima carga de 

operaci6n. SALIDA DE OPERACION SIN SUMINISTRO 

EXTERNO DE ELECTRICIDAD. Cada unidad gencradora y 

la Planta seran capaces de salir de operaci6n en forma segura y 

sin dafio al equipamiento o personas al existir una falta de 

alimentaci6n de electricidad proveniente del SIN ala Planta. 

CONTRIBUCION A LA ESTABILIDAD DEL SIN. Cada 

unidad que se instalani debe ser equipada con equipos de 

Excitaci6n y Gobernador-Actuador de tecnologia reciente. Se 

recomienda que el sistema de excitaci6n sea equipado con sistema 

estabilizador de p_?tencia (Power System Stabilizer o PSS). Si la 

central al mom en to de entrar en servicio o en el futuro llegase a 

presentar oscilaciones con respecto .al SIN o al Sistema 

Interconectado Centroamericano, el VENDEDOR estara obligado 

a instalar equipos suplementarios (PSS u otros), necesarios para 

eliminar o amortiguar apropiadamente dichas oscilacioncs. Los 

ajustes del equipo suplementario antes mencionado se hanin de 

acuerdo a un Estudio de Estabilidad que sera realizado por el 

VENDEDOR. El CND estara en la obligaci6n de proporcionar 

la base de datos del SIN dcbiendo el VENDEDOR adquirir del 

Ente Operador Regional (EOR) la base de datos del Sistema 

Intercon~ctado Centroamericano, o en su defecto el equivalentc 

en el punto de interes. SISTEMAS DE PROTECCION QUE 

AFECTEN LA SEGURlDAD DEL SIN. A cada unidad 

generadora, transformador de unidad, la Cenh·al entera y al equipo 

o clemento entre la Planta y el Punto de Entrega, el VENDEDOR 

deb era proveerlas de protecci6n necesaria capaz de desconectar 

independientemente yen forma segura durante fallas que ocurran 

en el SIN. Si por fallas en cl SIN se presentan dafios a cualquier 

equipo de la Central entera, equipo o elemento entre la Planta y el 

Pun to de Entrega porno scr capaz de desconectarse de manera 

independiente al SIN debido a falta de un esquema de protecci6n 

adecuado o por mal funcionamiento de los mismos, la reparaci6n 

o sustituci6n del equipo dafiado es de responsabilidad exclusiva 

del VENDEDOR. Los ajustes del equipo de protecci6n instalado 

en cada unidad generadora de la Planta entera y equipo o elemento 

entre Ia Planta y el Punto de Entrega deben ser coherentes con el 

funcionarniento que requiere el CND. Los ajustes seran tales que 

maximicen la disponibilidad de la Planta, para apoyar el control 

del SIN bajo condiciones de emergencia ypara minimizar el riesgo 

de desconexi6n indebida, consistente con los requerimientos de 

seguridad y durabilidad de la Planta. Los, ajustes de las 

protecciones electricas instaladas deben scr discutidos y 

a(;ordados con el CND. Si por alguna raz6n se presenta que los 

ajustes de uno o varios tipos de esquemas de protecci6n no son 

coherentes entre el funcionamiento que requiere el CND y los 

requerimientos de seguridad y durabilidad de la Planta, el 

VENDEDOR tendni la obligaci6n de modificar o cambiar el 

esquema (o los esquemas) de man era de satisfacer ambos 

requerimientos. PREVENCION DE OPERACION 

ASINCRONA. Cada unidad gcneradora debe ten~r una 

protecci6n de desconexi6n para prevenir deslizamit:mto de polos 

u operaci6n asincrona del generador. Ademas debeni contar con 

un interrupter dimensionado de acuerdo a los parametros 

requeridos para interconectarse con. el SIN. Para esto, el 

A. 
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VENDEDOR cuando estime oportuno, solicitani del 

COMPRADOR con sesenta (60) dias ha.biles administrativos de 

anticipacion, los datos sobre capacidad de corto circuito actual · 

del SIN. El interrupter tendni un bloqueo de voltaje de manera 

que no se pueda reconectar hasta que haya presencia de voltaje 

en el lado de la red dentro del rango de valores de voltaje y 

frecuencia establecidos. El VENDEDOR debeni instalar en la 

Planta, seccionadores con puesta a tierra con Have. Estos 

seccionadores senin operados por el VENDEDORy servinin 

para que el VENDEDOR pueda dar servicio de mantenimiento 

seguro a sus instalaciones bajo su responsabilidad. Para realizar 

operaciones en sus instalaciones que afecten la configuracion, o 

contiabilidad del SIN, el VENDEDOR debeni contar con 

aprobacion del Centro Nacional de Despacho (CND) del 

COMPRADOR. Con un minima de sesenta (60) dias habiles 

administrativos de anticipacion a la fecha estimada de 

interconexi6n, el VENDEDOR debeni presentar al 

COMPRADOR un diagrall!a unifilar y los planos finales de la 

Planta, con indicacion de los equipos de generacion, 

tran'sformaci6n, medicion, control, proteccion, diagrama de 

bloques del gobemador, diagrama de bloques del excitador, 

diagrama de bloques del PSS y de cualquier otro equipo que 

afecte el desempefio de cada unidad generadora, asi como de los 

panimetros de ajuste asociadas a dichos elementos (datos de 

placa, marca, modelo, ajustes, etc.). Con base en dicha 

informacion, en'el transcurso de ese periodo, el COMPRADOR 

visitara la Planta para verificar el correcto funcionamiento de los 

equi pos y otorgar el permiso de interconexion. El SIN en su red 

de transmisi6n y distribuci6n es del tipo llamado s6lidamente 

aterrizado; las unidades generadoras sincr6nicas que se conectasen 

por medio de transformadores elevadores, el devanado de alta 

tension debe ser de conexi6n estrella y s6lidamente aterrizado. 

Cada unidad generadora que se conecte directamente a la red 

del SIN (sin transformador) deben ser debidamente atcrrizada 

para proporcionar las condiciones necesarias de corrientes'y 

voltajes de secuencia cero para la operacion de las protecciones, 

cuando se presenten fallas a tierra, ya sea en la red del SIN o en 

las instalaciones del VENDEDOR; o en su defecto se debe instalar 

equipos suplementarios que proporcionen las condiciones 

necesarias de corriente y voltaje de secuencia cero requeridas. 

La conexi on a utilizar sera responsabilidad del VENDEDOR, y 

sera tal que minimice posibles sobre voltajes y sobre corrientes 

por ferroresonanciay calentamiento por operacion de voltajes 

desbalanceados durante fallas. El COMPRADOR no tendra 

responsabilidad como consecuencia de la conexi on utilizada. 

! 

COMUNICAClONES. La Planta debeni contar con una UJ;lidad 

Terminal Remota (UTR) o unidad equivalente de comunicacion 

via GSM-GPRS, que la enlazani con el Centro Nacional de 

Despacho del COMPRADOR, por lo que debera ser compatible 

con los equipos de este. Dicho equipo se usara para la transmision 

normal de la informacion que contendra los parametres electricos 

de la operacion de la Planta (potencia activa y reactiva, contadores 

de energia, tension, frecuencia y estado de interruptores). El 

VENDEDOR contara con los medias necesarios y adecuados 

de Supervision y Medicion Remota, flara transmitir en forma 

electronica, mediante protocolos y canales de comunicaci6n, la 

informacion que c1 CND requiere, para integrar dicha infermacion 

a sus Bases de datos de tiempo real y de Administraci6n de 

Mercado, en sus sistemas SCADA-EMS y de Medici6h 

Comercial respectivamente, para la Operacion en Tiempo Real y 

la Administracion de la Generacion y las Transacciones de Energia. 

El Opcrador del VENDEDOR debera contar con un telefono de 

acceso directo en la sala de control del VENDEDOR, o con un 

equipo de radio que permita establecer una comunicaci6n expedita 

donde pueda recibir instrucciones de parte del Centro N acional 

de Despacho del COMPRADOR. En adicion a medias de 

comunicacion de voz, el VENDEDOR instalara en su centro de 

control un telef~ para recibir y enviar solicitudes y autorizaciones, 

u otra comunicacion escrita con el Centro Nacional de Despacho 

(CND). Dichos medio·s de comunicaci6n deberan ser compatibles 

con los medios de comunicacion que posee el COMPRADOR, 

respetando las regulaciones que se dispongan para su uso. En 

caso que la Supervision y Medici on Remota quedc temporalmente 

fuera de servicio, diariamente y tantas veces como fuere necesario, 

el VENDEDOR informara al Centro Nacional de Despacho lo 

siguiente: a. Hora de interconexion de la planta SIN, asi como la 

carga en kW, con la que entr6 a linea. b. La hora y la carga en 

k W, en caso de que hubieren cambios en la potencia de surninistro. 

c. La hora y la carga en kW, en caso de interrupcion de la 

interconexi6n. d. La lectura de los contadores de energia y 

potencia. e. Declaracion de capacidad disponible de la Planta 

para periodos de 24 horas contados a partir de las 00:00 horas 

de cada dia calendario. OPERACION. El COMPRADOR, 

respetando lo establecido en el presente Contrato, podra solicitar 

al VENDEDOR la desconexi6n temporal de la Planta por las . 

siguientes razones cuando lo considere necesario para el 

cumplirniento de sus actividades propias indicandole el mom en to 

en que debe llevarla a cabo. El VENDEDOR se obliga a acatar 

dicha solicitud. 1. Para las desconexiones programadas, el 

COMPRADOR comunicara al VENDEDOR una vez que el 
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Centro Nacional de Despacho haya definido la programaci6n de 

des~onexiones. 2. Para las desconexiones imprevistas, el 

COMPRADOR comunicani al VENDEDOR, a la brevedad 

posible la acci6n tomada. Entre las razones de desconexi6n 

imprevista se encuentran las siguientes, pero nose limitan: a. Causas 

de fuerza mayor y caso frui:uito que afecten al SIN, y que 

imposibiliten el recibo de la.Energia Electrica de la Planta. b. 

Cuando la Planta del VENDEDOR carezca de un medio de 

comunicaci6n satisfactorio, o el que disponga sea irioperante por 

causas atribuibles al VENDEDOR, paralograruna comunicaci6n 

expedita. c.-Cuando las fluctuaciones de vpltaje y frecuencia, 

medidas en el Punto de Entrega, causadas por la operaci6n 

anonnal del equipo de generaci6n del VENDEDOR, excedan 

los limites aceptables. d. Cuando el equipo de generaci6n del 

VENDEDOR introduzca distorsiones a las ondas de voltaje o 

corriente senoidal en la red que excedan las recomendaciones 

expresadas en el Estandar 5 I 9-1992 del IEEE en el Punto de 

Entrcga. e, Cuando se den otras condiciones, no contempladas ' 

en los puntos a), b), c) y d) de esta secci6n, por las que Ia Planta 

intetiiera en Ia calidad del servicio brindado a los consumidores o 

con la operaci6n del SIN. f. Cuando la tasa de variaciones de 

salida de potencia de Ia Planta del VENDEDOR sean tales que 

se provoquc desviacioncs mayores de ±0.2 Hz de la frecuencia 

nominal (60Hz), o provoque una variaci6n en la .. potencia de 

intercambio, en una situaci6n en Ia que Ia generaci6n obligue a 

operar las unidadcs bajo control automatico de generaci6n a sus 

limites de gcneraci6i1 maxima a Ia Planta del VENDEDOR. En 

caso que el VENDEDOR no pueda cumplir por cualquier raz6n 

este requerimiento del Centro Nacional de Despacho, se 

procedeni a Ia desconexi6n irimediata de Ia Planta del 

VENDED OR sin responsabilidad alguna para el COMPRADOR. 

En caso de que se cmita una solicitud de limitaci6n de generaci6n 

maxima por parte del Centro N acional de Despacho, se incluira 

junto con esta, una estimaci0n de la duraci6n del periodo que 

dure dicha limitaci6n. Sin importar Ia raz6n de la desconexi6n, el 

VEND EDO R deb era requerir Ia autorizaci6n del Centro N acional 

de Despacho para volve·r a conectarse al SIN. El VENDEDOR 

suministrara Energia Electrica al COMPRADOR, de manera que 

no altere adversamente la calidad del voltaje en el Punta de 

Entrega. Debera mantener el voltaje en el Pun to de Interconexi6n, 

segun consigna recibida del Centro Nacional de Despacho del 

COMPRADOR. El control de potencia reactiva se efectuani a 

traves delAVR del generador operando en forma automatica con 

consigna de voltaje ajustable en linea seglin sea indicado por el 

CND. Para mantener el voltaje deseado sera continuo, dinamico 

y de alta velocidad de respuesta. En caso de que se interrumpa Ia 

recepci6n de la consigna de voltaje, se seguira utilizando como 

val ida Ia ultima consigna recibida." 

"ANEXO 7: MODELO DE GARANTJA 

BANCARIA/FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL 

CONTRA TO 

Garantia bancaria/fianza incondicional 

Fecha: · --------------------
Llamado a licitaci6n No.: ------------------------
[Hombre dela Licitaci6n1 

A: [Hombre y direcci6n del Contratante1 

De nuestra consideraci6n: 

Nos referimos al Contrato ("el Contrato") celebrado el 

{fecha 1 entre ustedes y [ nombre del Vendedur 1 ("el Vendedor'') 

para el suministro de hasta __ MW y la energia asociada en 

Por la presente nosotros, los suscritos [ nombre del Banco], 

Banco (o compafiia) constituido(a) confonne a las !eyes de 

Honduras, con domidlio soCial en [ direcci6n del Banco], 

garantizamos irrevocablementc, en fotma mancomunada y solidaria 

con el Vendedor, el pago de la suma que les adeude el Vendedor 

en virtud del Contrato, hasta un manto de [ monto ], equivalente al 

monto que resulta de multiplicar la capacidad instalada por el 

Vendedor por seis mil d6lares de los Estados Unidos de Norte 

America. 

Nos obligamos a pagar a ustedes en virtud de esta garantia al 

recibir la solicitud de ejecuci6n por escrito firmada por un 

funcionario autorizado de su empresa en Ia cual se declare que el 

Vendedor no ha cumplido las obligaciones contraidas en virtud 

del Contrato, y sin oponer reparos u obj eciones de ninguna clase, 

cualquier surna que no exceda de los lirnites indicados, sin necesidad 

de que ustedes tengan que pro bar o aducir causa o raz6n alguna 

de su solicitud y sin que el yendedor tenga derecho a refutar o 

poner en duda dicho requerimiento. 

Nuestra obligaci6n en virtud de esta garantia sera pagar a 

ustedes el valor garantizado por la presente, respecto de cualquier 

requerirniento debidamente presentado antes del vencimiento de 

esta gan.mtia, siri derecho a indagar si este pago se reclama 

legitimamente o no. 

Esta garantia tendra validez de 12 meses contados a partir de 

Ia fecha de emisi6n y debera ser renovada treinta dias antes de su 

vencimiento por periodos de un afio sucesivamente por el res to 

de la vigencia del Contrato. Para el ultimo afio, la garantia se 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucrdos y Lcycs 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FERRERO DEL 2011 No. 32,435 

mantendni vigente hasta tres meses despues de la terminaci6n del 

Contrato. 

Salvo el documento aqui especificado, nose requerini ninglin 

otro documento u otro tn'imite, sea cual fuere la ley o la 

reglamentaci6n aplicable. 

Nueslra responsabilidad ef! virtud de esta garantia quedani 

anulada inmediatamente despues de su ven,cimiento, sea devuelta 

o no, y no se podni efectuar.ningun requeri~iento en virtud de 

ella si se da una de las siguientes condiciones: que se haya 

producido dicho vencimiento o que el total de las cantidades 

pagadas por nosotros a ustedes haya alcanzado el monto 

garantizado por la presente, si esto ocurre primero. 

Todas las notificaciones que se efecruen en virtud de la presente 

debenin enviarse al destinatatio ala direcci6n aqui especificada. 

P or la presente tonvenimos en que, de comun acuerdo entre 

ustedes y el Vendedor, se podn'i enmendar, renovar, ampliar, 

modificar, negociar, dejar sin efecto o revocar cualquier parte del 

Contra to. 

En todo sentido nuestra responsabilidad contraida en virtud 

de la presente sera irrevocable y, salvo la presentaci6n de la 

solicitud de ejecuci6n por escrito, incondicional en todo respecto. 

Atentamente, 

[Nombre de{ Banco o aseguradora] 

Firma autorizada" 

ANEXO No.8 MODELO DEL CERTIFICADO DE 

INICIO DE OPERACION COMERCIAL 

Fecha: 
----------------------------------~ 

[Nombre del Contrato] 

A: XXXXXXXXXXX, S.A. de C.V. 

xxxxxxxxxxxx. 
XXXXXXXXXXXX, Honduras, C. A. 

De nuestra consideraci6n: 

De conformidad con la CLAUSULA DECIMA SEGUNDA, 

se hace constar que la empresa XXXXXXXXXXX, S.A. de 

C.V. (XXXXXX) satisface en forma permanente los siguientes 

lllClSOS: 

'(a) La Planta esta disponible para ser operada de manera 

normal, confiable y continua, de acuerdo con las Practicas 

Prudentes de la Industria Electrica. 

(b) Se han terminado satisfactoriamente las Pruebas Iniciales 

de la unidad y los sistemas que requiere para su operaci6n 

confiable. 

(c) Se ha tenido ala vista la LicenciaAmbiental. 

(d) Se ha recibido de la empresa :XXXXXXXXXXX, S.A. de 

C.V. c~nstancia firmada por su representante legal, en la 

que se confirma que los requisitos descritos en los incisos 

del (a) al (c) han sido satisfechos. 

(e) El CND a solicitud de la empresa XXXXXXXXXX, S.A. 

de C.V. ha emitido notificaci6n autorizando el Inicio de la 

Operaci6n Comercial. 

Pory ennombre del Centro Nacional de Despacho (CND) 

[Firma] 

en calidad de 

[Cargo] 

Sello del CND" 

ANEXO No.9 LISTA INICIAL DE CLIENTES DEL 

VENDEDOR YDECLARACION DE LA CAPACIDAD DE 

POTENCIA COMPROMETIDA CON TERCEROS Y 

ENERGIA ELECTRICA COMPROMETIDA CON 

TERCER OS 

• LACTHOSA DE HONDURAS 

ANEXO 10: ACUERDO DE APOYO PARA EL 

CUMPUM1ENTO DEL CONTRATO DE SUMINISTRO DE 

2.3 MW DE ENERGIAASOCIADA ENTRE LA EMPRESA 

NACIONALDE ENERGIAELECTRICA YLAEMPRESA 

INVERSIONES SAN MARTIN, 

No. XX/2010 

ACUERDO DE APOYO PARA EL CUMPLIMIENTO 

DEL CONTRATO DE SUMINISTRO DE 2.3 MW DE 

ENERGIAASOCIADACONTRATONo. XX/2010Y AVAL 

SOLID ARlO DEL EST ADO DE HONDURAS 

El presente Acuerdo de Apoyo para el cumplimiento del 

Contrato de Suministro de 2.3 MW de energia asociada No. 

095-201 0; el Acuerdo de Apoyo y el A val Solidario del Estado 

de Honduras , ambos en conjunto c,eleb.ran" El Acuerdo", el dia 

de de 2010 entre la Procuraduria General de la Republica, 

representada en este acto por _____________ _ 

en su condici6n de Procuradora General de la Republica de 

Honduras, como ente que ostenta la representaci6n legal del 

Estado de Honduras, seglin el articulo 228 de la Constituci6n de 

la Republica y con facultad expresa para la suscripci6n de este 

tipo de acuerdos, tal como lo establece el articulo 4 del Decreto 

Legislativo 70-2007, y siguiendo el procedimiento como esta 
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establecido en el Articulo 78 del Decreta 83-2004, que contiene 

la Ley Org{mica del Presupuesto y la Secretaria de Estado en el 

Despacho de Finanzas, rcpresentada en este acto por 

, en su condici6n de Secretaria 
~~-

de Estado en el Despacho de Finanzas, con facultad expresa para 

la suscripci6n del A val Solidario aqui otorgado, ambas en con junto 

"el Estado de Honduras o simplemcnte el Estado", poruna parte 

y por otra, la sociedad an6nima de capital variable Inversiones 

San Martin "el Generador" representada en este acto por el senor 

LEONEL EDGARDO PREZA QUEZADA, en su condici6n de 

Presidente del Conscjo de Administraci6n y Representante Legal, 

quien es mayor de edad, casado, lngeniero Industrial, de 

nacionalidad hondurei'ia, con Identidad No. 0890-2010-00346, 

con residencia en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., y con 

facultades suficientes para la firma del Acuerdo de Apoyo, tal 

como consta en la escritura publica de poder de administraci6n 

otorgada a su favor, inscrita ~ajo elnumcro 1983, Folio 173 del 

tomo 40 del libro del Registro Propiedad, departamento de 

Olancha, cuya representada fue constituida con forme a las !eyes 

de la Reptrblica de Honduras e inscrita bajo el numero 77 del 

tomo 11 dellibro del Registro de Comerciantes Socialcs de la 

Propiedad Men:antil, departamento de Olancha. 

Antecedentes.-

PRIMERO: El Gcnerador manifiesta que se propane construir, 

operar y mantener un proyecto de gcneraci6n dectrica de hasta 

4.65 MW de capacidad y su energia asociada "cl Proyecto", con 

cl objeto de producir energia elt!ctrica a partir de recurso Hidrico, 

Ia cual sera suministrada ala Empresa Nacional de Energia 

Electrica "Ia ENEE", una instituci6n publica dcscentralizada del 

Estado de Honduras. 

SEGUNDO; Sigue manifestando cl Generador, ·que ha 

celebrado con LA ENEE un Contrato de Suministro de 2.3 MW 

de Energia Asociada "el PPA" por sus siglas en ingles "Power 

Purchase Agreement", el cual ha sido aprobado por el Congreso 

Nacional de la Republica de Honduras mediante Decreto 

Legislativo __ del __ , publicado en el diario oficial La 

Gaceta en su No. con fecha --- ---~-

TERCERO: Por su parte la Procuraduria General de Ia 

Republica mani fiesta que como condici6n para que el Generador 

se comprometa en el PPA, ha requerido que el Estado brinde 

seguridad al cumplimiento de las obligaciones de la ENEE y/o sus 

Sucesores bajo el PPA; entendiendo como "Sucesores" cualquier 

persona natural6 juridica en la que LA ENEE se trans forme o a 

quien le venda, ceda o concesione la tt>talidad o parte de sus 

activos en virtud de un proceso de privatizaci6n ode cualquicr 

otro mecanismo que implique que los derechos contractuales de 

LA ENEE puedan ser ejercidos por otra persona. 

CUARTO: En tal sentido, el Generadory cl Estado dese .. 

establecer y dejan formalizados por escrito sus respectivos 

dcrechos y obligaciones respccto a las transacciones que se 

contemplan en el Acucrdo deApoyo. 

POR TANTO: El Estado y el Generador, por este media 

formalizan los siguientes compromisos: 

1.1. DECLARACIONES. 
' 

EL EST ADO por cste medio declara: 

1.1.1. Poder y Facultades. 

Que el Estado y sus representantes en el Acuerdo poseen 

poder y facultades completas y el derecho legal para asumir las 

obligaciones aqui estipuladas y p~ra otorgar, cumplir y observar 

los terminos y disposiciones del mismo. 

1.1.2. Fuerza Legal. 

Que el Acuerdo constituye una obligaci6n legal valida, 

obligatoria y ejecutable del Estado de conformidad con sus 

terminos, sei'ialandose para ese efecto como Juzgado competcnte 

para conocer 9ualquier proceso judicial, al Juzgado de Letras 

Civil de Francisco Morazan. 

1.1.3. Aprobaciones. 

Que todas las acciones nccesarias han sido tomadas y todas 

las aprobaciones rcqueridas han sido obtenidas de conformidad 

con las !eyes de Honduras, para autorizar el otorgamiento y 

cumplimiento delAcuerdo. 

1.1.4. Total Fey Credibilidad. 

Que todas las obligaciones y compromisos de el Estado 

contenidas en este documento constituycn obligaciones en calidad 

del A val Solidario de el Estado. 

2. RENUNClA YRECURSOSACUMULATlVOS 

2.1. Incumplimiento y/o Renuncia. 

Ning(In incumplimiento de alguna de las partes o ning(In retraso 

de alguna de las partes en ejercitar algun derecho o recurso 

reconocido por las partes, de conformidad con el Acuerdo, se 

considerani como una renuncia del mismo. 

Toda renuncia de este tipo de cualquiera de las partes, sera 

efectiva siempre que este consignada por escrito. 

2.2. Los derechos. 

A. 
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Los derechos y recursos de las partes estipuladas en el 

Acuerdo son acumulativos y no excluyentes de otros derechos o 

recursos dispuestos por las Leyes de Honduras. 

3. DISPOSICIONES GENERALES 

3.1. Ley Aplicable. 

El Acuerdo se otorga de.conformidad con, y sera interpretado 

segun, las leyes de la Republica de Honduras. 

3 .2. Avisos y Notificaciones. 

Cualquier aviso, solicitud, consentimiento, aprobaci6n, 

confirmaci6n, comunicaci6n o declaraci6n que sea requerido o 

permitido de conformidad con el Acuerdo, se hara por escrito, 

salvo lo dispuesto en contrario y sera dado o entregadomediante 

notificaci6n personal, telecopia, telegrama, servicio expreso de 

encomienda o algun otro servicio de entrega similar o mediante 

un deposito en la oficina de correos sefialada del Estado, porte 

prcpagado por correo registrado o certificado, dirigido ala parte 

ala direcci6n que sc indica a continuaci6n. Los cam bios en dichas 

direcciones seran realizados mediante aviso efectuado en forma 

similar. 

Si se dirige ala ENEE: 

Empresa Nacional de Energia Electrica 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 

Atenci6n: Senor Gerente General de la Empresa Nacional de 

Energia Electrica (ENEE) 

Telefono; (504) 

Fax: (504) 

Email: XXXXXXX 

Si se dirige al Estado, en lo que corresponde ala Secretaria 

de Estado en el Dcspacho de Finanzas: 

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 

Atenci6n: Senor( a) Secretario(a) de Estado en el Despacho 

deFinanzas 

Telefono: (504) ... 

Fax: (504) .. , ... 

Email: XXXXXXX 

Si se dirige al Estado, en lo que corresponde ala Procuraduria 

General de la Republica de Honduras: 

Procuraduria General de la Republica de Honduras 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 

Atenci6n: Senor( a) Procurador(a) General de laRepublica 

Telefono: (504) ...... 

Fax; (504) ..... 

Email: XXXXXXX 

Si se dirige al Generador 

INVERSIONES SAN MARTIN S.A. DE C.V. 

Boulevard Los Pr6ceres 

Edificio Corporativo Los Pr6ceres, No·. 3917 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 

Atenci6n; Senor Leone I Preza 

Telefono: (504) 236-5159 

Fax; (504) 236-5826 

Email: lpreza@hotrnail.com 

Se considerani que los avisos han sido recibidos y tendnin 

vigencia a partir del mom en to de su recibo en los lugarcs antes , 

senalados o en aquellos cuyo cambio se haya notificado 

debidamente. 

Lo.s avisos sobre cambios de direcci6n de cualquiera de las 

partes se efectuaran por escrito dentro de los diez ( 1 0) dias habiles 

administrativos de la fecha efectiva de tal cambio. 

3.3. Enmiendas. 

Ninguna emnienda o modificaci6n a los terminos del Acuerdo 

obligani o comprometeni al Estado o al Generador, a menos que 

tal enmienda se presente por escrito y sea tirmada por todas las 

partes. 

3.4. Copias. 

El Acuerdo podra ser otorgado simultaneamente en cuatro 

copias, cada una de las cualcs sera considerada como unoriginal, 

pero todos en con junto constituiran un solo Acuerdo. 

3.5. Integraci6n, 

El Acuerdo representa el entendimiento total entre las partes 

en relaci6n con el asunto objeto del mismo sobre todos y 

cualesquiera convenio, arrcglo o discusiones anteriores entre las 

partes (ya sean escrito o verbales) en relad6n con el asunto objeto 

delmismo. 
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4. A val Solidario del Estado.-

4.1. Cumplimiento de obligaciones.- La Procuraduria General 

de la Republica, en apoyo al cumplimiento del Contrato de 

Suministro de 2.3 MW suscrito entre la ENEE y el Generador, 

declara que las obligaciones relacionadas a continuacion en relacion . 
. . 

con el "A val Solidario del Estado" otorgado por el Estado de 

Honduras ala EN EE, son validas y demandables en la Republica 

de Honduras, por haber sido suscrito por el· funcionario 

competente y facultado de confonnidad conla Ley, habiendo 

cumplido los requisitos que al cfecto exige la misma. 

4.2._La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, en 

representacion del Estado de Honduras yen consideracion al 

PPA suscrito entre el Generador y la ENEE por este medio y 

para pro veer certeza en cuanto al cumplimiento de las obligaciones 

a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, de manera irrevocable e 

incondicional se constituye en A VAL SOLID ARlO de la ENEE y 

se compromete a Ia deb ida y puntual observancia y cumplimiento 

de las obligaciones de pago a cargo de la ENEE contenidas y 

derivadas del PPAy/o de su incumplimiento. La obligacion de 

pago del Estado segtin el presente documento sera solidaria con 

respecto a las obligaciones a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, 

las que sc originaran y podran exigirse con la sola falta de pago 

de las mismas por parte de la.ENEE al Generador en las fechas 

en que corresponde segun el PPA o segun sc establezcan por un 

Tribunal competente. 

4.3. El Estado ademas garantiza incondicionalmente el 

cumplimiento del PPA en cualquier caso en el que la ENEE y/o 

sus Sucesores se declare o sea declarado en disolucion, liquidacion, 

quiebra o suspension de pagos, o que la misma sea objeto de una 

reorganizacion en un proceso de insolvencia, disolucion, 

liquidacion, quiebra o suspension de pagos, en apego a cualquier 

disposicion de autoridad o legal vigente oque entre en vigor 

durante la vigencia de dicho PPA. 

4.4. Aviso y requerimiento de Pago. AI vencimiento de los 

plazas otorgados para el pago de conformidad con el PPA, y no 

habiendo pagado Ia ENEE y/o sus Sucesores, el Generador podra 

requerir de pago al Estado mediante notificacion escrita suscrita 

por el representante legal competente, con el proposito de hacer 

cumplir esteAcucrdo. El Estado, en cumplimiento y sujeto a los 

terminos y condiciones. de estc Acuerdo, efectuara el pago total 

adeudado al Generador a mas tardar el decimo ( 1 0) dia hab_il 

administrativo despues que le hubiera sido notificado tal 

requerimiento de pago. Este plazo podra ser ampliado por acuerdo 

escrito de las partes. 

4.5. De igual forma, el Estado se obliga, en ca<>o de verificarse 

un proceso de venta, pri vatizacion, concesionamiento o cualquier 

otro tipo de proceso que implique la transmision del dominio de 

Ia propiedad, las acciones, bienes, participacion, control, 

operacion o cualquier otra modalidad mediante Ia cual_la ENEE 

deje de ser susceptible de este A val Solidario, al tenor de lo 

dispuesto en el articulo 78 de la Ley Organica del Presupuesto, a 

· exigir a qui en asuma las obligaciones de la ENEE contenidas en el 

PPA el otorgarniento de una garantia que sustituya alA val Solidario 

otorgado por el Estado pm:a ascgurar el pago de las obligaciones 

contenidas en el PPA a favor del Generador. 

5. Ratificacion. 

El Gcnerador y el Estado ratifican todas y cada uno de las 

clausulas precedentes el __ de __ de , y se obligan 

a su fiel cumplirniento. 

En fe de todo lo cual, las partes han dispuesto que las firmas 

de sus funcionarios sean suscritas y estampadas respectivamente 

en el Acuerdo, en cuatro ejemplares de identico texto y valor que 

constituyen un solo ACUERDO, que forma parte integral del 

Contrato del cual se extiende una copia a cada parte 

compareciente en cl presente Acuerdo, en el dia y afio consignados 

al inicio del mismo. 

Por el EST ADO, 

:xxxxxxxx 
PROCURADORA GENERAL DE LA REPUBLICA 

xxxxxxx . 
AVAL SOLID ARlO A ENEE 

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

FINANZAS 
It 

Por el Generador, 

xxxxx 
REPRESENT ANTE LEGAL" 
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"CONTRATO No. 119-2010.- CONTRATO DE 

SUMINISTRO DE POTENCIA Y ENERGIA ELECTRIC A 

ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA 

ELECTRICAYLAEMPRESA ENERGISA,S.A.DEC.V. . 
(PROYECTO HIDROELECTRICO CORONADO). 

Nosotros, la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA 

ELECTRICA (ENEE), Instituci6n Aut6noma del Estado de 

Honduras creada segun Decreto Ley No. 48 del20 de Febrero 

de 1957, representada en este acto por su Gerente y Representante 

Legal, Senor ROBERTO MARTINEZ LOZANO, mayor de 

edad, casado, Ingeniero Civil, y de este domicilio, con Tarjeta de 

Idcntidad No. 0802'-1950-00027, qui en acredita su 

representaci6n con la certificaci6n del acuerdo No. 02-JD-EX-

0 1-2010 emitido por la Junta Directiva en su sesi6n de fecha 29 

de Enero de 201 0 y que consta en el Pun to tercero del Acta 

No. JD-EX-01-201 0, con facultades suficientes para finnareste 

Contrato, segun la Resol.uci6n No. 05-JD-1 085-2010 contenido 

en el Punto 04, Inciso e) del Acta No. JD-1085-2010 de la 

Sesi6n Or.dinaria cclebrada por Junta Directiva de la ENEE, el 

cuatro de octubre de dos mil diez, qui en en adelante se denominara 

EL COMPRADOR y la Empresa ENERGISA, S.A. DE C.V., 

una empresa constituida conformea las Leyes de la Republica de 

Honduras, con Registro Tributario N acional 

No.08019995354945, quien en adelante se 11amad. el 

VENDEDOR, representadapor el Senor HECTOR JULIAN 

BORJAS RIVERA, mayor de edad, soltero, Ingeniero 

Mecanico Industrial, con tarjeta de Identidad No. 1509-1959-

00092, de nacionalidad hondurefi.a, con residencia en la Ciudad 

de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, y con facultades 

suficientes para la firma del presente Contrato, conforme al 

Testimonio de Escritura Publica No.l4 7 autorizada por el Notario 

Mario Aquiles Ucles Herrera en fecha 10 de Junio de 1998, 

inscrita con el numero 21 tomo 409, hemos convenido en celebrar, 

como al efecto celebramos el presente Contrato de Suministro 

de Energia Electrica, conforme las estipulaciones contenidas en 

las CLAUSULAS siguientes: CLAUSULA PRIMERA: 

ANTECEDENTES. El VEN.DEDOR present6 solicitud ante 

EL COMPRADOR para nego'ciar el Contrato de Suministro 

de Energia Electrica, en aplicaci6n de la L~y Marco del Sub­

Sector Electrico y los Decretos Legislativos No.85-98, 70-2007 

yen general ala Legislaci6n Hondurcfi.a. La Plant~ sera construida 

en.dos etapas, una Primera Etapa deTr~s mil kilovatios (3,000 

kW) y una Segunda Etapa con una Capacidad Adicional de Tres 

mil kilovatios (3,000 kW), resultando finalmenteuna Potencia 

Electrica total de Seis Mil kilovatios ( 6,000 kW) de capacidad 

nominal instalada, con una energia asociada total anual estimada 

en Treinta y Uno punto Cinco Gigavatios-hora (31.5 GWh), 

poniendo a disposici6n de EL COMPRADOR toda la potencia 

y energia que produzca Ia segunda etapa de la Planta por arrih<J 

de la comprometida con terceros, es decir toda la potcnc1a y 

energia que produzca la segunda etapa de la Planta por arriba de 

Catorce Pun to Diecinueve Gigavatios hora al Ano (.14.19 GWh/ 

Ano) y Dos Mil Setecientos kilovatios (2, 700kW) de potencia, 

bajo las condiciones establecidas en este Contrato. La venta a 

terceros por parte del VENDEDOR, sean estos Grandes 

Consumidores, Empresas Distribuidoras y/o cualquier otro Agente 

Autorizado por las leyes, puede ser llevada a cabo y este 

suministrarlcs la potencia y su erierghi asociada a traves de una 

red privada o mediante el Sistema Interconectado Nacional (SIN). 

Toda la capacidad resultante por cambios que impliquen 

incremento en la disponibilidad de potencia y energia asociada 

producida por la planta, senin vendidas en fonna proporcional 

de confonnidad a los tenninos y condiciones contenidas en el 

presente contrato. La Planta esta ubicada en la vecindad de la 

comunidad de laAldea Coronado, Municipio de San Esteban en 

· el Departamento de Olancho. Las Partes reconocen que sera 

necesario operar la Planta, cuyas instalaciones se describen en el 

Anexo No. 1, Descripci6n de la Planta, con calidad y de manera 

econ6mica, segura y confiable, utilizando eficientemente el 

potencial del recurso hidrico para contribuir a satisfacer Ia creciente 

demanda de cnergia electrica mediante la producci6n de encrgia 

hidroelectrica. El COMPRADOR manifiesta estar de acucrdo 

en recibir toda la Energia Electrica y Potencia Electrica excedente 

de la Planta en el Pun to de Entrega definido en la CLAUS ULA 

TERCERA de este Contrato, bajo las condiciones establecidas 

en el mismo y las normas operativas incluidas en los siguicntes 

Anexos: Anexo No.2 Condiciones de Interconexi6n, Anexo No. 

3 Datos Hidrol6gicos, Anexo No. 4 Potencia y Encrgia 

Proyectada Mensual, Anexo No.5 Normas y Procedimientos de 

Operaci6n, y Anexo No.6 Normas y Requerimientos Tecnicos. 

Tambien forman parte integral de este contra to los Anexos No. 1 

Instalaciones de la Planta, Anexo No.7 Modelo de Garantia de 

Contrato, Anexo No. 8 Modelo del Certificado de Operaci6n 

Comercial y Anexo No.9 ~ista Inicial de Clientes potencialcs del 

Vendedor y Declaraci6n de la Capacidad de Potencia 

Comprometida y Energia Electrica Comprometida. El orden 
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numerico de los Anexos no denota priori dad de un Anexo sobre 

otro. Las modificaciones, silas hubieren, a los Anexos No. l y 

No. 2 debenin ser presentados por EL VENDEDOR al 

COMPRADOR en un plazo maximo de sesenta ( 60) dias habiles 

administrativos antes de la fecha de interconexi6n. Queda 

convcnido que en lo que se refiere a las modificaciones del Ancxo 

No.2, Condiciones de Interconexi6n, silas hubiere, estas estaran 

sujetas a la aprobaci6n del COMPRADOR. CLA.USULA 

SEGUNDA: OBJETO DELCONTRATO. El VENDEDOR 

vend era toda la Capacidad de Potencia Firme y la Energia EU:ctrica 

a Facturar y el COMPRADOR despachara, recibira y comprara 

la totalidad de tal potcncia y energia conforme a las definiciones y 

condiciones establecidas en el presente Contrato. Dado el canicter 

aleatorio de la naturaleza y disponibilidad del recurso renovable 

sobre el cual se sustenta el Programa de Generaci6n, las Partes 

acuerdan apegarse a dicho prot,'Tama en Ia medida de lo posible. 

Para los objetos de este Contrato se establece que Ia Capacidad 

de Potencia Comprometida por EL VENDED OR con Terceros 

sera de Dos Mil Setecientos kilovatios (2,700 kW) y que la 

Energia Electrica Comprometida con terceros sera de Catorce 

Punto Diecinueve Gigavatios hora al Afio ( 14.19 GWh/ Afio ), que 

corresponden a una porci6n de la capacidad adicionada con Ia 

Segunda Etapa de la Planta. Las partes convienen que toda Ia 

capacidad resultante por cambios que impliquen incremento en Ia 

disponibilidad de potencia y energia asociada producida porIa 

planta, seran vendidas en forma proporcional de confonnidad 

con los terminos y condiciones contenidas en el presente contrato. 

Tanto Ia potencia con1o la energia excedcnte producida porIa 

Planta sera puesta a disposici6n del SIN confonne a las 

disposiciones de este Contrato y de Ia totalidad producida se 

cntiende que la Capacidad de Potencia Comprometida con 

Terceros y la Energia Electrica Comprometida con Tcrceros, sera 

reservada para los Terceros con los que el VENDEDOR tenga 

acuerdos o contratos privados de suministro de potencia y energia 

eh~ctrica, considerando que en caso de estosno consumirla, el' 

COMPRADOR despachara, recibira y comprara tambien tal 

potencia y energia a los prccios definidos en la ch'msula sexta del 

presente Contrato. Asimismo, EL VENDEDOR se compromete 
" a entrcgar al SIN el suministro de la potencia y energia reactiva 

necesaria de acuerdo ala generaci6n de la Planta y dentro de los 

limites de capacidad y Factor de Potencia de disefio de sus 

equipos generadores para contribuir ala seguridad del Sistema 

lnterconectado Nacional y al mantenimiento del voltaje dentro de 

su rango normal. CLAUSULA TERCERA: CONEXION A 

LA RED DE TRANSMISION: Para recibir la energia y potencia 

producida por la Planta, el COMPRADOR autoriza la operaci6n 

ell'paralelo de la Plant;i e interconexi6n en la Linea L380 a 34.5 

k V, mediante la complementaci6n de 12 kms de Linea de 2 a 3 

fases desde la comunidad de La Venta hasta el Punto de 

Interconexi6n a inmediaciones de la comunidad de El Rosario, en 

el municipio de San Esteban, Departamento de Olapcho, y la 

construcci6n total de una linea de Siete punto Cinco (7.5) 

kil6metros de distancia hasta La Subestaci6n de la planta en el 

sitio del proyecto estas obras setan construidas por el 

VENDEDOR confoni1e las especificacioncs tecnicas acordadas 

con el COMPRADOR. Es entendido entre las partes que Ia. 

Subestaci6n de la Planta una vez construida debe considerarse 

parte del Sistema Interconectado Nacional (SIN). El Punto de 

Entrega y el Punto de medici6n de la Energia Electrica estara 

ubicado en el sitio de la subestaci6n de potencia, que haya sido 

construida como parte de las instalaciones dp la casa de maquinas 

en 3.4.5 kV. La linea de transmisi6n entre la Subestaci6n en el 

sitio de la Planta y el pun to de interconex16n con el SIN (Pun to de 

Intcrconexi6n), asi como las Instalacioncs de Interconexi6n y las 

facilidades que haya que construir desde el Sitio de Ia Planta hasta 

dicho Punto de Interconexi6n, seran construidas por EL 

VENDEDOR a su propio costo y tendnin la capacidad rtecesaria 

para transmitir toda la Energia Eh~ctrica y Potencia generada. Se 

conviene que previo ala Fechade Inicio de Operaci6n Comercial 

de I a Planta, EL COMPRADOR estani en la obligaci6n de hacer 

las mejoras necesarias en el SIN, a partir del Punto de 

Interconexi6n, para transportar la Energia Electrica y Potencia 

entregada por EL VENDEDOR en el Punto de Entrega, de 

acuerdo al Articulo No.l7 de la Ley Marco del Sub-Sector 

Electrico, reformado por el Decreto No. 70-2007, siempre que 

estas generen beneficio tecnico y econ6mico al COMPRADOR. 

CLAUSULA CUARTA: DEFINICIONES. Los tenninos que 

se defincn en esta CLAUSULA, ya sean en plural o singular, 

tendnin el significado abajo expresado a menos que dcntro del 

contexto donde se utilicen expresen otro significado: 1. 

ACUERDO DE APOYO: Documento Celebrado entre EL 

VENDEDOR y la Procuraduria General de la Republica, con 

aval solidario de la Secretaria de Estado en los Despachos de 

Finanzas, para el cumplimiento de este contrato por la EN EE 

cubriendo hasta las cantidades de po'tencia y energia asociada 

que EL VENDEDOR reserva para la ENEE mediante este 
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Contrato, en el formato incluido en el Anexo l 0 de estc contrato. 

2. ANO: Significa cualquier periodo de doce (12) meses 

calcndarios continuos. 3. CASO FORTUITO: Se considera 

Caso Fortuito, el acontecimiento proveniente de la naturale~a, 

imprevisible, o que previsto no ha podido evitarse, y que 

imposibilita el cumplimiento parcial o total, de las obligaciones 

derivadas de cste Contrato .. Se considera como Caso Fortuito, 

entre otros, los siguientes eventos: epidemias, terremotos, 

deslizamlento de tierra o desplazamientos de otros materiales, 

inundaciones, huracanes, fen6menos climaticos extraordinarios, 

incendios, asi como cualquier otro even to imprevisible o iJ iCvitable, 

siempre y cuando ocasione de una man era directa y principal que 

una o ambas Partes no pueda cumplir oportunamente con las 

obligaciones contenidas en este Contrato. 4. CAPACIDAD 

ADICIONAL: Significa la Capacidad Instalada de Potencia 

Eh~ctrica y su EnergiaAsociada adicionada en Ia Segunda Etapa 

de Ia Planta. 5. CAPACIDAD DE POTENCIA COMPRO­

METIDA CON TERCEROS: Significa Ia capacidad de 

potcncia o demanda que el VENDEDOR rescrvara en todo Mes 

para cubrir las necesidadcs y compromisos contemplados en sus 

acucrdos privados de suministro pactados con terceros, scan estos 

Grandes Consumidores, Empresas Distribuidoras o Agentes 

Autmizados por las !eyes. Para fines de este Contrato y que en el 

contenido del mismo no se expresc diferente, se establece que la 

Capacidad de Potencia Comprometida con Tcrceros sera de dos 

mil setecientos kilovatios (2,700 kW). 6. CAPACIDAD DE 

POTENCIA FIRME: Significa Ia sumatoria de las cnergias 

reportadas por los medidores en el Pun to de Entrega y medici on 

para las Horas Punta del mes para el cual se desea calcular ( Energia 

de Horas Punta), dividida entre el numero de Horas Punta para 

tal Mes. menos la suma de las potencias o demandas vcndidas 

por cl VENDEDOR en dicho Mesa Terceros con los cuales el 

VENDEDOR tiene acucrdos privados de suministro, scan estos 

Grandes Consumidores, Empresas.Distribuidoras o Agentes 

Autorizados por las !eyes. 7. CAPACIDAD DEMOSTRADA: 

Significa la capacidad determinada en la Planta por la Prueba de 

Capacidad conducida a plena capacidad, y que podra estar 

disponible a partir de la fecha de esa prueba, hasta el mom en to 

que se efectue otra prueba de capacidad. 8. CENTRO 

NACIONAL DE DESPACHO (CND): Es el centro equipado 

con infraestructura de telecornunicaciones e informatica y operado 

por personal tccnico especializado que dirige la operaci6n de los 

medias de producci6n y de transrnisi6n del Sistema Interconectado 

Nacional (SIN). 9. CESION DEL CONTRA TO: Significa la 

transferencia de derechos y obligaciones asumidas en este 

Contrato, o los bienes objeto de este Contrato en su totalidad o 

en parte, por cualquiera de las Partes a una tercera persona qui en 

asume la calidad de la persona que cede, subrogandola en todo o 

en parte de sus derechos y obligaciones, toda vez que las Partes 

de manera previa expresen su consentirniento por escrito al efecto, 

salvo las excepciones contempladas en el presente Contrato. Se 

denomina Cedente al titular actUal de los derechos y obligaciones 

de estc Contrato, y la persona que los asume se denomina 

Cesionaria. 10. COMISION NACIONAL DE ENERGIA 

( CNE): Es el entc regulador del Estado para regular y fisca~izar el 

Mercado Electrico N acional y la aplicaci6n de Ia Ley Marco del 

Sub Sector Electrico. 11. CO MITE DE OPERACION: Son 

los representantes designados por ambas Partes con el prop6sito 

de coordinar y acordar aspectos tecnicos, soluci6n de disputas, 

reclamos y otras materias de la relaci6n contractual; en todos los 

casas compatibles con las disposiciones del presente Contrato. 

12. CONTRATO: Es el acuerdo de suministro de potencia y 

energia electrica contenido en este instrumento, sus enmiendas, 

modificaciones y ampliaciones, juntamente con todos sus ancxos, 

apendices y demas documentos referidos seglin el propio acuerdo 

aqui pactado. 13. COSTO MARGINAL DE CORTO PLAZO 

ANO 2010: El Costo Marginal de Corto Plazo delAfio 2010 

estara conformada por el Cos to Marginal de Potencia, cuyo valor 

es de Siete Do lares de los Estados Unidos de America con treinta 

y ocho centavos por kilovatio-mes (7 .38 US$/kW-mes) y el Cos to 

Marginal Promedio de Energia, cuyo valor es de Noventa y Siete 

D6lares de los Estados Unidos de America con noventa y seis 

centavos por Megavatio-hora (97.96 US$/MWh); ambos 

debidamente aprobados y publicados en conformidad con las 

!eyes. 14. DiA HABIL ADMINISTRATIVO: Significa 

cualquier dia de lunes ajueves con horario de 8:00a.m. a 4:00 

p.m. y viemes de 8:00a.m. a 3:00p.m., o el horario que este 

· vigente en ese momento, exceptuando los dias feriados y el 3 de 

febrero para Tegucigalpa. 15. EMERGENCIA DE LA 

PLANT A: Es cualquier condici6n o circunstancia que pudiera 

causar dafios a personas o propiedades del VENDEDORy en 
• la que se requiera una interrupci6n significativa e imprevista en la 

producci6n o transmisi6n de electricidad por parte de Ia Planta. 

16. EMERGENCIA DEL SISTEMA: Significa la condici6n o 

situaci6n en el SIN que: a) en opinion razonable del CND, resulte 

o pueda resultar en una interrupci6n importante de servicid 
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electrico; o, b) en la opinion razonable del CND o del . 
VENDEDOR, pueda poner en peligro a personas, ala Planta o 

a las instalaciones del SIN o propiedades del VENDEDOR. 

17. ENERGIAELECTRICAAFACTURAR(EF): Significa 

el total de la energia electrica medida, en kilovatios-hora (kWh) 

entregada en el Punto de Entrega por el VENDEDOR al 

COMPRADOR menus lc: energia el6ctrica entregada por el 

COMPRADOR al VENDEDOI~ en el Punto de Entrega antes 

definido menus la energia e16.ctrica que sea entre gada a traves del 

SIN por el VENDEDOR a sus clientes menus las perdidas 

electricas que resulten de la venta a Terceros, calculadas de 

conformidad a lo establecido en el presente Contrato. 

18. ENERGIA ELECTRICA COMPROMETIDA CON 

TERCEROS: Significa la energia electrica que el VENDEDOR 
' 

reservara en todo Mes para cubrir las necesidades y compromisos 

contemplados en sus acuerdos privados de suministro pactados 

con terccros, sean cstos Grandes Consumidores, Empresas 

Distribuidoras o AgentesAutorizados por las leyes. Para fines de 

este Contrato y que en el contenido del mismo no se exprese 

diferente, se establece que la Energia Electrica Comprometida 

con terceros sera de Cato~ce pun to Diecinueve Gigavatios hora 

al Afio (14.19 GWh/Afio). 19. ENERGIAELECTRICA: Es 

el principal producto generado por la Planta del VENDEDOR y 

que es entregado al COMPRADO~ conforme a los terminus 

de este Contrato. Esta exprcsado en kilovatios-hora (kWh). 20. 

ENERGiAPROYECTADA:EslaEnergiaElectricamensualo 

anual expresada 'en kilovatios-hora (kWh) que la Planta del 

VENDEDOR es capaz de generar mensual o anualmente 

con forme a los estudios previamentc hechos y el historial disponible 

y a las proyecciones futuras conforme a Ia disponibilidad esperada 

del recurso renovable utilizado. La Energia Proyectada Mensual 

es indicada en el Anexo No.4 de este Contrato. 21. ENERGIA 

DE HORAS PUNTA: Es la Energia Electrica mensual expresada 

en kilovatios-hora (kWh) que la Planta genere en cl Mes en cuesti6n 

y que el Equipo de Medici6n mida y reporte durante las Horas 

Punta de dicho Mes. 22. EQUIPO DE MEDICI ON: Es el 

con junto de aparatos, instrumentos y programas de c6mputo que 

sirven para registrar la potencia y Encrgia Electrica que EL 

VENDEDOR entrega al COMPRADOR y que EL 

COMPRADORrecibedel VENDEDOR. 23. FACTOR DE 

PO TEN CIA: Es el resultado de dividir la Potencia ElectricaActiva 

entre la Po ten cia ElectricaAparentc en un determinado momento. 

24. FECHA DE INICIO DE LA CONSTRUCCION: Sera 

la fecha en la que se cumplan todas las condiciones siguientes: a) 

Entre en vigencia el presente Contrato; b) Se obtengan todos los 

permisos, licencias, autorizacioncs, resoluciones y fi.nanciamientos 

necesarios; c) Se obtengan las mejoras y servidumbres de los 

terrenos nacionales para la ejecuci6n del Proyecto; y d) Que EL 

VENDEDOR haya suscrito con la SERNA el Con::·atu lie 

Cumplimiento de Mt?didas de Mitigaci6n requeridas para la 

conservaci6n, defensa y mejoramiento de la zona de influencia de 

la Planta y tenga vigencia la LicenciaAmbiental. Dicha fecha sera 

confinnada por escrito por EL VENDEDOR. 25. FECHA DE 

. INICIO DE OPERACION COMERCIAL: Es la fecha 

certificada pur el Comite de Operaci6n en la cual se establezca 

que se han concluido las pruebas que garantizan que los equipos 

de la Planta pueden proveer al SIN en forma continua y segura la 

Energia Electrica confonne a los terminos de este Contrato. 26. 

FECHA EFECTIVA DE PAGO: Es 1a fecha en que EL 

COMPRADOR entrega el pago al VENDEDOR por la venta 

de la Potencia y Energia Electrica. 27. FECHA 

PROGRAMADA DE INICIO DE LA CONSTRUCCION: 

Es la fccha consignada originalmente en este Contrato como la 

fecha de inicio de la construcci6n de la Planta. 28. FECHA 

PROGRAMADA DE INICIO DE LA OPERACION 

COMERCIAL: Es la fecha consignada originalmente en este 

Contrato como fecha de inicio de operaci6n de la Planta. 29. 

FINANCISTA: Es cualquierpersona o entidad que en cualquier 

momento provea financiamiento o retinanciamientos para la 

adquisici6n de bienes, construcci6n, opcraci6n o mantenimiento 

de la Planta. 30. FUERZA MAYOR: Se considera Fuerza Mayor, 

la proveniente de la acci6n del hombre, acontecimiento 

imprevisible, o que previsto no ha podido evitarse, y que 

imposibilita el cumplimiento, parcial o total, de las obligaciones 

derivadas de este Contrato. Se considera Caso de Fucrza Mayor, 

entre otros, los siguientes eventos: guerras, revoluciones, 

insurrecciones, disturbios civiles, bloqueos, embargos, huelgas, 

sabotajes, accidentes, asi como cualesquiera otras causas, que 

sean del tipo antes sefialado, siempre y cuando ocasione de una 

m~mera directa y principal que cualquiera de las Partes no pueda 

cumplir oportunamente con las obligaciones contcnidas en el 

Contrato. 31. GRANDES CONSUMIDORES: Seran los 

consumid.ores que peri6dicamente defi.na la CNE, inicialmcnte, y 

hasta que tal Comisi6n modifique las condiciones para su 

clasificaci6n, seran aquellos que sean servidos como minimo a un 

voltaje de 13.8 kV y cuya demanda maxima sea de porlo menos 
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750 kW. 32. HORAS PUNTA: Significan inicialmente las horas 

definidas en la publicacion del Costo Marginal de Corto Plazo a 

Nivel de Generacion que realiza la Secretaria de Recursos 

Naturales y Ambiente (SERNA), y son las horas comprendidas 

entre las 9:00 y las 12:00 horas, y entre las 17:00 y las 19:00 

horas, para los dias de lunes a viemes. En caso de modificacion 

de la actual definicion de Honis Punta que se establece a traves 

de la SERNA, el Comite de Operacion tendra la facultad de 

modificar el horario correspondiente para las Horas Punta, en el 

entendido que nose podni modificar la cantidad dehoras punta 

por dia prevista para el mes en cuestion. 33. INCUM­

PLIMIENTO: Significa el no-cumplimiento por parte del 

VENDEDOR o del COMPRADOR, de cualesquiera de las 

obligaciones, declaraciones o garantias establecidas en este 

Contrato. 34. INDICE DE PRECIOS DEL CONSUMIDOR 

(CPI): Es el indice de variacion precios al consumidor conocido 

como CPI por sus siglas en Ingles, Publicado en el Departamento 

de Trabajo de los Estados UniJos de America, y que signific~ la 

medida del cambio promedio en el tiempo en precios de bienes y 

servicios comprados en todos los hogares urbanos de los Estados 

Unidos de America, sin ajustes (Consumer Price Index for all 

Urban Consumers CPI-U, U.S., City Average Unadjusted all 

items). 35. INSTALACIONES DE INTERCONEXION: Son 

todas las instalaciones de equipo que EL VENDEDOR requiere 

para interconectar su Planta con el SIN en el Punto de 

Interconexion, e incluinin a manera enunciativa, mas no limitativa, 

los reclosers, a~cesorios de subes~acion y linea de transmision a 

una tension nominal de 34.5 kV. 36. LEY MARCO DEL SUB­

SECTOR ELECTRICO: Es el Decreto No. 158-94, publicado 

en el Diario Oficial La Gaceta del26 de Noviembrc de 1994 y su 

Reglamento, Acuerdo No. 934-97, publicado en el Diario Oficial 

LaGacetadel4deAbrilde 1998.37. LEY DE INCENTIVOS 

ALA GENERACION CON FUENTES RENOVABLES: 

Son los Decretos Legislativos N° 85-98, publicado en el Diario 

Oficial La Gaceta, en fecha 29 de abril de 1998, Decreto No 89-

98, publicado en el Diario Oficial La Gaceta, en fecha 22 de 

octubre de 1998, Decreto No 131-98, publicado en el Diario 

Oficial La Gaceta en fecha 20 de mayo de 1998, Decreto N° 

267-98, public<}do en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 5 de 

diciembre de 1998, las interpretaciones respectivas contenidas 

en los Decreto N° 176-99, publicado en el Diario Oficial La 

Gaceta, en fecha n de febrero del2000, Decreto No 45-2000, 

publicado en el Diario Oficial La Gaceta, en fecha 4 de julio del 

2000 y el Decreto N° 9-2001 publicado en el Diario Oficial La 

Gaceta en fecha 21 de mayo del 2001. Ley de Promocion a la 

Generacion de Energia Electrica con Recursos Renovables 

Decreto No. 70-2007, del 02 de octubre de 2007. 38. LEY 

GENERALDELAMBIENTE: Decreto No 104-93, publicado 

en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 30 de junio de 1993 y su 

Reglamento General,Acuerdo No 109-93, publicado en el Diario 

Oficial La Gaceta en fecha 05 de febrero de 1994. 39. LIMITES 

TECNlCOS: Los limites y restricciones de operacion de los 

sistemas de la Planta en base a las especificaciones y capacidad 

de los equipos instal ados, asi como las recomendaciones tecnicas 

del fabricante de los equipos que son parte de la Planta. 40. MES: 

Significa un mes calendario. 41. OPERADOR DE PLANT A: 

Es el personal que opera las instalaciones de la Planta generadora 

de Energia Electrica. 42. PARTE: Significa EL VENDEDOR o 

ELCOMPRADORindividualmente. 43. PARTES: Significa 

EL VENDEDOR y EL COMPRADOR en conjunto. 

44. PERTURBACION ELECTRICA: Es cualquier condicion 

electrica subita, inesperada, cambiante o anormal que sc produzca 

en el Sistema Interconectado Nacional o en la Planta y que afecte 

la operacion de una ode ambas Partes. 45. PLANT A: Es el 

equipo de generacion y todas las instalaciones concxas que 

pertenezcan y sean mantenidas y operadas por EL VENDEDOR, 

que son necesarias para la produccion de la Encrgia Electrica 

obj eto de este Contra to y cuya descripcion se detalla en el Anexo 

No. 1 Descripcion de la Planta. 46. POTENCIA A 

FACTURAR: Es la Capacidad de Potencia Finne generada por 

la Planta. 47. POTENCIA ELECTRICA ACTIVA: Es la 

caracteristica de generacion de la Planta de el VENDEDOR 

expresada en kilovatios (kW). 48. POTENCIA ELECTRIC A 

APARENTE: Este termino expresado en kilovoltio-Amperios 
' 

(kVA), es la sumaen las·tres (3) fases del producto de lamagnitud 

instantanea de la corriente en cada fase expresada en amperios 

por la magnitud instantanea de la tension a tierra (neutro) de cada 

fase expresada en kilovoltios, pudiendo ser calculada, medida o 

registrada para las tres (3) fases en total. 49. POTENCIA 

ELECTRICAREACTIV A: Es la raiz cuadradJ de la diferencia 

entre el cuadrado de l<1; Po ten cia ElectricaAparente y el cuadrado 

de la Potencia Electrica Activa. 50. PRACTICAS 

PRUDENTES DE SERVICiq ELECTRICO: Significa el 

espectro de posibles practicas, metodos y equipos, que se utilizan, 

o cuya utilizacion es razonable esperar, en relaci6n con la operaci6n 

y mantenimiento 6ptimo de plantas generadoras de energia electrica 
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de similar tamafi.o y caracteristicas y que estan de acuerdo con las 

recomendaciones y requisitos de los fabricantes de equipos, con 

las normas de la industria electrica, con consideraciones de 

confiabilidad, seguridad, eficiencia y ambiente, asi como con 

cualquier regulaci6n hrubernamental aplicable vigente durante el 

plazo del Contrato. 51. PROGRAMA DE GENERACION: 

Es el documento de intencj6n elaborado por el VENDEDOR 

de acuerdo al tormato establecido por el CND, que contiene 

para cada Mes del Afi.o calcndario que abarca tal programa, la 

cantidad total de Energia· Electrica y potencia que EL 

VENDEDOR propane entregar en el Punta de Entrega, sean 

estas cantidades destinadas a EL COMPRADOR o a Terceros, 

con los cuales c1 VENDEDOR tenga acuerdos de suministro. 

52. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO: Significa el 

prograina que el VENDEDOR someteni ala consideraci6n del 

COMPRADO R que describira Ia indisponibilidad propuesta de 

la Planta para cada Mes del ano calendario que abarca tal 

programa, de acuerdo a lo estipulado en este Contrato. Este 

programa indicara las fechas preferidas del VENDEDOR y la 

duraci6n estimada de cada mantenimiento 'programado. 53. 

PUNTO DE ENTREGA: Es el punto a partir del cual EL 

VENDEDOR entrega la energia electrica generada al SIN, o 

para uso y disposici6n del COMPRADOR. Estepunto definira 

e11imite de responsabilidad de ambas Partes para el mantenimiento 

·y operaci6n de las instalacioncs. Este pun to se detalla en e1 diagrama 

unifilar de la Central que muestra el Anexo 2 que forma parte 

integral de este Contrato. 54. PUNTO DE MEDICI ON: Es la 

ubicaci6n fisica don de se instalan los transformadores de corriente 

y de voltaje en el Punto de Entrega, de donde se generan las 

sefi.ales para los Equipos de Medici on de Energia Electrica objeto 

de este Contrato. 55. REPRESENT ANTES: Son las personas 

designadas por las Partes para intchrrar el Coinite de Operaci6n 

de este Contrato. 56. RESOLUCION: Significa Ia tetminaci6n 

anticipada de este Contrato. 57. SERVICIOSAUXILIARES: 

Se entendera por servicios auxiliares los siguientes: a) la 

producci6n o absorci6n de potencia reactiva hasta ellimite de la 

capacidad de las unidades generadoras como maximo, 

co_nsiderando la potencia activa que cada una este generando 

simultaneamente con la producci6n o absorci6n de potencia 

reactiva; b) la participaci6n en Ia tarea de regulaci6n de la 

frecuencia; c). Ia colaboraci6n para mantener el servicio en 

situaciones de emergencia; d) la colaboraci6n en las tareas de 

restablecimiento del servicio; en su caso, incluyendo los airanques 

en condiciones de apag6n y la alimentaci6n aut6noma de islas de 

carga como lo requiera cl Centro Nacional de Despacho. 58. 

SISTEMA INTERCONECTADO 0 SISTEMA INTER­

CONECTADO NACIONAL (SIN): Es el compuesto por las 

centrales generadoras, sistemas de distribuci6n, y el subconjunto 

de elementos del sistema nacional de transmisi6n y de sub­

transmisi6n que los unen fisicamente sin interrupci6n, sin distinci6n. 

de las personas publicas o privadas a Ia cual pertenezcan. 59. 

TASA DE CAMBI 0: Significa el precio promedio de compra 

de D6lares de los Estados Unidos de America por los particulares 

en las subastas publicas de divisas que lleva a cabo el Banco 

Central de Honduras, incluyendo la comisi6n cambiaria, tal como 

sea reportado por el Banco Centr.al al dia en que se pague la 

factura, o en caso que el Banco Central dejara de utilizar el sistema 

de subastas publicas, sera la Tasa de Cambia determinada de 

acuerdo con las norm as cambiarias en vigor para el dia en que se 

pague la factura. 60. TASA DE INTERES ACTIVA 

POND~RADA SOBRE PR.ESTAMOS: Significa para 

cualquier periodo, cl valor de la tasa promedio ponderada para 

prestamos comerciales en Lempiras, publicada en "Resumen 

Sobre Operaciones Nuevas del Sistema Bancario" por el Banco 

Central de Honduras, conespondiente al promedio ponderado 

del mes inmediatamente anterior ala fecha en que se necesite 

aplicar )a Tasa de Interes Activa ponderada. 61. TERCERA 

PARTE I~DEPENDIENTE: Es la persona o entidad de 

reconocida capacidad y experiencia seleccionada por el 

VENDEDOR y el COMPRADOR para inspeccionar, pro bar, 

calibrar y ajustar el Equipo de Medici6n, como se establece en 

esteContrato. 62. VIGENCIADE CORTO PLAZO: Significa 

que el contrato entrara en vigencia a partir de la fecha de firma 

del prescnte contra to de suministro de energia electrica. 63. 

VIGEN CIA DE LARGO PLAZO: Significa que el contrato 

entrara en vigencia una vez ratificado por el Poder Legislative y . 

publicado en el Diario Oficial La Gaceta. CLAUSULA QUINTA: 

DECLARACIONES Y GARANTIAS. I. Declaraciones y 

Garantias del VENDEDOR: El VENDEDOR por medio de 

este Contrato declara y garantiza lo siguiente: a) Que es una 

Sociedad legalmente establecida en Honduras y autorizada para 

ejercer el comercio en I:fonduras, y que tiene autoridad para asurnir 

y cumplir sus obligaciones de acuerdo a este Contrato. Este 

Contrato sera debidamente ejecutado por el VENDEDOR y no 

viola disposici6n alguna de cualquier acuerdo u orden j.udicial de 

la cual es parte o ala cual esta obligada. b) Obtendni todas las 
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autorizaciones y cumplini con todos los requisitos legales para !a 

ej ecuci6n, entrega y vigencia de cste Contrato, en la man era y en 

el tiempo que defineqlas leyes aplicables. c) Que el presente 

Contrato Constituye una obligaci6n legal, valida y ejecutable del 

VENDEDOR de conformidad con sus terminus. d) Que no hay 

litigio alguno o condena pendiente contra el VENDEDOR que 

le pueda afectar adversamente para cumplir con las obligaciones 

establecidas para el en este Contrato. -II. Declaraciones y 

Garantias del COMPRADOR: El COMPRADOR por medio 

de este Contrato declara y garantiza lo siguiente: a) Que es una 

instituci6n aut6noma descentralizada del Estado de Honduras, 

creada mediante Decreto Ley No. 48 del20 de Febrero de 1957, 

al tenor de las Leyes de la Republica de Honduras y confirma 

cad a una de las declaraciones de este contrato. b) Que tiene 

autoridad para asumir y cumplir sus obligaciones de acuerdo a 

este Contrato por lo que sera debidamente cumplido y no viola 

disposici6n alguna de cualquier acuerdo u arden judicial de la 

cual es parte o ala cual EL COMPRADOR este obligado. 

c) Que ha obtenido todas las autorizaciones y ha satisfecho'todos 

los requisitos constitucionales, legales, estatut¢os, administrativos 

y otros para el cumplimiento de este Contrato, una vez: que el 

mismo este vigente. d) Que este Contrato constituye una obligaci6n 

legal, valida y ejecutable de conformidad con sus terminos. e) 

Que no existe litigio alguno o condenaci6n pendiente contra EL 

COMPRADOR que puedan afectar adversamente la habilidad 

para cumplir con las obligaciones establecidas para el en este 

Contrato. f) Que este Contrato y las obligacibnes del 

COMPRADOR, incluidas en el mismo, son validas y exigibles 

de acuerdo a sus terminos. g) Que no tiene inmunidad soberana o 

cualquier otra clase de inmunidad en la Republica de Honduras o 

en cualquier otro pais, contra reclamaciones judiciales, embargos 

prccautorios, embargos judicialcs, u otros actos procesales 

relacionados con o que surjan en virtud de este Contrato que 

constituyan actos de derecho civil o mercantil. III. Declaraciones 

y Garantias del VENDEDOR y del COMPRADOR. EL 

VENDEDOR y EL COMPRADOR declaran y garantizan que 

todos los documentos e informacion preparados por EL 

VENDEDOR o porterceros y para este, seran en todo momenta 

propiedad exclusiva del VENDEDOR, aun si EL VENDEDOR . 

entrega el original o copia de tal docurnento o informacion al 

COMPRADOR, y podnin ser usados solo a los efectos de este 

Contrato· y la ley o para cualquier fin que determine EL 

VENDEDOR. Se entiende tarnbien, que los documentos e 

informaci6n preparados pur EL COMPRADOR o por tcrceros 

para EL COMPRADOR a cuenta de este en relaci6n con la 

Planta, pernianecenin siempre propiedad exclusiva del 

COMPRADOR, aunquc haya entregado el original o copia de 

tal documento o infonnaci6n alVENDEDOR. CLAUSl'LA 

SEXTA: PRECIO o'E VENTA DE LA ENERGiA 

ELECTRICA. El Pago Total que realizani EL COMPRADOR 

al VENDEDOR por Suministro de Energia y Potericia, el pago 

por obras financiadas al COMPRADOR por EL VENDEDOR, 

el pago por utilizacion del sistema de transmisi6n y distribuci6n 

del COMPRADOR, asi como otros cargos, compensaciones, 

multas y cualquier otro valor contemplado en este Contra too las 

Leyes, en un determinado Mes se calculanin de conformidad con 

lo aqui establecido. 

Don de: 

PTik 

CMP 

IR 

EFi,k 

CPi,k 

CTk· 
I, 

Asirnisrno, 

R.l.k 

PBEi,k 

IPC 

[CMP]*CPFi.k + [PBEi,k + IR]*EFi.k;, CPi,k + 

CTi,k ± oci.k 

"' Pago Total que debe realizar EL COMPRADOR al 

VENDEDOR en el Mes "i" delAno "k". 

Costa Marginal de Potencia para todos los Mescs y 

Afios del contrato exnresado en US$/kW-Mcs. 

Capacidad de Potencia Finne del Mes "i" del Afio 

Precio Base por Energia Indexado para el Mes "i" 

del Afio "k'' a partir de la F echa de Entrada en 

Operaci6n Comercial, expresado en US$/kWh. 

Incentivo para Generadores Renovables. 

Energia Electrica a Facturar del Mes "i" del Afio "k". 

Cargos por Peaje para el Mes "i" delAno "k". 

Cargos para el Mes "i" del Afio "k" por obras 

financiadas por EL VENDEDOR a1 COMPRADOR 

el cual se aplicani por el periodo que las Partes 

acuerden. 

Otros cargos, rnultas, cornpensaciones o cualquier 

valor estipulado en este Contrato o las I eyes vi gentes 

en la firma del presente contrato. 

= CPii I CPIO 

= PBEi.(k-1) * IPC. 

= (1 +R.Ik-RI<k- 1)). IPC > 1; Para valores de IPC 

may ores a 1. 015 entonces IPC sera igual a 1. 015. 
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IR 

CPF.= 
I 

Donde: 

CMP 

k 

= 0.1 * PBEi,J para los primeros 15 Afios es decir, 

por los prim eros Cicnto Ochenta ( 180) meses de 

operaci6n comcrcial, contados a partir de la Fecha 

de Inicio de Operaci6n Comercial de la Planta., 

exceptuando el caso que exista cualquier reforma al 

Decrcto 70-2007 que entre en vigor previo a la 

entrada en vigencia del presente Contra to, en la cual 
. . 

el Incentivo para Generadores Renovables sera cl que 

mande dicha reforma. 

[l.:Energia de Horas Punta del Mes.] I# Horas Punta 
I 

del Mesi-. potencia entregada por el VENDEDOR 

a terceros en el mes "i" del afio "k" 

= El Cos to Marginal de Potencia a partir del primer 

aiio de openici6n comercial sera el Precio Base Inicial 

ppo 

=El Precio Base por Energia para el primer aiio de 

operaci6n comercial sera el Precio Base Inicial PB
0 

Precio Base Inicial igual al Costo Maq,>inal de Potencia 

de Corto Plazo publicado el 15 de enero de 201 0 en 

el Diario qticial La Gaceta cuyo valor es 7.3 8 US$/ 

kW-mes 

Precio Base Inicial igual al Costo Marginal Energia 

de Corto Plazo publicado ellS de enero de 2010 en 

el Diario Oficial La Gaceta cuyo valor es 0.09796 

US$/kWh 

indicc de Precios del Consutnidor base 

correspondiente a Diciembre de 2009 y cuyo valor 

corresponde a 215.949. 

Consumer Price Index for All Urban Consumers CPI­

U: US City Average, Unadjusted all items para el Mes 

"i" del Afio "k". 

Valor para el M~s "i" del Afio "k", Donde "i" varia 

del mes 1 al 12. Entendiendose como mes 1 el primer: 

mes calendario de operaci6n del Afio "k", partiendo 

de la Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de la 

Planta. 

Valor para el Aiio "k", Donde "k" varia del aiio 1 al 

20. Entendiendose como afio 1 el primer Afio de 

operaci6n partiendo de la Fecha de Inicio de 

Operaci6n Comercial de la Planta. 

El Precio Base por Energia (PBEi,
1
) sera indexado anualmcnte 

en funci6n de la variaci6n anual del indice de Inflaci6n de los 

Estados Unidos de America reportada para el ultimo afio de 

operaci6n comercial. Los ajustes scran aplicados al final de cada 

afio de operaci6n co~ercial de la planta indexando el precio de 

venta vigente para ese aiio, sin incluir el incentivo del diez por 

ciento ( 10% ), cl cual una vez indexado pasara a ser el precio de 

venta vigente del afio siguicnte de operaci6n comercial de la Planta. 

En todo caso el valor maximo de ajuste por inflaci6n aimal sera 

de uno y medio por ciento ( 1.5% ). A partir del primer dia del mes 

ciento veintiuno (121) contado desde la fecha de inicio de la 

operaci6n comcrcial, lo que es equivalente a que dicho incentivo 

aplicara unicarnente durante los prim eros diez ( 1 0) afios contados 

a partir de la F echa de Inicio de Operaci6n Comercial, el Precio 

Total sera reducido al Costo Marginal de Corto Plazo vigente ala 
• 

firma de este Contrato de Suministro de Encrgia Electrica, es 

decir, 0.09796 US$ /kWhy 7.38 US$/kW-mes> valorqueapartir 

de dicho mom en to sera indexado cada afio confonne a los ajustes 

inflacionarios definidos en el Decreto Legislativo No. 70-2007 

hasta por diez ( 1 0) afios. En todo caso, el valor maximo de ajuste 

por inflaci6n anual continuara siendo de uno y medio poi- ciento 

(1.5%). El incentivo del diez por c~ento (1 0 %) del Articulo 3) 

Numeral2) Literal d) definido en el Decreta Legislative No. 70-

. 2007, se aplicara unicamente para los primeros quince afios de 

Operaci6n Comercial. CLA.USULASEPTIMA: TERMINO 

DE CONTRA TO. El tennino de este Contrato sera de veinte 

(20) Afios contados a partir de la F echa de Inicio de Operaci6n 

Comercial de la Planta. CLA.USULAOCTAVA: PRORROGA 

DEL CONTRA TO. Este Contrato podra, en el marco de Jas 

Leyes aplicables, ser prorrogado por mutuo acuerdo entre las 
( 

Partes durante toda la vida util de la Planta. Si cualquiera de las 

Partes desea prorrogar el Contrato, debera comunicar ala otra 

por escrito con por lo menos un ( 1) afio de anticipaci6n ala fecha 

de vencimiento del plazo, indicando las condiciones bajo las cuales 

seria aceptable dicha pr6rroga, para que la otra parte com unique 

por escrito sus condiciones. Una vez que las Partes hayan 

convenido Ia pr6rroga, deberan seguirse todos los tnimites y 

aprobaciones conforme a las leyes aplicables. CLA.USULA 

NOVENA: CONSTRUCCION DE OBRAS E INICIO DE 

LA OPERACION COMERCIAL. La Fecha Programada de 

Inicio o Reinicio de la Construcci6n de la Planta no excedera de 

un (1) Mes contadoa partir de Ia fecha de publicaci6n del presentc 

contrato en el diario oficial La Gaceta. EI VENDEDOR dara 
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notificacion por escrito al COMPRADOR de la Fecha de Inicio 

o reinicio de la Construcci6n con por lo menos siete (7) dias 

habilcs adrninistrativos de anticipaci6n. El periodo de constmcci6n 

sera de Doce ( 12) meses a partir de la Fecha de Inicio o reinicio 

de la Constmcci6n. La F echa Programada de Inicio de Operaci6n 

Comercial no sera mayor a trece ( 13) meses a partir de la 

publicacion del presente conttato en el diario oficial La Gaceta. 

El VENDEDOR dara notificacion por escrito al 

COMPRADOR de la Fecha de Inicio de la Operaci6n Comercial 

con por lo menos siete (7) dias habiles administrativos de 

anticipacion. En caso de que EL VENDEDORno pueda cumplir 

con la Fecha Programada de Inicio de la Construcci6n debera 

infmmar previarnente al COMPRADOR las causas de losatrasos 

que dieron lugar a tal incumplimiento. En tal caso; EL 

VENDEDOR puede solicitar al COMPRADOR prorrogas a 

la fecha sefialada. EL COMPRADOR podra extender la Fecha 

Programada de Inicio o Reinicio de la Construccion hasta por un 

(1) afio mas. EL COMPRADOR autorizara las prorrogas 

solicitadas siempre y cuando a su criterio exista una causa 

justificada, razonable y satisfactoria. Se considerara atraso en la 

Fecha Programada de Inicio de la Operacion Comercial, 

unicamente para los casos en los que la Planta no ha alcanzado un 

nivel mayor al50% de su capacidad de disefio, sin considerar 

deficiencias por falta o indisponibilidad del recurso natural 

renovable, y se penalizani a razon de 100 US$/MW- mesque 

sera aplicada al total de dias en atraso hasta alcanzar como maximo 

el valor de la Garantia de Cumplimiento de Contrato. En caso 

que la penalizacion por entrada tardia alcance el valor de !a Garantia 

de Cumplimicnto, EL COMPRADOR se reserva el derecho de 

prorrogar la Fecha Programada de Inicio de la Operacion 
'• 

Comercial si cs debidamente justificada la razon del atraso, de tal 

manera que se acredite la nueva fecha propuesta con certeza y 

que la evidencia sea suficiente para ase!,TUrar la seguridad de entrada 

en operacion comercial de la Planta. En el caso que la Planta cste 

en condiciones de iniciar la operacion comercial antes de la fecha 

convenida, EL VENDEDOR notificara al COMPRADOR una 

nueva F echa Programada de Inicio de Operacion Comercial, al 

menos con treinta (30) dias habiles adrninistrativos de anticipacion, 

para lo cual EL COMPRADOR debeni hacer los arreglos 

necesarios para recibir toda la Potencia y la Energia Electrica 

generada a partir de esa nueva Fecha Programada de Inicio de 

Operacion Comercial. En estc caso, EL COMPRADOR pagara 

al VENDEDOR por cada kilovatio (KW) y kilovatio hora 

(kWh) generado en la Planta del VENDEDOR, al precio descrito. 

en la CLAUSULA SEXTA de este ·contrato. CLAUSULA 

DECIMA: EXONERACIONES. Desdc la fecha de entrada 

en vigencia del presente Contrato y durante toda la duraci6n del 

mismo, seran aplicables las obligaciones y beneficios fiscales, 

comcrciales y otras contenidas en el Decreto Legislativo No. 70-

2007 y cualquier reforma aJ mismo que entre en vigor previo ala 

entrada en vigencia del presente Contrato. CLAUSULA 

DECIMA PRIMERA: COMITE DE OPERACION. Se 

conviene que a mas tardar un t 1) Mes despues de la F echa de 

Inicio de la Construccion, EL COMPRADOR y EL 

VENDEDOR estableceran el Comite de Operacion de este 

Contrato. Cada una de las Partes notificara ala otra Parte por 

escrito el nombre de dos (2) Representantes titulares y utl ( 1) 

Representante suplente que integraran el mencionado Comi te. La 

funcion principal de este Comite es la administraci6n de este 

Contrato, actuando como enlace y primer nivel de discusion entre 

EL VENDEDOR y EL COMPRADOR en todas las cuestiones 

que surjan bajo este Contrato. Las funciones a titulo enunciativo 

pero no limitativo seran las siguientes: a) desarrollar y recomendar 

al COMPRADOR y al VENDEDOR procedimientos 

consistentes con las disposiciones de este Contrato. b) elaborar 

el reglarnento del Comite de Operacion. c) discusion y seguirniento 

de programas de construccion y de generacion; d) buscar las 

soluciones de los problemas y malos entendidos entre EL 

COMPRADOR y EL VENDEDOR. e) investigar 

conjuntamente cualquier problema que surja entre EL 

COMPRADOR y EL VENDEDOR y desarrollar y sugerir 

soluciones justas y razonables para los mismos. t) coordinar la 

medicion de Energia Electrica entregada. g) analizar las causas de 

las circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o de 

interrupcion del servicio. h) asistir en la coordinacion de pruebas. 

i) intercarnbiar informacion tecnica j) Verificar la Energia Electrica 

a Facturar y la Capacidad de Potencia Finne en casos de 

discrepancias o controversias. El Comite de Operacion de este 

Contrato, deb era llevar un registro disciplinado y responsablc de 

cada reunion y de los informes presentados. Este Co mite decidira 

la frecuencia de las reuniones ordinarias y la forma de convocar a 

reunion extraordinaria en caso de que se requiera. como 

consecuencia de una Emergencia de la Plan tao Emergencia del 

Sistema o en cualquier otro caso que amerite. Tanto EL 

COMPRADOR como EL VENDEDOR tendran un voto en 

el Comi te de Operaci6n de este Contra toy cualquier miembro 
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designado por cada una de las Partes podni usar el voto de dicha 

Parte. Las Partes tienen derecho a igual representaci6n en dicho 

Co mite y ambas Partes deb en estar presentes para que el comite 

pucda constituirse como tal. Las decisiones del Comite de 

Operaci6n requerinin la votaci6n unanime de las Partes. Tanto 

EL COMPRADOR c<?mo EL VENDEDOR pueden hacerse 

acompafiar de los expertos que precisen para los asuntos a tratar. 

Cada Parte sufragara los gastos que le correspondan por los costas 

incurridos por el Comite de Operaci6n de este Contrato. Las 

decisiones del Comite seran obligatorias para las Partes, en el 

entendido, sin embargo, de que dicho Comite no tendra la autoridad 

para variar los terminos de este Contra to, crear deudas u otorgar 

creditos de alguna de las Partes, y tamar una decision que supere 

la autoridad otorgada o que fuere contraria a Ia Ley o a las 

disposiciones de este Contrato. CLAUSULA DECIMA 

SECUNDA: AUTORIZACION Y PRUEBAS: La operaci6n 

comercial sera autorizada por EL COMPRADOR mediante un 

Certificado de Operaci6n Comercial, de conformidad al 

establecido en el Anexo No. 8, una vez que Ia opcraci6n estable 

de Ia Planta haya sido verificada. La operaci6n estable la verificani 

el Comite de Operaci6n de este Contrato cuando las siguientes 

pruebas hayan sido ejecutadas: a) Pruebas de carga de los 

generadores, lo que incluye las pruebas elcctricas de ajustes ,, 

preliminares y aquellas basicas de ajuste para Ia opera~i6n 

comercial, recomendadas por el fabricante; b) Todas aquellas 

pruebas que deb en ser realizadas previas ala operaci6n comercial 

y que no se considcran pruebas de operaci6n estable, las cuales 

se enumcran a continuaci6n, pero no estan limitadas a: 1) Pruebas 

de cquipos de medici6n y de protccci6n asociadas a todos los 

equipos; 2) Pruebas del transformador de potencia (previa ala 

toma de carga); 3) Pruebas de ca1ibraci6n de los intenuptores; 4) 

Pruebas de arranque y de sincronizaci6n; 5) Pruebas de rechazo 

de carga; 6) Pruebas de los sistemas de comunicaci6n de la Planta 

con el Centro Nacional de Despacho. EL COMPRADOR 

debenin tener un representante autorizado para todas y cada una 

de las pruebas, para que las mismas sean consideradas validas, 

asimismo el Comitc de Opera cion de este Contrato debera emitir 

un certificado de cada prueba realizada. EL VENDEDOR 

presentara al COMPRADORun programa de pruebas con once 

(11) dias habiles administrativos de anticipaci6n ala fecha prevista, 

detallando el tipo de prueba, hora de ocurrencia y duraci6n, y 

notificara cualquier cambia en el programa, por lo menos, con 

tres (3) dias habiles administrativos de anticipaci6n. En caso que 

durante la vigencia del presente Contrato, EL VENDEDOR lleve 

a cabo pruebas de funcionamiento, debera notificar al 

COMPRADOR con por lo menos cinco (5) dias habiles 

administrativos de anticipaci6n, la fecha del comienzo de las 

pruebas para la Planta, el tipo de pruebas, la hora de su ocurrem;; ,. 

y su duraci6n. Queda entendido entre las partes que la total! dad 

de la energia producida por la planta, registrada en los Equipos 

de Medici6n y Entregada a EL COMPRADOR antes de la 

operaci6n comercial se define como Energia de Pruebas, la cual 

sera vendida en su totalidad a terceros salvo que El 

COMPRADOR disponga adquirir dicha energia de prucbas, Ia 

cual sera pagada conforme al precio estipulado en la clausula 

sexta de este contra toy sera facturada y/o pagada, aun antes de 

declarar la operaci6n comercial, seglin las constancias de cnergia 

entre gada y recibida cmitida por la unidad de altos consumidores 

de EL COMPRADOR, de igual fonna dicha energia de pruebas 

podra ser vendida a terceros antes de la declaraci6n de la 

operaci6n comcrcial. CLAUSULA DECIMA TERCERA: 

PRUEBA DE CAPACIDAD. Queda convenido en este 

Contrato que previa ala Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial, 

cl Comite de Operaci6n llcvani a cabo las pruebas de capacidad 

de la Planta para poder determinar su capacidad de generaci6n. 

EL VENDEDOR llevara a cabo la prueba de capacidad de la 

Plan fa, despues de haber informado a EL COMPRADOR con 

una antelaci6n no menor de cinco ( 5) dias habiles administrativos, 

y mientras Ia Planta este funcionando a plena capacidad por un 

periodo de tres (3) horas continuas. La prueba de capacidad 

· inicial se hara antes de la Fecha Programada de Inicio de 

Operaci6n Comercial, si la hidrologia del rio Coronado de aportar 

el caudal de disefio para operar la Planta a plena capacidad lo 

perrnite; y sino, tan pronto como sea posible y haya disponibilidad 

suficiente de agua para operar la Planta a plena capacidad durante 

todo el periodo de la prueba. Desde y despues de la Fecha de 

Inicio de la Operaci6n Comercial, la Capacidad Demostrada por 

la prueba de capacidad inicial conducida a plena capacidad, se 

considerara la capacidad demostrada de la Planta. Si el caudal 

de diseno no fuera posible para conducir la prueba de capacidad 

a plena capacidad previa a la fecha de iriicio de operaci6n 

comercial, I a capacidad demostrada sc considerara durante este 

periodo como la Capacidad de Potencia Finne que ha sido 

entregada al COMPRADOR en cada periodo facturado. No 

obstante lo anterior, tanto EL COMPRADOR como EL 

VENDEDOR tendran derecho a requerir posteriores pruebas 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucrdos y Lcycs 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FEBRERO DEL 2011 No. 32,435 

de capacidad durante el tennino de este Contrato, despues de 

dar aviso a la otra Parte. Esas pruebas sen'm programadas de 

mutuo acuerdo entre EL VENDEDOR y EL COMPRADOR, 

tan pronto como sea factible. La Parte que requiera una si!:,ruiente 

prueba de capacidad cargani con todos los sobre costos que la 

prueba implique, acordados previamente por las Partes. Despues 

de cada una de esas pruebas "se considerani que la capacidad 

demostrada porIa ultima prueba es Ia Capacidad Demostrada de 

laPlanta. CLAUSULADECIMACUARTA: OPERACION 

Y MANTENIMIENTO DE LA PLANT A. El VENDEDOR 

tendni completo control y responsabilidad de la operaci6n y 

mantenimiento de la Planta de acuerdo a las Practicas Prudentes 

de Servicio Elt~ctrico y de los procedimientos de operaci6n y 

mantcnimiento de los fabricantes de los equipos, las disposiciones 

de este Contrato y las practicas nonnales del VENDEDOR, 

dentro de los Limites Tecnicos de la planta. Tanto EL 

VENDEDOR como EL COMPRADOR haran sus mejores 

esfuerzos para minimizar las fall as en la recepci6n y entrcga de 

Energia Electrica. Una vez iniciada Ia operaci6n comercial de la 

Planta, EL VENDEDOR entregara al COMPRADOR y al 

Centro Nacional de Despacho lo siguiente: 1) En el mes de 

Novicmbre de cada afio o cuando lo decida el Comite de 

Operaci6n: a) El Programa de Generaci6n del siguiente afio 

calendario, desglosado mensualmente la gener&ci6n de energia y 

la Capacidad de Potencia Finne proyectada para cada mes. Dicho 

Programa de Generaci6n debeni ser una actualizaci6n y ser similar 
f 

a los val ores indicados en cl Anexo 4. EL VENDEDOR podra 

actualizar tlimcstralmentc el programa de generaci6n. b) El 

Programa de Mantenimicnto. propuesto para el siguiente afio 

calendario. 2) Cada dia jueves a mas tardar a las quince ( 15) 

horas o como lo decida el Centro Nacional de Despacho, una 

estimaci6n para los pr6ximos siete (7) dias calendario, comenzando 

el dia Lunes siguiente, de: i) El programa y horario de los 

mantcnirnientos programados; y ii) Las Proyecciones de potencia 

y producci6n de energia. 3) Cada dia a mas tardar a las Seis ( 6) 

horas o como lo decida el Centro Nacional de Despacho, EL 

VENDEDOR deben1 comunicar al Centro Nacional de 

· Despacho mediante los medios de comunicaci6n acordados, la 

, capacidad disponible de la Planta en ese momento, tomando en 

consideraci6n las condiciones existentes, tales como la 

disponibilidad del recurso renovable hidrico para generaci6n, el 

estado del mantenimi~nto de la Planta y de las reparaciones de 

equipos, el estado de la linea de transmisi6n y otros factores que 

puedan afectar la generaci6n de energia y potencia de su Planta. 

Cuando EL VENDEDOR por alguna causa imputable a ei, sin 

considerar fallas inevitablcs dictaminadas y aprobadas por el 

Comite de Operaci6n, ni la indisponibilidad del recurso primario 

para la generaci6n, ni la indisponibilidad de las lineas de 

transmisi6n, no tenga disponible toda la Capacidad de Po ten cia 

Finne declarada en el programa.mensual disponible para el 

Comprador y esta sea requerida, el Centro Nacional de 

Despacho contabilizani la Encrgia Electrica no suministrada por 

la Planta. Se conviene que cuando EL VENDED OR no tenga 

disponible la Capacidad de Potencia Finney Energia Electrica 

contratada por EL COMPRADOR y declarada en el programa 

de generaci6n mensual, por las razones dcfinidas anteriormente y 

EL COMPRADOR tenga que realizar compras de energia 

electrica a terceros para suplir esa indisponibilidad, a un precio 

mayoral convenido en la CLAUSULA'SEXTAde este Contrato, 

para ese afio de Opcraci6n Comercial, EL VEND EDO R pagara 

al COMPRADOR el costo suplementario de la energia electrica 

de reemplazo, contabilizada por el Centro N acional de Despacho, 

debido ala diferencia entre el precio de Ia energia pagada por EL 

COMPRADOR y el precio convenido en la CLAUSULA 

SEXTA para ese Mes; todo lo anterior sin menoscabo del derecho 
•' 

del VENDEDOR de suplir a traves de otros gcneradores la 

Energia Electrica, cualquier deficit de energia que la Planta no 

pueda suministrar, en el punto o puntos de entrcga que tales 

terceras partes tengan autorizados. Ni esta ni rtinguna penalizaci6n 

sera aplicable cuando la justificaci6n de no poder suplir y apegarse 

al pro.grama mensual de generaci6n de Energia Electrica y 

Capacidad de Potencia Finne sea por razones de Fuerza Mayor 

o Caso Fortuito, la indisponibilidad de las lineas de transmisi6n, .. 

fallas incvitables o bien porque el caudal o recurso renovable 

debido ala variabilidad natural de la fuenteutilizada, no pennita 

generar la energia electrica declarada en el programa de generaci6n 

mensuales, o cuando el indice de fallas no exceda el cinco por 

ciento ( 5 %) en el Afio. La penalidad por este conccpto tendra un 

maximo del cincuenta por ciento (50 %), del Cargo por la 

Capacidad de Potencia Finne declarada en el Programa de 

Generaci6n mensual, para el Mes respectivo. Si la Planta del 

VENDEDOR durante un mes produjera y despachara mas de 

la potencia y Energia Electrica declarada en el programa mensual 

de generaci6n, esta sera pagada por EL COMPRADOR al 

precio convenido en la CLAUSULA SEXTA de este Ccintrato 

para ese Mes. En el caso que la operaci6n comercial de la Planta 
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inicie en una fecha diferente al inicio de un ano calendario, una vez 

iniciada la operaci6n comercial de la Planta, EL VENDEDOR 

entregani el Programa de Generaci6n y el Programa de 

Mantenimiento acordado con el CND para los mescs restantes 

de ese ano. Cuando por causas atribuibles unicamente al 

COMPRADOR o por indisponibilidad del sistema del 

COMPRADOR de recibir.la encrgia y la potencia en el Punto 

de Entrega pactado con EL VENDEDOR, se interrumpa el 

suministro de energia y potcncia de la Planta por mas de seis ( 6) 

horas, acumuladas durante un Mes, EL COMPRADOR 

reconocera como indemnizaci6n al VENDEDOR; el costo de la 

energia y !a potencia que EL VENDEDOR no pudo entregar 

por estas causas durante esc Mes, habicndo tcnido posibilidad 

de generar, y por el tiempo que exceda de las seis (6) horas 

indicadas y de acuerdo a las cantidades de energia y potcncia 

que las Partes acuerden confom1c a la cnergia declarada en el 

programa de"generaci6n de dicho Mes y conforme alos precios 

definidos y aplicables para el mismo Mes en cuesti6n. Cualquier 

intetrupci6n atribuible al COMPRADOR menor o igual a una 

(1) hora no se acumula para el limite de seis ( 6) horas de 

interrupciones pennitidas por Mes y cualquier interrupci6n 

atribuible al COMPRADOR mayor a una (1 )hora se acumulara 

para el calculo de indemnizaci6n al VENDEDOR. CLAUSULA 

DECIMA QUINTA: OPERACION Y DESPACHO. El 

VENDEDOR controlara y operara la planta de acuerdo a sus 

reg! as de operaci6n que le penni tan alcanzar los compromisos de 

energia y Capacidad de Potencia Finne, pero deb era considerar 

y coordinar las mismas apegandose en la medida de lo posible 

con las instrucciones del Centro Nacional de Despacho, 

considerando los Limites Tecnicos de la Planta y sus Equipos. 

Las instruccioncs del Centro Nacional de Despacho ala Planta, 

le seran entregadas al VENDEDOR con notificaci6n previa y 

razonable considerando que EL VENDEDOR optimizara el agua 

disponible para generaci6n y producci6n de energia y potencia, 

salvo los casos de Emergencia del Sistema o Emergencia de la 

Planta. El despacho de la Planta debeni realizarse de acuerdo 

con lo establecido en los manuales de operaci6n y mantenimiento 

de los fabricantes de los equipos. EL VENDEDORno energizara 

linea alguna del COMPRADOR que este desenergizada, sin el 

consentimiento previo del Centro Nacional de Despacho. EL 

VENDEDOR debera informar en forma inmediata al Centro 

N acional de Despacho de cualquier intern1:pci6n forzada de la 

Planta. EL VENDEDOR debera mantener en la Planta un 

rcgistro preciso y actualizado por lo menos de los siguientes datos: 

registro deproducci6n de kWh, kVARh, kW, kVAR, voltaje y 

otras caracteristicas basicas de la generaci6n de la Planta 

rcgistradas por lo menos cada hora, caudales de agua, 

mantenimientos efcctuados (programados y no programados), 

salidas de operaci6n (forzadas y no forzadas ), cualquier condici6n 

inusual (su causa y su soluci6n), de tal forma, que permitan 

determinar la energia electrica entregada al SIN y a los terceros 

con los que se tengan comprornisos de suministro por parte de 

EL VENDEDOR. Ademas, se debera mantener registros de 

otros datos que sean convenidos por el Comite de Operaci6n de 

este Contrato. EL COMPRADOR por su parte notificara al 

menos con un ( 1) Dia de anticipaci6n todos los trabajos que este 

realice en el SIN y que puedan generar la no disponibilidad para 

recibir la Energia generada·por EL VENDEDOR. EL 

COMPRADOR, por medio de su centro de despacho, 

o.bligatoriamente despachara y rccibira toda la energia y potencia 

que EL VENDEDOR produzca y entregue en el Punto de Entrega· 

acordado, durante toda la vigencia de este Contrato de Suministro 

de Potencia y Energia Electrica, dandole priori dad sobre cualquier 

otro tipo de generaci6n o compra de energia, con cxcepci6n de 

la energia producida por las plantas de generaci6n de ~nergia 

electrica con recursos renovables de propiedad directa del 

COMPRADOR. El despacho obligatorio tendra las cxcepciones 

establecidas en el Articulo 9 del Decreto 70-2007 siguientes: 

a) Cuando los ernbalses de las centrales hidroeiectricas de 

propiedad estatal estcn derramando y la toma de la producci6n 

del VENDEDOR necesite una reducci6n de la producci6n de 

esas centrales con un consccuente aumento de los volumenes 

derramados; b) Cuando las fallas en laPlantadel VENDEDOR 

esten causando perturbaciones en el SIN; y c) Cuando la Planta 

este desconectada del SIN, en situaciones de emergencia o 

durante cl restablecimiento del servicio despues de una falla, 

mientras el CND no le haya dado instrucciones de conectarse 

nuevarilente ala red y esta condici6n sea tecnicamente justificada. 

En las excepciones aqui descritas y cuando tecnicamente sea 

posible, EL VENDEDOR tendra el derecho de vender la 

producci6n que no pueda ser tom ada por EL COMPRADO R 

a com prado res fuera del territorio nacional o agentes del mercado 

regional. El COMPRADOR deb era facilitar tal operaci6n y EL 

VENDEDOR debera pagar por los correspondientes cargos 

por transmisi6n definidos de acuerdo a la CLAUSULA 

TRIGESIMA SEPTIMA de este Contrato. CLAUSULA 
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DECIMASEXTA: MEDICION. ELVENDEDOR, acorde 

a las dimensiones de Ia Planta, instal ani, operani y mantendra por 

su cuenta los aparatos de medici on necesarios para medir dentro 

de Ia exactitud .convenida en esta CLAUSULA, Ia Potencia 

Electrica Activa, Ia Potencia Electrica Reactiva, Capacidad de 

Potencia Finne, Potencia ElectricaActiva y Poteneia Electrica 

Reactiva que EL VENDEDOR cntref,TUe al SIN. El Factor de 

Po ten cia sera estimado con Ia medici on real de Ia Encrgia Electrica 

Reactiva y Energia Electrica Activa registrada en los medidores 

instal ados para tal proposito. EL COMPRADOR se reserva el 

derccho de colocar sus propios aparatos de medici(m a su propio 

costo. Se conviene que las Partes sc pondnin de acuerdo sobre 

los detalles del equipo de medici on. El Punto de Medici on de las 

Partes sera en alta tension, en donde se colocanin aparatos de 

medici on adquiridos de un fabricante de reconocida cxperiencia, 

que cum plan como minimo con las nonnas ANSI y precision cero 

punto dos (0.2). Si ambas Partes instalan medieion, Ia medicioh 

oficial sera el promedio de las dos (2) mediciones, siemp~e y 

cuando Ia diferencia no sea mayoral uno por ciento ( l% ). Si esta 

difercncia es mayor a! uno por ciento ( l%) o uno de los medidores 

~e dana o presenta inexactitud, el medidor que tenga mayor 

precision determinada mediante prueba, sera aceptado como el 

medidor oficial, procediendo Ia Parte en falla a verificar si su 

medidor esta dentro de Ia precision convenida o si se trata de 

fall a en cuyo caso de inmediato procedeni a Ia calibracion del 

medidor o a corrcgir Ia falla. Los representantes del 

COMPRADOR debidamente identificados, tendran libre acceso 

a Ia Planta, en horas nonnales de labores, para inspeccionar o 

tomar lecturas, podnin revisar los cuadros, reportes y demas 

informacion tecniea de la Planta. Las Partes bajo su 

responsabilidad verificaran sus equipos de medicion cada 

veinticuatro (24) meses de acuerdo a los metodos y 

proccdimientos establecidos por el Comite de Operacion y con 

base en las disposiciones que al respecto emitan las autoridades 

competentes a fin de garantizar: 1) Ia buena operacion de los 

sistemas, 2) Ia proteccion de: a) Ia propiedad; b) el medio ambiente; 

y, c) Ia seguridad publica; y 3) el registro adecuado de las 

transferencias de energia electrica y potencia. Los Equipos de 

Medicion deberan tener capacidad de almacenar infonnacion de 

demanda, produccion y consumo de energia electrica en una 

cantidad que facilite la aplicacion de los calculos para la facturacion, 

asimismo, los Equipos de Medici on contaran con capacidad de 

ser interrogados de forma remota y contar con la funcion TOU o 

tarifas de tiempo de uso que permitan el registro de Ia Energia de 

Horas Punta de Ia Planta. Cuarido exista di~crepancia en la 

precision nominal del Equipo de Medicion, este sera probado 

porIa Tercera Parte independiente a solicitud del Comite de 

Operacion de este Contrato, dandole notifieacion por escrito por 

lo menos con cinco (5) dias habiles administrativos de antelac;, 

a cada una de las Partes para permitirles tcner un representante 

presente. Adicionalmente, tanto EL VENDEDOR como EL 

COMPRADOR podnin en cualquier momento solicitar una 

prueba de verificacion de Ia precision del Equipo de Medicibn a 

ser realizado por la Tercera Parte Independiente, con una 

notificacion por escrito no menor de cinco (5) dias habiles 

administrativos de antelaci{m ala otra Parte, conviniendosc que 

en este caso los costosde las pruebas de precision o calibracion 

correran por cuenta de Ia Parte que Ia solicite. Las Partes cada 

vez que verifiquen sus medidores debenin cortar sus sellos en 

presencia de ambos y utilizaran los laboratorios de prucba 

seleccionados de mutuo acuerdo, el pago de Ia revision sera hecho 

por el propietario del equipo de medicion o por qui en solicitc Ia 

revision. En caso que se determine inexactitud en la medici6n, 

mayor del porcentaje de error definido en las especificacioncs de 

cualquiera de los aparatos de medicion de Energia Electrica bajo 

este Contrato, se corregiran retroactivamente las mediciones 

efectuadas con anterioridad hasta un maximo de tres (3) meses. 

Cuando no St1 pueda determinar con certeza el numero de 

mediciones inexactas, se to mara las fechas en que se calibraron 

los aparatos de medici on con inexactitud y Ia diferencia se ajustara 

proporcionalmente hasta un maximo de (3) meses. CLAUSULA . 
DECIMA SEPTIMA: REGISTRO FACTURACION Y 

PAGO. 1) Para el Registro de la potencia y energia electrica en el 

punto de entrega, El COMPRADOR y EL VENDEDOR 

convienen lo siguiente: a) que a partir de Ia Fecha de Inicio de 

Operacion Comercial, se registrara en los Equipos de Medici on 

Ia energia electrica entregada por EL VENDEDOR y recibida 

por EL COMPRADOR y vicev~rsa, ademas de otras variables 

necesarias y descritas en este Contrato para determinar la Potencia 

a Facturar y Ia Energia Electrica a Facturar. b) El proceso de 

registro empezara con la lectura de los instrumentos de medici on, 

Ia cual se hara por representantes de cada una de las Partes y 

corresponded ala lectura del dia ultimo de cada Mes, a las 24:00 

horas o las horas que convengan las Partes. c) Se dejara 

constancia por escrito de la lectura de los instrumentos de medici on 

y de los resultados netos en kilovatios (kW) y kilovatios-hora 
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(kWh) entregado por la Pla~ta y recibido por EL 

COMPRADORyviceversa, dicha constancia sera firmada por 

los representantes de ambas Partes por duplicado, y emitida dentro 

. de los tres dias habiles administrativos despues de finalizado el 

mes facturado. d) Las Partes podran adoptar otra forma de 

registrar el suministro de energia electrica en base a registros 

electr6nicos, lectura congelada, bases de datos, lectura remota o 

factura entregada al COMPRADOR por EL VENDEDOR, o 

los registros anteriores de lectura. El VENDEDOR entregara la 

factura dentro de los prim eros cinco ( 5) dias habiles adrninistrativos 

despues de finalizado el Mes facturado. 2.) La facturaci6n de la 

energia entregada por EL VENDEDOR al COMPRADOR, 

se han1 mediante el calculo correspondiente a los cargos 

establecidos en la CLAUSULA SEXTAdel presente contrato, 

los que seran pagaderos en forma de un s~lo pag6 mensual a 

plazo vencido via transferencia bancaria a traves del Sistema de 

Adquisici6n Financiero (SIAFI), o en su defecto via cheque en 

caso excepcional de acuerdo al siguiente procedimiento: a) EL 

VENDEDOR entregani la factura dentrode los primeros cinco 

dias habiles despues de finalizado el mes facturado, b) EL 

COMPRADOR pagani dentro del plazo de diez (10) dias 

hahiles despucs de la reccpci6n de la factura sin errores ( la F echa 

de Pago ), las facturas adeudadas en Do lares de los Estados Unidos 

de America o su equivalente en Lempiras de conforrnidad con la 

Tasa de Cambio vigentc del dia en que se recibi6 la factura sin 

errores. c) En caso de que EL COMPRADOR objetare una 

porci6n de la factura debera informar por escrito al VENDEDOR 

dentro de los (5) cinco dias habiles despues de la presentaci6n de 

dicha factura, d) Cualquier porci6n objetada sera pagada por EL 

COMPRADOR bajo protesta y EL VENDEDOR rccibira el 

pago total de la factura incluyendo la porci6n objetada. e) en lo 

que resta del plazo para cfectuar el pago, las partes discutiran el 

reclamo u objeci6n prcsentada y de proceder el mismo, EL 

VENDEDOR debera emitir una nueva factura ajustandose a lo 

resuelto sobre la objeci6n que proceda. f.) silas Partes nose 

ponen de acuerdo sobrc el reclamo, el caso sera sometido al 

Comite de Operaci6n previsto en este Contrato, para resolver la 

desavenencia y en caso de no resolverse en este nivel, se 

continuaran con las instancias correspondientes previstas en este 

Contrato g) En caso de deterrninarse como resultado de dicho 

proceso, que al VENDEDOR le asiste la raz6n en la porci6n 

pagada bajo protesto por EL COMPRADOR, se confirmani 

tal extremo y se cerrara tal objeci6n. h) En caso de determinarse 

que al COMPRADOR le asiste la raz6n, EL VENDEDOR 

realizara los ajustes correspondientes a su factur~ci6n y devol vera 

el pago en efectivo recibido en exceso con sus respectivos 

intereses. 3) En caso de lncumplimiento en la F echa de Pago, El 

COMPRADOR reconocera intercses por mora, cuando: a) Se 

produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones, por causas 

que le fueren imputables, reconociendo el intercs legal mercantil 

vigente ala fecha de la firma del presente Contrato (7% anual) 

para el periodo comprendido entre la Fecha de Pago y hasta 

cuarenta y cinco ( 45) Dias calendario contados a partir de la 

presentaci6n correcta de los documentos de cobro 

correspondientes; y, b) De conformidad con lo establecido en el 

articulo 28 parrafo segundo de la Ley de Contrataci6n del Estado 

y Articulo 41 del reglamento de lamisma ley, El COMPRADOR 

reconocera intereses por mora cuando por causas que le fueren 

imputables se produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones 

por mas de cuarenta y cinco dias calendario ( 45) contados a 

partir de la presentaci6n de la factura sin errores, aplicando para 

este periodo la Tasa de In teres Activa en Moneda N acional 

publicada en "Resumen Sobre Operaciones Nuevas del Sistema 

Bancario" por el Banco Central de Honduras, o la publicaci6n 

analoga que publique dicha instituci6n, corrcspondiente al 

promedio ponderado del Mes inmediatamente anterior ala fecha 

en que se necesite aplicar. Queda oonvenido que el pago del interes 

mercantil del 7% se pagara a partir del primer ( 1) dia en que EL 

COMPRADOR entre en moray qasta el dia cuarenta y cinco 

( 45) contado a partir de la presentaci6n de la factura sin errores; 

a partir del dia cuarenta y seis ( 46) en adelante se pagara con forme 

el interes bancario. Dichos intereses seran reconocidos 

considcrando en mora el periodo transcurrido dcsde la Fecha de 

Pago prevista para el pago de las facturas hasta la fecha en que se 

haga efectivo el total del pago adeudado. El pago de los intereses 

causados se hara a mas tardar en la fecha del siguiente pago parcial 

y se calculara exclusivamente sobre cl monto facturado que se 

pague con retraso. Como procedimiento de pago de los intereses 

ambas partes convienen y establecen que cualquier monto que 

sea recibido por EL VENDEDOR como pago, del 

COMPRADOR o en nombre de este a traves del Estado de 

Honduras sera acreditado o abonado primeramente a cuenta de 

intereses causados hasta esa fecha y el remanente del monto 

pagado si existiere sera para cancelar el total o parte de las facturas, 

acreditando en orden de mayor antigiiedad a las facturas que 

esten pendiente de'pago. En caso que el COMPRADOR no 
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pague en la fecha de pago prevista, EL COMPRADOR 

compensani en el siguiente periodo de facturacion cualquier 

variacion en la tasa de Cambio que hubiere ocurrido entre tal 

Pecha de Pago y la fecha en que se hizo efectivo el total del pago. 

4) En caso que EL COMPRADOR no pague en la Pecha de 

Pago prevista en esta Clausula, el Vendedor podni solicitar al 

Estado de Honduras a traves del Acuerdo de Apoyo para el 

Cumplimiento de Contrato para que pague y honre los 

compromisos de pago del COMPRADOR incluyendo los 

intereses vencidos, sin que para ello sea necesario que EL 

VENDED OR declare un incumplimiento del Contrato por parte 

del COMPRADOR. Cualquier factura o parte de la misma que 

haya estado en disputa y que debido ala decision del Comite de 

Operacion quede aprobada, se consideran't como una factura 

aprobada y devengani intereses conforme al parrafo anterior. 5) 

EL COMPRADOR, si preve algun atraso en el pago, antes de 

la fccha de vencimiento del mismo, dara aviso escrito al 

VENDEDOR, con copia a la Sccretaria de Estado en los 

Despachos de Pinanzas, sobre el atraso, las razones de ello y la 

fecha programada para la canceladon o pago respectivo. Sino 

fuera previsible el atraso, el aviso se hara ala fecha de vencimiento. 

EL COMPRADOR velara porque no haya retrasp injustificado 

en el tnimite de los pagos que deba satisfacer al 

VENDEDOR.CLAUSULADECIMA OCT AVA: OBLIGA­

CIONES DEL VENDEDOR. Entre las obligaciones que se 

mencionan en este Contrato, sin ser limitativas, y las que la ley 

est~blece, al VENDEDOR le corresponde: a) Obtener todos 

los pcrmisos y aprobaciones necesarias para el fmanciamiento, la 

constffi(;Cion, operaci6n y mantenirniento de la Planta; b) Disefi.ar, 

constniir, operar y mantener la Planta y las lnstalaciones de 

Interconexion del VENDEDOR en estado operacional y 

disponibles de acuerdo a lo establecido en este Contrato y Jas 

Practicas Prudentes de Servicio Eh':ctrico y los Limites Tecnicos 

de La Planta; c) Operar las instalaciones con personal calificado; 

d) Suministrar la Energia Electrica a los val ores norninales de nivel 

de voltaje de 34.5 kV con variacioncs de hasta mas menos cinco 

por ciento (± 5%); e) Entregar servicios auxiliares de acuerdo a 

las solicitudes del CND y conforme sus disponibilidades dentro 

de los Limites Tecnicos de capacidad de las unidades generadoras 

como maximo considerando la potencia activa que cada una este 

generando simultaneamente conla produccion o absorcion de 

potencia reactiva; f) Programar y proveer la informacion al 

COMPRADOR de los mantenimientos programados de la 

Planta; g) Subordinarse a las instrucciones de caracter tecnico y 

no comercial del Centro Nacional de Despacl:lo siempre y cuando 

tales instrucciones esten dentro de las especificaciDnes del equipo 

del VENDEDOR para los efectos del despacho de ~a Energia 

Electrica; h) Designar dos (2) Representantes titulares y t.:n ( 1) 

Representante suplente que actuaran en su nombre para format­

parte del Comite de Operacion de este Contrato; i) Pagar al 

COMPRADOR si fuera necesario, o a quienes sean sus 

sucesores, los peajes, perdidas y otros cargos por uso del sistema 

de transmision o distribucion, conforme lo establecido en el 

G:apitulo II, Articulo 8 del Decreto 70-2007 y lo establecido en el 

presente Contrato; j) Instalar, operar y mantener su Equipo de 

Medicion con las caracteristicas indicadas por el Comite de 

Operacion de este Contrato; k) Salvo casos de Emergencia de la 

Planta, EL VENDED OR permitini el acceso y brindara apoyo 

e informacion a los funcionarios, emP.leados y dcmas personas 

designadas por EL COMPRADOR, que esten debidamente 

identificadas y autorizadas para hacer las revisiones e inspecciones 

que estimen convenientes en los Equipos de Medicion e 

instalaciones en general, asi como de los registros, Cl,ladros y 

resultados de las mediciones que lleve EL VENDEDOR; 1) 

Mantenerse dentro de los limites de potencia activa, potencia 

reactiva y demas parametres acordados con el Centro Nacional 

de Despacho, y en condiciones de Emergencia del Sistema, 

suministrar todo el apoyo que sea factible para la Planta, siempre 

y cuando esto no ponga en pcligro al personal ni a los equipos del 

VENDEDOR; m) Proporcionar al Centro Nacional de Despacho 

la informacion pertinente de la Plan!a a fin de que el SIN no afecte 

la opera cion de esta y que esta no afecte al SIN; n) Cumplir con 

las condiciones establecidas en este Contrato, la Ley Marco del 

Sub-Sector Electrico y/o sus Reglamentos y demas !eyes 

aplicables; fi.) Durante el termino del Contrato, entregar al Centro 

Nacional de Despacho en la fecha convenida, el Programa de 

Generacion y Mantenimiento de la Planta para el afio siguiente de 

operacion; o) En caso de problemas may ores dentro de la Planta 

del VENDEDOR que puedan afectar al SIN, el Operador de la 

Planta debera dar aviso inmediato, por el medio mas expedito, al 

Despachador del Centro N acional de Despacho, y con 

posterioridad se dara aviso en forma escrita al COMPRADOR 

en un termino no mayor de dos (2) dias habiles administrativos a 

partir del incidente; p) En caso de presentarse la situacion que la 

Planta contingencialmente quede aislada del SIN y alimentando 

carga a los abonados del COMPRADOR, esta situacion debera 
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mantenerse hasta que el Centro Nacional de Despacho de las 

instrucciones que se puede normalizar la interconexi6n; q) Si 

debido al incumplimiento del VENDEDOR de las normas 

operativas que regulan a las instalaciones que integran el SIN 

emitidas a traves del Centro N acional de Despacho, se provocan 

dafios debidamente comprobados a los abonados o a los 

integrantes del SIN, EL VENDEDOR incurrini en 

responsabilidades ante los perjudicados y ante EL 

COMPRADOR en · su casu, haciendose cargo EL 

VENDEDOR de las obligaciones legales, que como resultado 

de esta acci6n sean provocadas conforme se est(lblece en el 

Contrato de Operaci6n suscrito con la SERNA; r)Hacer su 

aporte para la seguridad operativa del SIN, mediante el suministro 

de servicios auxiliares por parte de la Planta, tales como control 

de voltaje, generaci6n de energia reactiva, control de frecuencia, 

participaci6n en el control automatico de generaci6n, y otros dentro 

de los Limites Tecnicos y capacidad del generador de la Planta,; 

s) Cumplir con las medidas de mitigaci6n resultantes de la 

Autorizaci6n Ambiental para la conservaci6n, defensa y 

mejoramiento de la zona de influencia de la Planta desde una 

perspectiva ecol6gica; t) C.umplir con lo establecido en elAnexo 

No. 5, Normas y Procedirnientos de operaci6n yen el Anexo 

No.6, Normas y Requerimientos Tecnicos, en tanto se emita el 

Reglamento del SIN; u) Mantener vi gentes los seguros, Contratos 

y permisos que la ley establece; v) Proveer al COMPRADOR 

las garantias de acuerdo a este Contrato; w) Pagar los costas 

para obtener la servidumbre de paso o pago de dafios o mejoras 

en su caso de la linea de transmisi6n que construini EL 

VENDEDOR; y, x) Efectuar pruebas de carga y rechazo de 

carga del generador, de. con troles, del equipo de medici on y 

protecci6n, pruebas de los transformadores, pruebas de 

calibraci6n y pruebas de capacidad, tal como se establece en 

este Contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA: 

OBLIGACIONES DEL COMPRADOR. Ademas de las 

obligaciones que conforme a este Contra toy la Ley establecen, 

EL COMPRADOR debera: a) Recibir y despachar toda la 

Potencia y Energia Electrica que genere y entregue EL 

VENDEDOR; b) Dar el mantenimiento necesario a sus lineas 

de transmisi6n y/o distribuci6n que pudieran ser requeridas por 

EL VENDEDOR para la transmisi6n de la Energia Electrica 

generada; c) Permitir la conexi on a sus instalaciones de lineas de 

transmisi6n ode distribuci6n de acuerdo alArticulo No. 17 de la 

Ley Marco del Sub-Sector Electrico reformado por el Decreta 

70-2007 en su Capitulo II, Articulo 8; d) Proporcionar al 

VENDEDOE. toda aquella informacion cuyo uso implique 

colaboraci6n en la operaci6n eficiente de la Planta; e) No exigir al 

VENDEDO R operar la Planta fuera de los val ores recomendados 

por el fabricante de los equipos; f) Designar dos (2) Representantes 

titulares y un ( 1) Representante suplente que actuaran en su nombre 

para formar parte del Comite de Operaci6n de este Contrato; g) 

Cumplir con lo establecido en el Anexo No. 5 Normas y 

Procedimien,tos de Operaci6n en tanto se emita el Reglamento 

del SIN; h) Cumplir con las obligaciones depago al VENDEDOR 

en la forma y dentro de los plazas pactados en el presente contrato; 

i) Solicitar al Presidente' de la Republica para que a traves de 

acuerdo ejecutivo emita la autorizaci6Q. de forrnalizaci6n y 

suscripci6n del Acuerdo de Apoyo para c1 Cumplimiento del 

Contrato a traves de la Secretaria de Estado en el Despacho de 

Finanzas, de conformidad con el Articulo 78 del Decreta No. 

83-2004 que contiene la Ley Orgamca del Presupuesto,y apoyar 

la gesti6n del VENDEDOR para que este obtenga dicho 

Acuerdo; j) Pro veer al VENDEDOR el servicio de suministro 

de electricidad al precio de la Tarifa "H" si aplica en el Sitio de 

Planta durante el periodo de construcci6n de la Planta. k) Cumplir 

con todas y cada una de las disposiciones de este Contra to, la 

Ley Marcb del Sub-Sector Electrico, y/o sus Reglamentos y el 

Decreta No. 70-2007 conteniendo la Ley de Promoci6n ala 

Generaci6n de Energia Electrica con Recursos Renovables, sus 

reformas y demas leyes aplicables. CLAUSULA VIGESIMA: 

FUERZAMAYOR 0 CASO FORTUITO. Si e1 cumplimiento 

de las obligaciones previstas en este Contrato par parte de 

cualquiera de las Partes se vi era afectada por circunstancias de 

Fuerza Mayor o Caso Fortuito, tal Parte sera excusada de la 

responsabilidad por incumplimiento o por dilatar e1 cumplimiento 

de tales obligaciones, en la medida que: a) La parte afectada por 

la Fuerza Mayor o Caso F ortuito presente ala otra Parte, dentro 

de diez (1 0) dias habiles administrativos de conocido el evcnto, 

un informe por escrito describiendo los detalles de la Fuerza Mayor 

o Caso Fortuito, y b) La parte afectada par las circunstancias de 

Fuerza Mayor o Caso F ortuito ejercite diligentes esfuerzos para 

remediar la afectaci6n derivada de tal circunstancia. La obligaci6n 

de demostrar que circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito 

han ocurrido, correra por cuenta de la Parte que reclame la 

existencia de tales circunstancias de Fuerza Mayor o Caso F ortuito 

correspondiendo ala otra Parte verificar las pruebas e informes 

presentados. En la medida que una de las Partes deb a coinenzar 
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o tenninar una acci6n durante un periodo especifico de tiempo, 

t~l periodo sera extendido por la duraci6n de eualquier 

circunstancia de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que ocurra durante 

tal periodo. Cualquier causa de Fuerza Mayor o Caso FortUito 

que pudiere presentarse, no exime al COMPRADOR de su 

responsabilidad de efectuar los pagos derivados de la aplicaci6n 

del presente Contra toy de curriplir con cualquier otro compromise 

descrito en el mismo. La Parte que reclame causal de Fuerza 

Mayor o Caso F ortuito debera demostrarla y probarla y hara sus 

mejores esfuerzos para rnitigar su efecto y remediar su incapaeidad 

de cumplimiento. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: 

COMUNICACION ENTRE LAS PARTES. Sin perjuicio del 

derecho que tienen las Partes de comunicarse directamente, se 

establecen dos (2) canales adicionalcs de comunicaci6n: I. Nivel 

Tecnico-Administrativo. La comunicaci6n se establecera a 

travcs del Comite de Operaci6n de este Contrato. II. Nivel 

Operacional. La comunicaci6n se establecera entre el Operador 

de Planta y cl Despachador del Centro Nacional de Despacho 

del SIN. Queda convenido que el Operador de la Planta esta 

subordinado al Despachador del CND del SIN y deb era seguir 

las instrucciones de este ultinio para conectarse y desconectarse 

del SIN. Los mecanismos de comunicaci6n entre el Operador de 

la Plarita y el Despachador seran acordados por los 

Representantes o de acuerdo al reglarnento que se elabore para 

el SIN, debiendo el VEND EDO R adquirir e instalar a su propio 

costo su equipo de comunicaci6n en comun acuerdo entre las 

partes. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RESOLD­

CION DE CONTRATO. I. Antes de Ia Operacion 

Corr.ercial. El Contrato sera resuelto sin responsabilidad para 

EL COMPRADOR, independientemente de las respon­

sabilidades que p·uedan derivarse contra EL VENDEDOR, si 

una vez cumplidos los plazos estipulados en la CLAUSULA 

NOVENA de este Contrato, se presenta alguna de las siguientes 

condiciones: 1) Si algun penniso, licencia o financiarniento no 

hubiese sido obtenido por EL VENDEDOR; 2) Si el Contrato 

de Operaci6n y la Contrata deAguas Nacionales suscrito con la 

SERNA no esta vigente; 3) Si EL VENDEDOR no pudo construir 

la Planta. II. Durante Ia Operacion Comercial. Una vez iniciada 

la Operaci6n Comercial de la Planta, si el presente Contrato no 

se pudiese llevar a cabo, realizar o ejecutar por razones no 

dependientes o ajenas ala voluntad de las Partes, el mismo podni 

ser resuelto por mutuo acuerdo de las Partes, sin responsabilidad 

para las Partes. Los dafios y perjuicios a ser pagados por causas 

imputables al Vendedor, seran ejecutados de la Garantia de 

Cumplirniento de Contrato, cuyo monto sera el maximo liquidable 

por este concepto. El COMPRADOR para dar por terminado 

el presente Contrato antes de su vencimiento debera seguir el 

proceso descrito a continuaci6n: a) El COMPRADOR 

debera enviarun aviso de incumplimiento al VENDEDOR, con 

copia al Financista y en el cual se especifica el caso ·de 

incumplimiento del VENDEDOR que lo motiv6 ( el "Aviso de 

Incumplimiento"). b) Despues de veintilih (21) Dias Habiles de 

que el Aviso de lncumplimiento ha sido recibido por EL 

VENDEDOR y la copia ha sido rccibida por el Financista, si el 

incumplimiento no ha sido subsanado o no se ha iniciado 

diligentemente todos los pasos necesarios para subsanar el 

incumplimiento de acuerdo a un cronograrna acordado por mutuo 

acuerdo de las Partes, EL COMPRADOR podra enviarun aviso 

de terminaci6n escrito dirigido al VENDEDOR ( el "Aviso de 

Tenninaci6n"), con copia al Financista. El Aviso de Terminaci6n 

tambien debera notificar el caso de incumplimiento del 

VENDEDOR que lo motiva y que aun no ha sido remediado o 

subsanado. Si la causa que motiva.el envio de un Aviso de 

Terminaci6n anticipada ha sido subsanada o remediada previo. al 

recibo de dicho aviso, la subsanaci6n elimina la causa de la 

tenninaci6n del Contrato. c) Una vez enviado el Aviso de 

Terminaci6n del Contrato al VENDEDOR con copia al 

Financista, el Financista tendra el derecho (pero nola obligaci6n) 

de remediar el hecho en nombre del VENDEDOR dentro de los 

treinta (30) Dias Habiles Administrativos de recibido dicho aviso. 

El VENDED OR, para dar por terminado el presente Contra to 

antes de su vencimiento debera seguir el proceso descrito a 

continuaci6n: a) El VENDEDOR debera enviar un aviso de 

incumplimiento al COMPRADOR en el cual se especifica el 

caso de incumplimiento del COMPRADOR que lo motiv6 ( el 

"Aviso de Incumplimiento"). b) Despues de veintiun (21) Dias 

Habiles de que el Aviso de Incumplimiento ha sido rccibido por 

EL COMPRADOR, si el incumplimiento no ha sido subsanado 

o no se ha iniciado diligentemen,te todos los pasos necesarios 

para subsanar el incumplimiento de acuerdo a un cronograma 

acordado por mutuo acuerdo de las Partes, EL VENDEDOR 

podra enviar un aviso de terminaci6n escrito dirigido al 

COMPRADOR (el "Aviso de Terminaci6n"). El Aviso de 

Terminaci6n tambien debera notificar el caso de incumplirniento 

del COMPRADOR que lo motiva y que aun no ha sido 

remediado o subsanado. Si la causa que motiva.el envio de un 
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Aviso deTerminacion anticipada ha s1do subsanada o remediada 

previa al recibo de dicho aviso, Ia subsanacion elimina la causa 

de la terminaci{m del Contrato. CLAUSULA VIGESIMA 

TERCERA: CESION DEL CONTRA TOY DERECHO A 

GRAVAR. La Cesion del Contrato porparte del VENDEDOR 

como por parte del COMPRADOR se ajustani a las 

disposiciones siguientes: (i.) EL COMPRADOR podni ceder 

este Contrato al titular de la Empresa o las Empresas que 

legalmente la sucedan o que se fom1en como consecuencia de la 

recstructuracion del sector electrico, siempre que se cumpla con 

los requisitos que la Ley establece y que la capacidad del 

Cesionario de cumplir con las obligaciones de este Contrato sea 

sustancialmente la misma del COMPRADOR, manteniendose 

las mismas condiciones contractuales; (ii) EL VENDEDOR 

tendni el derecho de ceder, sin consentimiento previa del 

COMPRADOR, los beneficios o derechos concedidos al 

VENDEDOR y que fueron establecidos en este Contrato, o 

cualquier paliza de seguro, a cualquier financista o financistas que 

no sea un entepublico, como garantia por cualquicrprestamo o 

prestamos que EL VENDEDOR dcseara garantizar para financiar 

Ia Planta objeto de este Contrato. (iii) EL VENDEDOR podni 

gravar, pib,'llorar, ceder o transferir en garantia este Contrato y/o 

los derechos que lc otorga el prescnte Contrato, a favor y/o en 

beneficia de cualquier Financista que ha dado los recursos que 

amparan este Contrato. Las chiusulas contractuales fitmadas entre 

EL COMPRADOR y EL VENDEDOR continuarim vigentes. 

No obstante si por cualquier circunstancia el bien gravado fuese 

transferido a una tercera persona, el Cesionario dcbera asumir 

todas las obligaciones derivadas del Contrato, y en caso de 

incumplimiento EL COMPRADOR podni aplicar todas las 

medidas establecidas en el Contrato. Las Partes expresamente 

aceptan que en caso de ceder, gravar o pignorar estc Contrato y/ 

o los derechos al Financista o para cfectos del financiamiento que 

otorganin los Financistas, dicha cesion, pignoraci{m o gravamen 

del Contrato y/o dcrechos nose cntendeni que constituye un 

traspaso en propiedad de este Contrato. El Financista al que se 

le realiz6 dicha cesi6n, pignoraci6n o gravamen no sera requerido 

para que asuma el cumplimiento de cualesquiera de los terminos 

o condiciones que EL VENDEDOR deba cumplir por su parte 

de confonnidad con este Contrato; y (iv) Fuera de estos casos, 

ninguna de las Partes podni ceder total o parcialmente sus 

dercchos y obligaciones contenidos y/o derivados del presente 

Contrato sin el previo consentimiento por escrito de la otra Parte. 

Para estos ultimos casos, seran requisitos para ceder los derechos 

y obligaciones: a) Estar autorizados por las respectivas juntas 

directivas o consejos de administraci6n de las Partes; b) Que el 

Cesionario establezca y demuestre su capacidad financiera, legal, 

tecnica y demas requisitos establecidos por Ley; y c) Una vez 

cumplidos con los requisitos a) y b) se otorgara el consentimiento 

p·ara la Cesi6n del Contrato. El consentimiento por escrito para la 

cesi6n no sera negado sino hay una causa debidamente justificada 

conforme a las Leyes Aplicables. AI ocurrir la cesi6n aprobada 

debidamente por la otra Pmie cuando corresponda, el Cedente 

queda exonerado de sus ohligaciones bajo este Contrato siempre 

y cuando cl Cesionario acepte y asuma por escrito todas las 

obligaciones contraidas en cl mismo. CLAUSULA VIGESIMA 

CUARTA: ENTENDIMIENTO DEL CONTRATO. El 

. presente Contra to debe entenderse que contiene todas las 

modalidades para este tipo de actos. Las declaraciones, 

entendimicntos, representaciones, garantias o condiciones, que 

no estuviescn expresamente estipuladas en cste Contrato no seran 

obligatorias para las Partes, ni seran efectivas para interpretar, 

cambiar o restringir las disposiciones de este Contrato, salvo que 

las mismas fueren acordadas por escrit() y firmadas por los 

representantes legales de dichas Partes de acuerdo a la 

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA y en observancia a las 

disposiciones legales que regulan este tipo de actos. CLAUSULA 

VIGESIMA QUINTA: MODIFICACION DEL CONTRA­

TO. Este Contrato solo podra ser modificado de mutuo acuerdo 

por los reprcsentantes legales de las Partes contratantes; en el 

caso del COMPRADOR, cada modificaci6n requerira la previa 

autorizaci6n de su Junta Directiva mediante resoluci6n, y debera 

hacerse en observancia a lo dispuesto en la Ley de Contrataci6n 

del Estado, la Ley Marco Sub-Sector Electrico y su Reglamento 

y demas I eyes aplicables. Toda modificaci6n debera ser agregada 

y formara parte de este Contrato. CLAUSULA VIGESIMA 

SEXTA: RENUN CIA. Si una de las Partes renuncia a reclamar 

contra una violaci6n o incumplimiento de cu.alquiera de los 

terminos, disposiciones o convenios contenidos en este Contrato 

nose considerara o interpretara tal renuncia como una negaci6n a 

reclamar contra cualquiera violaci6n o incumplimiento posterior u 

otro de cualquiera de los tcrminos, disposiciones y convenios 

contenidos en este Contrato, ni a la abstenci6n de agotar las 

instancias estipuladas en este Contrato. CLAUSULA 

VIGESIMASEPTIMA: RECURSOS DE LAS PARTES EN 

CASO DE INCUMPLIMIENTO 0 VIOLACION DEL, 
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CONTRATO. I. Incumplimiento del VENDEDOR o del 

COMPRADOR. Ante la ocurrencia de un caso de 

incumplimiento que constituya una violaci6n del Contrato, la Parte 

no violadora tendni derecho a los sif,TUientes recursos: a) Cobrar 

todos los dafios y perjuicios causados portal incumplimiento, 

pagaderos en Lempiras, al equivalente del valor en Do lares de 

los Estados Unidos de Am6'rica, ala tasa de cambia establecida 

en este Contrato y ejercer cualquier otra acci6n prescrita por la 

ley. Los dafios y perjuicios a ser pagados por causas imputables 

al VENDEDOR, senin ejecutados de la Garantia de Cumplimiento 

de Contrato, cuyo manto sera el maximo liquidable por este 

concepto; b) Si algun incumplimiento por parte del 

CO MPRADO R se mantiene sin causa justificada por un periodo 

mayor de cuatro ( 4) meses despues de la notificaci6n de tal 

incumplimiento, el VENDEDOR tendra el derecho, hasta que el 

incumplimiento se subsane: 1) de suspender el suministro de 

Energia Electrica al COMPRADOR, y/o 2) Vender Energia 

Electrica y .capacidad de la Planta a otros cornpradores o 

consumidores, sin causar por ella la Resoluci6n del Contrato y 

sin perjuicio de los derechos del VENDEDOR de cobrar los 

dafios y perjuicios o ejecutar otras acciones contra EL 

COMPRADOR. En este caso el COMPRADOR facilitara 

cualquier venta de Energia Electrica o capacidad a otros 

compradores, de acuerdo al epigrafe 2) de esta parte; asimismo 

el VENDEDOR pagara al COMPRADOR el canon 

correspondiente por el uso del sistema de transmisi6n y de los 

sistemas de distribuci6n y otros servicios auxiliares que requiera 

para realizar ia venta de Energia Electrica a terceros. CLA USULA 

VIGESIMAOCTAVA: NOTIFICACIONYLUGARPARA 

RECIBIR NOTIFICACIONES. Con las excepciones previstas 

en este Contrato, todos los avisos, notificaciones u otras 

comunicaciones que se requieran o se penni tan deben ser por 

escrito y confirmadas por ambas partes entregandose 

personalmente o enviandose por correo certificado o registrado, 

o por fax, a la direcci6n siguiente: Para el COMPRADOR: 

Edificio EMAS, 5to Nivel Calle Principal Residencial El Trapiche, 

Tegucigalpa, M.D.C. telefono 2235-2553, fax 2235-2903, correo 

electr6nico: eneeger@enee.hn y para el VENDEDOR: 

Tegucigalpa, Francisco Morazan, sendero los madreados Lomas 

del Mayab, No. 111, telefono (504) 2232-44·20, fax (504) 2239-

47-47, E-mail: hectorborjas@incomerh.com. Las Partes tendran 

derecho a cambiar las direcciones y/o destinatarios a los cuales 

· tales avisos, notificaciones, reportes y comunicaciones deben ser 

entregados o enviados. Tales cambios senin comunicados por 

escrito no menos de diez (1 0) dias habiles administrativos antes 

del cambia, caso contrario seran validos los avisos, notificaciones, 

reportes y comunicaciones que se enviaren a la direcci6n o 

destinatario anterior. Todas las notificaciones se consideranin 

validas al recibode la confirmaci6n por telefax en elias y, .' na:, 

habiles, o desde el dia y hora habil siguiente si fuese inhabil. Se 

exceptUan de este procedimiento las comunicaciones que en forma 

continua, rutinaria o en funci6n de las condiciones del SINo de la 

operaci6n de la Planta se necesitan entre el CND y el Operador 

de la Planta del VENDEDOR. Estas comunicaciones se 

estableceran por cualquiera de los diferentes medias de 

comunicaci6n disponibles en cada mom en to determinado (radio, 

fax, correo electr6nico, telefono, etc.). CLAUSULA VIGESIMA 

NOVENA: LEY QUE RIGE. El presente Contrato se 

fundamenta en el Decreta No. 48 del20 de Febrero de 1957, 

que contiene la Ley Constitutiva de la Empresa N acional de Energia 

Electrica, el Decreta Legislativo No. 158 94 que contiene la Ley 

Marco del Sub-Sector Electrico; Tratado Marco del Mercado 

Electrico de America Central y sus Protocolos, los Decretos 

Legislativos No. 85-98, 131-98, 9-2001, 70-2007, reformas al 

Decreta 70-2007 que entren en vigor previa ala entrada en 

vigencia del presente Contra toy otras Leyes o Reglamentos afines, 

yen definitiva, conforme ala Legislaci6n Nacional. CLAUSULA 

TRIGESIMA: SOLUCION DE DISPUTAS 0 

CONTROVERSIAS. I. Consultas y Negociaciones 

Directas. En caso de producirse cualquier controversia o disputa 

en la ejecuci6n o cumplimiento del presente Contrato, las Partes 

las someteran, en primer termino al Comite de Operaci6n. Si este 

no la resolviere dentro del plaza de diez (10) dias habiles 

administrativos, contado a partir de la fecha en que se le comunique 

la existencia de la controversia o disputa, esta sera sometida al 

funcionario de mas alto nivel Ejecutivo del COMPRADOR y 

del VENDED OR, y siesta instancia nola resolviere dentro de 

un plaza de diez (1 0) dias habiles administrativos, esta se someteni 

a lo dispuesto en la Ley de Conciliaci6n y Arbitraje. IIArbitraje. 

Las Partes acuerdan que el foro del Tribunal de Arbitramiento o 

Arbitraje sera la Ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras, 

bajo las reglas de la Camara de Comercio e Industrias de 

Tegucigalpa (CCIT), estableciendo asimismo, que el Tribunal de 

Arbitraje sera integrado por tres (3) arbitros designados uno (1) 

por cada Parte y el tercero sera escogido por la Camara de 

Comercio e Industrias de Tegucigalpa (CCIT). El Laudo sera . 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Seccion A Acucrdos y Lcyes 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FEBRERO DEL 2011 No. 32,435 

neccsariamente sustanciado por cscrito y tcndra canicter final, 

definitivo, inapelable y de obligatorio cumplimiento para las Partes. 

Ill Cumplimiento. Mientras una controversia o disputa este 

sometida a las instancias establecidas en esta Chiusula, las Partes 

continuaran cumpliendo con las obligaciones que han asumido en 

estc Contrato y se abstendran de ejercitar cualquier otro recurso 

diferente de los aqui previstos. CLAUSULA TRIGESIMA 

PRIMERA: MANTENIMIENTO DE REGISTROS. Tanto 

el VENDEDOR como el COMPRADOR debenin mantener 

registro de todas las facturas, recibos, cintas o discos de 

computadoras, o cualquier otro registro sea cualquiera la forma, 

concemiente a las cantidades y precios de la Po ten cia y la Energia 

Electrica suministrada bajo este Contrato. Tales registros debenin 

ser mantenidos por lo mcnos cinco ( 5) afios dcsde la fecha de su 

preparaci6n y debenin estar disponibles para inspeccion de 

cualquiera de las Partes suscriptora, previo aviso con un tiempo 

razonable. CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: 

DERECHOS DE AUDITORIA. Durante Ia vigencia de este 

Contrato, el COMPRADOR tendra derecho, mediante 

notificacion previa por escrito, de auditar libros y registros de la 

Po ten cia y Energia Electrica entregada al COMPRADOR por 

el VENDEDOR. Este proceso lo cjecutara el COMPRADOR 

en cualquier momento, cuando a su criteria lo considere 

conveniente previa notificacion por escrito con cinco (5) dias 

habiles administrativos y se verificara durante las horas habiles y 

nonnalesdetrabajo. CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: 

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. A 

mas tardar quince dias despues de Ia Entrada en Vigencia del 

prescnte Contrato, el VENDEDOR debera pro veer una garantia 

o fianza de cumplimiento de Contrato por cl suministro de Ia 

Potcncia y Energia Electrica, emitida poruna institucion financiera . 

de reconocida solidez del sistema bancario autorizado para operar 

en Honduras, aceptable para el COMPRADOR, y sujeta a su 

aprobacion, por un monto de Dos Mil Trescientos Noventa y 

Uno con 12/100 Dolares de los Estados Unidos de America (US$ 

2,391.12.), garantizando para cada afio de vigcncia del Contrato 

a partir de la fitma del mismo el cumplimiento de este Contrato 

por cl suministro de la Potencia y Energia Ell~ctrica de acuerdo a 

los tenninos aqui pactados, cuyo valor corresponde al quince por 

ciento (15%) del costo de la energia firme anual estimada a ser 

producida porIa planta y compromctida con EL COMPRADOR 

conforme a los terminos y condiciones del presente contrato. Tal 

garantia o fianza de cumplimiento por el suministro de Potencia y 

Energia Electrica se renovani anualmcnte previo a su vencimiento 

por periodos de un afio durante todo el periodo de duraci6n de 

este Contrato y estani vigente hasta tres (3) Meses despues de 

finalizado el tennino de este Contrato. En el caso de ampliacion 

del plazo, la duracion de esta garantia o fianza debera ser 

modificada de acuerdo a los terminos acordados en dicha 

ampliacion. Debe entenderse que esta Garantia de Cumplimiento 

no podra ser ejecutada por Incumplimiento producido por Fuerza 

Mayor o Caso Fortuito. CLAUSULA TRIGESIMA 

CUARTA: SEGUROS. El VENDEDORy sus contratistas se 

obligan a contratar y mantener a su costo los seguros como sigue: 

a) El VENDEDOR mantendra un scguro que cubra todas las 

instalaciones de la Planta contra todo riesgo de acuerdo a las 

Practicas Prudentes de Servicio Electrico; b) El VENDEDOR 

mantendra un seguro de responsabilidad ci vii, contra reel amos de 

terceros por lesion, muerte o dafio a la propiedad; y, c) El 

VENDEDOR y/o sus contratistas mantendran un seguro de 

accidente industrial que incluya la compcnsacion a sus trabajadores 

como sea requerido por las !eyes de Honduras. El VENDEDOR 

esta obligado a prcsentar al COMPRADOR al menos diez ( 1 0) 

dias habiles administrativos previos a Ia fecha de inicio de Ia 

operacion comercial, copia de los ccrtificados de seguro que 

acrediten que los mismos estan vigentes. CLAUSULA 

TRIGESIMAQUINTA: CONFIDENCIALIDAD. Cualquier 

informacion confidencial de una Parte que sea transmitida a, ode 

cualquier man era recibida pur la otra Parte, sea antes o durante la 

vigencia de este Contrato, o que sea resultado del mismo, debera 

mantenerse coniidencial, y no se podra publicar o revelar a 

cualquier persona o entidad, ni podni utilizar la informacion 

confidencial en su beneficio o en beneficia de cualquier otra persona 

o entidad, excepto: a) Con el consentimiento esctito previo de Ia 

otra Parte, cuyo consentimiento puede ser diferido a su discrccion 

unicamente, con o sin razon; y, b) Bajo Ia obligatoriedad de una 

orden o decreto judicial emitido por un tribunal competentc. No 

obstante lo anterior, al VENDEDOR le sera pennitido revelar 

informacion confidencial.a cualquiera o a todos los siguientes: a) 

Cualquier subcontratista, afiliado, empleado, suministrante o 

fabricante de productos o materiales o cualquier otra persona o 

entidad trabajando para, por medio, con o bajo el con relacion a 

este Contrato; b) Cualquier Financista o Financistas en potencia 

de todo o parte de la Planta; y, c) Cualquier ptra persona o entidad 

necesaria o conveniente para cumplimiento de este Contra to por 

parte del VENDEDOR. AI COMPRADOR le sera permitido 

A. 
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transmitir informacion confidencial a cualquiera o a todos los 

siguientes; a) Tribunal Superior de Cuentas; b) Secretaria de 

Recursos Naturales y Ambiente; c) Comision N acional de Energia; 

y, d) Procuraduria General de la Republica e) Secretaria de 

Finanzas. En e1 entendido que, en cualquier caso, la Parte que 

propone transmitir informacion confidencial impondni ala persona 

o entidad recipicnte, una obligat:ion de Confidencialidad de similar 

sustancia ala impuesta en esta Clausula. El tennino "informacion 

confidencial" significara toda informacion oral o escrita, propiedad 

del VENDEDOR, que este en poscsion del COMPRADOR 

por o a traves del VENDEDOR o cualquier subsidiario, afiliaclo, 

oficial, empleado, agente, representante, consultor, contratista, 

subcontratista, o socio del VENDEDOR, o con o por cualquier 

persona o entidad con la cual EL VENDEDOR o EL 

COMPRADOR tenga una relacion de confidencialidad, 

informacion que esta: a) relacionada con o contiene patentes, 

secretos comerciales, propiedad intelectual, infonnacion financiera 

o proyecciones, opiniones o consejos profesionales, presupuestos, 

costas estimados, calculos de ingenieria, listas de suministros u 

otro material considerado confidencial, secreta o privilegiado; o, 

b) que este designado de man era escrita como confidencial por 

parte del VEND EDOR; todo, lo anterior se aplicara de la misma 

fonna ala "infonnacion confidencial" del COMPRADOR. 

CLAUSULA TRIGESIMASEXTA: RESPONSABILIDAD. 

EL COMPRADOR no sera responsable por los dafios y 

perjuicios ocasionados durante la construccion, operacion o 

mantenimiento de la Planta del VENDEDOR. EL VENDEDOR 

respondera por los dafios y perjuicios que la construccion, 

operacion o mantenimiento de la Planta pueda ocasionar a 

terceros. CLAUSULA TRIGESIMASEPTIMA: VENTAA 

TERCEROS. EL COMPRADOR autoriza en virtud del 

presente Contrato que EL VENDEDOR le venda la Capacidad 

de Potencia Comprometida con Terceros y la Energia Electrica 

Comprometida con Terceros y generada, a Grandes 

Consumidores, a empresas pertenecientes a su Grupo Industrial 

o autoconsumo, u otro agente legalmente habilitado por las leyes. 

En el caso de que EL VENDEDOR utilice instalaciones 

propicdad del COMPRADOR como media de interconexion 

para la entrega de esta potencia y energia, EL VENDEDOR 

pagani al COMPRADOR un centavo de dolar por cada 

kilovatio-hora (US$ 0.01 /kWh) de la energia entre gada y 

facturada a las empresas del Grupo Industrial, Grandes 

Consumidores, y/u otro agente de mercado habilitado legalmente. 

• 

Ninglin otro costo, excepto el bajo factor de potencia y alumbrado 

publico, sera cobrado al VENDEDOR, ni al Gran Consumidor 

u agente de mercado por este servicio de transmisi6n y distribucion. 

Es entendido que la energia entregada a las empresas de su Grupo 

Industrial o autoconsumo, Gran Consumidor y/u otro agente de 

mercado habilitado legalmente sera restada del medidor del 

VENDEDOR en el Punta de Entrega pactado con EL 

COMPRADOR y esta no cambiara los compromisos de compra 

de energia establecidos en cste Contrato y en todo caso EL 

COMPRADOR siempre comprara la produccion de energia y 

potencia en exceso que resulte del total de la energia entre gada 

en el Punto de Entrega menos la consumida o entre gada por EL 

VEND EDO R a las empresas que conforman su Grupo Industrial, 

los Gran des Consumidores y/u otro agente de mercado habilitado 

legalmcnte con las que EL VENDEDOR suscriba contratos 

privados de suministro de potencia y encrgia electrica. La energia 

correspondiente a las perdidas tecnicas asociadas a dicha 

transferencia de energia, que en este momenta y durante toda la 

vigencia del prescnte.Contrato seran cuantificadas en uno por 

ciento (1 %) del total de la energia transmitida y vendida por EL 

VENDEDOR a sus clientes, seran·asumidas por EL 

VENDEDOR y esta se res tara de la suministrada en e1 Pun to de 

Entrega pactado con EL COMPRADOR. Los convenios de 

suministro de potencia y energia entre EL VENDEDOR y las 

empresas que conforman su Grupo Industrial, los Grandes 

Consumidores y/u otro agente de mercado habilitado legalmcnte 

contemplaran el suministro de potencia (kW) y encrgia (kWh) y 

nose exime a los mismos de pagar al COMPRADOR los cargos 

mensualcs correspondientes por la porcion de su demanda maxima 

que exceda de la Capacidad de Potencia Comprometida disponible 

por la Planta para cada Mes en cuestion, ademas de los cargos 

de alumbrado publico y bajo Factor de Potencia de conformidad 

con la tarifa que aplique. Cualquier porcion de la Capacidad de 

Potencia Comprometida con Terceros y la Energia Electrica 

comprometida con Terceros que no sea tomada en cualquier Mes 

por los terceros con los que EL VENDEDOR tenga acuerdos,, 

sera_tomada y pagada por EL COMPRADOR a los precios y 

condiciones establecidas en la Clausula Sexta del presente 

Contrato. El VENDEDOR informara al COMPRADOR, a 

traves del Comite de Operacion, de los nuevos acuerdos que EL 

VENDEDOR suscriba con terceros para incorporar a este 

Contrato las declaraciones de potencia y energia que EL 

VENDEDOR reservara para los mismos en cualquier Mes 
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posterior ala entrada en vigencia del presente Contrato, debiendo 

informar entre otros los nuevos clientes privados del VENDEDOR 

y definir la porci6n en cada Mesque se asignani a los terceros 

dentro de los limites de la Capacidad de Potencia Comprometida 

con Terceros y la Energia Electrica Comprometida con Terceros 

establecidos en el presente Contrato. Inicialmente las Partes 

acuerdan como clientes del VENDEDOR, asi como los val ores 

de potencia y energia comprometidos con los mismos, los 

contenidos en el Anexo No. 9 Lista Inicial de Clientes del Vended or 

y beclaraci6n de la Capacidad de Potencia Comprometida con 

Terceros y Energia Electrica Comprometida con Terceros. Los 

Terceros, tales como los Grandes Consumidores y/u otro agente 

de mercado que aplique, que compren el total o parte de la 

Capacidad de Potencia Comprometida con Terceros y el total o 

parte de la Encrgia Electrica Comprometida de la Planta con 

Terceros, mantendran como su demanda maxima aquella que fuere 

registrada por sus respectivos medidores mes a mes, sin 

deducciones, de tal man era que no se les aplicanl. p6r parte de la . 

ENEE cargo mensual adicional o penalidad alguna por el hecho 

de que parte 0 la totalidad de sti demanda maxima reportada 

para dicho mes haya sido suplida por el VENDEDOR y el 

remanente de ]a demanda maxima haya sido suplida total o 

parcialmente por la ENEE, incluyendo, pero sin limitarse, a 

aquellos casos en que una porci6n menor ados mil quinientos 

kilovatios (2500 kW), para los clientes de tarifa D, o menor a 

doscientos cincuenta kilovatios (250 kW), para los clientcs de 

tarifa C, haya sido facturada por la ENEE conforme a las tarifas 

vigentes ala fecha de la firma del presente Contrato. En los casos 

que la demanda maxima mensual reportada por los medidores de 

los Grandcs Consumidores efectivamente sea menor que el minimo 

establecido en la respectiva tarifa, dos mil quinientos kilovatios 

(2500 kW), para los clientes de tarifa D, o menor a doscientos 

cincuenta kilovatios (250 kW), para los clientes de tarifa C, si 

aplica;a el cargo mensual adiciona1 o penalidad correspondiente 

establecida y vigente en el pliego tarifario. CLAUSULA 

TRIGESIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD POR LOS 

DANOS CAUSADOS A TERCEROS. En caso que EL 

VENDEDOR dejara de suministrar Energia Electrica en las 

condiciones de calidad y eficiencia establecidas y convenidas entre 

las Partes por causas ajcnas al COMPRADOR o debido al 

incumplirniento de alglin termino de este Contrato por causas que 

nose originen en motivos de Fuerza Mayor o ~aso Fortuito ni 

atribuibles al CO MPRADO R yen caso que tal fall a en la calidad 

y eficiencia del suministro se debiera a un deficit en el suministro 

de Energia Electrica porparte del VENDEDOR, y que este no 

pudiera remediar tal deficit mediante el suministro de terceros, y 

de igual forma EL COMPRADOR estuviera i.mposibilitado de 

corregir el deficit de Energia Electrica a traves de sus operaciones 

de despacho con otras fuentes de generaci6n de energia electrica, 

EL VENDEDOR indernnizara los dafios causados a los usuarios 

afectados de acuerdo a lo estipulado en elArticulo No. 44 de la 

Ley Marco del Sub-Sector Electrico y lo establecido en su 

correspondiente Contratos de Operaci6n. CLAUSULA 

TRIGESIMA NOVENA: APLICACION DE LAS 

CONDICIONES DEL CONTRATO UNA VEZ 

TERMINADO EL MISMO. Despuesde tenninado el presente 

Contrato, todas las estipulaciones del mismo relacionadas·con 

facturaciones, ajustes, pagos, soluci6n de disputas y cualquiera 

otra estipulaci6n aplicable continuaran aplicandose a cualquier 

materia y circunstancia que hubieran sur!:,rido con anterioridad ala 

terminaci6n del mismo. CLAUSULA CUADRAGESIMA: 

VIGEN CIA DEL CONTRA TO. VIGEN CIA DE CORTO 

PLAZO: El presente contrato enttara cnvigencia a partir de la 

fecha de la firma del mismo, conservando esta vigencia hasta antes 

de ser publicado en el diario oficial La Gaceta y por un periodo 

de tiempo que no exceda al quince (15) de enero' de dos mil 

catorce(2014). VIGENCIADELARGOPLAZO: Elpresente 

Contrato extendera su vigencia una vez que haya sido publicado 

en el Diario Oficial La Gaceta, conservando esta vigencia en el 

periodo de tiempo establecido en la clausula septima del presente 

contrato. En todo caso, EL VENDEDOR debera contar con la 

Licencia Ambiental, Contrata de Aprovechamiento de Aguas 

Nacionales y Contrato de Operaci6n. CLAUSULA 

CUADRAGESIMA PRIMERA: DOCUMENTOS DE 
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CONTRA TO. Las Partes identifican los documentos referidos 

en el presente Contrato que por este acto se declaran parte integral 

del mism<;> y se aplicaran con I a misma fuerza que el, salvo que en 

este Contrato fuesen expresamente modificados los documentos 

· denominados de la siguiente manera: a) Anexo No. I Instalaci6n 

de la Planta; b) Anexo No.2 Condiciones de Interconexi6n; c) 

Anexo No. 3 Datos Hidrol6gicos; d) Anexo No.4 Potcncia y 

Energia Proyectada Mensual; e) Anexo No. 5 Normas y 

Procedimientos de Operaci6n; f) Anexo No. 6 Normas y 

Requerimientos Tecnicos; g) Anexo No. 7 Modelo de Garantia 

de Contrato; h) Anexo No. 8 Modelo de Certificado de 

Operaci6n Comercial; i) Anexo No. 9 Lista Jnicial de Clientes 

del VENDEDOR y Declaraci6n de la Capacidad de Potencia 

Comprometida con Terceros y Energia Electrica Comprometida 

con Terceros. CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNDA: 

DE LOS CAMBIOS DE. LEGISLACION, LEYES 0 

REG LAMENTOS: Con forme lo establecido en el Articulo 10 

del Decreta Legislativo No. 70-2007, si durante la vigencia de 

este Contrato se produjeren en Honduras cambios y/o 

modificaciones o interpretaciones de regulaciones, leyes o · 

reglamentos, procedimientos y normas nacionales que le 

produzcan al VENDEDOR un efccto econ6mico distirito al 

establecido en este Contrato, sen'm incorporados a traves del 

precio de venta de la energia a partir de la fecha en que las mismas 

entrcn en vigencia para de esta forma mantener el equilibria 

financiero del presente Contrato y mantener actualizado al 

VENDEDOR con los mismos beneficios directos que los 

originalmente pactados al momento de la firma del presente 

Contrato. Este ajuste surtini efecto a partir de la entrada en vigencia 

del mencionado cambio regulatorio. El cambio econ6mico 

producido al COMPRADOR por dicho cambio debeni ser 

compensado por el Estado de Honduras de tal man era q~e tanto 

EL COMPRADOR como EL VENDEDOR puedan tener un 

equilibria financiero garantizado de acuerdo a lo pactado en el 

presente Contrato. En todo caso, las partes convienen que los 

precios pactados no deberansermenores a los establecidos en el 

presente contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA 

TERCERA: PREVISIONES VARIAS. I. SUCESORES, 

CESIONARIOS Y DESIGNADOS: Este Contrato es 

obligatorio entre las Partes y debe aplicarse para el beneficia de 

las Partes aqui nombradas y sus respectivos suceso~es, cesionarios 

y financistas beneficiarios del gravamen. II. DISPOSICIONES 

SUPLETORIAS: En lo no previsto en este contrato, la relaci6n 

entre las Partes se regini por la legislaci6n hondurefia aplicable. 

III. ENCABEZAMIENTOS: Los encabezamicntos contenidos 

en las CLAUSULAS, Articulos, Numerales, secciones e incisos 

de este contrato se usan solamente por conveniencia y no 

constituyen parte de este Contrato, ni deben utilizarse tales 

.encabezamientos en ninguna man era para asistir en la interpretacion 

de este Contrato. ~V. TERCERAS PARTES: Este Contrato 

tiene la intenci6n cxclusiva de ser para el beneficia de las Partes 

que lo suscriben. N ada en este Contra to debe ser interpretado 

de man era que genere alguna deuda, o alguna responsabilidad 

hacia alguna persona que no sea parte de este Contrato. 

V. IRRENUNCIA~ILIDAD: La falta de ejercicio de los 

derechos de las Partes por el incumplirniento o los incumplirnientos 

que com eta la otra Parte en la ejecuci6n de cualquiera de las 

CLAUS ULAS de este Contrato: a) No operara ni se interprctani 

como renuncia de cualquier derecho por incumplimiento o 

incumplimientos de caracter similar o diferentc; o b) No sera 

efectivo a menos que sea ejecutado debidamente por escrito por 

un representante debidamente autorizado de tal Parte. Asimismo, 

ni la omisi6n de cualquiera de las Partes en reclamar en alguna 

ocasi6n cl cumplimiento de los terminos, condiciones y provisiqnes 

de este Contrato, ni en el tiempo para actuar u otra disculpa 

otorgada por una Parte ala otra, actuara como renuncia de los 

derechos a que pueda dar origen tal trasgresi6n o aceptaci6n de 

variaci6n alguna en tal derecho o el abandono de cualquier derecho 

o de cualquier otro derecho derivado de aquel, los que 

permaneceran en vigencia y efecto integros. VI. RELACION 

, DE LAS PARTES: Este Contrato no se interpretara o entendera 

como que crea una asociaci6n, empresa mixta o sociedad entre 

las Partes o que impone alguna obligaci6n de sociedad sobre una 

de las Partes. Las Partes no tendran derecho, autoridad, o poder 

para celebrar contrato o realizar gestiones por, o actuar en nombre 

de, o actuar como, o ser un agente o un representante de, o de 

alguna otra manera comprometer a la otra Parte. VII. 

SUBSISTENCIA DE OBLIGACIONES: La cancelaci6n, 

expiraci6n o terminaci6n anticipada de este Contrato no relevara 

a las Partes de las obligaciones que por su naturaleza deben 
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subsistir a tal cancelacion, expiracion o terminacion, incluyendo 

sin limitarlo a las garantias, las compensaciones, pagos pendientes, 

las indemnizaciones que corrcspondan, y la confidencialidad. VIII. 

DIVISIBILIDAD: Si autoridad judicial competente decidiese 

que alguna disposicicm de este contrato noes ejecutable, o que 

es nula, o en cualquier otra forma contraria ala ley, tal decision de 

ninbruna fonna hani que cualquier otra disposicion de este Contrato 
'• 

se considere no cjecutable, nula o contraria ala ley, y este Contrato 

continuara en vigor de confonnidad con los restantes terminos y 

disposiciones del mismo, a menos que la disposicion declarada 

no cjecutable, nula o contraria ala ley, invalidara el proposito o 

intencion de este Contrato. En caso de que alguna de las Clausulas 

de cste Contrato, o secciones o partes de las mismas, fuesen 

· tenidas como no ejecutables o invalidas por cualquier tribunal 

competente, EL COMPRADOR y EL VENDEDOR 

negociaran la man era deponer en practica e implementarl!n ajuste 

equitativo en el resto de las.disposiciones de este Contrato con 

miras a llenar los objetivos de este Contrato, sustituyendo la 

disposicicm que fuese no ejecutable, nula o contraria ala ley por 

una disposicion val ida cuyo cfecto economico sea lomas cercano 

posible al de la disposicion que fucra encontrada no ejecutable, 

nula o contraria ala ley. CLAUSULA CUADRAGESIMA 

CUARTA: FIRMA DEL CONTRATO. Ambas Partes 

manifiestan estar de acuerdo con el contenido de todas y cada 

una de las Clausulas de estc Contra to, y para constancia y por 

triplicado finn an e1 presente Contra to en la ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central a los veintinueve dias del mes de 

noviembre del afio Dos Mil Diez. (F Y S) ROBERTO 

MARTINEZ LOZANO, GERENTE GENERAL, EL 

COMPRADOR. (F) HECTOR JULIAN BORJAS 

RIVERA, REPRESENTANTE LEGAL, EL VENDEDOR. 

ANEXO No.1: INSTALACIONES DELPROYECTO 

HIDROELECTRICO CORONADO 

(Modificar conforme a las caracteristicas y tecnologia 

particular de cada planta) 

Nombre: ................................. Proyecto Hidroelectrico Coro­

nado 

Localizacion: ........................... Comunidad de Coronado, 

mumc1p10 San Esteban, 

Departamento de Olancha. 

Coordenadas: 

Presa: 16P 0637735 N, 16P 70313 

Nor- Este 

Casa de Maquinas: 16P 0635749 N, 16P 72410 

Nor-Este 

Rio Aprovechado:.................. Rio Coronado 

Area de la cuenca: .................. 22.5 km2 

\ 

Caudal medio anual:............... 1.18 m3/s 

Caudalcs maximo: .................. 20, 30, 40, 60, 80, 100, 150 

m3/s para las probabilidades de 

5, 10, 20, 50, 100, 500 y 1,000 

afios de periodo de retorno 

respectivamcnte. 

Caudal min. medio anual: ........ 0.88 m3/s. 

Presa de derivacion: 

Tipo:................................. Gravedad 

Cota de vertedor:..... ... .. .. . 1 ,089 msnm 

Capacidad de vertedor: .... 71 m3/s 

Obra deToma: 

Tipo: ................................. Mamposteria y Concreto 

reforzada 

Caracteristica: .................. Rcgulacion Diaria. 

Desarenador: ..................... Sedimentador Natural, 

construido con Concreto 

Reforzado. 

Lim pia Sedimento: ............. Compuertas y V alvulas 

Conduccion: 

Tunel ................................ Longitud 213 m, tipo Opera cion 

en seco, seccion 2x2 m. 

Tuberia de alta presion ....... Diametro 36, 30, 22, 20 plg m. 

Longitud total 14 3 0 m, de acero 

sol dado. 
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Casa de Maquinas: 

Tipo: ................................. Bloque Visto y Concreto 

Reforzado 

Dimensiones: 300m2 de construccion. 

Niveles y Caidas: 

Nivel maximo operacion: .... 1,089.00 m 

Nivel de desfogue .............. 544.00 m 

Caida bruta maxima ........... 545.00 m 

Caida neta ......................... 530.00 m 

Equipos electromecanicos: 

Numero de unidades: ......... 2 

Tipo deturbinas: ................ PELTON 

Caudal de disefio: 0.70 m3/s cadamaquina. 

Potencianominal total: ....... 6.0 MW 

Velocidad de rotacion: ....... 900 rpm 

Voltajedetransmision: ....... 1 circuito de 34.5 kV 

Longitudlinead~transmision:.:. 7.5 km 

Produccion anual media: .......... 31.5 GWh 

Factor de planta: .................... : 60% aproximadamente." 

"ANEXO No.2: CONDICIONES DE 

INTERCONEXION 

Para recibir la Energia Electrica, cl COMPRADOR autoriza 

la interconexion y operacion en paralelo de la Planta a traves de 

su interconexion al SIN mediante la completacion en el L380 de 

12 kms de circuito de 2 a 3 fases de a partir de la comunidad de 

La Venta hasta el pun to de interconexion a inmediaciones de la 

comunidad de El Rosario, Departamento de Olancha, a un voltaje 

nominal de 34.5 kV. 

I. PUNTO DE INTERCONEXION: 

Para transmitir la · energia producida por la Central 

hidroelec;trica Coronado se ha previsto la construccion de una 

linea de transmision de 34.5 kV con una longitud qe 7.5 km que 

conectara en la linea troncal L380/Subestacion Juticalpa a 

inmediaciones de la comunidad de El Rosario. 

Los equipamientos para el Punto de Interconexi6n son 

especificados para operacion en extcriores y para una altura de 

hasta 1,100 msnm y consistini de Cuchillas Monopolares 

(Restauradores) 34.5 kV 300 ampcrios. Transformador de 

distribucion de :Yx 15 k VA para servicio propio. 

Proxima ala casa de maquinas de la central, se dispondra de 

una subestacion elevadora donde se instalani el equipo de 

transformacion. El equipamiento consistiradc dos transformadores 

de 4.0 MVA, 3 Fases, 60Hz, relaci6n de transformaci6n 34.5/ 

6.4kV, enfriamiento ONAN, vectordeconexion YNd1, delta eL 

media tension y estrella en alta tension con cl Neutro solidamente 

aterrizado. 

En ellado de media tension a un voltaje de 6.4 kV y sobre 

. pedestales metalicos con aisladores de apoyo se instalaran los 

terminales de los cables con aislamiento tipo XLPE que llegan de 

los interruptores de los Generadores y pararrayos tipo oxido de 

zinc(ZnO). 

En ell ado de Alta Tension en la salida del transfonnador hacia· 

la linea de interconexion, se instal ani un sec~ionador, un inteiTUptor 

de salida de linea y un gabinete metalico en el cual se instalaran 

pararrayos tipo oxido de zinc (ZnO) y transformadores de 

intensidad y potencial para medici on y protecci6n de la linea. 

En la subestacion de la Planta se instalaran los equipos de 

medicion de la Energia electrica despachada de la central al SIN 

que define el punto de Entrega y el Pun to de Medici on. El equipo 

consistira en tres (3) transformadores de potencial 34.5 kV, 

34,500/100:1, 19,918.6 GY/57.7 V, 30VA, precision 0.3WXY 

y tres (3) transformadores de corriente con relacion 150:5 

amperios de rang0 ex ten dido, precision 0.15B 1.8 ( 1 %In a 

150%In), Dos (2) medidores de energia tipo socket electronico 

avanzado clase 0.2, capaz de medir flujos de energia y potencia 

activa y reactiva en forma bidireccional, con facilidades de 

comunicacion reiTiota por via modeiTI celular, redes de 485 o redes 

Ethernet. 

II. LINEA DE TRANSMISION: 

La linea de transmision trifasica que conectara la subestaci6n 

elevadora proxima a casa de maquinas della Planta con el Pun to 

de Interconexion en la linea troncal L380/Subestacion de 

Interconexion en la comunidad de El Rosario para operar en un 

voltaje nominal de 34.5 kV, tcndra una longitud de 7 km y sera 

construida con estructuras tipo TM con postes de Concreto, 

aisladores para 34.5 kV del tipo espija y suspension con 

conductores calibre 3/0 ACSR." 
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Plano y diagramas unifilares descriptivos de las instalaciones de Interconexion 
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DIAGRAMA UNIFILAR CIRCUITO L380 (SAN FRANCISCO DE LA PAZ) 
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ANEXO 3: DATOS HIDROLOGICOS 
CAUDALES PROMEDIOS MENSUAL (m3/s) 

PROYECTO HIDROELECTRICO CORONADO 

ANO MES CAUDAL 

2005 JULIO 1.173 

2005 SEPTIEMBRE 0.860 

2006 ENERO 1.350 

2006 MARZO 0.896 

2006 ABRIL 0.660 

2006 MAYO 0.855 

2006 OCTUBRE 0.661 

2007 MARZO 0.823 

2007 ABRIL 0.634 

2008 FEBRERO 1.160 

2008 MARZO 1.191 

2008 MAYO 0.691 

2008 JUNIO 1.370 

2008 JULIO 2.619 

2008 AGOSTO 1.603 

2008 SEPTIEMBRE · 1.160 

2008 OCTUBRE 1.340 

2009 ENERO 1.305 

2009 FEBRERO 1.367 

2009 ABRIL 0.907 

2009 AGOSTO 2.051 
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"ANEXO 5: NORMAS Y PROCEDIMIENTOS DE 
OPERACION 

DEFI;NICIONES 
Centro Nacional de Despacho (CND) 

Es el centro equipado con infraestructura de telecomunicaciones 
e informatica y operado por personal tecnico especializado que 
dirige la operaci6n de los medias de producci6n y de transmisi6n 
del Sistema IntcrconcctadoNacional (SIN). 

Despachador 
Persona que supel"Visa y controla la operaci6n de todas las 

instalaciones del SIN desde el Centro NacionaLde Despacho. 

Ingeniero de Despaclw 
Ingeniero a cargo de la operaci6n del SIN desde el Centro 

Nacional de Dcspacho. 

Despeje 
Es el proceso mediante el cua:l se aisla un equipo de toda 

fuente de energia electrica o mecanica y se to man precauciones 
para evitar su reenergizaci6n, a fin de que durante un.periodo 
determinado, el personal prcviamente autorizado para ello pueda 
realiiar un trabajo sobre esc equipo en condiciones de maxima 

· seguridad. 

Disparo . 
Apertura de un interruptor asociado a una linea, barra, 

transformador o unidad generadora por una condici6n anormal 
detectada por los relevadores de protecci6n. 

Falla Permanente 
Es aquella que requiere de la intervenci6n del personal de 

mantenimiento para ser corre.gida. 

Falla Temporal 
Es aquella que se corrigc sin la intervenci6n humana y por lo 

general dura unos pocos segundos, por ejemplo: descargas 
electricas entre lineas, ramas de arboles en contacto con lineas de 
transmisi6n o distribuci6n, etc. 

Operador 
Persona que controla Ia operaci6n de una planta o subestaci6n. 

Apagon General del Sistema 
Evento en el cual todas las plantas generadoras del SIN se han 

desconectado por falla en alguna parte del mismo o por 
consecuencia de fallas en el Sistema Interconectado N acional o 
Centroamericano. 

DISPOSICIONES GENERALES PARA LA 
OPERACION DEL SISTEMA 

A. Regulacion de Voltaje 

El COMPRADOR hani sus mejores esfuerzos para que los 

nivcles de voltaje entre las tres fases en el Punto de Entrega esten 

en valores de variaci6n de mas menos diez por ciento (± 1 0%) 
del voltaje nominal, 

Para voltajede: 34.5 kV: MAX 37.95 kV 
MIN 31.05 kV 

B. Comprobacion del Sincronismo 

Antes de ejecutar el cierre del interruptor de unidad, cl 
Operador debeni comprobar que la magnitud, fase y frecuencia 
de los voltajes entre .ambos lados del interruptor sean 
aproximadamente iguales. 

PROCEDIMIENTO A SEGUIR PARA CONECTARSE 
0 DESCONECTARSE DEL SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL (SIN) 

A. PARACONECTARSEALSIN 

1. El Operador debe obtener la autorizaci6n del Despachador, 
sea por su solicitud o por decision del Despachador. 

2. El Despachador autorizara al Operador la realizaci6n de las 
maniobras necesarias para el arranque de Ia unidad y autorizara 
la sincronizaci6n de la unidad al SIN y la carga que debe 
llevar. 

3.. Despues de realizar las maniobras necesarias para el arranquc 
de la unidad el Operador debeni: 

Comunicarse con el Despachador e informarle que esta listo 
para sincronizar. 

El Despachador autorizara la sincroniZaci6n de la unidad al 
. SIN y le determinani la generaci6n que debe proveer. 

El Operador debeni realizar el cierre del interruptor de unidad 
verificando que se cumplan las condiciones de igualdad de 
frecuencia, magnitud y fase de los voltajes de la unidad y del 
sistema. 

B. PARA SA CAR DE LINEA CADA UNIDAD 

1. El Operador debe obtener la autorizaci6n del Despachador 
sea por su solicitud o por decision del Despachador para 
sacar de linea cada unidad. 

2. El Operador disminuini gradualmente la carga de la unidad, 
hasta llevarla a un valor cercano a cero MVA en el Pun to de 
Entrega. 

3. El Operador abrini el interruptor que conecta la unidad al 
Sistema Interconectado Nacional (SIN). 

4. Posterior a efectuar las maniobras de desconexi6n o paro de 
la unidad, el Operador suministrani al Despachador la hora 
en que abri6 el interruptor que conecta la unidad al SIN y las 
condiciones operativas en que qued6la unidad. 
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE 
DISPARO DEL INTERRUPTOR DE LA LINEA 

a. El Operador debe comunicarse con el Despachador para 

proporcionarle la siguiente informacion: 

1. Descripcion del interruptor disparado y la hora en que 

acontecio 

2. Detalle de las indicaciones del anunciador de alarmas 

3. Relevadores que operaron 

4. Condiciones de cada unidad generadora 

5. Informacion sobre deteccion de voltaje en la linea del 

COMPRADOR en el Punto de Entrega. 

h. El Despachador coordinara con el personal de operacion, de 
I 

la Subestacion de Juticalpa u otra subestacion que sea 

necesaria, las operaciones a realizarpara el restablecimiento. 

NOTA: El Operador siempre debe verificar antes de cerrar 

el interruptor que tenga sefial de voltaje entre las tres fases de la 

linea. 

Si el Operador no puede comunicarse con el Centro N acional 

de Despacho, debe hacerlo a traves del Operador del 

COMPRADOR en la Subestacion de Juticalpa y en ultima 

instancia a traves del Operador del COMPRADOR en Santa 

Fe. Bajo ninguna circunstancia se sincronizara al SIN, sin haber 

obtenido la autorizacion del Despachador, sea directamente o a 

traves del Operador de la Subestacion Juticalpa o de Santa Fe o 

cl Centro de Despacho. 

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE 
DISPARO DE LAPLANTA 

a) El Operador debe comunicarse con el Despachador para 

proporcionarle la siguiente informacion: 

1. Detalle de las alarmas operadas 

2. Relevadores que indicaron operacion 

3. Tipo de averia y disponibilidad de cada unidad 
4. Informacion sobre deteccion de voltaje en la linea del 

COMPRADOR en el Punto de Entrega. 

b) El Despachador dependiendo de esta informacion hani o 
indicara las operaciones necesarias. 

c) El Operador puede iniciar el arranque de la unidad y pro veer 
su carga, pero siempre debe esperar las instrucciones del 
Despachador para la sincronizacion de la Planta al SIN. 

APAGON GENERAL EN EL SISTEMA 

La secuencia del restablecimiento del servicio en la red 
nacional, dependeni de las condiciones en que hayan quedado 
las plantas despues de la falla, en cuanto a servicio propio, unidades 
rotando y con excitacion. 

. El Operador de la Planta podia restablecer el servicio propio 
sin esperar instrucciones del Centro Nacional de Despacho. 

Despues de arrancar cada unidad, llevarla a velocidad nominal, 
excitarla y to marla carga de sus instalaciones, el Operador debera 

. comunicar al CND que esta listo para sincronizar. 

Durante el apagon general del sistema, los unicos que podran 
hacer uso del canal de radio comunicacion seran los Operadores, 
los Despachadores y los Ingenieros de Despacho. Nadie que no 
este directamente involucrado con el restablecimiento del servicio 
del SIN, podra usar este canal, a menos que se le solicite para 
que el restablecimiento sea mas rapido. 

"ANEXO 6: NORMAS Y REQUERIMIENTOS 
TECNICOS 

INTERCONEXION AL SISTEMA INTERCONEC­
TADO NACIONAL 

Las Instalaciones de Interconexion y la Planta del 
VENDEDOR deberan estar disefiadas y equipadas de forma tal 
que funcionen adecuadamente en paralelo con el Sistema 
Interconectado Nacional (SIN), tanto en condiciones normales 
como en contingencias. El COMPRADOR no se hara 
responsable por los dafios que pudieran ocurrir en tales facilidades 
por falta de un disefio o equipamiento adecuado. El 
VENDEDOR es responsable de instalar las protccciones 
adecuadas para evitar dafios ala Plantae instalaciones del Pun to 
de Entrega, asi como para evitar efectos perjudiciales derivados 
de situaciones anormales del SIN sobre la Planta, como tambien 
de la Planta sobre el SIN en caso de falla que se de en las 
instalaciones del VEND EDOR. El VENDEDOR esta obligado 
a mantener en condiciones aceptables de operacion todos los 
equipos que esten relacionados con la generacion, tomando como 
referencia el debido mantenirniento que recornienda el fabricante 
de los equipos. 

RESPUESTAADISTURBIOS DE POTENCIA EN EL 
SIN 

Cada unidad generadora y la Planta entera, deben ser capaces 
de mantener una operacion continua e ininterrumpida durante la 
ocurrencia de sobrexcitacion o sobrevoltaje en la misma, dentro 
los limites tecnicos, teniendo como limites minirnos los que establece 
las NormasANSIIIEEE C50.13-1989 y ANSI/IEEE C57.12-
00-1987 en el disefio y construccion de los equipos de potencia. 
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La duraci6n y magnitud de la sobrcexcitaci6n o sobrevoltaje sera 
detinida de acuerdo a las curvas de los fabricantes de los equipos, 
curvas de relaci6n Voltaje/Frecuencia versus Tiempo, y Voltaje 
versus Tiempo; la duraci6n sera de un tiempo que este dentro de 
la zona permitida de operaci6n y acordada entre el Centro· 
Nacional de Despacho (CND) y el VENDEDOR. 

El Centro N acional ~e Despacho podni dar or den de 
sincronizar unidades que sc encuentren fucra de linea aun cuando 
el voltaje en el nodo para sincronizar presente una desviaci6n en 
la magnitu.d del voltaje de su valor nominal, siempre y cuando 
este dentro de los limites de seguridad que estipula el fabricante. 

Cada unidad generadora y la Planta entera tam bien deben 
ser capaces de mantenerse en linea y operando ala ocurrcncia de 
eventos que produzcan vmiaciones en la frecuencia del SIN entre 
57 y 62 Hertz, desconectandose las unidades en coordinaci6n 
con el ,esquema de desconexi6n de carga por baja frecuencia. 

RECHAZO PARCIAL DE CARGA 

Cada unidad generadm;a y la Planta debenin ser capaces de 
opcrar en fonna continua y pennanente durante e inmediatamente 
despues de un even to que ocasione una reducci6n de la carga a 
cada unidad, en condiciones de carga parcial o plena carga y la 
reducci6n sea menor del40% de la Potencia nominal de la unidad 
gencradora, y que la carga remanente permanezca arriba del nivel 
de minima carga de operaci6n. 

SALIDA DE OPERACION SIN SUMINISTRO 
EXTERNO DE ELECTRICIDAD 

Cada unidad gcneradora y l,a Planta seran capaces de salir de 
operaci6n en fonna segura y sin dafio al equipmniento o personas 
al existir una falta de alimentaci6n de electricidad proveniente del 
SIN ala Planta. 

CONTRIBUCION A LA ESTABILIDAD DEL SIN 
Cad a unidad que se iristalara debe ser equipada con equipos de 
Excitaci6n y Gobemador-Actuador de tecnologia reciente. Se 
recomienda que el sistema de excitaci6n sea equipado con sistema 
estabilizador de potencia (Power System'Stabilizer o PSS). Si la 
central al momento de entrar en servicio o en el futuro llegase a 
presentar oscilaciones con. respecto al SIN o al Sistema 
Interconectado Centroamericano, el VENDEDOR estara 
obligado a instalar equipos suplementarios (PSS u otros), 
neccsarios para eliminar o amortiguar apropiadamente dichas 
oscilacioncs. Los ajustes del equipo suplemcntario antes 
mencionado se haran de acuerdo a un Estudio de Estabilidad que 
sera realizado por el VENDEDOR. El CND estara en la 
obligaci6n de proporcionar la base de datos del SIN debiendo el 
VENDEDOR adquirir del Ente Operador Regional (EOR) la 

base de datos del Sistema Interconectado Centroamericano, o 
en su defecto el equivalente en el punto de interes. 

SISTEMAS DE PROTECCION QUE AFECTEN LA 
SEGURIDAD DEL SIN 

A cada unidad generadora, transformador de unidad, la 
Central entera y al equipo o elemento entre la Planta y el Punto 
de Entrega, el VENDEDOR debeni proveerlas de protecci6n 
necesaria capaz de desconectar independientemente y en forma 
segura durante fall as que ocurran en el SIN. Si por fall as en el 
SIN se prcsentan dafios a cualquicr equipo de la Central entera, 
equipo o clemento entre la Planta y el Punto de Entrega porno 
ser capaz de desconectarse de manera independiente al SIN 
debido a falta de un esquema de protecci6n adecuado o por mal 
funcionamiento de los mismos, la reparaci6n o sustituci6n del 
equipo dru1ado es de responsabilidad exclusiva del VEND EDO R. 

I' 

Los ajustes del equipo de protecci6n instalado en c~da unidad 
generadora de la Planta entera y equipo o elemento entre Ia Planta 
y el Pun to de Entrega deben ser coherentes con el funcionmniento 
que requiere el CND. Los ajustes senin tales que maximicen la 
disponibilidad de Ia Planta, para apoyar el control del SIN bajo 
condiciones de cmergencia y para minimizar el riesgo de 
desconexi6n indcbida, consistente cor1los requerimientos de 
seguridad y durabilidad de la Planta. Los ajustes de las 
protecciones electricas instaladas deben ser discutidos y. 
acordados con el CND. Si por alguna raz6n se presenta que los 
ajustes de uno o varios tipos de esquemas de protccci6n no son 
cohcrentes entre el funcionamiento que rcquiere cl CND y los 
requerimientos de seguridad y durabilidad de la Planta, el 
VENDEDOR tendni la obligaci6n de modificar o camb'iar el 
esquema (o los esquemas) de manera de satisfacer ambos 
requerimientos. 

PREVENCION DE OPERACION ASINCRONA 
Cada unidad generadora debe tener una protecci6n de 

desconexi6n para prevenir deslizamiento de polos u operaci6n 
asincrona del generador. 

Ademas debera contar con un interruptor dimensionado de 
acuerdo a los panimetros requeridos para interconcctarse con el 
SIN. Para esto, el VENDEDOR cuando estime oportuno, 
solicitara del COMPRADOR con sesenta (60) dias .habiles 
administrativos de anticipaci6n, los datos sohre capacidad de corto 
circuito actual del SIN. El iijterruptor tendra un bloqueo de voltaje 
de man era que no sc pueda reconectar hasta que haya presencia 
de voltaje en ellado de la red dentro del rango de valorcs de 
voltaje y frecuencia cstablecidos. El VENDEDOR debera instalar 
en la Planta, seccionadores con puesta a tierra con Have. Estos 
seccionadores seran operados por cl VENDEDOR y serviran 
para que el VENDEDOR pueda dar servicio de mantenimiento 
seguro a sus instalaciones bajo su responsabilidad. Para realizar 

A. 

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI -D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucrdos y Lcyes 

LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FEBRERO DEL 2011 ·No. 32,435 

operacioncs en sus instalaciones que afecten la configuracion, o 
contiabilidad del SIN, el VENDEDOR debeni contar con 
aprobacion del Centro Nacional de Despacho (CND) del 
COMPRADOR. 

Con un minima de sesenta ( 60) dias habiles administrativos 
de anticipacion a la fecha estimada de interconexion, el 
VENDEDOR dcbeni presentar al COMPRADOR un diagrama 
unifilar y los planos finales de la Planta, con indicacion de los 
equipos de generacicm, transformacion, medicion, control, 
protcccion, diagrama de bloques del gobemador, diagram a de 
bloques del excitador, diagrama de bloques del PSS y de cualquier 
otro cquipo que afecte cl desempeno de cada unidad generadora, 
asi como de los parametros de ajuste asociadas a dichos elementos 
(datos de placa, marca, modelo, ajustes, etc.). Con base en dicha 
informacion, en c1 transcurso de ese periodo, el COMPRADOR 
visitara la Planta para verificar el correcto funcionamiento de los 
equipos y otorgar el penni so de interconexion. 

El SIN en s_u red de transmision y distribucion es del tipo 
llamado solidamente aterrizado; las unidades generadoras 
sincronicas que se conectasen por medio de transformadores 
elevadores, el devanado de alta tension debe ser de conexion 
estrella y solidamente aterrizado. Cada unidad gcneradora que se 
conccte directamente a 1~ red del SIN (sin transformador) deben 
ser debidamente aterrizada para proporcionar las condiciones 
necesarias de corrientes y voltajes de secuencia cero para la 
operacion de las protecciones, cuando se presenten fallas a tierra, 
ya sea en la red del SINo en las instalaciones del VENDEDOR; 
o en su defecto se debe instalar equipos suplementarios que 
proporcionen las condiciones necesarias de corriente y voltaje de 
secuencia cero requeridas. 

La conexi on a utilizar sera responsabilidad del VENDEDOR, 
y sera tal que minimice posibles sobrevoltajes y sobrecorrientes 
por ferroresonancia y calentamiento por operacion de voltajes 
desbalanceados durante fallas. El COMPRADOR no tendra 
responsabilidad como consecuencia de la conexi on utilizada. 

COMUNICACIONES 
La Planta debera contar con una Unidad Terminal Remota 

(UTR) o unidad equivalente de comunicacion via GSM-GPRS, 
que la enlazara con· el Centro Nacional de Despacho del 
COMPRADOR, por lo que debcra ser compatible con los 
equipos de este. Dicho equipo se usara para la transmision normal 
de la informacion que contendra los parametros electricos de la 
operacion de la Planta (potencia activa y reactiva, contadores de 
energia, tension, frecuencia y estado de interruptores ). 

El VENDED OR contara con los medias necesarios y adecuados 
de Supervision y Medici6n Remota, para transmitir en forma 
electronica, mediante protocolos y canales de comunicacion, la 

informacion que el CND requiere, para integrar dicha infom1acion 
a sus Bases de datos de tiempo real y de Administraci6n de 
Mercado, en sus sistemas SCADA-EMS y de Medici6n 

Comercial respectivamente, para la Operacion en Ticmpo Real y 
laAdministracion de la Gencracion y las Transacciones de Energia. 

El Operador del VENDED OR debcra con tar con un telefono 
de acceso directo en la sala de control del VENDEDOR, o con 
un equipo de radio que permita establecer una comunicacion 
expedita donde pueda recibir instrucciones de parte del Centro 

Nacional de Dcspacho del COMPRADOR. En adicion a medias 
de comunicacion de voz, el VENDEDOR instalara en su centro 
de control un telefax para recibir y enviar solicitudes y 

autorizaciones, u otra comunicaci6n escrita con el Centro Nacional 
de Despacho (CND). Dichos medias de comunicacion dcbenin 

ser compatibles con los medias de comunicacion que posee el 
COMPRADOR, respetando las regulaciones que se dispongan 
parasu uso. 

• 
En cas'b que la Supervision y Medicion Remota quede 

temporal mente fuera de servicio, diariamente y tantas veces como 
fucre necesario, el VENDEDOR infonnara al Centro Nacional 

de Despacho lo siguicnte: 

a. Hora de interconexion de la planta SIN, asi como la carga en 
kW, con la que entr6 a linea. 

b. La hora y la carga en kW, en caso de que hubieren cambios 
en la potencia de suministro. 

c. La hora y la carga en k W, en caso de interrupci6n de la 
interconexion. 

d. La lectura de los con tad ores de energia y potencia. 
e. Declaracion de capacidad disponible de la Planta para 

periodos de 24 horas contados a partir de las 00:00 horas de 
cada dia calendario. 

OPERACION 
E~ COMPRADOR, respetando lo establecido en cl presen~e 

Contrato, podra solicitar al VENDEDOR la desconexion temporal 
de la Planta por las siguientes razones cuando lo · considere 

necesario para el cumplimiento de sus actividadcs propias 
indicandole el momenta en que debe llevarla a cabo. El · 

VENDEDOR se obliga a acatar dicha solicitud. 
., 

1. Para las desconexiones prograrnadas, el COMPRADOR 
comunicara al VENDEDOR una vez que el Centro N acional 
de Despacho haya definido la programaci6n de 
desconexiones. 

2. Para las desconexiones imprevistas, el COMPRADOR 
comunicara al VENDEDOR, ala brevedad posiblc la accion 

tomada. Entre las razones de desconexion imprevista se 

encuentran las siguientes, pero nose limitan: 
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a. Causas de fuerza mayor y caso fortuito que afecten al 

SIN, y que imposibiliten el recibo de la Energia Electrica 

de la Planta. 

b. Cuando Ia Planta del VENDEDOR carezca de un media 

de comunicaci6n satisfactorio, o el que disponga sea 

inoperante por causas atribuiblcs al VENDEDOR, para 

lograr una comunicaci6n expeditit. 

c. Cuando las fluctuaciones de voltaje y frecuencia, medidas 

en el Punta de Entrega, causadas porIa operaci6n anormal 

del equipo de generaci6n del VENDEDOR, excedan 

loslimites aceptables. 

d. Cuando el equipo de generaci6n del VENDEDOR 
introduzca distorsiones a las ondas de voltaje o corriente 

senoidal en Ia red que exc~dan las recomendaciones 

expresadas en el Estandar 519-1992 del IEEE en el Punta 

deEntrega. 

e. Cuando se den otras condiciones, no contempladas en 

los puntas a), b), c) y d) de esta secci6n, por las que la 

Planta interfiera en la calidad del servicio brindado a los 

consumidores o con Ia operaci6n del SIN. 

f Cuando la tasa de variaciones de salida de potencia de la 

Planta del VENDEDOR sean tales que se provoque 

desviaciones mayo res de±0.2 Hz de la frecuencia nominal 

(60Hz), o provoque una variaci6n en la potencia de 

intercambio, en uha situaci6n en la que la.generaci6n 

obligue a operar las unidades bajo control autmmitico de 

generaci6n a sus lirnites de generaci6n maxima ala Planta 

del VENDEDOR. En caso que el VENDEDOR no 

pueda cumplir por cualquier raz6n este requerimiento del 

Centro Nacional de Despacho, se procedera a Ia 

desconexi6n inmediata de la Planta del VENDEDOR, 
sin responsabilidad alguna para el COMPRADOR. 

En caso de que se emita una solicitud de limitaci6n de 

generaci6n maxima porparte del Centro Nacional de Despacho, 

se incluira junto con csta, una estimaci6n de la duraci6n del periodo 

que dure dicha limitaci6n. 

Sin importar la raz6n de Ia desconexi6n,-el VENDEDOR 
debera requerir la autorizaci6n del Centro Nacional de Despacho 

para volver a conectarse al SIN. 

El VENDEDOR suministrani Energia Electrica al 

COMPRADOR, de manera que no altere adversamente Ia 

calidad del voltaje en el Pun to de Entrega. Debeni mantener el 

voltaje en el Punta de Interconexi6n, segl!n consigna recibida del 

Centro Nacional de Despacho del COMPRADOR. El control 

de potencia reactiva se efectuara a traves del AVR del generador 

operando en forma automatica con consit,'11a de voltaje ajustable 

en linea segl!n sea indicado por el CND. Para mantener el voltaje 

deseado sera continuo, dinamico y de alta velocidad de respuesta. 

En caso de que se interrumpa la recepci6n. de la consigna de 

voltaje, se seguira utilizando como valida la ultima consigna 

recibida." 

"ANEXO 7: MODELO DE GARANTIA DE 
CONTRA TO 

Garantia bancaria/fianza incondicional 

Fecha: ___________________ _ 

A: [Nombre y direcci6n (iel Contratante J 
De nuestra consideraci6n: 

Nos referimos al Contrato ("el Contrato") celebrado el [fecha} 

entre ustedes y [nombre del Vendedor} ("el Vendedor") para cl 
suministro de hasta _· MW y la energia asociada en 

Por la presente nosotros, los suscrit~s [ nombre del Banco}, 

Banco (o compafiia) constituido(a) conforme a· las leyes de 

Honduras, con domicilio social en [direcci6n del Banco}, 

garantizamos irrevocablemente, en forma mancomunada y solidaria 

con el Vendedor, el pago de Ia suma que les adeude el Vendedor 

en virtud del Contrato, hasta un manto de [manto], d6larcs de 

los Estados Unidos de NorteAmerica. 

Nos obligamos a pagar a ustedes en virtud de esta garantia al 

recibir la.solicitud de ejecuci6n por escrito firmada por un 

funcionario autorizado de su empresa en la cual se declare que el 

Vendedor no ha cumplido las obligaciones contraidas en virtud 

del Contrato, adjuntando las pruebas que indiquen Ia raz6n del 

incumplirniento. 

Nuestra obligaci6n en virtud de esta garantia sera pagar a 

ustedes el valor garantizado porIa presente, respecto de cualquier 

requerimiento debidamente presentado antes del vencimiento de 

esta garantia, con derecho a indagar si este pago se reclama 

·legitimamente o no. 

Esta garantia tendni validez de 12 meses contados a partir de 

Ia fecha de emisi6n y debera ser renovada treinta dias antes de su 

vencimiento por periodos de un afio sucesivamente por el resto 

de Ia vigencia del Contrato. Para el ultimo afio, Ia garantia se 

mantendra vigente hasta tres meses despues de Ia terrninaci6n del 

Contrato. 
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Nuestra responsabilidad en virtud de esta garantia quedani 
anulada inmediatamcnte despues de su vencimiento, sea devuelta 
o no, y no se podni efectuar ningU.n requerimiento en virtud de 
ella si se da una de las siguientes condiciones: que se haya 
producido dicho vencimiento o que el total de las cantidades 
pagadas por nosotros a ustedes haya alcanzado el monto 
garantizado por la presente, si esto ocurre primero. 

Todas las notificaciones que se efccruen en virtud de la presente 
debenin enviarse al destinatario ala direcci6n aqui especificada. 
En todo senti do nuestra responsabilidad contraida en virtud de la 
presente sera irrevocable y, salvo la presentaci6n de la solicitud 
de ejecuci6n por escrito, incondicional en todo respecto. 
Atentamente, 
[Nombre del Banco o aseguradora] 

Firma autorizada" 

'"ANEXO 8: MODELO DELCERTIFICADO DE 
OPERACION COMERCIAL 

Fecha: 
--------------------------------~----

[Nombre del Contrato] 

A: ENERGISA, S.A DE C.V. 

De nucstra consideraci6n: 

De conformidad con la CLAUSULA DECIMA SEGUNDA, se 
hace constar que la cmpresa ENERGISA satisface en forma 
permanente los siguientes incises: 

(a) La Planta esta disponible para ser operada de man era normal, 
confiable y continua, de acuerdo con las Practicas Prudentes 
de la Industria Electrica. 

(b) Se han terminado satisfactoriamente las Pruebas Iniciales de 
la unidad y los sistemas que requiere para su operaci6n 
confiable. 

(c) Sc ha tenido ala vista la LicenciaAmbiental. 
(d) Se ha recibido de la empresa ENERGISA, de constancia 

firmada por su representante legal, en la que se confirma que 
los requisitos descritos en los incises del (a) al (c) han sido 
satisfechos. 

(e) El CND a solicitud de la empresa ENERGISA, ha emitido 
notificaci6n autorizando el Inicio de la Operaci6n Cornercial. 

Por yen nombre del Centro N acional de Despacho ( CND) 

[Firma] 
en calidad de 

[Cargo] 
Sello del CND" 

"ANEX09: LISTAINICIAL TENTATIVADE CLIENTES DEL 
VENDEDOR Y DECLARACH)N DE LA CAP ACID AD DE POT EN CIA 

COMPROMETIDA Y ENERGIA ELECTRICA COMPROMETIDA 
PROYECTO HIDROELECTRICO CORONADO 

Capacidad Comprometida: 0 kW 
Energia Comprometida: 0 kWh/roes 

Posicion Nombre de Cliente Potencial 

1 CEMENTOS DE NORTE S.A. 

2 AMERICAN PACIFIFC (AMPAC) 

3 TELE RAIL ROAD COMPANY 

4 PARQUE INDUSTRIAL RIO NACE 

5 PARQUE INDUSTRIAL INDELVA 

6 PARQUE INDUSTRIAL SAN JOSE 

7 CERVECERIA HONDURENA 

8 EMBOTELLADORA LA REYNA 

9 LACTEOS DE HONDURAS (LACTOSA) 

10 MOLINO HARINERO SULA 

11 PLASTICOS INDUSTRIALES (PLISA) 

12 ACEROS INDUSTRIALES ALFA 

13 ZIP RIO BLANCO 

14 HONDUPALMA 

15 ZIP EL PORVENIR 

16 CENTRO COMERCIAL MULTIPLAZA 

17 CENTRO COMERCIAL CITY MALL 

18 CENTRO COMERCIAL METROPLAZA 

19 CENTRO COMERCIAL MEGAPLAZA 

20 ZIP BUFFALO 

21 ZIP CONTINENTAL 

22 ZIP VILLANUEVA 

23 CEMENTOS LAPAGE 

24 ALIMENTOS DIXIE 

25 PLASTICOS DE HONDURAS 

26 TABACALERA HONDURENA 

27 GRAN TERMINAL DE TRANSPORTE 

28 CALISOS DE ONDURAS 

29 PROCESADORA DEL NERTE SA (PRONORSA) 

30 ALIMENTOS COCENTRADOS ALCON . 
31 PLASTICOS GAMOS 

32 PLASTICOS VANGUARDIA 

33 HOTEL COPANTL SULA 

34 PARQUE INDUSTRIAL CARACOL KNITES 

35 PLANTA PROCESADORA CADECA 
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"ANEXO 10: FORMATO DELACUERDO DEAPOYO 
PARA ELCUMPLIMIENTO DELCONTRATO DE 

SUMINISTRO DE 119-2010 DE ENERGIAASOCIADA 
ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE'ENERGIA 

ELECTRICA Y LAEMPRESAENERGISA, 
S.A. DE C.V. 
~ 

No. XX/2010 

ACUERDO DEAPOYO PARAELCUMPLIMIENTO 
DEL CONTRA TO DE SUMINISTRO DE XXXXX DE 
ENERGIAASOCIADA CONTRA TO No. XXX/2010 Y 
AVALSOLIDARIO DELESTADO DE HONDURAS 

El presente Acuerdo de Apoyo para el cumplimiento del · 
Contrato de Suministro de XXX MW de energia asociada No. 
119-2010 "eiAcuerdo deApoyo" y elAval Solidario del Estado 
de Honduras, ambos en conjunto "elAcuerdo", se celebra el 
dia de de 2010 entre Ia Procuraduria General de Ia 
Republica, representada en este acto por XXX, en su condici6n 
de Procuradora General de la Republica de Honduras, como ente 
que ostenta la reprcsentacion legal del Estado de Honduras, seglin 
el articulo 228 de la Constit~cion de la Republica y con facultad 
expresa para la suscripcion de este tipo de acuerdos, tal como lo 
establece el articulo 4 del Decreta Legislativo 70-2007, y sit,ruiendo 
el procedimiento como csta establecido en el Articulo 78 del 
Decreto 83-2004, que contiene la Ley Orgailica del Presupuesto 
y la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 
representada en este acto por XX, en su condicion de Secretaria 
de Estado en el Despacho de Finanzas, con facultad expresa para 
la suscripci6n del A val Solidario aqui otorgado, ambas en con junto 
"el Estado de Honduras o simplementc el Estado", poruna 
parie y por otra, la sociedad mercantil XXXXX "cl Generador" 
representada en este acto por el senor XX, en su con.dici6n de 
Presidente del Consejo de Administraci6n, con Tarjeta de 
Identidad No. XX, ciudadano hondurefio, mayor de edad, 
Ingcniero, con residencia en XX y con facultades &uficientes para 
la firma del Acuerdo de Apoyo, cuya representada fue constituida 
conforme a lasleyes de la Republica de Honduras c inscrita bajo 
el nlimero XX del tomo XX dellibro del Registro de Comerciantes 
Sociales de la Propiedad Mercantil de la ciudad de XX, 
departamento de XX. 

Antecedentes 
PRIMERO: El Generadormariifiesta que se propone construir, 

operar y mantener un proyecto de generaci6n electrica de hasta 
xxxxx de capacidad y su energia asociada "el Proyecto", con el 
objeto de producir energia electrica a partir de recurso hidrico, la 
cual sera suministrada ala Empresa Nacional de Energia Electrica 
"Ia ENEE", una instituci6n publica descentralizada del Estado 
de Honduras. 

SEGUNDO; Sigue manifestando el Generador, que ha 
celebrado con LA ENEE un Contrato de Surninistro de xX.xxx de 
Energia Asociada "el PPA" por sus siglas en ingles "Power 
Purchase Agreement", el cual ha sido aprobado por el Congreso 
Nacional de la Republica de Honduras mediante Decreta 
Legislativo XX del XX, publicado en el diario oficial La Gaceta 
en su No. XX con fecha XX. 

TERCERO: Por su parte Ia Procuraduria General de Ia 
Republica manifiesta que como condici6n para que el Gcneiador 
se comprometa en el PPA, ha requerido que el Estado brindc 
seguridad al cumplimiento de las obligaciones de la ENEE y/o sus 
Sucesores bajo el PPA, entendiendo c0mo "Sucesores" cualquier 
persona natural6 juridica en la que LA ENEE se transforme o a 
quien le venda, ced<t o concesione la totalidad o parte de sus 
activos en virtud de un proceso de privatizacion ode cualquier 
otro mecanismo que implique que los derechos contractuales de 
LA ENEE puedan ser ejercidos por otra persona. 

CU ARTO: En tal senti do, el Generador y el Estado desean 
establecer y dejan formalizados por escrito sus respectivos 
derechos y obligaciones respecto a las transacciones que sc 
contemplan en el Acuerdo de Apoyo. 

POR TANTO: El Estado y el Generador, por este medio 
formalizan los siguientes compromisos: 

1.1 DECLARACIONES. 
EL EST ADO por este medio declara: 

1.1.1 Po'der .y F acultades. 

Que el Estado y sus representantes en el Acuerdo poseen 
poder y facultades conipletas y el derecho legal para asumir las 
obligaciones aqui estipuladas y para otorgar, cumplir y observar 
los terminos y disposiciones del mismo. 

1.1.2 Fuerza Legal. 

. Que el Acuerdo constituye una obligaci6n legal valida, 
obligatoria y ejecutable del Estado de conformidad con sus 
terminos, scfialandose para ese efecto como Juzgado compctente 
para conocer cualquier proceso judicial, al Juzgado de Letn~s 
Civil de Francisco Morazan. 

1.1.3 Aprobaciones. 

Que todas las acciones necesarias han sido tomadas y todas 
las aprobaciones requeridas han sido obtenidas de conformidad 
con las leyes de Honduras, para autorizar el otorgamiento y 
cumplimiento delAcuerdo. 

1.1.4 Total Fey Credibilidad. 

Que todas las obligaciones y c6mpromisos de el Estado contenidas 
en este documento constituyen obligaciones en calidad del A val 
Solidario de el Estado. · 

' 2. RENUNCIA YRECURSOSACUMULATIVOS 

2.,1. Incumplimiento y/o Renuncia. 
Ning(m incumplirniento de alguna de las partes o ninglin retraso 

de alguna de las partes en ejercitar algun derecho o recurso 
reconocido por las partes, de conformidad con el Acuerdo, se 
considerara como una renuncia del rnismo. 
Toda renuncia de este tipo de cualquiera de las partes, sera efectiva 
siempre que este consignada por escrito. 
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2.2. Los derechos. 

Los derechos y recursos de las partes estipuladas en el 
Acuerdo son acumulativos y no excluyentes de otros derechos o 
recursos dispuestos por las Leyes de Honduras. 

3. DISPOSICIONES GENERALES • 

3.1. Ley Aplicable. 

El Acuerdo se otorga de confonnidad con, y sera interpretado 
segun, las lcyes de la Rep\lblica de Honduras. 

3.2. Avisos y Notificacioncs. 

Cualquier aviso, solicitud, consentimiento, aprobaci6n, 
confinnaci6n, comunicaci6n o declaraci6n que sea requerido o 
pennitido de conformidad con el Acuerdo, se hara por escrito, 
salvo lo dispuesto en contrario y sera dado o entregado mediante 
notificaci6n personal, telecopia, tclegrama, servicio expreso de 
encomienda o algtin otro servicio de entrega similar o mediante 
un deposito en la oficina de correos sefialada de el Estado, porte 
prepagado por correo registrado 0 certificado, dirigido ala parte 
ala direcci6n que se indica a continuaci6n. Los cam bios en dichas 
direcciones seran realizados mediante aviso efectuado en forma 
similar. 

Si se dirige ala ENEE: 

Empresa Nacional de Energia Electrica 
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 
Atenci6n: Sefior Gcrente General de la Empresa Nacional d~ 
Energia Electrica (ENEE) 
Telefono; (504) 

· Fax: (504).' 
Email: XXXXXXX 

Si se dirige al Estado, en lo que corresponde ala Secretaria 
de Estado en elDespacho de Finanzas: 

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas 
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 
Atenci6n: Sefior (a) Secretario(a) de Estado en el Despacho de 
Finanzas 
Telefono: (504) ... 
Fax: (504) .. , ... 
Email: XXXXXXX 

Si se dirige al Estado, en lo que corresponde ala Procuraduria 
General de la Republica de Honduras: 

Procuraduria General de la Republica de Honduras 
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras 
Atenci6n: Sefior (a) Procurador (a) General de la Republica 
Telefono: (504) ..... . 
Fax; (504) ..... 
Email: XXXXXXX 

Si se dirigc al Generador 

xxxx. 
Colonia XX, Final Boulevard XX 
Calle XX, edificio XX, XX planta 
XX, M.D.C., Honduras 
Atenci6n; Sefior XX 
Telefono: (504) XX 
Fax; (504) XX 
Email: XX 

., 

Se considerani que los avisos han sido recibidos y tendnin 
vigencia a partir del momento de su recibo en los lugares ante~ 
sefialados o en aquellos cuyo cambio se haya notificado 
debidamente. 

Los avisos sobre cambios de direcci6n de cualquiera de las 
partes se efectuaran por escrito dentro de los diez ( 1 0) dias ha:biles 
administrativos de la fecha efcctiva de tal cambio. 

3.3. Enmicndas. 

Ninguna enmicnda o modificaci6n a los terrninos del Acuerdo 
obligara o comprometera al Estado o al Generador, a menos que 
tal enmienda se presente por escrito y sea finnada por todas las 
partes. 

3.4. Copias. 

El Acuerdo podra ser otorgado simultaneamente en cuatro 
copias, cada una de las cuales sera considerada como unoriginal, 
pero todos eri conjunto constituiran un solo Acuerdo. 

3.5. Integraci6n. 

El Acuerdo representa el entendimiento total entre las partes en 
relaci6n con el psunto objeto del mismo sobre todos y cualesquiera 
convenio, arreglo o discusiones anteriores entre las partes (ya 
sean escrito o verbales) en relaci6n con el asunto objeto del rnismo. 

4. A val Solidario del Estado.-

4 .1. Cumplirniento de obligaciones.- La Procuraduria General 
de la Republica, en apoyo al cumplimiento del Contrato de 
Suministro de XX MW suscrito entre la ENEE y el Generador, 
dec lara que las obligaciones relacionadas a continuaci6n en relaci6n 
con cl "A val Solidario del Estado" otorgado por el Estado de 
Honduras ala ENEE, son v'<ilidas y demandables en la Republica 
de Honduras, por haber sido suscrito por el funcionario 
competente y facultado de conformidad con la Ley, habicndo 
cumplido los requisitos que al efecto exige la rnisma. 

4.2. La Secretaria de Estado en cl Despacho de Finanzas, en 
representaci6n del Estado de Honduras y en consideraci6n al 
PPA su~crito entre el Generador y la ENEE por este medio y 
para prov~er certeza en cuanto al cumplirniento de las obligaciones 
a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, de manera irrevocable e 
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incondicional se constituye en AV AL SOLID ARlO de la ENEE 
y se compromete ala deb ida y puntual observancia y cumplimiento 
de las obligaciones de pago a cargo de la ENEE contenidas y 
derivadas del PPAy/o de su incumplimiento. La obligacion de 
pago del Estado seglin el presente documento sera solidaria con 
respecto a las obligaciones a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, 
las que se originanm y podran exigirse con la sola falta de pago 
de las mismas por parte de la ENEE al Generador en las fechas 
en que corresponde seglin el·PPA o seglin se establezcan por un 
Tribunal competente. 

4.3. El Estado ademas garantiza incondicionalmente el 
cumplimiento del PPAen cualquier caso en el que la ENEE y/o 
sus Sucesores se declare o sea declarado en disolucion, liquidacion, 
quiebra o suspension de pagos, o que la misma sea objeto de una 
reorganizacion en un proceso de insolvencia, disolucion, 
liquidacion, quiebra o suspension de pagos, en apego a cualquier 
disposicion de autoridad o legal vigente o que entre en vigor 
durante la vigencia de dicho PP A. 

4.4. Aviso y requerimiento de Pago. Al vencimiento de los 
plazas otorgados para el pago de conformidad con el PPA, y no 
habicndo pagado la ENEE y/o sus Sucesores, el Generadorpodra 
requerir de pago al Estado mediante notificacion escrita suscrita 
por el representante legal competente, con el proposito de hacer 
cumplir esteAcuerdo. El Estado, en cumplimiento y sujeto a los 
terminos y condiciones de esteAcuerdo, efectuani el pago total 
adeudado al Generador a mas tar dar el decimo ( 1 0) dia habil 
administrativo despues que le hubiera sido notificado tal 
requerimiento de pago. Este plazo podra ser ampliado por acuerdo 
escrito de las partes. 

4.5. Deigual forma, el Estado scobliga, encaso deverificarse 
un proceso de venta, privatizacion, concesionarniento o cualquier 
otro tipo de proceso que implique la transmision del dominio de 
la propiedad, las acciones, bienes, participacion, control, 
opera cion o cualquier otra modalidad mediante la cualla ENEE 
deje de ser susceptible de este A val Solidario, al tenor de lo 
dispuesto en el articulo 78 de la Ley Organica del Presupuesto, a 
exigir a qui en asuma las obligaciones de la ENEE contenidas en el 
PPA cl otorgarniento de una garantia que sustituya alA val Solidario 
otorgado por el Estado para asegurar el pago de las obligaciones 
contenidas en el PPA a favor del Generador. 

5. Ratificacion. 

El Generador y el Estado ratifican todas y cada uno de las 
clausulas precedentes el __ de de XX, y se obligan a su 
fiel cumplimiento. 

En fe de todo lo cual, las partes han dispuesto que las firmas 
de sus funcionarios sean suscritas y estampadas respectivamente 
en el Acuerdo, en cuatro ejemplares de identico texto y valor que 

constituyen un solo ACUERDO, que forma parte integral del 
Contrato del cual se extiende una copia a cada parte 
compareciente en el presenteAcuerdo, en el dia y afio consignados 
al inicio del mismo. 

Por el EST ADO, 

xxxxxxxx 
PROCURADORA GENERAL DE LA REPUBLICA 

xxxxxxx 
AVAL SOLIDARIO AENEE 

SECRETARIADE ESTADO EN ELDESPACHO DE 
FINANZAS 

Por el Generador, 

xxxxxxxxxxxxx 
REPRESENT ANTE LEGAL" 

ARTICULO 2.- El presente Decreta entrani en vigencia a 
partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, en el Centro de Convenciones del Hotel Plaza Juan Carlos, 
a los diecinueve dias del mes de enero de dos mil once. 

JUANORLANDOHERNANDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON 
SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de enero de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS 
DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA). 

RIGOBERTO CuELLAR CRUZ 
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Poder· Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL. 

CONSIDERANDO: Que en la actualidad la demanda de 
energia electrica es cubierta "en un setenta y cinco por ciento (7 5%) 
con energia generada por combustibles f6siles, los cuales son 
importados en su to tali dad y solamente el veinticinco por ciento 
(25%) de la demanda es producida por otras energias renovables 
como la hidroelectrica, que las proyecciones estimadas son de un 
crecimiento anual del seis por ciento (6%) en la dcmanda 
establecida hasta el afio 2020, lo que de continuar con los actuales 
niveles de producci6n de energia por medio de combustibles 
representa un enorme costo de oportunidad para la competitividad 
y desarrollo del pais, ya que ello representa una fuerte erogaci6n 
de divisas que afcctan y que de no revertir dicho porcentaje de 
producci6n continuar:in afectando la balanza comercial del pais, 
situaci6n que vuelve necesario y urgente revertir los porcentajes 
de producci6n de energia, ~fin de destinar esos recursos a otras 
areas del desarrollo nacional. 

CONSIDERANDO: Que el Plan de Naci6n de la Republica 
de Honduras, senala como lineamiento estrategico la 
"Infraestructura Productiva Como Motor de la Actividad 
Econ6mica", indicando la importancia de la generaci6n 
hidroelectrica y otras energias renovables, en forma tal que para 
el afio 2022, la matriz energetica evidencie una participaci6n neta 
de energia renovable, equivalente a un setenta por ciento (70%) 
de la demanda. 

CONSIDERANDO: Que con el prop6sito de acelerar la 
ejecuci6n de los proyectos Hidroelectricos Patuca III, IIA y II, 
Los Llanitos y Jicatuyo, y el Complejo Energetico Valle del Agu:in, 
asi como otros proyectos de generaci6n de energias renovables y 
con ella a5egurar en el marco del Plan de Naci6n para Honduras, 
elevar la producci6n de energias renovables a fin de revertir el 
porcentaje de producci6n de energia a base de combustibles 
f6siles no renovables; el Poder Ejecutivo, a traves del Presidente 
de la Republica, esta facultado constitucionalmente para dictar 
medidas extraordinarias en materia econ6mica y financiera, 
aplicables a todo el sector publico, incluyendo entre tales medidas 
la implementaci6n de mecanismos temporales de simplificaci6n y 
agilizaci6n de procesos con miras a lograr la ejecuci6n expedita 
de este tipo de proyectos. 

CONSIDERANDO: Que con el prop6sito de iniciar en el 
corto plazo los estudios y la construcci6n de los proyectos 
descritos en el Considerando anterior, el Gobiemo de la Republica 
a traves de la Empresa N acional de Energia Electrica, ha asignado 
a los proyectos de energia renovable un status de apremiante 
urgencia, interes publico y necesidad nacional de lamas alta 
prioridad tanto para obtener su financiamiento, como para 
contratar los bienes y servicios requeridos para iniciar las obras 

de inmediato. Para cumplir con estos objetivos, se requiere la 
organizaci6n de una Unidad Especial, la que se creani 
oportunamente, que ademas de coordinar la ejecuci6n de los 
proyectos, se encargue de coordinar todas las acciones tecnicas, 
legales, administrativas y financieras requeridas para el desarrollo 
de estos y otros proyectos de generaci6n de energias renovables 
y cumplir con las metas establecidas dentro de los lineamientos 
del Plan de Naci6n para Honduras. 

CONSIDERANDO: Que es necesario la adquisici6n de 
los bienes inmuebles y/o mejoras donde se desarrollaran los 
proyectos de energia renovable, asi como la servidumbre para 
las lineas de transmisi6n, por lo que es necesario establecer, 
Factores, Criterios y Parametros para valuar dichos bienes, con 
el objetivo de aplicar formulas, lineamientos y categorizaciones 
uniformes, que ser:in objeto de afectaci6n como resultado de las 
obras necesarias para llevar a cabo proyectos de esta naturaleza. 

PORTANTO, 

DECRETA: 

La siguiente, 

LEY ESPECIAL REGULADORA DE 
PROYECTOS PUBLICOS DE ENERGiA 

RENOVABLE 

ARTiCULO 1.- Declarase de aprerniante urgencia de in teres 
publico y necesidad nacional de la mas alta prioridad, la 
construcci6n y puesta en funcionamiento de los proyectos de 
generaci6n de energia con recursos renovables nacionales: Patuca 
III (Piedras Amarillas), Patuca II (Valencia) y Patuca IIA (La 
Tarrosa) (hidroelectricos) ubicados en el Departamento de 
Olancho; Los Llanitos y Jicatuyo (hidroelectricos), ubicados en 
el Departamento de Santa Barbara; Complejo Energetico Valle 
del Aguan (hidroelectricos, biomasa y solar) ubicado en el 
Departamento de Yoro; bajo la coordinaci6n de la Empresa 
N acional de Energia Electrica (ENEE), para lo cual se instruye a 
todas las entidades del sector publico involucradas directa o 
indirectamente en la ejecuci6n y puesta en funcionarniento de estos 
proyectos, para que procedan a dar prioridad a los tramites 
administrativos, procesos legales, emisi6n de licencias, permisos 
o registros y toda otra actividad requerida para la pronta ejecuci6n 
de tales proyectos. 

ARTiCULO 2.- Lo establecido en elArticulo anterior es de 
aplicaci6n general para la administraci6n publica centralizada, 
descentralizada y desconcentradas, municipalidades y en especial 
para la Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos 
Naturales y Ambiente (SERNA), en la emisi6n y renovaci6n de 
fianzas, canones, permisos, licencias, concesiones, contratos y 
registros ambientales; el Instituto de la Propiedad (IP), en todo lo 
relativo al catastro, expropiaciones y regulaci6n predial; la 
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN), en 
todo lo relativo a gestiones de negociaci6n, suscripci6n y 
aprobaci6n de financiamientos, asi como en la transferencia 
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oportuna de los recursos tinancieros; la Direccion Ejecutiva de_ 
Ingresos (DEI), en todo lo relativo ala exoneracion efectiva, 
expedita y transparente de las personas naturales y juridicas sujetas 
a exoneraciones, por la importacion de bienes y/o servicios, 
conforme a lo establecido en convenios de financiamiento, cartas 
de intencion, memorandums de entendimiento o cualquier otro 
documento bilateral suscrito con este proposito; la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y la Direccion 
General de Migracion y Extranjeria, en lo relativo a los tramites y 
emision de las cartas o permisos de residencia para los extranjeros 
que ingresen al pais para laborar en estos proyectos, y la Sccretaria 
de Estado en los Despachos de Trabajo y Seguridad Social, en 
la extension de permisos de trabajos respectivos, ala Empresa 
Nacional Portuaria (ENP), para la descarga, almacenaje y 
desaduanaje de los equipos, materiales y herramientas; el Instituto 
de Conservacion Forestal y la Comision N acional de Energia 
dentro de la esfera de sus competencias. 

Estos Proyectos quedan exonerados del pago de fianzas, 
· tasas, aranceles, cuotas, canones, derechos y tarifas que las 
instituciones antes descritas y las m:unicipalidades, tengan 
establecidas por cualquier tramite, permiso o servicio que presten. 

ARTiCULO 3.- Decl~rase de utili dad publica y sujetos a 
expropiacion los imnuebles ubicados dentro de las zonas en las 
cuales estan:'m comprendidos los proyectos Patuca III (Piedras 
Amarillas), Patuca II (Valencia) y Patuca IIA (La Tarrosa) 
(hidroelectricos), ubicados en el Departamento de Olancha, Los 
Llanitos y Jicatuyo (hidroelectricos), ubicados enel Departamento 
de Santa Barbara, Complejo Energetico Valle del Aguan 
(hidroelectricos, biomasa y solar), ubicados en el Departamento 
de Yoro y Colon. El Presidente de la Republica en Consejo de 
Secretmios de Estado y a propuesta de la Empresa Nacional de 
Energia Electrica (ENEE) determinani mediante Dccreto 
Ejccutivo, las areas en las que se hara la respectiva declaratoria 
de expropiacion. 

Una vcz emitida la declaratoria de expropiacion, las areas 
pasaran al dominio del Estado de pleno derecho, siendo entendido 
que el valor deljustiprecio declarado quedara a disposicion del 
propietario. 

Las areas para reasentamiento y los imnuebles a afectar via 
expropiacion comprendenin todas aquellas que scan necesarias 
para la ejecucion de los proyectos, incluyendo pero no limitando: 
el area de embalse, area de amortiguamiento, area de la presa y 
cas a de maquinas, ban cos de material y can teras, vias de accesos, 
areas de disposicion de materiales o deshechos de construccion, 
campamentos, lin cas de transmision y sub estaciones, obras de 
derivacion y cualquierotra que ajuicio de la Empresa Nacional 
de Energia Electrica (ENEE) sean necesaria. 

ARTICULO 4.- El proceso de adquisicion y la expropiacion 
de predios se hara con exclusion de los tramites administrativos y 
judiciales previstos en la Ley de Expropiacion Forzosa para estos 
efecws. De esta man erase excluye la emisi6n de un Acuerdo 
Ejecutivo o cualquier otro formalismo legal. Tampoco sera 
necesaria la declaracion de in teres publico contemplada en la Ley 

de Expropiacion Forzosa, pues cl presente Decreto constituye 
para todos los efectos legales, tal declaracion. 

El reasentarni~nto de las personas naturales que sean afectadas 
por la necesidad de obtener la propiedad de prcdios o mejoras 
incluidos dentro del espacio en que se ejecutaran las obras y las 
servidumbres para las lineas de transmision, se hara en 
coordinacion con una Comision Interinstitucional de 
Reasentamiento integrada por la Empresa Nacional de Energia 
Electrica (ENEE), qui en la presidira, el Instituto de la Propiedad, 
el Instituto Hondureiio de Antropologia e Historia, la Procuraduria 
General de la Republica y la Contaduria General de la Republica. 

El justiprecio a pagar a los particulares afectados cuando sean 
propietarios legitimos o poseedores de buena fe al tenor de la 
Ley del predio requerido, se determinara conforme a los avaluos 
realizados por la Comision Interinstitucional deAvaluo. Dicha 
Comision tomara en cuenta los estandares y pariunetros incluidos 
en las politicas intemacionales de reasentamiento que aplican los 
bancos multilaterales de desarrollo, que exigen una indemnizacion 
rapida y etectiva equivalente al menos al costo de reposicion del 
bien adquirido. 

ARTiCULO 5.- Una vez declarada la expropiacion, se 
procedera a notificarsele personalmente a cada,afectado, y no 
sicndo posible hacerlo personalmente, la notificacion se efectuara 
por medio de dos (2) publicaciones efectuadas en dos (2) diarios 
de circulacion nacional yen dos (2) medios de comunicaci6n 
electronicos de cobertura nacional. El propietario, o en su caso, 
las personas que disputen cl dominio del imnueblc a expropiar, 
podra o podran recurrir por medio del arbitraje a impugnar el 
justiprecio determinado, aunque nola expropiacion, confonne al 
procedimiento de arbitraje establecido en la Ley de Conciliaci6n 
y Arbitraje (Decreta No.161-2000). En el arbitraje, la Empresa 
Nacional de Energia Electrica (ENEE) justificara ante el Tribunal 
Arbitral designado, el justiprecio determinado por la Comision 
Interinstitucional deAvaluo. El Tribunal Arbitral fallara sobre estas 
impugnaciones con forme a equidad. El afcctado tcndra derecho 
a los recursos que establecc la Ley deArbitraje. 

ARTiCULO 6.- Los terrenos de propiedad privada o en 
posesion por un tennino igual o mayoral derecho de dominio por 
prescripcion, que se requieran para el desarrollo de los proycctos, 
pasa:ran al dominio de la Empresa Nacional de Energia Electrica 
(ENEE), mediante cesion, compraventa, compensacion o 
expropiacion. Cuando el terreno sea ejidal o nacional, el poseedor 
tendra derecho al reconocimiento del valor de las mejoras y los 
beneficios conexos que por Derecho de Posesion otorga la Ley, 
para este fin sera considerado para el avaluo el derecho de dominio 
por prescripcion que tengan los poseedores aunque no este 
declarada. Se autoriza ala Empresa N acional de Energia Electrica 
(ENEE), a enajenarpara los efectos de financiamiento los bienes 
inmuebles que haya adquirido en relacion ala ejecucion de estos 
proyectos. 

En el caso de que un predio fuese adquirido por la Empresa 
N acional de Energia Electrica (ENEE), conforme lo establecido 
en este Articulo, y estuviere sujeto ala carga de un gravamen 
hipotecario, previamente se debe oir al acreedor o acreedores 
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quienes tienen derecho preferente al pago justipreciado; en 
consecuencia, ning(m pago se efectuani ni se consignani, sin haber 
aplicado previamente cl valor del justiprecio al gravamen 
relacionado, pagan do o consignando el remanente al propietario 
o propietarios silo hubiere. · 

Solamente se reconoceran aquellos gravamenes que acrediten 
haber sido efectuados antes del31 de Diciembre de 201 0, y que 
esten debidamcnte registrados y contabilizados de conformidad 
conlaLey. · 

Para la adquisici6n de los bienes inmuebles requeridos para 
realizar las obras a ser ejecutadas por la Unidad Especial, esta 
estani plenamente facultada para proporcionar los recursos que 
se requieran para realizar tales adquisiciones y gestionar la 
inscripci6n de dpminio en el Instituto de la Propiedad por medio 
de un fideicorniso constituido en una instituci6n bancaria. Una vez 
liquidado el fideicomiso los bienes adquiridos seran traspasados 
a favor de la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE). 

ARTICULO 7.- Para la agil realizaci6n de los proyecto's La 
Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), los contratistas, 
consultores y supervisores d~ las obras, en todas las actividades 
relacionadas con tnimites oficiales, reasentamientos, 
expropiaciones, cesiones, compraventas, compensaciones o 
afectaciones de personas y bienes para la ejecuci6n oportuna de 
los referidos proyectos, estaran totalmente dispensadas del pago 
de toda clase de fianzas, canones, impuesto sobre ventas, tasas, 
timbres, derechos registrales y cualquieraotro impuesto o tarifas 
aplicables ala tradici6n de bienes inmuebles, exceptuando el 
impuesto de ganancias sabre capital, y timbres del Colegio de 
Abogados de Honduras, dichas exoneraciones aplicaran tambien 
a las personas naturales o juridicas que posean terrenos y mejoras 
objeto de expropiaci6n, en lo referente ala tradici6n de bienes 
inmuebles. 

ARTICULO 8.- Para efectos de valuaci6n de los bienes y/o 
mejoras necesarias para el desarrollo de los proyectos, cn~ase la 
Comisi6n de Avaluo la que estara integrada por un representante 
propictario yun suplente de las siguientes instituciones: Procuraduria 
General de la Republica, Tribunal Superior de Cuentas, lnstituto 
de la Propiedad, Instituto Nacional Agrario, la Junta de 
Propictarios organizada para tal efecto, Contaduria General de la 
Republica; y, la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), 
qui en la presidira. Los gastos generados por las actividades que 
desempefiaran los miembro~ de esta Comisi6n senin cubiertos 
por la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), incluyendo 
viaticos, gastos de viaje, transporte y otros gastos conexos con 
estas actividades, a excepci6n de los servidores o empleados 
publicos pero la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), 
no pagara sueldos o salarios para ninguno de los miembros de la 
Comisi6n de avaluos sean o no servidores o empleados publicos 
representantes de estas Instituciones en el ejercicio de sus 
funciones. Por el tiempo que se requiera el funcionamiento de la 
Comisi6n deAvaluo, los miembros de la rnisma estaran dedicados 
exclusivamente, en nombre y representaci6n de las entidades 
publicas o privadas que los han designado, a las actividades de 
los Proyectos Hidroelectricos Patuca III (Piedras Amarillas), 

Patuca II (Valencia) y Patuca IIA (La Tarrosa) (hidroelectricos ), 
ubicados en el Departamento de Olancha, Los Llanitos y Jicatuyo 
(hidroelectricos ), ubicados en el Departamento de Santa Barbara, 
Complejo Energetico Valle delAguan (hidroelectricos, biomasa y 
solar) ubicados en el departamento de Yoro y Colony otros que 
posteriormente sean necesarios. . 

ARTICULO 9.- Para la ejecuci6n agil y eficaz de los 
Proyectos, referidos en el Articulo 1 de la presente Ley, crease la 
Unidad Especial de Proyectos de Energia Renovable (UEPER), 
dependiente de 1!1 Empresa Nacional de Energi~ Electrica, con 
una asignaci6npresupuestaria inicial proveniente del Presupucsto 
de la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), por un 
monto inicial de DIEZ MILLONES DE LEMPIRAS 
(L.1 0,000,000.00). Este fondo inicial se incrementara con recillsos 
propios de la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE), 
transferencias de SEFIN, fondos de cooperaci6n y con fondos 
provenicntes de gestiones ante Organismos Nacionales e 
Intemacionales a traves. de La Secretaria de Estado en el 
Despacho de Finanzas (SEFIN), y la Secretaria de Planificaci6n 
y Cooperaci6n Externa (SEPLAN). 

La funci6n principal de esta Unidad Especial, consistira en 
apoyar ala Em pres aN acional de Energia Electrica (ENEE) en 
todas las actividades relacionadas con los proyectos, asumiendo 
el manejo de los asuntos administrativos, tecnicos, operativos y 
financieros relacionados con la adecuada y correcta ejecuci6n e 
implementaci6n de los referidos proyectos. 

Esta Unidad estani a cargo de un Director Ejccutivo, qui en 
debe contar con las calificaciones profesionales, experiencia, 
capacidad en el ramo de la energia, capacidad gerencial y de 
reconocida honorabilidad. 

El personal tecnico y profesional especializado debe ser 
contratado por la Unidad Especial de Proyectos de Energia 
Renovable (UEPER), dichas·contrataciones no estan sujetas a 
las limitaciones de caracter retributivo a que se refiere la Ley de 
Reordenamiento del Sistema Retributivo dei Gobierno Central, 
contenida en el Decreta No.220-2003 de fecha 19 de Diciembre 
de 2003, ni cualquier otra disposici6n presupuestaria. 

La Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE) sin afectar 
sus actividades normales puede asignar personal de planta para 
que preste sus servicios en la Unidad Especial de Proyectos de 
Energia Renovable (UEPER) a fin de lograr su capacitaci6ri, 
particularmente en la operaci6n de los proyectos que se ejecuten 
a traves de dicha Unidad Especial. 

Para lo relacionado con la adquisici6n de bienes y servicios 
necesarios para la ejecuci6n de los proyectos, se utilizaran las 
normas y procedimientos que a tal efecto estableccra la referida 
Unidad Especial, fundamentados en los principios de publici dad, 
transparencia, libre competencia, e igualdad y las razones de 
apremiante urgencia, que para la ejecuci6n de estos proyectos 
queda calificada en la presente Ley. 

ARTICULO 10.- La Empresa Nacional de Energia Electrica 
a traves de La Unidad Especial de Proyectos de Energia Renovable 
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(UEPER) y en el marco de la presente Ley le corresponde las 
funciones siguientes: 

1) Estudiar, formular, disefiar y dar seguimiento ala construcci6n 
y ejecuci6n de los proyectos de generaci6n de energia con 
recursos renovables nacionales: Patuca III (Piedras 
Amarillas), Patuca II (Valencia) y Patuca IIA (La Tarrosa) 
(hidroeh~ctricos), Los,Llanitos y Jicatuyo (hidroelectricos), 
Complejo EnergeticQ Valle del Agwin (hidroelectricos, 
biomasa y solar), y ot:ros bajo la coordinaci6n de la Unidad 
Especial de Proyectos de Energia Renovable (UEPER). Para 
lo anterior la Empresa Nacional de Energia Elect:rica (ENEE) 
esta facultada para participar por si sola como accionista en 
la creaci6n de sociedades mercantiles o en las ya existentes, 
para que con socios del sector privado o publico puedan 
ejecutar dichos proyectos u ot:ros de energia de interes 
nacional, tomando en consideraci6n la Ley de Promoci6n 
de Alianza Publico- Privada (APP), u ot:ro mecanisme que 
se estime conveniente. 

2) Para la adquisici6n de los bienes inmuebles requeridos para 
realizar las obras a ser ejecutadas por la Unidad Especial, 
esta queda plenamentefacultada a proporcionar los recur~os 
que se requieran para tales adquisiciones y gestionar la 
inscription del dominio en el Institute de la Propiedad; 

3) La Unidad Especial esta debidamente autorizada para 
implementar por su cuenta o a t:raves de una firma consultora, 
el reasentamiento de personas, y todas las actividades de 
censo, inventario, catastro, avaluo de las afectaciones e 
indemnizaciones, siempre tomando en cuenta que se 
aplicaran, para efectos de valuaci6n de las indemnizaciones, 
los requerimientos minimos estipulados en las politicas 
intemacionales de reasentamiento. 

4) La Empresa Nacional de Energia Elect:rica (ENEE), a traves 
de La U nidad Especial de Proyectos de Energia Renovable 
(UEPER), esta tambien plenamente facultada para contratar: 
Const:rucci6n, servicios de consultoria y asistencia tecnica, 
en el pais o en el extranjero, que requiera para su correcta 
operaci6n y funcionamiento. Estos servicios tecnicos y 
profesionales incluyen entre otros: Consultorias, estudios, 
gerenciamiento de proyectos, disefios, supervision de 
construcci6n, aseguramiento de la calidad, auditoria, y 
verificaci6n tecnica; asi como la construcci6n y puesta en 
funcionamiento de los proyectos. 

5) La Unidad Especial de Proyectos de Energia Renovable 
(UEPER) sera responsable de asegurar la puesta en marcha 
y operaci6n de los proyectos, de acuerdo a los programas 
de trabajo que se estructurenincluyendo las etapas de pre­
construcci6n, construcci6n, operaci6n y mantenimiento; y, 

6) La Unidad Especial de Proyectos de Energia Renovable 
(UEPER) debe crear un sistema de monitoreo y seguimiento 
para las actividades de construcci6n, opcraci6n y 
mantenimiento de los proyectos de energia renovable, 

incluyendo indicadores que perrnitan medir el desempefio 
de los operadores, sean estos publicos o privados. · 

ARTICULO 11.- Los vecinos de las poblaciones circundantes 
de las represas, cuyos herederos fueren afe~tados por los 
embalscs, gozaran del derecho preferente del aprovechamiento y 
uso de las aguas, para realizar de forma organizada nuevas 
actividades sustitutivas de sus tradicionales labores agricolas, 
ganaderas y afmes. 

Para tal efecto la Empresa Nacional de Energia Electrica 
(ENEE), por interrnedio de la Unidad Especial de Proyectos de 
Energia Renovable (UEPER), emitira el Reglamento respective 
para que norrnalice y regule las actividades sustitutivas que se 
llevaran a cabo en los embalses. 

ARTICULO 12.- La Unidad Especial de Proyectos de 
Energia Renovable (UEPER), a traves de la Empresa Nacional 
de Energia Electrica (ENEE), presentara al Congrcso Nacional, 
un inforrne, fisico financiero, mensual que muestre el avance en la 
ejecuci6n de los Proyectos contemplados en esta Ley. 

ARTICULO 13.- La presente Ley sera reglamentada, a traves 
de la Junta Directiva de la Empresa Nacional de Energia Elect:rica 
(ENEE), dentro de treinta (30) dias a partir de la vigencia de la 
LEY ESPECIAL REGULADORA DE PROYECTOS 
PUBLICOS DE ENERGIARENOVABLE. 

ARTICULO 14.- El presente Decreto entrara en vigencia a 
partir del dia de su publicaci6n en el Diario Oficial "LA GACETA". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, en el Centro de Convenciones del Hotel Plaza Juan Carlos, 
a los diecinueve dias del mes de enero del dos mil once. · 

JUAN ORLANDO HE~ANDEZALVARADO 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRETARIO 

GLADISAURORALOPEZ CALDERON 
SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de enero de 2011. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE. 

RIGOBERTO CUELLAR CRUZ 

A. 
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Sec cion A Acucrdos y Lcycs 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 5 DE FERRERO DEL 2011 No. 32,435 

A vance 

( 
I) Acuerda: Acuerda: Crear Ia Unidad de Archivos judiciales del 

Poder Judicial adscrito a! Centro Electronico de Documentacion 
e Informacion Judicial·(CEDjJ). 

jPronto tendremos! 

A) Suplemcnto Corte Suprema de Justicifi. 

CENTROS DE DISTRIBUCION: . 

LA CEIBA 

La Ceiba, Athintida 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. 
A-8 y A-9 

Tel.: 443-4484 

SAN PEDRO SULA 

Barrio El Centro 
Sa. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba 
deFannaciaSIMAN:Tel.: 550-8813 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del Campo AGACH 

Tel.:782-0881 

El Diario Oticial La Gaceta circula de lunes a sabado 

I :/ 
r••:•:: 
I••'•'•:•• 
li' 

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026 

Suscripciones: 

Nombre: -----------------------------------------------------------------------------
Direcci6n: 

----------------------------------------------~----------------------------

Telefono: 

Empresa: --------------------------------------------------------------~-------------
Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

'i'':' ,, .... ,,. •i••·• 
>> ."•\\.', ······:·:·.· 

: 
..... i 

:':'":' 1.1 
••••••••••••••• 

: ······) .: ':" 
••••••••• 

········ 
,.. .. , =·;·········· .. 

:d 

Empresa Nacional de Artes Gnificas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental 

A.lii!il 
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Scccion B Avisos Legales 

LaGaceta RE11 UBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALJ>A, M. D. C., 5 DE FEBRERO DEL 2011 No. 32,435 

, 

SECCION ''8'' 
CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos de Gobernacion y Justicia CERTIFICA Ia Resolucion 
No. 515-2005 que literalmente dice: "RESOLUCION No. 515-2005. EL 
SECRETARIO DE ESTADO ENL9S DESPACHOS DEGOBERNACIONY 
JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, dieciseis de 
mayo del dos mil cinco. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada a! Poder Ejecutivo, 
por medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion 
y Justicia; con fecha diecisicte de mayo del dos mil cuatro. Expediente 
P.J. No. 17052004-1738, por el Abogado CECILIO EFRAIN GIRON 
ROMERO, en su canicter de apoderado legal de Ia FUNDACION 
HONDURENADECAPACITACION ESPECIAL (FUNHCAE), con 
domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortes, 
contra ida a pedir el otorgamiento de Ia PersonalidadJuridicay aprobacion 
de sus estatutos. 

RESULTA:. Que el peticionario .acompaiio a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a Ia solicitud-se ledio el tnimitede leycorrespondiente 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado quien emitio dictamen correspondiente bajo el 
U.S.L. 599-2005 de fecha 3 de mayo de 2005. 

CONSIDERANDO: Que Ia FUNDACION HONDURENA DE 
CAPACITACI{>NESPECIAL(FUNHCAE), se crea como asociacion civil 
de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las !eyes 
del pais, el orden publico, Ia moral y las buenas costumbres, por lo que es 
procedente acceder a Io solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitio el 
. Decreto Ejecutivo No. 002-2002, de fecha veintiocho de enero del aiio 

dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado del Ramo, 
competencia especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
confonnidad con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley General 
de Ia Administraci6n Publica, Articulos 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUST! CIA, en uso de laatribucion 
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de Ia 
Constituci6n de Ia Republica, y en aplicaci6n de los Articulos 29 
reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia 
Administraci6n Publica, 44 No. 6 del Decreta PCM-008 del Reglamento 
de organizaci6n, funcionamiento y competencia del Poder Ejecutivo. 

' 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala FUND A CION 
HONDURENA DE CAPACITACION ESPECIAL (FUNHCAE), con 
domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortes y 
aprobar sus estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LAFUNDACION HONDURENADE 
CAPACiTACION ESPECIAL(FUNHCAE) 

CAPITULO I 
' ' . CONSTITUCION, DENOMINACION, DURA CION Y 

DOMICIUO 

ARTICULO 1.- La Fundaci6n es un ente de Derecho Privado, 
Personalidad Juridica y patrimonio propio, tendra por nombre 

FUNDACION HONDURENADE CAPACITACION ESPECIAL, 
tambien conocida como FUNHCAE como una Instituci6n, apolitica, 
sin fines de lucro, si~ discriminacion por motivo de raza, sexo, religion 
o condici6n social o econ6mica. 

ARTICUL0·2.- DOMICILIO. El domicilio de la Fundaci6n se 
establece en la ciudad de San Pedro Sula, sin embargo, podra fundar o 
establecer sub-sedes en otros departamentos de Ia Republica de 
Honduras. 

ARTICULO 3.- La Fundaci6n se constituye por plazo indefinido. 

CAPITULO I 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 4.- Los objetivos de Ia Fundaci6n son: Objetivos 
Generales: a) Brindar a los menores con lesion cerebral de grado 
profundo, severa, moderada o !eve, un programa que les permitira 
alcanzar un desarrollo neur6logas, asi como un crecimiento en las 
areas fisicas, fisiol6gica, intelectual, cultural, academico y social con 
el objeto de lograr una rehabilitaci6n integra. b) Tratar de establ~ccr 
relaciones o convenios con Instituciones publicas, privadas, religiosas 
sean estas nacionales o internacionales tendientes a coordinar los 
esfuerzos en ellogro de los objetivos trazados por la Fundaci6n. c) 
Trabajar y luchar por el Iogro de mejores condiciones de vida para los 
niiios. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

ARTICULO 5.- MIEMBROS ACTIVOS. Son Miembros Activos 
de esta Fundaci6n, los fundadores y las personas cuyas solicitudes 
de ingreso sea aceptada porIa Junta Directiva y que cumplan con los 
requisitos establecidos en los estatutos, reglamentos y otras 
disposiciones aprobadas por Ia Asamblea General. 

ARTICULO 6.- REQUISITOS DE INGRESO. Para ingresar a Ia 
Fundaci6n se requiere: a) Ser mayor de edad. b) Nacionalidad 
hondureiia o extranjera con residencia legal en territorio de Ia Republica 
con un minimo de un aiio. c) Estar en el pleno goce de sus derechos 
civiles. d) Contar con las siguicntes caracteristicas personates: 
responsabilidad, integridad moral, capacidad de dialogo y excelentes 
relaciones humanas reconocidas. e) Presentar una carta haciendo de 
conocimiento a Ia Junta Directiva su deseo de pertenecer a Ia 
Fundaci6n. f) Tener cancelado en Tesoreria Ia cuota de ingreso mas 
un mes de cuota ordinaria. 

ARTICULO 7.- DERECHOS DE LOS MIEMBROS. Son derechos 
de los Miembros: a) Elegir y ser electo para desempeiiar cualquier 
cargo en la Fundaci6n. b) Tener voz y voto en las sesiones de Ia 
Asamblea General. c) Mantener informado acerca de los asuntos que 
se refieren a Ia Fundacion. d) Representar a otro miembro en las sesiones 
de Ia Asamblea General. e) Participar en cualquier actividad, hacer 
ponencias y solicitudes ante los 6rganos de la Fundaci6n. 

ARTICULO 8.- DEBERES DE LOS MIEMBROS. Son deberes de 
los asociados: a) Cumplir y hacer que se cumplan sus Estatutos, 
Reglamentos y demas disposiciones adoptadas de conformidad con 
los mismos. b) Concurrir a las sesiones y reuniones a la que fuere 
convocado. c) Desempenar con el mas alto grado de responsabilidad 
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LaGaceta 

los cargos y com1swnes que se les confien. d) Pagar las cuotas 
ordinarias y extraordinarias que establezca la Asamblea General. e) 
Cooperar para que el desarrollo de las actividades de la Fundacion 
siempre sea exitoso. t) Estar al dia con las cuotas mensuales que ponga 
Ia Asamblea GeneraL 

ARTICULO 9.- DE LA PERDIDA DE CAUDAD. La calidad de 
miembro activo se pierde: a) Por suspension temporal acordada por la 
Junta Directiva. La perdida de la calidad de miembro se da en los 
casas establecidos en estos estatutos. b) Por atraso de cuatro cuotas 
mensuales. c) Faltar a seis (6)' sesiones en forma continua sin excusa 
por escrito. 

ARTICUL010.-RECUPERACIONDELACALIDAD.Lacalidad 
de miembro activo se recupera por el cumplimiento del plazo por el 
cual fue suspendido, o por cesar la causa que motivo la suspension. 
Previa resolucion de Ia Junta Directiva o presentando a Ia Junta 
Directiva una solicitud por escrito, quedando esta en la potestad de 
aceptarla o no. · 

ARTICULO 11.- FALTAS: Se consideran. faltas cometidas por los 
asociadas las siguientes: a) El incumplimiento a lo dispuesto por la 
Asamblea General; y, b) El incumplimiento de los presentes estatutos 
a su reglamento. 

ARTICULO 12.- SAN ClONES. La Junta Directiva podni aplicar a 
cuaiquier asociado por las faltas cometidas segun sea el caso ·las 
siguientes sanciones: a) Amonestacion. b) Suspension de Ia calidad 
de asociado activo hasta por seis ( 6) meses. Esta suspension implica 
Ia imposibilidad de cjercer Ia calidad de asociado activo. 

ARTICULO 13.- PROCEDIMIENTO. Previa a dictar Ia sancion 
respectiva, Ia Junta Directiva hani saber por cscrito, almiembro los 
cargos que hay a en su contra y concediendole un plazo no menor de 
cinco (5) dias para que por escrito haga valer los argumentos de su 
defcnsa. Con su contestacion o s·in ella la Junta Directiva dentro de 
los quince ( 15) dias siguientes dictanlla resolucion correspondiente, 
Ia que se notificani a los interesados dentro de los cinco (5) dias de 
dictada. Sc exceptua del tnimite anterior lo relative a las 
amonestaciones. 

ARTICULO 14.- RECURSOS. El afectado dentro de los tres (3) 
dias siguientes de haber sido notificados de Ia disposici6n o Ia 
resoluci6n que le afecte, podni interponer; por escrito ante Ia Junta 
Dircctiva un recurso de queja, o pedir que se reconsidere Ia sancion. 

ARTICULO 15.- ACTUACIONES. Todas las actuaciones 
referentes a este capitulo deben constar por cscrito. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGAN OS 

ARTiCULO 16.- Son organos de Ia Fundacion: a) La Asamblea 
General; y, b) La Junta Directiva. 

ARTICULO 17.- ASAMBLEA GENERAL. La Asamblea General 
es la autoridad maxima de la entidad y se integra con los miembros 
actives. 

ARTICULO 18.- SESIONES. LaAsamblea General sereunini en 
forma ordinaria por lo menos una vez al ai'io dentro de los tres primeros 
meses del ai'io. Se reunini extraordinariamente cuando Ia Junta Directiva 
lo considere conveniente o se lo solicite por lo menos el (2.0%) de los 
Miembros actives. 

Seccion B Avisos Legales 

ARTICULO 19.- CONVOCATORIA. La convocatoria a la 
Asamblea General se hani por el media de que Ia Junta Directiva 
considere mas eficaz, indican-dose el caracter de la sesion, Ia fecha, 
hora y Iugar de la misma. Si se tratare de una Asamblea Extraordinaria, 
debera indicarse tambien la agenda a tratar. 

ARTICULO 20.- RESOLUCIONES: Las resoluciones de Ia 
Asamblea General Ordinaria se adoptaran por mayoria simple de votos 
de los Miembros Actives presentes y representados en Ia sesion y en 
Asamblea General Extraordinaria se requerira del voto de las dos 
terceras (2/3) partes de los miembros. Todas las resoluciones emanadas 
de las Asambleas Generales, siempre que se ajusten a la ley y a los 
presentes estatutos, tienen canicter obligatorio para todos los 
Miembros, quienes no podran ale gar desconocimiento de las mismas, 
ni haber asistido a la sesion en que fueron acordadas o haber votado 
en contra. 

ARTICULO 21.- REPRESENTACIONES. El MiembroActivo que 
por causa justa comprobable no pueda asistir a una Asamblea General, 
tiene derecho a scr representado por otro miembro activo. Dicha 
representacion debera constar por cscrito haciendo saber el motivo 
de Ia ausencia. El Miembro Activo represcntante, no podni eiercer 
mas de una representaci6n. 

ARTICULO 22.- QUORUM: Para que una sesi6n de la Asamblea 
General Ordinaria sea considerada valida sera necesario que sc 
encuentren presentc o representados la mitad mas uno de los Miembros 
Activos y las dos tcrceras partes (2/3) de todos los miembros para la 
Asamblea General Extraordinaria. La Junta Directiva constatara tal 
circunstancia antes del inicio de sesion. Si en la fecha y hora senalada 
en la convocatoria no se hubiere rcunido cl quorum establecido, Ia 
sesion se celebrara validamente una hora despues con los Miembros 
Actives presentes y representados. 

ARTICULO 23.- ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA 
GENERAL ORDINARIA. Correspon~e a la Asamblea General 
Ordinaria: a) Elegir a los miembros de la Junta Directiva en la Asamblea 
corrcspondiente. b) Establecer las cuotas ordinarias y cxtraordinarias 
que deben pagar los Miembros. c) Conocer y resolver acerca de los 
informes de actividades realizadas, estados contables y financieros, 
planes de trabajo y presupuestos que le presente la Junta Dircctiva. 
d) Adoptar las decisiones que sean necesarfas y oportunas para Ia 
realizaci6n de las actividades de la Fundacion. 

ARTICULO 24.-ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEAGENERAL 
EXTRAORDINARIA. Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria: a) Autorizar Ia enajenacion o gravamen de cualquier 
bien o derecho de Ia Fundaci6n. b) Aprobar los reglamentos que sean 
necesariqs para la buena marcha de los asuntos de la Fundacion. c) 
Aprobar los reglamentos que sean necesarios para la buena marcha 
de los asuntos de los miembros. d) Acordar la disolucion y liquidaci6n 
de la Fundacion. e) Resolver las impugnaciones que se presenten en 
contra de los actos y resoluciones de la Junta Directiva. t) Resolver 
aquellos asuntos que por su importancia no pue~en ser pospuestos 
hasta la celebracion de la proxima sesion ordinaria de la Asamblea 
General. g) Llenar las vacantes que se produzcan entre los Vocales de 
la Junta Directiva designando a los miembros que deben ocuparlas. h) 
Reformar, enmendar o modificar los presentes Estatutos. 

ARTiCULO 25.- JUNTA DIREC:TIVA. Es elorgano encargado-de 
la direccion, administracion y representacion de la Fundacion 'y se 
integra con los siguientes cargos: a) Presidente. b) Vicepresidente. c) 
Secretario. d} Tesorero. e) Vocal Primero; y, g) Vocal Segundo. 
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LaGaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. 5 DE FEBRERO DEL 2011 No. 32,435 

ARTiCULO 26.- ELECCI 0 N. El sistema de elecci6n para integrar 
Ia Junta Directiva seni por cargos o por planilla, segun decida Ia 
Asamblea General. La votaci6n se hani en forma secreta. Resultanin 
electos quienes obtengan la mayoria simple de votos. 

ARTICULO 27.- POSESION. La Junta Directiva electa tamara 
posesi6n inmediatamente de su elecci6n. 

ARTICULO 28.- DURACION. Los miembros de la Junta Directiva 
ocuparan un aiio los cargos para los cuales fueron electos. Pueden 
ser reelectos unicamente para·un periodo mas. 

ARTICULO 29.- SESIONES. La Junta Directiva se reunini 
ordinariamente una vez al mes y extraordinariamentc cuando sea necesario. 
Para que dichas sesiones puedan celebrarse validamente, es necesaria la 
presencia de la mayoria de sus miembros. 

ARTICULO 30.- RESOLUCIONES. Todas las resoluciones de la 
Junta Directiva deberan tomarse por la mayoria de votos. En caso de 
empate quien presida tendra doble voto. 

ARTICULO 31.- ATRIBUCIONES. Son atribuciones de la Junta 
Directiva: a) Cumplir y hacer que se cumplan los presentes estatutos, 
los reglamentos y las resoluciones de la Asamblea General. b) Prom over 
actividades para mantener y amp liar los programas de la Fundaci6n. c) En 
de tecto de disposkiones reglamentarias, disponer todo lo que concierne 
a contrataci6n. funciones y regimen de personal administrativo de Ia 
Fundaci6n. d) Acordar el otorgamiento de mandatos especialcs y designar a 
1 os mandatarios que deberan ejercitarlos. e) Administrar el patrimonio 
de la entidad. f) Autorizar los gastos de funcionamiento de la entidad. g) 
Prcparar c 1 plan de trabajo y el presupuesto anual, los in formes, sabre 
las actividades realizadas y los estados financieros y contables de la 
entidad para someterlos ala consideraci6n de la Asamblea Gerteral. h) 
AcC))tar herencias, legados y donaciones. i) Conocer las faltas de los 
micmbros para la aplicaci6n de las medidas disciplinarias 
correspondientes. j) Aqud!as otras que le correspondan de conformidad 
con los presentes Estatutos, los Reglamentos y las disposiciones de 
la Asamblea General por su calidad de 6rgano administrador de Ia 
asociaci6n. 

ARTICULO 32.- ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE: Son 
atribuciones del Presidente de la Junta Directiva: a) Representar 
legalmente a Ia fundaci6n, ejerciendo su personeria juridica en todos 
los aetas, en que Ia misma tenga intereses. b) Presidir las sesiones de Ia 
Asamblea General y de la Junta Directiva. c)Ejen.:;erdoblevoto,encasode 
empate en las sesiones de Asamblea General y de Junta Directiva, d) Autorizar 
con el Secretario las aetas de las sesiones de Asamblea General y de 
Junta Directiva. e) Autorizar con el Tesorero todos los pagos que se 
efectuen, cumplir y hacer que se cumplan los prcsentes Estatutos y 
las disposiciones de Asamblea General y de Ia Junta Directiva y velar 
por el buen funcionamiento de la Fundaci6n y sus 6rganos. 

ARTICULO 33.-ATRIBUCIONES DEL VICEPRESIDENTE: Son 
atribuciones del Vicepresidente de Ia Junta Directiva: a) Asistir al 
Presidente en el desempeiio de su cargo haciendole las sugerencias 
que estime conveniente para 11 buena marcha de la entidad. b) Sustituir 
a! Presidente en caso de impedimenta o ausencia, temporal. c) 
Completar el tiempo de mandata del Presidente, en caso de ausencia 
definitiva; y, d) Aquellas otras que le asigne la Asamblea General de la 
Junta Directiva. 

ARTICULO 34.- ATRIBUCIONES DEL SECRET ARlO: Son 
atribuciones del Secretario de la Junta Directiva: a) Llevar y conservar 
los Iibras de las aetas de Asamblea General y de Junta Directiva, b.) 
Redactar y autorizar con el Presidentc las aetas de 1 a Asamblea General 

y de Junta Directiva, en las aetas de las Asambleas Generales deben1n 
hacer constar lo siguiente: 1- La agenda y la forma como se aprobaron 
todos los puntos. 2- Lugar, dia y hora de Asamblea. 3- Los nombres de 
los asociadas presentes. 4- La totalidad de asociadas activos que 
tiene la Fundaci6n. 5- El porcentaje de los Miembros Activos de Ia 
Fundaci6n. 6- El total de los que voten en cada asunto que se someta 
a votaci6n. 7- La firma de todos los asociadas presentes. c) No•ific~ar 
los acuerdos de la Asamblea General y de Junta Directiva. d) Preparar 
la documentaci6n de los asuntos que se traten en la Asamblea General 
yen la Junta Directiva. e) Elaborar y someter a la aprobaci6n de la 
Junta Directiva la memoria anual de labores. f) Preparar y enviar por lo 
menos con tres dias de anticipaci6n a su celebraci6n las convocatorias 
de las sesiones ordinarias y extraordinarias de Ia Asamblea General~ y, 
g) Realizar aquellas otras actividades que se relacionen con su 
competencia. 

ARTICULO 35.- ATRIBUCIONES DEL TESORERO: Son 
atribuciones de~ Tesorero de la Junta Directiva: a) Recaudar y custodiar 
los fondos de la entidad en la forma que disponga la Asamblea General 
y la Junta Directiva. b) Autorizar con el Presidente las erogaciones acordadas 
por la Asamblea General o por la Junta Directiva en ejercicio de sus 
atribuciones, asi como los pagos que se efectuen. c). Rendir informe 
mensual a la Junta Directiva del movimiento de caja. d) Elaborar el 
proyecto de presupuesto anual de Ia entidad, el cual sera presentado a la 
Asamblea General Ordinaria para su aprobaci6n definitiva. e) Elaborar el 

. informe fmanciero anual de la entidad, el cual sera presentado a Ia Asamblea 
General Ordinaria para su aprobaci6n defmitiva. f) Elaborar y mantener 
actualizado un inventario de los bicnes de la entidad; y, g) Inforn1ar a la 
Asamblea General y Ia Junta Directiva sabre todos los asuntos de su 
compe!encia. 

ARTICUL036.-ATRIBUCIONES DELFISGAL: a) Vigilarel estricto 
cumplimiento de estos Estatutos. b) Asistir con voz y voto a todas las 
rcunioncs de la Junta Directiva. 

ARTICULO 37.- ATRIBUCIONES DE LOS VOCALES. Son 
atribuciones de los Vocales: a) Colaborar con los demas miembros de 
Ia Junta Directiva en la promoci6n de los asuntos de ia asociaci6n. b) 
Sustituir por su arden a los miembros de la Junta Directiva en caso de 
impedimenta o ausencia temporal o definitiva de estos excepto, el 
Presidente. c) Las demas que les asignen los presentes Estatutos, los 
Reglamentos y las disposiciones de Ia Asamblea General y la Junta 
Directiva. 

CAPITULO V 
DELPATRIMONIO YllliGIMEN ECONOMICO 

ARTICULO 38.- El PATRIMONIO. El patrimonio de Ia Fundaci6n 
se constituye con todos los bienes, derechos y acciones que adquieran 
a titulo legal. Realizara sus fines y se sostendra financieramente con 
las cuotas que aportcn sus miembros y otros ingresos licitos que 
adquieran. 

ARTICULO 39.- DESTINO DELPATRIMONIO. El patrirnonio de 
Ia Fundaci6n se destinara exclusivamente a la consecuci6n de sus 
objetivos queaandole prohibido distribuir entre sus miembros 
utilidades, dividendos, excedentes o cualquier otro tipo de ganancia. 

ARTICULO 40.- BIENES DE LAFUNDACION. Ningun miembro 
de la Fundaci6n podra alegar derechos sabre los bienes de esta, aunque 
deje de pertenecer a ella o la misma se disuelva. 

ARTICULO 41.- FISCALIZACION DE LOS RECURSOS 
PATRIMONIALES: Los recursos patrimoniales de la Fundaci6n seran 
fiscalizados por el Fiscal. 
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CAPITULO VI 
DISPOSICIONES FlNALES Y TRANSITORIAS 

ARTICULO 42.- MODIFICACIONES. Los presentes estatutos 
unicamente podran ser modificados o reformados por Ia Asamblea 
General Extraordinaria, convocada especialrnente para el efecto. 

ARTICULO 43.- SOLICITUD. La modificaci6n o reforma de los 
Estatutos debe ser solicitada por escrito a Ia Junta Directiva, razonandose 
adecuadamente Ia solicitud, siguiepdose el mismo procedirniento para su 
aprobacion ante Ia Secretaria de Gobcmacion y Justicia. 

ARTICULO 44.- ESTUD I 0. La Junta Directiva deb era realizar un 
estudio de Ia solicitud de proyecto que contenga las mismas, a Ia 
Asamblea General Extraordinaria correspondicnte. 

ARTICUL045.-MAYORiAESPECIAL.Paraiamodificacionoreforrnas 
de los Estatutos o Reglamentos, se requerira Ia presencia de Ia Asamblea 
General Extraordinaria, de una mayoria especial formada por las dos terceras 
partes (2/3) de los Miembros Activos yen el acta de dicha Asamblea se 
debera cumplir con lo preceptuado en el articulo veintisiete inciso b, de los 
Estatutos. 

CAPiTULO VII 
DE LA DISOLUCIONYUQUIDAOON 

ARTICULO 46.- La Fundacion podni disolverse por las siguientes 
causas: a) Por resolucion de autoridad competente, y b) Por resoh.ici6n 
de Ia Asamblea General adoptada en sesi'6n Extraordinaria convocada 
especificamente para este asunto y con el voto favorable de ias dos 
terceras partes {2/3) de los Miembros Activos. En el acta de dicha 
Asamblea se debera cumplir con lo preceptuado en el articulo veintiuno 
(21 ), inciso d, de los Estatutos. 

ARTiCULO 47.- PROCEDIMlENTOS DE DISOLUCION. En Ia 
Asamblea General Extraordinaria que apruebe la disolucion de la 
entidad se debera nombrar hasta un maximo de tres liquidadores, 
quienes cumpliran con las funciones que dicha Asamblea les asigne y 
obligadamente con las siguientes: a) Tener la representacion de la 
Fundacion en liquidacion. b) Exigir Ia cuenta de su adminlstracion a 
toda persona que haya manejado intereses de Ia Fundaci6n. c) Cumplir 
con las obligaciones pendientes. d) Concluir las operaciones pendientes 
al tiempo de Ia disolucion. e) Otorgar finiquitos. f) Disponer que se. 
practique el balance general final. g) Rendir cuenta a la Asamblea 
General Extraordinaria de su administracion liquidadora y someter a 
su consideracion toda Ia documenta.ci6n para su aprobaci6n final; y, 
h) Comunicar al Registro Civil de Ia Municipalidad correspondiente, la 
disoluci6n de Ia Fundaci6n a efecto que se proceda a cancelar Ia 
inscripcion de la misma. 

ARTiCULO 48.- BIENES REMANENTES. LaAsamblea General 
Extraordinaria, debera aprobar la entidad a Ia que deberan trasladarse 
los bienes remanentes, Ia que en todo caso, debera tener fines similares 
a los de Ia Fundaci6n liquidada. 

ARTICULO 49.- INTERPRETACION. Cualquier problema de 
interpretacion de los Estatutos y sus Reglamentos, debera ser resuelto 
porIa Junta Directiva. Si la interpretacion genera controversia, debera 
solicitarse dictamen a un profesional del Derecho. 

SEGUNDO: La FUNDACIONHONDURENADE CAPACITACION 
ESPECIAL (FUNHCAE), presentara ante Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, los estados financieros 
auditados que reflejen los ·ingresos, egresos y todo movimiento 

econ6mico y contable, indicando su patrimonio actual a.si como las 
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencia, legados 
y donacioncs a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, 
legados y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia 
normativajuridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a 
traves de los Organos Estatales constituidos para verificar Ia 
transparencia cielos mismos. 

TERCERO: LaFUNDACION HONDURENADE CAPACITACION 
ESPECIAL (FUNHCAE), se inscribini en Ia Secretaria de Estado en los 
Dcspachos de Gobernacion y Justicia, indicando nombre completo, 
direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas 
integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las 
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta 
Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo intemo verificando 
el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La FUNDACION HONDURENADE CAPACITACION 
ESPECIAL (FUNHCAE), se somete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas porIa Secretaria de Estado en los Despachos de 
Gobernacion y Justicia y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia 
transparencia de Ia administracion, quedando obligada, ademas, a 
presentar informes periodicos anuales de las actividades que realicen 
con instituciones u organismos con los que se relacion(m en el ejercicio 
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidacion de Ia FUNDACION 
HONDURENA DE CAPACITACION ESPECiAL(FUNHCAE), se 
hani de conformidad a sus estatutos y las !eyes vigentes en el pais, de 
la que una vez can~eladas Ia obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente constituida en 
Honduras que retina objetivos similares o uha de beneficencia. Dicho 
tramite se hara bajo Ia supervision de esta Secretaria de Estado, a 
efecto de gar<:n.tizar el cumplimiento de las obligaciones y 

transparencia del remanente de los bienes a que h~ce referencia el 
parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial 
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de 
Ia Republica y las leyes; sus reformas o modificaciones se someteran 
al mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el 
Articulo 28 de Ia Ley de·Propiedad. 

OCTAVO: Previo a extender Ia Certificaci6n de Ia presente 
resolucion, el interesado debeni acreditar la cancelacion de ciento 
cincuenta Lempiras (L. 150.00), conforme al Articulo 33 del Decreto 
Legislativo No. 194-2002, que contiene Ia Ley de Equilibrio Financiero 
y Ia Protecci6n Social. NOTIFIQUESE. (f) JORGE RAMON 
HERNANDEZ ALCERRO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACIONY JUST! CIA. (f) JOSE NOE CORTES 
MONCADA, SECRET ARlO GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, al un dia del mes de junio del dos mil cinco. 

5 F. 2011 

FRANCISCO RENE FLORES BONILLA 
ASISTENTE, SECRET ARlO GENERAL 
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